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EÖTVÖS KÁROLY

Kérjük azokat a tisztelt vidéki előfizetőinket,

kiknek előfizetése junius végén lejár, 
hogy előfizetésüket az illető posta- 
hivatalnál szíveskedjenek minél előbb 
megújítani,

hogy a lap szétküldésében fennakadás ne legyen.

Múlt és jelen kvótakomédiák.
Irta: lüezel Ernő.

Tehát a függetlenségi többség kor­
szakában ott volnánk, hogy a magyar 
törvényhozás beleszólása a közüsiigy és 
kvóta elintézésébe merőben formális ter­
mészetit és hogy a mi tárgyalási proczcdurát 
a mi részünkön e kérdés körül megindí­
tanak, csak közönséges komédia. Most 
már az úgynevezett kvótabizottságokat 
oly késő időben hívják össze, hogy a 
törvényes határidő lejártáig még csak 
jelentéseiket sem terjeszthetik be a tör­
vényhozásnak. Ezt a törvénytelenséget 
talán kevésbbé szigorúan lehet megítél­
nünk annyiban, hogy nem egyoldalú sé­
relem, hanem mindkét állam alkotmányos 
jogait egyképen érinti. De a dolog veleje 
ott van, hogy ez a kvótaügy igazában 
már évek óta ki van vonva alkotmányos j 
rendelkezésünk köréből,olyas rendszeresen j 
„de nobis sine nobis“ kezelt tigygyé vált. j 
Ha pedig egyszer ilyen útra került, az már j 
a megrögzött hagyományok kérlel hetién 
folyománya, hogy az elintézés csakis elle­
nünkre, csakis érdekeink rovására és ja­
vaink brutális megkárosításával történhetik.

Örök ifjúság.

Irta : Tímár S 3 a n i s z 1 ó.
(Utánnyomás tilos.)

Mély gondolatokba nierillten ült Gerhardus, 
a tudós. Merőn nézett a laboratóriumi asztalon 
égő borszcszlángra, mintha a tüztüncmény 
csodáját bámulná. Nagy tudós volt; kifürkészte 
a mélységeket és magasságokat s tisztában volt 
a természeti erőkkel. De azért a tüztüncmény 
mindig megihlette, ha fürkészte annak igazi 
lényegét. Tudta, hogy a tűz, az égés nem más, 
mint az oxidáczió fizikai folyamata. Keletkezé­
sét, okát, hatását (ismerte, törvényeit levezette, 
de magát a tüneményt minden jelenségével 
együtt rejtélyesnek tartotta. A lángolást, mely 
emészt, mialatt önmaga fölemésztődik, csodál­
kozással nézte mindig.

Most is úgy telt, mintha a tüztüncmény 
rejtélyével bíbelődnék. Asszisztense, mint az 
árnyék, suhant cl mellette. Tudta, hogy a tudós 
professzor nem szereti, ha gondolataiban meg­
zavarják. S látván Gcrhardust a maga mozdu­
latlanságában, jobbnak tartotta csöndesen ki­
osonni a laboratóriumból s maga mögött zaj­
talanul betette az ajtót.

Gerhardus egyideig még mozdulatlanul ült, 
azután körülnézett. A borszesz lángja fülölt a 
lombik folyadékja forrni kezdett. A lombik nyí­
lásából fehér gőzök szálltak ki, melyeket a 
tudós üvegbura alatt felfogott. A gőzök megint 
cseppfolyósakká lettek. S ezt a folyadékot nézte, 
egyre nézte Gerhardus.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: VL, EStvSs-ntcza 32. 
temxon-szXbi:

Szexleosztó sóg 788. Kiadóhivatal 706.

A régi rendszer korában a függetlenségi 
párt szempontjából azt tartották a nem­
zeti hatalom lealázásának, hogy a kvóta­
ügyről Ausztriával kell egyezkednünk. 
Most a függetlenségi parlament kikül­
döttjei társasjátékot is űzhetnek azzal, 
hogy holmi mulatságos kvótaváltozatokat 
eszelnek ki, mikor a döntéshez, se nekik, 
se az országnak semmi közük. Talán az 
lenne éppen a függetlenségi elv elég­
tétele ?

Adjunk csak magunknak arról számot, 
hogy ez a közösügyi kvóta az ország 
legnagyobb pénzügyi terhe és évi költ­
ségvetésének hasonlíthatatlanul leglénye­
gesebb tételeit foglalja magába. Nincs 
oly inczifinczí, oly kezdetleges alkotmá­
nyosság a világon, a melynek első alap­
tétele ne volna az, hogy a nemzetnek 
bármi újabb megterheítetése csakis a 
nemzeti képviselet által alkotott törvény 
révén, a nemzeti akarat világosan kifeje­
zett hozzájárulásával nyerhet foganatot, 
Maga az orosz autokráczía is föltélentil 
elismerte ez irányban az uj duma alkotmá­
nyos illetékességét. Még a császászakaszo.s 
osztrák alkotmány is világosan kiköti, 
hogy valamely uj teht. nek kirovása nem 
tartozhatik az „állami szükség“ hirhedett 
rovata alá. Ám mi magyarok szó nélkül 
viseljük már évek óta a kvótának sok 
milliónyi fölemelését, ezt az idegennek 
fizetett igazi hadisarezot, amikor pedig 
ez a nagyméretű fölemelés soha törvé­
nyes megegyezés, szabályos nemzetközi 
megállapodás tartalmává nem válhatott.

" pawnRirluMoa* .^Ma>jaMHiir'inaMwaaiaariX3iiF.‘

— Hát csak megtaláltam volna, amit ké­
résiem, sóhajtotta, mialatt homlokán a gond 
redői jelentek meg. Ez volna tehát az örök- 
ifjuság vize, amelyről ezen a földön egyetlen 
ludós sem mert még álmodni is és én feltalál­
tam ? Egy korty ebből a folyadékból elegendő 
arra, hogy a roskatag csontokba uj életet i 
öntsön, az ellankadt ideg-izgmnak uj erőt 
adjon. Az aggság kínja eliiiiili* tőle; a meg- ! 
fehérült haj visszakapja eredeti színét; a test 
újra kiegyenesedik. Az összes erőknek egymásra 
való hatása, amelyet életfolyamatnak neveznek, 
elölről kezdődik. Nyájas sors, boldog végzet, amely 
megengedted nekem, hogy ily roppant talál­
mánynyal boldogítsam az emberiséget 1 Ki előtt 
boruljak le, hogy ezt a boldog sorsot meg­
köszönjem ? Isten előtt talán ? Régóta nem 
hiszek benne. Azóta, hogy először mély pillan­
tást vetettem a természet műhelyébe. Á termé­
szetnek mondjak-e köszönetét? A természet 
örök törvények szerint működik s nem az 
szemelt ki engem, hogv feltaláljam ezt a 
csodaszert. Nincs is szüksége az én küszöne- 
tcmic.

Gerhardus leirhatlan örömében a folyadé­
kot ajkához emelte, hogy mcgizleljc s Így első 
legyen az emberek közt, aki ifjúságát vissza- 
szt rzi. De mintha kezét láthatatlan erők vissza­
rántották volna. Megállt s merőn nézett a nap­
sugárra, mely a laboratórium színes ablakain 
átszürődött.

Megint leült karosszékébe s teljes hevület­
tel élvezte az örömöt, melyet találmánya kel­
tett benne.

Egyszerűen hatalomszóval ránk sózták 
a sok milliót, csakis azért, mert tulnan 
követelték. Most Földes Béla, Ugrón 
Gábor függetlenségi hazafiak jámbor kép­
pel állanak az osztrák megbízottak elé, 
mivelhogy felette tudós és lelkiismeretes 
számítások alapján uj kvótaalkut szeret­
nének kialkudni. Osztrák részen fölé­
nyes mosnlyiyal hallgatják őket, mint a 
hires szakács a csirkéket, mikor arra a 
kérdésre kellett felelniük, sülve vagy főve 
akarnak-e az asztalra kerülni. Mit, se 
sülve, se főve, ezek a szerencsétlen csir­
kék élni akarnak ? „Ez nincs napiren­
den“ ! Az osztrák gyomornak szörnyű 
éhomja van újabb milliókra. Tehát napi­
renden van a mi újabb megnyuzatá- 
sunk!

Bizonyos, hogy a kvótaalkuk terén a 
magyar fél helyzete gyalázatosán meg 
van rontva és az osztrák fenhéjázás el­
lenében immár se elvi alappal, se alkot­
mányos erővel nem rendelkezhetik. Igaz, 
hogy ezt a szégyenletes pőreséget a rnai 
kormányzat már örökségbe vette, de ha 
az „uj rendszer“ erkölcsi hivatását csak 
némileg komolyan lehetne venni, úgy 
éppen ez irányban még nagy leszámo­
lásnak kellene végbemennie. Mert a tör­
ténelmi felelősség itélőszéke előtt újra és 
csillapithatlanu! kiáltoz az a kérdés, mi­
kép történhetett meg a nemzetközi kap­
csolatokban páratlan dolog, minden köl­
csönös megegyezés Inján is kvótánknak ez 
a három százalékkal való fölemelése? Itt 
nem is az a fővád, hogy ez az emelés

Ti közönséges halandók, akik ezen a föl­
dön jártok-kcltek, kergetitek a szerencsét, az 
élvezetet, a gyönyört, buba merültök, vagy lel­
kesedtek és éltetitek a királyt, van-e fogalmatok 
arról, mi örömöt érez az igazi tudós, ha vala­
mely munkájának végéhez ér és annak sikeres 
befejezését látja ? Nagyobb öröm ez, mint ami­
lyent a pénz, a szerelem és a dicsőség együtt­
véve szerezni tud. Ez az öröm az, amely a 
földi halandót fuiviszi a mindennapi körön, fel 
a legszélsőbb és legmagasabb régiókba, ahol 
az összes perspektívák kiszélesednek és meg­
nyílnak s ahol az ember átérzi azt, hogy volta- 
képen ő a mindenség ura.

De ime, mi történt ?
Gerhardus csakugyan megizlelte a folya­

dékot s csontjait tüz-láva járta át. Fölegyene­
sedett s körülnézett. Érezte, hogy szervezete 
harmincz-negyven évvel megifjuhodott; ereje 
újra mcgaczélosodott. Tükör elé állt s látta, 
hogy eddig fehér haja megint szinfekete lett, 
mint élete delén. Arczán a ránezok elsimullak 
s minden lehullott róla, ami a közeledő agg- 
ságra emlékeztette. Fiatal volt megint. De úgy 
képzelte, vagy csak felzaklatott lelkének halu- 
czinácziója volt talán, hogy árnyak suhannak 
el fölötte őrült sebességgel s mintha kárörvendő, 
gúnyos kaczagás rázta volna meg a levegőt s 
minden idegszálát.

— Ki nevet rajtam most ? — kiáltotta ha­
raggal, mintegy magánkívül, — ki mer itt ka- 
czagni hollókrákogás módjára, mikor az embe­
riség győzelmi ünnepét üli ebben a laborató­
riumban.

Nem látott semmit és senkit. De a kacza-

i.apunk mai szama 48 oldal.
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önmagában méltánytalan és nemzeti ter­
melésünk túlságos megadóztatása idegen 
érdek javára. A nemzeti önérzet szempont­
jából jobban esik latba az a tekintet, hogy 
az ily nagylelkű áldozatot is csak úgy volt 
szabad vállalnunk, ha biztosak lehettünk a 
másik fél belenyugvásáról, kivált oly 
ellenfelekkel szemközt, minőknek az osz­
trák politikusok minden anyagi kér­
désben bizonyultak. Hogyne következett 
volna be most az, hogy az osztrákok ezt a 
nagylelküségi rohamot a mi kárunkra, 
jogunk és igazságunk hiányára magya­
rázzák, akárcsak rajtakapatott tolvajok 
volnánk, és annál szilajabbul csigázzák 
fel magukat újabb követelésekre. De 
miután a régi rendszer delegátusai a 
százalékszámítást nem méltányolt nagy­
lelkűséggel gyakorolták, az uj rendszer 
■delegátusai méltányossági százalékokról 
darálnak! Oh, ez a kiirthatlan, kedves 
szentimentalizmus a magyar kvótapoliti­
kában. Tiszteljük a mi kvótabölcseink 
eszét és tudományát, de szinte szégyel- 
jük magunkat értük, amilyen kevéssé 
komolyan vehető az ő alkuvó szerepük az 
osztrák urakkal szemben.

Alaposan elhibázzák a kvótaellenes 
harezokban edzett függetlenségi hazafiak, 
ha épen ezen a téren akarnák újonnan 
szerzett államférfim és diplomácziai 
sokoldalúságukat kitüntetni. Minek ne­
vettetik ki magukat Ellenbogen és osztrák 
társai által ?

Teljes szívből kellene különösen 
üdvözölnünk Széli Kálmán urat, aki a 
kvótafolytonosság és kvótanövekedés 
örökkévaló törvényeit mindenkor oly 
kitünően kiszámította. A háromszázalékos 
kvótaemelés történelmi dicsősége minden­
kor őt fogja illetni, hisző ütötte nyélbe a 
bizottsági tárgyalásokon, kormányzati 
felelősségére ő ajánlotta királyi döntés 
alá. És mert ekkép már jól megvetette 
az elkeriilhetlen jövő kvótaemelés ágyát 
is, tehát egészen helyénvaló, sőt sajátsá­
gos parlamentáris fejlődésünk legszebb 
tanúsága az, hogy az uj rendszerű kvóta-

gást még mindig hallotta s úgy képzelte, hogy 
a nevetés mindig tompábbá válna s tovább 
húzódnék kifelé, a nép milliói közé.

Gerhardus tudta, hogy ez csak halucziná- 
cziő s ismét leroskadt karosszékébe, nézvén a 
borszesz lángját, mely még mindig lobogott s 
fejlesztette a fehér gőzöket.

*

A találmánynak hire ment. A világ tele 
volt örömmel, várakozással. Eleintén fejcsóvá- 
lással fogadták s illő kétkedéssel, mint minden 
uj találmányt, amely lehetetlennek látszott. Vol­
tak tudósok, akik Gerhardust népszerüség-haj- 
hászattal vádolták s azt állították, hogy a tu­
domány palástjába a charlatanizmusnak adta a 
fejét. De amikor egyre-másra fiatalította meg a 
férfiakat és a nőket, amikor görnyedt testű em­
berek és asszonyok megifjodva, régi erejöket 
visszanyerve távoztak cl fogadó terméből, min­
den ellentmondó vélemény elnémult. Az egész 
világ a találmány hatása alatt áll. Az emberiséget 
megihlette a tudat, hogy a tudomány elérkezett 
legmagasabb fokára s hogy az emberi buvárlat 
ennél tovább nem haladhat.

Keletről, nyugatról, északról és délről meg­
indult az emberáradat Gerhardus lakóhelye 
felé. Ahol egy törődött aggastyán, férfi, vagy 
nő érezte az aggság lomhaságát és gyötrel­
meit, fölkerekedett s meg sem állt addig, amig 
a tudós lakására nem érkezett. Minden örök­
lött, vagy gyűjtött vagyonukat felajánlták a 
tudósnak, csak azért, hogy visszaadja nekik 
elvesztett ifjúságukat. Kimondhatlan láz és só­
várgás fogta el az emberiséget. Még az el nem 
aggódtak is meg akaitak ifjodni, 11a szép és

bizottság élőre is került. Igazán kár lett 
volna, ha a tarka tehenek Cincinátusa 
maradt volna. Az osztrák urak bizonyára 
még szívesebben ildvözlik őt, a régi 
kvótapatrónust, a jókedvű adakozót.

Budapest, június 27.
A képviselőház hétfőn, július 1 -én, dél­

előtt 10 órakor illést tart, amelyen folytatják a 
pragmatika-javaslat részletes tárgyalását.

EGYETÉRTÉS_______

A főrendiház állandó igazoló bizottsága július 1-én, 
hétfőn délelőtt 11 órakor ülést tart. A napirend a 
következő: gróf Károlyi Sándor, idősb gróf 
Pongrátz Jenő és gróf Serényi István nagybirtoko­
soknak a vagyoni képesítés elismerése és királyi 
meghivó levél kieszközlése iránt headott kérvé­
nyüknek, továbbá gróf Edelsheim-Gyulay Lipót 
főrendiházi tagnak a rang emeléséből folyó intéz­
kedés megtételét kérelmező folyamodványnak tár­
gyalása, végül a főrendek jegyzékének folytatóla­
gos igazolására vonatkozó intézkedés.

------  i
A zirczi választás. Egy esti újság jelen­

tése szerint a zirczi választás ma délelőtt ki- 
kilencz órakor a függetlenségi pártkörben Tóth 
János elnöklésével tartotta meg záró ülését. 
Egyhangúlag elfogadták az előadói jelentést, 
amely a fölvetett négy kérdésre azt a határo­
zatot hozta, hogy a bizottság semmiféle olyan 
adatot nem talált, amely a vesztegetést bizonyí­
totta volna.

A Pozsony—bécsi villamos vasút. A képviselöiiáz
közgazdasági bizottsága ma délelőtt Lázár Pál 
elnöklésével ülést tartott, melyen a pozsony—bécsi 
villamos vasútról szóló jelentést tárgyalták. A je­
lentésnek, melyet Szabó Kálmán előadó ismerte­
tett, indokolásába fölvették Földes Bélának terje­
delmes és beható elobarutumát. Az előadói jelentés 
a javaslatnak, mint időszerűtlennek, elhalasztását 
indítványozza. Az előadói jelentést egy szótöbb­
séggel elfogadták. A kisebbség különvéleményét 
gróf Batthyány Tivadar fogja a Ház elé ter­
jeszteni.

Az előadói jelentés szövege a következő: „A 
bizottság beható tárgyalás alá vevén a törvényja­
vaslatot, úgy határozott, hogy' azt közgazdasági 
okoknál fogva mint aggályost s azon országrészre 
nézve a magyar nemzeti kultúrára való tekintette! 
mint veszélyest: a képviselőháznak elfogadásra 
még általánosságban sem ajánlja. De föltétlenül 
szükségesnek tartja a bizottság úgy kereskedelmi, 
mint nemzeti szempontból, hogy Pozsony városnak 
személyforgalma az ország szivével, Budapesttel 
könnyebbé tétessék: kivételes, olcsóbb személydij- 
szabás által Pozsony és Budapest között.“

ünnepelt asszonyok az első redut észrevették 
arezukon, azonnal siettek hozzá, hogy simítsa 
el a csodavizzcl, amelynek titkát csak ő ismerte 
egymaga s még a tudomány mivelőinek sem 
árulta el.

Ilyenformán érthető, hogy palotája körül 
sátrakat emeltek a várakozók és sóvárogva les­
ték a pillanatot, amikor a tudós színe elé ke­
rülhettek. Hónapok" múltak el amig sorra került 
valamely uj jövevényre, mert soha rettenetesebb 
ostromnak nem volt kitéve ember, mint ö.

De egy napon megdöbbentő dolog történt. 
Egy megfiatalított milliomost halva találtak szo­
bájában. Kiderítették, hogy az örökösök gyil­
kolták meg. Vártak, vártak évekig a Krözus 
halálára, de amikor a tudós megfiatalitotta, 
minden reményük oda volt s hogy mégis 
vagyonához jussanak, meggyilkolták.

*

Ez az esemény a tudóst egész valójában 
megrázta s kiábrándította abból a hitből, hogy 

i az ő csodavizc üdvére válik az emberiségnek.
Gondolkodva állt megint laboratóriumában 

s képzelete lobot vetve, végigvezette találmá­
nyának minden konzekveneziáján.

— Mi lesz a hatása ennek a végzetes 
víznek? — kérdezte önmagától — az emberek 
lelkében megérlelődik a tudat, hogy az. el­
veszett ifjúságot vissza lehet szerezni. Nem 
fogják életüket a bekövetkezendő öreg 
korra berendezni, mert nem fognak ret­
tegni tőle. A természet rendje megvál­
tozik. A természet elmúlásra és születésre van 
berendezve és én feli iygatlam ezt a rendet. 

I Gyűlölködni fognak az utódok az elődökre, akik

Szombat, j'unius 29.
A jelentés ezután tekintettel azon nagy érdek­

lődésre, melyet ezen vasúti terv iránt a közvéle­
mény tanúsít, de meg Pozsony város lakosságá­
nak megnyugtatása czéliából is, — felsorolja azon 
indokokat, amelyek a bizottság határozata hoza­
talánál irányítottak, sőt nemzeti szempontból reá 
parancsolólag hatottak és amelyeket a bizottság 
egyik kiváló közgazdász tagja, Földes Béla csopor­
tosított. Pozsony városának szintén e tárgyra vo­
natkozó, c bizottsághoz később áttett kérvényét 
a bizottság nem tartotta szükségesnek tárgyalni, 
miután abban csupán a javaslatnak a képviselő­
ház által leendő mielőbbi tárgyalása kérclmcz- 
tetik.

Függotlenségi párlssorvczlcodés. Mintegy kél éve 
már annak, hogy Baloghy Ernő, Fernbach Péter 
és Fernbach József orsz. képviselők Bácsmegyébcn 
megyeszerfe mozgalmat indítottak, hogy községen­
ként szervezzék a függetlenségi pártot. A szervez­
kedés munkája már befejezéséhez közeledik, ameny- 
nyiben a megyének most már majdnem minden 
községében megalakították a függetlenségi pártot. 
A még hátralevő községek közül tLodzsáikon tar­
tanak szervezkedő nagygyűlést, amelyen az ország- 
gyűlési függetlenségi párt is képviselteti magát. 
A szervezkedő gyűlésen a megyebeli képviselők is 
résztvesznek.

48-as függetlenségi pártkör a Feronczvúrosiian. A 
ferenezvárosi független polgárok köre tegnap rend­
kívüli közgyűlést tartott dr. Győry István elnök 
vezetésével, a IX. kerületi függetlenségi polgárok 
nagyszámú részvételével. A közgyűlés Hegedűs 
István ügyvezető-elnök indítványára', dr. fíadi Pál, 
Sípos Ágoston plébános, Darvas József igazgató 
és Komái István hozzászólása után a kör eddigi 
czimét ,.4S-as pártkör“-re változtatta át s ennek 
megfelelőlcg az alapszabályokat is módosította. 
Egyben elhatározta a közgyűlés, hogy a kört toljc- 
seri átszervezi, aminek folyamánvakónt már számos 
uj körtag lépett be a pártba. /X közgyűlés vhgül 
bizalmat szavazott az eddigi vezetőségnek. Köz­
gyűlés után lakoma volt.

A néppárt és a kerosztcny-nioczialisták. A "ín­
párt támogatásával folyt eddig a munkások között 
a kcrcsztény-szoczialistapárt szervezése. Ez a i: ra­
kások között a néppárttól független pártként ala­
kult meg és szervezkedik országszerte. Ez a nr n- 
káspárt természetesen csak az általános választási 
jog életbeléptetésekor jut politikai tényezőként 
számbajövö szerephez. Az országgyűlési néppárt 
kebelében éppen tekintettel az álialános szavazat- 
jog alapján való választásokra, a néppártnak a 
keresztcny-szoczialista párttal való egyesítését ter­
vezik.

nem akarnak utat nyitni elöltük. A harag, a 
viszálykodás, az irigység és lehetetlen verseny 
kél az én találmányom nyomába. Az emberi ég 
viszályba keveredik. A világ túlnépesedése fog 
bekövetkezni. Ha az öregek elölről kezdik az 
életet, mit tegyenek a fiatalok a maguk teltvá­
gyával, a kielegithetlen ambicziójukkal, becs­
vágyukkal ? Az erők fölgyülemlése az erőknek 
egymással való harczát fogja eredményezni. 
A nyugtalanság, melynek szimptomáit már 
most látom az egész világon, tetőfokára lépne, 
csak a rombolás szellemét fogja felidézni. Tűz 
és füst és harczi lárma fogja betölteni a vilá­
got. S ha a természet nem segít, az emberek 
öldöklő fegyverekkel fogják a felbolygatott régi 
rendet helyreállítani. Gyermekek fognak lázadni 
szüleik ellen s szülők, kik megifjuhodtak, el 
fogják taszítani türelmetlen és lázadó gyerme­
keiket. Az egoizmus lesz majd úrrá a világon. 
A szeretet, mely az emberiséget összefűzte, 
meg fog szűnni. S mindezért éri fogom viselni 
a felelősséget. Én okoztam mindezt, mert 
elmém nagyobb s intenzivebb munkára volt 
képes, mint a többi tudós elméje s mert uj 
fénylő sugarat hoztam le a földre a nap sze­
keréből ...

S csakhamar hire ment a világon, hogy 
Gerhardus, a tudós beszüntette működését. 
Semmiféle kincsért, vagyonért nem fiatalít meg 
senkit, kivéve azokat, akik arányaiból kinőit 
erényekkel s az emberiséget boldogító tettekkel 
erre érdemet nem szereztek. Hiába sereglenek 
feléje az emberek. Az ő ajtaja csak a valóban 
érdemesek előtt nyílik meg ezután,

*
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Megindult a harcz.

Az első bombák.
Rövid huszonnégyőrás béke után ismét meg­

indult a hosszúnak Ígérkező harcz. És pedig szigor­
ral indult meg.

Magyar részről ez történt:
Rakovszky a horvátokat elitélö kemény hangon 

mcginterpellálta a horvát kérdésben Wckcrlét, aki 
hasonló keményen és elítélően válaszolt. A minisz­
terelnök pontosan preczizirozta a követendő elve­
ket. A nyelvkérdésben engedmény nincs, nem is 
lesz. A kormány a javaslatban foglalt konczcsziók- 
kal elment már a legszélsőbb határig. 
Kgész szigorral fognak arra törekedni, hogy 

a horvát törekvések az állam egységét meg 
ne bonthassák s a horvát kormánytól is megköve­
telik, hogy ezt az irányzatot teljes őszinteséggel 
támogassa. A magyar képviselők lelkesen tapsoltak 
ezeknek a kijelentéseknek, inert azt értették meg 
belőle, hogy a kormány elszántan készül megvé­
delmezni a magyar álláspontot.

Ugyanekkor azonban a horvátok részéről is 
történt valami. Kiderült, hogy a horvát delegátusok 
egy proklamácziót intéztek a horvát néphez s ez a 
proklamáczió igy hangzik:

A Nemzethez!
A vasúti pragmatikáról szóló törvényjavaslat 

következtében, amelynek czélja az, hogy a Hor- 
vát-Szlavon krrályságok területén a magyar nyel­
vet törvénybe iktassa és ezzel az állami alap­
törvény _ világos rendelkezéseit megszegje, — a 
1 lorvát-Szlavon királyságoknak a közös' ország­
gyűlésen levő képviselői és a magyar koalicziós 
kormány, valamint a közös országgyűlés többsége 
között éles harcz és szakítás keletkézéit. A Horvát- 
Szlavon királyságoknak a közös országgyűlésen 
levő képviselői, akik a horvát és szerb koaliczió- 
lioz tartoznak, nemcsak hogy sohasem fogják meg­
engedni, hogy a nemzet nyelvének természetes és 
a törvénybe iktatott joga tiportassék, hanem egy­
úttal tagadják a központi kormány és a közös 
országgyűlés illetékességét arra nézve, hogy ön­
kénynyel és számbeli tulsulylyal kijátszhassák a 
két királyság között egyenjogú alapon kötött szer­
ződéseket, amelyek csak a (örvény által előirt 
módon változtathatók meg.

A horvát és szerb koaliczió képviselői ez al­
kalommal csak azt teszik, amit a nemzet becsü­
lete és a nemzeti szentségek iránti hazafias köte­
lességük parancsol. Amidőn a magyar kormány 
nem volt képes a horvát képviselők ellenállását 
megtörni, megbuktatta a horvát kormányt, amely 
csclszövények és egyoldalú informáczióknak esett 
áldozatul. A báni méltóságra pedig egy hivatalnok

EGYE T É R TÉS____ _
emeltetett, aki húsz év előtt hozatott be Horvát­
országba, ennek feladata az lesz, hogy idegen 
akarat és idegen szándékok végrahajtója legyen. 
Kinevezésénél az alkotmányosság és parlamcntá- 
rizmus legelemibb elvei ignoráltattak, mivel habár 
a báni kinevezésnél az alaptörvény a miniszter­
nek az előterjesztés jogát meg is adja, mindazon­
által ugyanezen alaptörvény a bánt felelőssé teszi 
a,horvát országgyűlésnek, c báni válság megol­
dásánál pedig, a horvát országgyűlés véleményét 
egyáltalában nem kérték ki.

Ezekből világos, hogy az uj bán helyzete 
nem lesz egy alkotmányos bán helyzete, annak 
csak az lesz a feladata, hogy hazánkban megkísé­
relje letörni a népképviseletet, amely a nemzet jo­
gainak védelmében nem enged és védi a nemzet 
szabad akaratát, továbbá az lesz a feladata, hogy 
missziójának teljesítése czéljábó! parlamentáris sfaf- 
faget teremtsen és hogy ezzel ismét a régi időket 
allifsa vissza és uj életre keltse ama kormányzatot, 
amelyet múlt évben erőteljes nemzeti mozgalom­
mal törtünk össze.

L szerint a horvát és szerb népre Horvátország­
ban uj és nehéz küzdelmek várnak, amelyekben 
anyanyelvének kizárólagos uralma és a szabad al­
kotmányos élet utáni törekvése fényes diadalt fog 
aratni azon esetben, ha a nemzet képes lesz fiai­
nak egyetértésével, jellemességével, öntudatos ellen­
állásává! és becsületességével megfelelni az uj nem­
zetietlen kormányzat nyomásának és csábításának.

Nemzetünk ! E perezben ne feledd el azt sem, 
hogy Horvátországban minden nemzetellenes kor­
mányzat főerejét a horvátok és a szerbek közötti 
egyenetlenség képezte, amelyet éleszteni tudott, 
valószínű, hogy' a nemzetellenes kormányzat most 
is megkísérli, hogy megbolygassa a horvátok és 
szerbek között fennálló egyetértést, amely egyedül 
volt képes arra, hogy a nemzetnek egy évi alkot­
mányos és tiszta parlamentáris életet adjon. Ezt 
üzenik neked képviselőid a küzdelem helyéről, 
almi most a nemzet jogaiért küzdenek és felhív­
nak, hogy amiként képviselőidtől megkívántad, 
hogy a küzdelemben kitartsanak, úgy e küzdelmet 
most alkotmányos utón és törvényes eszközökkel 
békésen és méltóságteljesen folytasd és végezd be.

Éljen a szerbek és horvátok egyetértése 1
Éljen Horvátország!
Budapest, 1907. junius hó 28-án.
Bubics Ljuba, Banjamin (ovan, Barcsics 

Erazmus, dr. Bauet Antal, Bedekovics György, 
Bndiszavlyevics Bude, Ccrovac István, gróf Ehren- 
féld Rudolf .Norman, dr. Grahovac Miké, dr. Ha- 
rambasics Ágost, /lies Gedeon, dr. Kraszoievtcs 
György, dr. I.isavac Mladen, dr. Lukinics Ödön, 
dr Lorkovics Iván, dr. Magdics Péter, Maznranics 
Vazul, dr. Mcdakovics Bogdán, Modrusan Gusz­
táv, dr. Novosel Mato, dr. Pintcrovics Antal, dr. 
Popovics Dusán, Pnbicsevics Szvctozár, Puncs 
József, Pcntcs Bogdán, Supiló Fcrencz, dr. Surnun 
György, dr. Tuskán György, dr. Vinkovics Bozso, 
dr. Vrbanics Ferencz, Záporáé István.

A proklamáczió még a mai ülés folyamán is­
mertté lett a folyosón, s azt mindenfelé pertrak-

tálták. Supilót rendkívül főiizgatta, hogy az újság­
írók már ma délelőtt megkapták a kiáltványt s 
ezért a Ház folyosóján nagy lármát csapott.

— Ki volt az áruló ?! — kiáltozta magából 
kikelve.

A horvát uraknak úgy látszik nem vágott tak­
tikájukba az, hogy ez a legújabb merényletük ilyen 
hamar köztudomásra jutott, de tagadhatatlanul van 
benne valami drámaiság abban, hogy a két szélső 
álláspont mindjárt a harcz kezdetén ilyen merev 
hajthatatlansággal egymással szembekerült.

A magyar képviselők közt általános volt az 
a felfogás, hogy a horvátok túlzó kirohanása csak 
el mérgesítette a helyzetet, bárha „A nemzethez!“ 
intézett nagyhangú proklamáczió nem nélkülöz 
bizonyos komikumot.

A horvát képviselők körében pedig Wekerle 
Sándor miniszterelnök mai nyilatkozata nagy 
forrongást idézett elő. A miniszterelnök azon 
vádját, mintha idegen befolyás alatt, vagy 
idegen érdek szolgálatában állanának, fel­
tétlenül tisztázandónak mondják. Azt a vá­
dat nem engedik magukon száradni. Miután a 
miniszterelnök az ő miniszterelnökük is, a horvát 
képviselők kijelentik, hogy már a hétfői ülésben 
akár napirend előtti felszólalás alakjában, akár 
pedig, ha az elnök erre az engedélyt meg nem 
adná, zárt ülésben a kérdés tisztázását fogják 
követelni. Szerintök a miniszterelnököt félrevezet­
ték, különben nem illette volna ilyen súlyos vád­
dal a horvát képviselőket.

Lármában és hevességben természetesen ama 
hírhedt Supiló vezetett, aki a folyosókon harago­
san harsogta:

— Én nem bánom, bármit beszélnek is. Mi 
addig nem változtatunk harezmodorunkon és nem 
tárgyalunk békéről, amig a magyar kormány Ra- 
kodezay Sándort el nem kergette. Mi nem ismer­
jük el őt bánnak.

Mcdakovics Bogdán nyilatkozatában már több 
az értelem, több az Ízlés és megfontoltság, de ez 
js pesszimisztikusan itél a Wekerle beszéde után 
támadt hatásról.

— A mi helyzetünk most. még inkább, sőt
mondhatom, rendkívüli módon megnehezedett, _
mondta. — Bekéről, most legalább szó sem 
lehet! A horvát kormányváltozás a mi tudtunk 
nélkül, mögöttünk s nálunk nélkül történt. S most 
úgy tününk föl a horvát közvélemény előtt, mintha 
presszió alatt állanánk! Ilyen körülmények között 
belátható, hogy béketárgyalásról beszélni alig 
lehet.

Mintha hallotta volna a tudós a morajt, 
amely kijelentése nyomán keletkezett. Reményü­
ket vesztett emberek vésztjósló moraja volt ez, 
amelytől Gerhardus mester megborzadt. Fel­
bolygatott lelkében visszhangzott ez a mo­
raj, annál erősebben, minél kevésbé akartak 
palotája elől távozni a várakozó emberek. 
Mert, ha érdem volt a megifjodás föl­
tétele, vájjon mely földi halandó nem tar­
totta magát arra érdemesnek ? Jogczimet talált 
mindenki arra, hogy megfiatalítását követel­
hesse. Mert akármily útra tért is az ember, 
akárhogyan távozott is el az erkölcsi törvények­
től, annyi erkölcsöt emlékeiből mégis össze­
tudott kapirgálni múltjából, mely saját véle­
ménye szerint érdemessé tette az uj életre.

Viszont a tudós, aki igazi, elvitázhatatlan 
érdemeket keresett, éles Ítélettel különböztette 
meg a valót a látszattól. S minél jobban vizs­
gálta meg azokat, akik clibe kerültek, minél 
igazabb érdemeket keresett, annál kevesebb 
érdemeket talált. Hónapok is elmúltak anélkül, 
hogy egyetlen embert is méltónak talált volna 
a megfiatalításra.

Közben a tudományos körök követelve 
sürgették, hogy adja át találmányának titkát a 
tudománynak, mert ez kötelessége minden 
tudósnak. Megvádolták önzéssel, haszonleséssel, 
amiért titkát féltve őrizte. S mikor fejedelmek 
és hatalmas államférfiak is hiába csengtek 
előtte egy korty megfiatalító italért, a gyűlölet, 
mely ellene kifejlődött, oly fokra hágott, hogy 
nem mert az utczára lépni. Visszavonult palo­
tájának legelrcjtettebb zugába és senkitsem 
bocsátott maga elé.

Egy napon mégis kikoesizott, de alig ha- j

ladt néhány lépésnyire a hintája, beláthatatlan 
tömeg rohant utána. Átkokkal kisérték s halál­
lal fenyegették. Koldusok és milliomosok keve­
redtek össze a tömegben; ökleiket, mankóikat 
emelték feléje és kimondhatlan haraggal és 
gyűlölettel üldözték. Halálsápadtan ült a tudós 
kocsijában s a rémület verejtéket sajtolt ki 
homlokára. Most látta csak igazán, milyen kár­
hozatot jelentett találmánya az emberiségre.

Maga sem tudta, hogyan került vissza 
laboratóriumába, de amint benn volt, kalapá­
csot ragadott, hogy összes lombikjait darabokra 
törje s azután elpusztítsa önmagát.

Igy állt kalapácscsal a kezében, amikor 
egyszerre úgy képzelte, hogy bájos zenét hall, 
amelynek hangjai visszaszólították az élethez.

Fölnyitotta a szemeit s ott ült a laborató­
rium asztala mellett karosszékében. A borszesz 
kék lángja most is lobogott s a fehér gőzök 
folyton fejlődtek.

A tudós mosolygott. A ködfátyolképek el­
múltak. A dicsőséges cs mégis gonosz álom 
megszűnt.

Az asszisztens halkan kinyitotta az ajtót s 
belépett.

— Hol volt ön eddig? — kérdezte a tu­
dós szemeit dörzsölve.

— Láttam, hogy elaludt mester. Nem 
akartam álmában zavarni.

— Szerencsére fölébredtem, barátom. Nem 
szeretném, ha sok ilyen álmom volna. De 
jöjjön, fogjunk munkához. Uj szert akarok fel­
találni az álmatlanság ellen. Legyen segítsé­
gemre.

A szópocsékolás.
Tegnap — a rövid fegyverszünet idejére — 

vidáman, kattogva indult meg a parlament gépe­
zete, ieörölte a fizetésrendezési törvény összes pa­
ragrafusait, hogy ma azután a horvátok jóvoltából 
újra megakadjon a pragmatikánál.

A mai ülésen a horvátok folytatták a nyílt 
technikai obstrukcziót. A pragmatikáról szóló ja­
vaslat általános vitájának befejezésével már tegnap 
névszerint való szavazást kértek. A Ház mai ülése 
szavazással kezdődött. Megelőzőleg fölmerült a 
kérdés a képviselőházelnöksége részéről,hogy a hor­
vátok szavazhatnak-e horvát nyelven. Egyértelemmel 
megállapodtak abban, hogy csak magyar nyelven 
lehet szavazni, mert a Ház ügykezelési nyelve a 
magyar s lehetetlenség idegen nyelvű szavazatot 
elfogadni. Jasth Gyula, a Ház elnöke értesítette 
erről a horvátokat, a kik kijelentették, hogy amúgy 
sem kívántak a szavazásban résztvenni. Az elnök 
értésükre adta, hogy ha a teremben tartózkodnak, 
akkor kötelesek szavazni és pedig magyar nyelven.

— Akkor nem leszünk benn a teremben! — 
felelték a horvátok.

Amikor azután az elnök szavazásra tette föl a 
kérdést, a horvátok csakugyan kivonultak a te­
remből.

A javaslat cziménél azután egész sereg 
körmönfont indítványt terjesztettek elő. Nyílt titok 

i a folyosón, hogy ezeket az indítványokat egy nem­
zetiségi képviselő szövegezi meg. Széliében beszé­
lik, hogy a horvátok nagylelkű pártfogója és segí­
tője /lodzsa Milán tót nemzetiségi képviselő.

A képviselőház ülése után a miniszterelnöki 
szobában szükebb korú tanácskozás, volt amelyen a
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miniszterelnök, Kossuth Ferencz, Josipovidi Géza 
és Darányi Ignácz miniszterek vettek részt.

A folyosón ma megjelent Drohobeczky Gyula 
püspök, elégedett, derűs arcza is. Mondják, hogy 
a püspök még mindig fáradozik és reménykedik 
a béke érdekében s azok, akiket szuggerál a derék 
püspök jóindulatú mosolya, hisznek is ebben, 
holott kétségtelen, hogy a jelen esetben nem árt 
némi kis óvatosság. Soha sem lehet tudni, miért 
mosolyog egy horvát püspök elégedetten ? Azért-e, 
mert talán még is lesz béke, vagy ellenkezőleg 
épen azért, mert bizonyos, hogy nem lesz ?

A függetlenségi pártban természetesen nyug­
talansággal látják a horvátok nemzetellenes tö­
rekvéseit. Erről stlrü tanácskozás folyt s mozga­
lom indult meg arra, hogy a függetlenségi párt a 
Ház elé indítványt terjeszszen, amelyben a kép­
viselőház elhatározását kérik arra, hogy a zágrábi 
vasúti üzletvezelöséget, javító műhelyeket egy dél­
vidéki magyar városba helyezzék át.

Rakodczay Zágrábban.
Rakodczay Budapestre készült s Zágrábban 

bukkant föl. Ez volt a mai nap váratlan meglepe­
tése. A bán tegnap Bécsböl Zágrábba utazott, 
hova — mint onnan jelentik — ma éjjel inkogni­
tóban megérkezett és lakásán szállt meg. A mai 
délelőtt folyamán a volt nemzeti párt vezető fér- 
fiaival tanácskozott. A bán rövid idő alatt meg­
válás.; 'a osztályfőnökeit, kiknek névsorával jön 
azután Budapestre.

A bán úgy látszik hamarább végezte felada­
tát, mint remélni lehetett, mert bárha csak hol- 
naputánra várták a fővárosba, biztos értesülésünk 
szerint már holnap Budapestre érkezik s itt 
azonnal hozzáfog rendcsináló akcziöjához.

A bán itt első sorban a kormánynyal lép 
érintkezésbe, azután pedig a horvát koaliczió 
tagjait keresi föl, kikkel tanácskozást fog folytatni 
a helyzetről. Az uj bán törekvése az, hogy a képvi­
selőket békés megegyezésre kapaczitálja.

Ezek a tanácskozások nagy jelentőségűek 
lesznek, mert hir szerint a bánnak nagy tervei 
vannak : uj és állandó kormányzati politika alap­
elveit akarja lerakni Horvátország számára, oly 
politikáét, mely az 1868 : XXX. t.-cz. szigorú 
és a törvény betűihez ragaszkodó végrehaj­
tását biztosítja. A horvát politika 67 óta 
csupa kapkodásból áll, ideje végre, hogy a 
kiegyezési törvény magyarázása szempontjá­
ból s a magyar-horvát jó viszony állandósí­
tása ezéljábó! a horvát kormányzati politika 
gyökeres revízió alá vétessék. A bán egy uj unio- 
nista párt alakításának tervével foglalkozik, oly 
pártéval, mely az előbb érintett törvényes és bé­
kés politika álláspontján állva, állandó és fejlö- 
désképes kormányzást legyen hivatva biztosítani 
Horvátországban. Rakodczay és /osipovich Géza 
miniszter között ezekre a kérdésekre nézve teljes 
az összhang s remélhető, hogy vállvetett törekvé­
süket siker fogja kisérni.

A horvátok azonban rajta vannak, hogy ne 
kisérje siker. A ma nyilvánosságra jutott prokla- 
máczió késhegyig menő harezot hirdet a bán ellen, 
sőt a mai napon Zágrábban mozgalom indult, 
amelynek az a czélja, hogy Rakodczay Sándort 
Horváiország-szertc társadalmilag is bojkottálják. 
A mozgalom vezetésében résztvesz, állítólag, To- 
masich volt horvát miniszter is.

A honátok akczioja.
Hire járt, hogy a horvátok az ünnepeket arra 

fogják fölhasználni, hogy Horvátországot telesirva 
panaszukkal, agitáljanak. A két szünetnap alkal­
mából azonban Aledakovics elnökkel mindössze 
csak hat képviselő utazott el a fővárosból, Molw- 
csevics, Pintcrovics, Vrbanics, Surmin és Lorko- 
vics, a többiek ittmaradtak, hogy a helyzetet meg­
beszéljék. A valpovoi népgyülés el fog maradni, 
mert Lorkovics, ki ott beszámolóját akarta tartani, 
a zágrábi népgyülésen fog résztvenni. .

A koaliczió körében még mindig optimista felfo­
gás nyilvánul. Azt tartják, hogy Rakodczaynak nem 
fog sikerülni oly kormányférfiakat megnyerni, kik 
kormányzatának súlyt és tekintélyt adhatnának. A 
ma megjelent Pokretben czikk jelent meg, mely

kifejti, hogy Sumanovicsof képtelennek tartják 
arra, hogy Rakodczay mellett az osztályfői 
állást elfoglalja, mivel éppen Sumanovics volt 
az, ki a szjenicsáki parasztlázadás vádlott­
jait védte, kik közül többeket halálra is Ítéltek. A 
mostani osztályfőnökök: Nikolics, Roics és Badaj, 
valamint Turkovics, Kiepach, Radivojcvics és Mi­
haj levies főispánok állásaiktól megválván, az 
ellenzékbe fognak menni. A férfiak száma, kikre 
az osztályfőnökök megválogatásánál minden bán­
nak számítania kell, oly csekély, hogy a horvát 
képviselők nézete szerint Rakodczaynak alig fog 
sikerülni más mint hivatalnok-embereket ez állá­
sokra megnyerni.

A nemzeti párt cg)- része határozottan ellene 
nyilatkozott annak, hogy Rakodczay mellett állást 
foglaljanak, vagy hogy' politikáját támogassák. A 
horvát koaliczió körében Rakodczayt a legnépsze- 
rütlenebb embernek szeretik feltüntetni.

Más oldalról szerzett informácziók szerint az 
uj bán feltétlenül korrekt úri ember, igazi unionista 
érzelmű, aki egyaránt tökéletesen beszéli a hor­
vát és a magyar nyelvet. Az a határozottság és 
bátorság, mclylyel minden alkalommal politikai 
meggyőződését és magyarbarát érzelmeit minden­
kivel szemben nyilvánította, sok ellenséget, de 
igen sok jó barátot szerzett neki. Oly férfiúnak 
ismerik, aki törvény ellenére soha sem cse­
lekszik és ha olyasmit kellene tennie, ami 
nem felel meg a törvénynek, inkább le 
fog mondani, semhogy ezt megtegye. Higgadt 
gondolkodású, erélyes kezű ember, kinek mindazok, 
akik közelebbről ismerik, a mostani nehézségek 
daczára teljes sikert jósolnak. Az osztályfőnöki ki­
nevezéseket már a jövő hét elejére várják, mivel 
a király lseidbe szándékozván utazni, a személyi 
kérdések elintézése addigra kívánatosnak mutat­
kozik.

A Starcsevics-pártiak ma este a Starcsevics- 
székesegyházban gyűlést tartottak,amelyen dr.Frank 
József, Persic képviselő és mások beszédeket 
mondottak, amelyben politikai álláspontjukat fej­
tették ki. Elhatározták, hogy a holnapután tar­
tandó gyűlésen szintén felszólalnak, hogy a Star- 
csevics-párt állásfoglalását körvonalazzák. A gyű­
lés után a résztvevők dr. Rakodczay bán lakása 
elé vonultak, melyet a székesegyháztól két ház vá­
laszt el, ahol tüntetésre került a sor. A tömeg ab- 
cztig ! kiáltásokba tört ki és néhány ablakot be­
zúzott. A ház előtt álló rendőrség gyenge volt a 
támadást visszaverni. A tüntetők innen éne­
kelve vonultak végig a Mária Valéria-uton, 
ahol nagy ovácziókban részesítették az ottlakó 
képviselőket, majd a Jellasich-téren és az llicán 
át az egyetem-térre vonultak. A lovasrendőrség 
azonnal megérkezett a térre, azonban összeütkö­
zésre nem került a sor, minthogy a tömeg nyuga­
lommal szétoszlott. Széleskörű intézkedések tétet­
tek, hogy hasonló inczidcnsek ne ismétlődhes­
senek.

Budapest, junius 27.
kirü iános összeférhetetlenségi Ugye. A Ház mai 

ülése végén kisoi solták az Érti János ügyében 
szóló összeférhetetlenségi bizottság tizenkét rendes 
és három póttagját. Rendes tagok lettek: Szcrcday 
Semscy László, Kraszojcvics György, báró In key 
József, Rátkay László, Thaly Kálmán, Ivánka 
Oszkár, Darányi Ferencz, Simonyi-Semadam 
Sándor, Szívók Imre, Bcrnáth Béla és Molnár 
János. Póttagok lettek: Okolicsányt László, gróf 
Majláth Géza és Veress József, kisorsolták még 
Lengyel Zoltánt és Barta Ödönt; minthogy nem 
voltak jelen, ügyeiket az összeférhetetlenségi ál­
landó bizottság elé utasították.

A kisorsolt összcíérhetlenségi ítélő bizottság 
a Ház ülése után nyomban megkezdte tanácsko­
zását az I. szánni bizottsági teremben. Mint kor­
elnök Thaly Kálmán nyitotta meg az ülést. Elnök 
lett: Szívók Imre; jegyző: Simonvt-Scmadam 
Sándor. Érti Sándor összcférhctlenségi ügyét //<•/- 
lebrontli Géza előadó ismertette. E szerint Hoff­
mann Ármin budapesti lakos azon czimen tett ösz- 
szeférhellenségi bejelentést Érti János ellen, hogy 
ez részes a hódsági kenderfonó-gyár alapításában, 
amelyet az állam szubvcnczionáí. Kiderült, hogy a 
gyár egyéb állatni kedvezményben nem részesül,

mint tizenötévi adómentességben. A bizottság 
hosszas vizsgálatot folytatott és befejezte azzal, 
hogy véleménye szerint összeférhetetlenség nem 
forog fenn. Hosszabb vita indult meg ezután, 
amelyben résztvettek Molnár János, Senxsey László 
és Darányi Ferencz. Ezután megejtették a szava­
zást. Az ítélő bizottság titkos szavazás utján dön­
tött. Egyhangúlag kimondották, hogy Erii János 
ügyében összcférhctlenségi eset néni forog fenn.

Viczinálisjavaslaiok a bizottságban. A képviselő­
ház pénzügyi bizottsága ma délben Széli Kálmán 
elnöklésével ülést tartott, amelyen Pogány Lajos, 
a közlekedési bizottság előadója és Harnmcrsberg 
László, a pénzügyi bizottság előadója ismertette a 
duna—ipolyvülgyi h. é. vasútról és dolhai gazdasági 
vasútról szóló törvényjavaslatokat. A bizottság Nagy 
Ferencz és Szicrényi József felszólalásai után el­
fogadta a törvényjavaslatokat a közlekedésügyi bi­
zottság módosításával.

Küldöttségek. Gycrgyó-Ditró község küldött­
sége tisztelgett ma Zathureczky Bálint községi 
jegyző és Vértes Lajos igazgató vezetése alatt 
Wekcrlc Sándor miniszterelnöknél. A küldöttséget 
Sümegi Vilmos mulatta be a miniszterelnöknek, 
kit arra kértek, hogy az állam engedje el a köz­
ségnek a polgári iskola költségeihez való hozzá­
járulás kötelezettségét. A miniszterelnök igen szí­
vesen fogadta a küldöttséget' s megígérte, hogy 
amennyiben csak lehetséges lesz, teljesíti kéref- 
m ti két. Ugyanily nyilatkozatot tett Popovics Sán­
dor államtitkár is, kinél szintén tisztelgett a kül­
döttség.

Szabolcs vármegyének küldöttsége Kossuth 
Ferencz kereskedelemügyi miniszternél tisztelgett 
gróf Vay Gábor főispán vezetésével. A küldöttség­
ben résztvettek Horváth József nagyvázsonyi és 
Uray Lajos orsz. képviselők is, továbbá Kállav 
Frigyes, í/urnis Béla és még számosán. A kül­
döttség arra kérte a minisztert, hogy a Szabolcs 
vármegyei utak egy részét vegye át állami keze­
lésbe. Kossuth Ferencz kereskedelemügyi minisz­
ter válaszában megígérte, hogy kérésüket támo­
gatni fogja s a legjobb indulattal fog a kérdés 
eldöntésében eljárni.

Gróf Andrássy Gyula belügyminiszternél Stei­
ner Ferencz és Horváth Gyula orsz. képviselők 
vezetésével a tcmcsmegyei Kcszincz község kül­
döttsége tisztelgett. A küldöttség az ottani köz­
igazgatási állapotok miatt tett panaszt a belügy­
miniszternél, aki megnyugtatóig válaszolt.

Köttse somogymegyei község küldöttsége Hoff­
mann Ottó orsz. képviselő vezetésével tisztelgett 
gróf Apponyi Albert vallás- és közoktatásügyi mi­
niszternél és Tóth János államtitkárnál. A küldött­
ség nevében ifj. Kálmán Gyula jegyző arra kérte 
a közoktatásügyi kormány vezetőit, hogy a köz­
séghez tartozó Csicsal pusztán állami iskolát állít­
tasson fel. Úgy a miniszter, mint az államtitkár 
kilátásba helyezték a kérelem kedvező elintézését.

Felsőbánya küldöttségét Földes Béla képvi­
selő vezette Kossuth Ferencz kereskedelemügyi 
miniszter elé. Farkas Jenő polgármester kérelmezte, 
hogy a felsöbánya-kapnikbányai ut vagy visszavé­
tessék az állami utak sorába, vagy pedig annak 
Jókaiban tartására állami segély nyujtassék. A mi­
niszter válaszában hangsúlyozta, hogy a mostani 
kormány az ut-ügyért nagy áldozatokat hoz és 
hogy e tekintetben éppen Szatmárvármegye külö­
nös gondozásban részesül és a kérelem teljesí­
tése csak íüdözeti kérdés. Ugyanez a küldöttség 
tisztelgett Darányi Ignácz földmiv. miniszternél is 
és arra kérte, hogy a kincstár és Felsőbánya 
városa közös tulajdonát képező erdőknek évtize­
dek óta sürgetett "felosztását rendelje el, mivel a 
mai állapot úgy a kincstárra, mint a városra nézve 
káros és csal; a falopásokat szaporítja. A minisz­
ter a kérdés gyors elintézését helyezte kilátásba.

Az Országos Tisztviselő Szövetség Tuszku- 
lánum házépítő bizottsága tisztelgett Kossuth 
Ferencz kereskedelemügyi miniszternél a kép- 

í viselőházban, Pcsclia Miklós országgyűlési kép­
viselő vezetésével. A küldöttség nevében Kuglcr Mi­
hály nyug. vasúti főfelügyelő a szövetség házépí­
téseihez kérte a kormány támogatását. A minisz­
ter biztosította a küldöttséget, hogy kérésüket, ha 
nagy nehézségekbe nem ütközik, teljesíteni fogja, 
mert igen kívánatos, hogy a tisztviselők olcsó és 
egészsége:', lakásokhoz jussanak. A küldöttség lel- 

I késén megéljenezte a miniszter válaszát.
Ezután Komárom vármegye és Bars vár­

megye közigazgatási bizottságának küldöttsége 
1 tisztelgett Kossuth Ecrcncz ‘ kereskedelemügyi 

miniszternél Kálmán Rudolf komáromi főispán 
vezetésével. A küldöttség a komáromi-kállai 

i útnak az országutak hálózatába való felvételét 
kérte. Kossuth Ferencz szívesen fogadta a kül­
döttséget és megígérte, hogy kérelmüket tanul­
mány tárgyává fogja tenni.

Monoi község küldöttsége tisztelgett ezután 
I Kossuth Ferencz kereskedelemügyi miniszternél 
1 Szemere Huba orsz. kénviselő vezetésével, arra
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kérve a minisztert, intézkedjék, hogy ezentúl a 
gyorsvonatok is megálljának Monoron. Kérte ez­
után a miniszter anyagi és erkölcsi támogatását a 
szövetkezet huszonöt éves jubileuma alkalmából 
rendezendő iparkiállitáshoz. Kossuth Ferencz ke­
reskedelemügyi miniszter megígérte, hogy a vasut- 
igazgatóság véleményét fogja kikérni az első kér­
dés tekintetében s a legjobb indulattal fogja az 
ügyet elintézni. A második kérdést illetőleg a leg­
messzebbmenő támogatást helyezte kilátásba.

------ - ------- »

A t Házból.

I. A taktikák folytatása.
Az se utolsó taktika, hogy akik névszerinti 

szavazást kérnek — nem szavaznak. Hátha 
kivülök nincsenek százan, akkor a szavazás 
nem ér semmit, elölről kell kezdeni, fel kell 
függeszteni az ülést s igy is telik az idő. S 
ez igen lényeges. Mindennap foglalkozom e 
hasábokon a politika furcsaságaival s az ob- 
strukczióval különösen; mindennap elmondtam 
és mégis ismétlem, hogy a parlamenti obstruk- 
cziőban legfontosabb az, hogy minél több időt 
lehessen eltölteni minél haszontalanabb dol­
gokkal. Ha abban nem bíztak volna, hogy igy 
is telik az idő, előkerült volna más taktika. 
Például : Az elnök felteszi a kérdést, 
s akkor az egyik horvát azt kívánja, ismertes­
sék meg velük a kérdés tárgyát horvátul, mert 
tudni akarják, mire szavaznak, hadd legyen 
Ugrón Gábornak igaza s ne szavazzanak úgy, 
mint a birkák. (Ámbár világlátott emberek közt 
is legkevesebb van olyan, aki szavazó birkák­
kal találkozott.) És aztán, ha horvátul tétetik 
fel a kérdés, ők elkezdenek horvátul szavazni, 
ezt meg a magyarok nem értik, a jegyzők nem 
jegyzik s éppen annyi, mint hogyha nem sza­
vaztak volna. Summa sumrtiarum mégis csak 
legegyszerűbb volt, hogy a horvátok egyáltalán 
nem szavaztak.
' Az olvasó felvilágosítása czéljából tudatni 

kell, hogy a vasúti tisztviselők szolgálati rend­
tartásáról (a pragmatikáról) szóló törvényja­
vaslat felett kellett általánosságban szavazni. 
452 képviselő közül a folyosón volt 40 horvát, 
távolabb a birtokán, az irodájában, a bank­
jában, a kávéházában, a felesége szoknyája 
mellett, a szeretője fürdőkádjában, a vidéken, 
hazai és külföldi fürdőn, államfogházban, a 
minisztériumokban, a kaszinóban, a zengeraj- 
ban, egyszóval, parlamentárisán kifejezve, „tá­
vol volt“ 240 egyéb képviselő, szavazott ösz- 
szesen 171 s ezek közül igennel 169, nemmel
2. Tehát a törvényjavaslatot általánosságban 
169 szavazattal elfogadták. Eszerint a vasuta­
sokkal most ott vagyunk, hogy meg van sza­
vazva a fizetésrendezés általánosságban és 
részleteiben, de nincs megszavazva harmad­
szori olvasásban; meg van szavazva a prag­
matika általánosságban, de nincs megszavazva 
részleteiben.

Mi lesz most a következendő taktika ? 
Ugy-e bár, most kellene következnie tegnapi po­
litikai informálónk szerint annak, hogy a rész­
letes tárgyalás elején a czimnél felálljon valaki 
és indítványt nyújtson be, mely szerint a javas- . 
lat általános elveinek megfelelően utasittassék 
a kormány a szolgálati pragmatikának rendeleti 
utón való életbeléptetésére. Ámde ugyanezen 
politikai informáló azt is mondja, hogy a kor­
mány intenczióinak megfelel, ha a horvát rend­
bontók egy darabig még itt obstruálnak, mert 
azalatt nem kellemetlenkednek az uj bánnak 
Zágrábban s az uj bán (Rakodczay) nyugod- 
tabhan rendezkedhetik be.

Viszont a horvátok értesülvén erről a tak- j 
tikárul, igy feleltek; i

— Abból ugyan nem esztek! Mi már ma 
lemegyünk Zágrábba és csak apránként jövünk 
fel egy-két napra. És ha nagy szükség lenne 
reánk otthon, akkor itt hagyunk benneteket, 
bármennyire dicsérjétek is erényeinket, nyers 
ugorkánkat és családi életünk tisztaságát.

így esik, hogy a pragmatikáról szóló ja­
vaslat részletes tárgyalása minden különösebb 
szenzáczió nélkül történik. A czim felől is vi­
tatkoznak, az igaz, de nem mondanak ezer 
kilométeres beszédeket, se Lukinics, se Supiló, 
se Zagorác. Mindössze Supiló kéri a czim 
vitájánál: engedjék meg neki, hogy a tárgytól 
eltérjen és Polónyi Géza múltkori beszédére 
reflektáljon. Justh Gyula már-már hajlandó 
megengedni s a baloldalon is mutatkozik az 
a bizonyos koncziliáns szándék, melylyel a 
csíz lépre ragad. A kérdést Szilassy Zoltán 
dönti el, aki felkiált;

— Miért engedik meg ? Hisz úgy sem 
értjük, mit mond!

— Az igaz ! Hisz horvátul beszél; nem 
tudjuk mit beszél. Egy hét eltelik, amig a for­
dítását olvashatjuk. Nem engedjük meg.

Justh mégis megszavaztatta a Házat. A hor- 
vátokon és két oláhon kívül nem akadt senki, 
aki felálljon, hogy megengedné a kitérést.

Hát Supiló is csak a czimhez szólott, mint 
a többiek s az idő is elmúlt, mert egynegyed- 
egy órára sürgős interpelláczió volt kitűzve és 
a tárgyalást félbe kellett szakítani, folytatását 
— mivel holnap Péter és Pál napja van — 
hétfőre kellett halasztani.

Mig a horvátok beszéltek, a sok magyar 
képviselő, aki a szavazások miatt gyűlt össze, 
a folyosón tanyázott és mulatott, úgy, a hogy 
lehetett.

Hosszú ideig volt szó Rakovszky István 
egy ma reggeli kalandjáról s ha valakinek 
ellensége volt, azt Rakovszkyhoz küldték, hogy 
ő tőle magától hallja az eset elmondását. Ra­
kovszky tudniillik következőképen mondja el 
a dolgot:

— Jövök a Lloyd-épülct mellett, hát egy­
szer csak felém száguld egy automobil, pilla­
naton múlik, hogy el nem üt. Én félreugrok s 
akkor látom, hogy a vezető megint felém irá­
nyítja a gépet. Erre odaugrok az automobilhoz 
és az egyik benntillőt megtaszitom igy . . .

— Jajjj • • .
— Igen: beléje döfök, hogy majdnem 

kifordult a kocsiból, igy döftem beléje , . .
— Jajjjajajjj . . .
- így! • • .
— Elég!
Mert valahányszor Rakovszky azt mondta 

igy: a hallgatóján nagyot ütött összcszoritott 
öklével.

A történet vége az, hogy a rendőrök fel­
akarták írni a szabálytalanul száguldozó auto­
mobilistákat, de miután a benntüiők tőle bo­
csánatot kértek és miután megtudta, hogy az 
egyik ur egy idegen franczia, Rakovszky maga 
kérte, hogy ne tegyenek feljelentést.

A képviselők ellenségeiket azért küldték 
Rakovszkyhoz, mert észrevették, hogy valahány­
szor elmondja: miképen döfött bele az automo­
bilistába, ugyanannyiszor ezt tettlegesen a hall­
gatóján ismét és ismét megcselckszi.

Az újságírók mégis kifogtak rajta (volt rá 
okuk) és amikor sorra kerültek, igy szólották:

— Kegyelmes ur, méltóztassék elmondani 
az esetet, de mi azalatt bemegyünk a telefon­
szobába , . .

Mert hátha a magyarázat szemléltető és 
érzékeltető része csak taktikából temperamen­
tumos , , .

* **

II. Ami sürgős — nem uj.
Ugyancsak Rakovszky István volt az, aki 

ma sürgős interpelláczió formájában megdöfte 
a kormányt; mondja meg, mi az ő horvát 
politikája.

Wekerle most jött meg Bécsből és akkor 
érkezett a terembe, amikor Rakovszky már ja­
vában beszélt. De a válasza mégis megvolt, 
sőt egy-egy része Írásban volt. Ez tán már 
Bécsben is készen volt, sőt inkább, ami 
Írásba foglaltatott, az volt az előter­
jesztés, amelynek indokolásával Wekerle a 
régi bán felmentését és az újnak a kineve­
zését a királynál kieszközölte. Megmagyarázta 
Wekerle, mit ért az erélyesebb intézkedések 
alatt. Itt a Házban az obstrukeziót elintézi, de 
az uj bán nem erre való, hanem hogy otthon 
csináljon rendet, hogy a horvát mozgalom ne 
terjedjen kívülre, az állam egységét ne hábo­
rítsa. Jogosság, igazság és egyforma elbánás a 
vezérelv, ám az államhatalom integritásának 
megtámadását leverik.

Tapsolnak, éljeneznek a baloldalon és a 
jobboldalon. A választ az összes magyar pár­
tok tudomásul veszik, mig a horvátok zajonga- 
nak és tiltakoznak.

Ám azután összegyűlvén a folyosón a ma­
gyarok, tanakodnak;

— Miért volt sürgősen elmondandó, amit 
Wekerle mondott, holott nem uj belőle semmi. 
A horvátok rendreutasítása már korábban meg­
történt, vagyis megmondatott, hogy obstruk- 
cziójuk sikerében ne bizakodjanak. Hogy az 
államegység megtámadását a kormány nem 
tűri, az természetes, szintén nem lehet uj.

Báró Bánffy Dezső, aki a vezérlő-bizott­
ságban a horvát szövetkezés ellen tiltakozott, 
szintén meghallgatta a nyilatkozatot és aztán 
hazament.

Am, ha nekünk nem is volt uj, ami sür­
gős volt, uj volt az és kevésbbé sürgős a 
horvátoknak.

Nagyon világosan kiolvasták a sorok közül 
a válasz jelentőségét. Akik abban bizakodtak, 
hogy a bécsi Burgot a maguk pártjára szerez­
hetik meg az uj bán kinevezése után is, azok 
részére volt izenet a válasz. Az izenetnek azt 
az értelmezését kellett akczeptálniok, hogy a 
kormány felhatalmazást kapott a zavart- 
csináló horvátok ellenére is csinálhas­
son politikát Horvátországban, daczára an­
nak, hogy a horvátok nélkül nem csinál 
vasúti javaslatot Magyarországon. A Burggal 
a horvátok már nem kaczérkodhatnak, a 
Burgot már megszerezted maga részére a 
kormány.

Tehát nem is interpellácziós válasz volt 
ez, hanem bécsi üzenet, hogy a horvátok le­
gyenek csendben.

— Barátaim — mond Supiló bizalmasan — 
most már baj van . , .

— Miért hát?
— Azért, mert ha még egyszer azt üzeni, 

— mindnyájunknak el kell menni.
. . , A délutáni vonatok megteltek horvát 

képviselőkkel, akik Zágrábba siettek.

A se EGYETÉRTÉS 
szerkesztősége és kiadóhivatala

VI., Eötvös-utcza 32. sz. alatt van.
A szerkosztősós telefonja: 788. szám.
A kiadóhivatal telefonja: 706. szám.

A nyomda telefonja: 18-25. síim.
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Szombat, junius 29i

ORSZÁGGYŰLÉS.
— A képviseletiét ülése. —

Budapest, junius 28.
A horvát válság a képviselőházban ma 

éles fordulóhoz jutott. Most vagy ráterelődik a 
békés megértés útjára, vagy még veszedelme­
sebb stádiumba jut. Ez a kérdés a két napos 
ünnep alatt fog eldőlni és hétfőn már megle­
hetős tisztán lehet látni a helyzetet. Ma a hor­
vátok még nagyon kötötték az ebet a karóhoz. 
Az ülés elejét az ő technikai obstrukeziójuk 
foglalta le. Mindenekelőtt névszerint szavaztak 
a vasúti szolgálati rendtartásról. Ezt a szavazást 
tudvalevőleg mára halasztották a horvátok. ők 
•azonban benne részt nem vettek, mert az elnök­
ség úgy határozott, hogy a horvátok privilégiuma 
nem terjed odáig, hogy horvát nyelven szavaz­
hatnak is. így tehát a javaslatot két szavazat hij- 
ján (két nemzetiségi képviselő nem-mel szava­
zott) egyhangúlag elfogadta a Ház. A részletes 
tárgyalásnál a legridegebb obstrukeziót rendez­
ték a horvátok. Magához a czimhez annyi mó­
dosítást nyújtottak be, hogy még a czim fölött 
sem szavazhattak ma. Fertály egy órakor ugyanis 
áttért a Ház a nap eseményére, Rakovszky Ist­
ván sürgős interpellácziójára. Igen nagy érdek­
lődés mellett, rövid indokolás után, Ra- 
kovszky azt kérdezte a kormánytól, hogy 
„mily vezérelvek szerint akarja politiká­
ját Horvátországgal szemben irányítani ?“ We- 
tecrlc Sándor miniszterelnök válaszának elején 
elmondotta, milyen konczessziókat tettek a hor- 
vátoknak. Elmentek addig a határig, hogy min­
den vasúti alkalmazottól megkívánják Horvát­
országban, hogy tanuljon horvátul. Biztosíté­
kot nyújtottak arra, hogy a horvát illetőségüe- 
ket még nagyobb mértékben képezzék ki a 
vasúti szolgálatra. És minderre obstrukezióva! 
válaszoltak a horvátok. Ez azt látszik igazolni, 
hogy nem a vasutasok nyelve támasztotta a har­
cot- az csak szimptoma. mely mögött gyanús törek­
vések húzódnak meg. A miniszterelnöknek az a vé­
lekedése, hogy a bán fölcserélésével nem leltet 
a horvát válságot megoldani. ,.A nyelvkérdés­
ben fölmerült differenciákat itt (a Házban) 
kell elintézni, itt ebben a Házban kell oly eré­
lyesebb és szigorúbb eljárást érvényre juttatni, 
hogy ez a kérdés itt hónapokon át ne kisért­
hessen.“ A Ház tüntető helyesléssel fogadta 
ezt a nyilatkozatot. A miniszterelnök pedig 
még egyszer hangsúlyozta, hogy a bánválto­
zással csak azt akarta elérni, hogy a horvát 
politika az államegységnek megfelelő meder­
ben maradjon meg, s hogy a horvát-
török részek az ország határai közé szo- 
rittassanak. A fönálló törvényekhez és jog- 
intézményekhez senki nem kivan nyúlni. Eze­
ken belül szabadon fejlődhetik Horvátország, j 
De azt szigorúan meg fogják követelni, hogy 1 
a horvát törekvések az állam egységét ne ve­
szélyeztessék és hogy azok a törvényes korlá­
tok között maradjanak meg. Az uj bán ezt a 
czélt fogja szolgálni és a kormány ügyel majd 
arra, hogy más tendencziák szolgálatába ne 
álljon. A Ház lelkesedéssel vette tudomásul 
Wekerle válaszát és ennek hatása alatt ért vé­
get a mai ülés. (Az ülés végén Érti János 
ügyében az összeférhetetlenségi zsűrit válasz­
tották meg.)

*
Részletes tudósításunk ez ;

A képviselöház ülése.
— Kezdődött d. e. negyedtizenegy órakui.

ElnDk: Justh Gyula.
Jegyiek : Thorotzkay Miklós és Hammersberg 

László. ö
Az elnök: Az ülést megnyitja

A különböző előterjesztések után jelenti, hogy 
Rakovszky István sürgős interpelláczió elmondá­
sára kért engedőimet, amelynek tárgya a Horvát­
országban követendő politikai irány kérdése. Az 
interpelláczió előterjesztésére negyedegykor tér át

Névszerinti szavazás.
Következik a névszerint való szavazás a 

vasúti szolgálati rendtartásról szóló törvényjavas­
lattal kapcsolatosan. Sorshúzás alapján a szava­
zást a P. bellinél kezdik, előbb azonban öt perez 
szünetet ad az elnök.

A szavazás megkezdésekor a horvátok, akik 
a névszerint való szavazást követelték, eltávoznak.

A szavazatok megszámlálása után kitűnik, 
hogy igéti-nel szavazott 169, ncm-mel 2, távol 
maradt 281 képviselő. Az eredmény tehát az, 
hogy a javaslatot általánosságban 167 szónyi több­
séggel fogadta el a Ház. Nemmel az oláh Bredi- 
ceanu Korjolán és Novaku Aurél szavazott.

A részletes tárgyalás.
Következik a részletes tárgyalás. A czimnél 

felszólalnak Lnkinics Ödön, aki oly irányú módo­
sítást ajánl, hogy a czim a magyar-horvát királyi 
vasútokról szóljon. Bablcs-Gyalszky Lyuba, aki 
czimül magyar-horvát-szlavon-dalmát királyi kö­
zös vasutat akar; Supilo Ferencz engedői­
met kér, hogy a tárgytól eltérhessen, az engedel- 
met azonban nem kapja meg. Szintén módosító 
indítványt tesz. Lorkovics Iván után Zagorác István 
beszél és nyújt be módosítást, amelyben a szent 
korona országainak magánvállalatát 'alkotó vas­
útoknak szolgálati nyelvét ajánlja czimül.

Ezek után az elnök a Ház hozzájárulásával 
megállapítja a hétfői ülés napirendjét, majd pedig 
a bejelentett interpelláczió következik.

A tiorvái kérdés.
Eakcmky István : Tisztelt képviselőház! Hetek 

óta tapasztaljuk, hogy egy különben egyszerű 
kérdés fölött hosszas, sőt hosszadalmas tárgyalá­
sok folynak. Tapasztaljuk azt, hogy Horvátország­
ban bizonyos oldalról eme hosszadalmas tárgya­
lásoknak olyan színezetet adnak, a melylyel ezen 
tárgyalások — legalább a magyar képviselőház­
nak inteneziói szerint — határozottan nem bírnak. 
Látjuk azt, hogy nemcsak abbanhagyafott a Házban 
a rendes tárgyalási módszer, hogy' ez azzal a 
czélzattal történt, hogy Horvátországban hangula­
tot csináljanak Magyarország és a ‘ jelenlegi kor­
mány ellen. (Igaz! Ügy van !) Nem akarok kiter­
jeszkedni arra, hogy mennyiben állnak ezen törek­
vések mögött olyan befolyások, amelyek nem ezen 
ország halárán belül keresendők. Tálán ennek az 
ideje el fog érkezni. De végre az állapotok olyan 
tarthatatlanok lettek, hogy Pejacsevich gróf bánnak 
állása megrendült és ennek következtében kényte­
len volt állásáról lemondani és a magyar kor­
mány egy uj bán kinevezését hozta ő felsége 
előtt javaslatba. Ez a kinevezés megtörtént. A 
magyar kormánynak ezt a tisztán kormányzati 
tényét is arra használta föl hogy a félreértéseket 
Horvátországban növelték.

ílarkos Gyula: Mesterségesen !
Bgrca Gábor: A bujtogatók I
Rakovszky István : . . . és ott olyan tenden­

ciát tulajdonítanak a magyar kormánynak, amely­
től — meg vagyok győződve — mind a magyar 
kormány mind a bán a legtávolabb áll. Meg va­
gyok győződve, hogy itt a képyiselőházban nincs 
egyetlenegy- képviselő sem, aki ne kívánná Hor- 
vát-Szlavon-Dahnátországokkal a "testvériséget fön- 
tartani. (ügy van !) Nem hiszem, hogy itt Magyar- 
ország képviselői között egyetlenegy is lenne, aki 
Horvátország kulturális, gazdasági fejlődését szív­
ből ne kívánná és ne óhajtaná előmozdítani. Meg 
vagyok győződve arról, hogy nincs itt a képviselő­
házban egyetlenegy képviselő sem, aki azon köz­
jogi alapokat, amelyek az 1868. évi XXX-dik 
törvényezikkhen le vannak fektetve, a legke- 
vésbbé is érinteni kívánná. Nincs itt egy 
képviselő sem, aki, ha valamely tendenczia arra 
irányulna, hogy az áliamegység "elvét megbontsa, 
ezzel a leghatározottabban ellentétben ne volna, az 
ellen a leghatározottabban állást ne foglaljon, 
(ügy van!) Minthogy meg vagyok győződve, hogy 
ez mind Így van, szükségesnek láttam a t. mi­
niszterelnök úrhoz interpellácziót intézni, hogy 
eme tendencziának. eme híreszteléseknek, amelyek 
alkalmasak arra, hogy a Horvátország és Magyar- 
ország közt fennálló jó viszonyt veszélyeztessék 
autentikus nyilatkozatok révén egyszer és minden­
korra vége vettessék. Ennélfogva a következő in­
terpellácziót vagyok bátor a t. miniszterelnök úr­
hoz intézni (olvassa): „Interpelláczió a miniszter­
elnök úrhoz. Mily vezérelvek szerint akarja a ma­
gyar királyi kormány politikáját Horvátországgal 
szemben irányítani ?“

Az elnök : A miniszterelnök ur kivárt szólam.
Wekerle válássá.

Wekerle Sándor miniszterelnök : Tisztelt kép- 
viselőház 1 Midőn az a kérdés intéztetfk hozzám 
hogy mily vezérelvek szerint kívánja a kormány

Horvátországgal szemben politikáját irányítani, fa­
lán természetesnek találja a t. képviselőház, hogy 
az adandó feleletben nem terjeszkedem ki a Hor­
vátország autonóm ügykörében követendő politi­
kára. Erre vonatkozóiag a bán lesz hivatva állás­
pontját a horvát országgyűlés előtt, vagy egyéb 
megfelelő utón köztudomásra juttatni. Részünkről 
csak azt kívánom kifejezni, hogy minden korszerű 
reformot, az okszerűség határai között, mi is elő­
segíteni kívánunk. (Helyeslés.)

Az a differenczia, amely felszínre jutott egy­
részt Magyarország, másrészt Horvátországnak 
ezidőszerint itt ülő képviselői között . . . (Elénk 
fölkiáltások : ügy van ! Úgy van !)

Cslzmazia Ferencz: Árulók I
Wekorlo Sándor miniszterelnök: az a

differenczia a most itt tárgyalás alatt lévő vasúti 
törvényjavaslatban előforduló nyelvkérdés körül 
merült föl. Mi e differencziális pontban elmen­
tünk a jogosság korlátái között, a méltá­
nyosságnak legszélső határáig, (ügy vart 1 ügy 
van!) Azt a következetesen fönfartott ma­
gyar álláspontot, hogy az 1868. évi XXX. 
iörvényezikk 57. szakaszában foglalt nyelvi 
rendelkezések a nem az adminisztráczió 
körébe tartozó, hanem magánjelleggel bíró 
állami üzemek terére nem terjeszthetők ki, termé­
szetesen löl nem adhattuk. (Élénk helyeslés.) És 
az e körül fölmerült vitát egyidejűleg Horvát­
országra nézve kényszeritőleg nem is kívánjuk 
megoldani. Csak azt kívánjuk, hogy a vasuji al­
kalmazottak egyéni kvalifikácziójának megállapítá­
sánál a magyar nyelv tudása megkövetelfessék. 
(Élénk helyeslés.) Mert az államvasutak egységes 
kezelése teszi lehetetlenné a szolgálati nyelv meg­
változtatását. (Élénk helyeslés.)

A mai stáluszkvóval szemben tettünk enged­
ményeket, amennyiben kimondottuk azt, hogy 
a közönséggel s a hatósággal való érintke­
zésben Horvátországban alkalmazott minden 
vasúti alkalmazottól a horvát nyelv tudását is 
megkívánja. (Zaj.) Teljesíteni kívántuk e vitás 
kérdésben az 1887-ben kiküldött regnikoláris de- 
putáczló horvát tagjainak részéről terjesztett egye­
düli kívánságot, hogy az állami vasutaknál Hor­
vátország területén horvát illetőségűek alkalmaz­
tassanak, sőt azáltal, hogy módot kívántunk nyúj­
tani arra, hogy horvát illetőségűek nagyobb mér­
tékben képeztessenek ki a vasúti szolgálatra, 
ennek az akkor fölmerült kívánalomnak gyakorlati 
biztosítékot is kívántunk adni.

Egy hang (balfelől) : Ezt nem érdemelték meg!
Után hang (balfelől) : Vérszemet kaptak! (Foly­

tonos zaj.)
Wekerle Sándor miniszterelnök : Tisztelt Ház ! 

Ha eme legmesszebbmenő előzékenység és méltá­
nyosság után, (Igaz! ügy van!) midőn még a 
köztünk fenforgó vitás elvi kérdést is érintetlenül 
kívántuk hagyni s egyoldalúkig eldönteni nem 
óhajtottuk, mégis ezek ellenzéssel találkoznak, ak­
kor engedőimet kérek, arra a következtetésre kell 
jutnunk, hogy nem a követelések jogosultságának 
érzete (Igaz ! ügy van !), hanem sokkal messzebb­
menő. az államjogi viszonyunk körén átmenő s az 
államegységet veszélyeztető törekvések indították 
hprvát képviselőtársainkat mostani állásfoglalásukra, 
(Elénk helyeslés és lap.-.) Éppen azért, nem is ennek 
a most fenforgó kérdésnek elintézésénél, hanem mé­
lyebb kulforrásainál kell a hajt orvosolnunk. A vasúti 
nyelvkérdésben fölmerült differenczia nem maga a 
baj; (Igaz ! ügy van I) nem is ez okozta a bajt, ez 
csak egy jelenség. (Igaz ! ügy van !) És éppen 
azért nem ennek elintézésében kell az egyedüli 
orvosszert keresni. (Helyeslés.)

Azok a törekvések, amelyek odairányulnak, 
hogy a horvát kormányban, helyesebben szólva a 
bánban — mert hiszen ez a mi törvényes kormá­
nyunk^ Horvátországban — a bán személyében 
változás idéztessék elő, hogy a horvát országgyű­
lés föloszlattassék, hogy nem tudom micsoda szi­
gor és rendkívüli eszközök alkalmaztassanak 
Horvátországban, ezek, bocsánatot kérek, ezt 
az i'1 most fönforgó akut kérdést meg­
oldásra nem juttatnák, legfölebb jobban 
elmérgesitenék (Halljuk! Halljuk!), vagy' olyan 
orvosszert képeznének, amely sokkal'" később 
lenne alkalmazható, mintsem ezt a kérdést meg­
oldásra kell juttatni. A vasúti javaslat nyelvkérdé­
sében itt fölmerülő differencziákat itt kell elintézni, 
(lilénk helyeslés.) itt, ebben a házban kell oly 
erélyesebb és szigorúbb eljárást érvényre juttatni 
(Elénk helyeslés.), hogy ez a kérdés itt hónapokon 
ct ne kísérthessen. (Elénk helyeslés.) A Morvát bán 
személyében beállott változás nem eme haj orvos­
lása és elintézése végett történt. A vitás kérdés el­
intézése azt a bajt, amelyet orvosolni kellene még 
nem szünteti meg. A kormányválságnak magasabb 
és messzebbmenő indoka az, hogy a Morvát poli­
tikát abban a mederben tartsuk, amilyet az állam- 
egység biztosítása megkíván. (Helyeslés balfelől.) 
és hogy a horvát-tőrök részeket az ország határai 
közé szorítsuk. (Elénk helyeslés.)

E czél elérése végett az 1868. évi XXX. tör­
vényezikk rendelkezéseihez képest és annak ha­
tárai között szorosan fogunk alkalmazkodni jogin-
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töményeinkhez. Horvátországban úgy politikai, 
mint gazdasági kérdésekben ezen korlátokon belül 
mindazon Ígéreteket, amelyeket tettünk, mindazon 
törekvéseket, amelyeket magunk elé tűztünk, épp 
úgy megkívánjuk valósítani, mint Magyarországon. 
(Helyeslés a baloldalon.) Bennünket a jogosság, 
az igazságosság és az egyforma elbánás vezér- 
e vei irányítanak politikai működésűnkben. Ezeket 
akarjuk alkalmazni Horvátországban is, mert tel­
jes meggyőződésünk, hogy ezeknek következetes 
alkalmazása mellett Horvátország nagy közvéle­
ménye is be fogja látni álláspontunk igazságát és 
helyességét. (Helyeslés a baloldalon.)

De, t. képviselőház, egész következetességgel, 
egesz határozottsággal és ha kell, egész szigorral 
fogunk arra törekedni, hogy a horvát törekvések 
az allam egységét ne veszélyeztessék, sőt minden 
tekintetben honorálják és a törvényes korlátok közt 
maradjanak. (Hosszantartó élénk helyeslés és taps 
a „ hajoldalon _ és jobbfelől.) A bán személyében 
előálló változásnak egyik főindoka az, hogy azt 
kívánjuk meg a horvát kormánytól is, hogy ebbéli 
törekvéseinket egész határozottsággal támogassa. 
(Elénk helyeslés.) Nem az itt fönn forgó nyelvi kérdés 
megoldásra juttatása az oka a horvát kormányvál­
ságnak : a bán kész állapotokkal találkozott, a bán, a 
mint tálán természetes, a horvát állásponton állhat, 
annyiban, hogy a vitás nyelvi kérdés eldöntését, 
ezt egyoldalúkig megoldhatónak nem tartja, amint 
mi is ezen az állásponton vagyunk, de igenis azt 
tökéletesen remélem és arra ügyelni is fogok, hogy 
ez álláspontjának föntartása mellett, ami természe­
tes, az allam egység és a horvát törekvések korlá­
tok között tartása tekintetében a mi álláspontunk­
nak a horvát kormány is határozott támasza le­
gyen. Kérem a t. Házat, méltóztassék c válaszomat 
tudomásul venni. (Hosszantartó élénk helyeslés és 
taps.)

Bakovszky István a miniszterelnök válaszát kö­
szönettel tudomásul vette. (Élénk helyeslés.) A 
választ a Ház is tudomásul vette.

A zsűri.
Az elnök az ülést félórára felfüggeszti.
Szünet után kisorsolja a Ház azt az össze­

férhetetlenségi bizottságot, amely Ítélni fog Érti 
János összeférhetetlenségi ügyében: Kisorsolták: 
Szereday Aladárt, Semsey Lászlót, Kraszojevics 
Györgyöt, báró Inkey Józsefet, Rátkay Lászlót, 
Thaly Kálmánt, Ivánka Oszkárt, Darányi Fcrenczet, 
Simonyi-Semadam Sándort, Szivák Imrét, Bcrnát 
Istvánt, Molnár Jánost rendes tagokul, gróf Mailáth 
Gézát, Okolicsányi Lászlót és Veress Józsefet 
pedig póttagokul.

Ezzel az ülés véget ért.

MEGYÉK ÉS VÁROSOK.
Ifj. Ugrón Gábor lemondása.

Budapest, junius 28.
Ifj. Ugrón Gábor főispán tegnap jelentette be 

a marosvásárhelyi városi rendkívüli közgyűlésen 
lemondását. A vármegye közönsége pedig a ma 
délelőtt tartott közgyűlésen foglalkozott a főispán 
távozásával.

A nagy érdeklődéssel fogadott közgyűlés le­
folyása a kövcikező volt:

A közgyűlésen Ugrón Gábor főispán elnö­
költ. Ugrón Gábor előterjesztésében bejelenti, 
hogy miután a vármegye közbékéjének helyreállí­
tása érdekében kifejtett önzetlen, érdektelen és 
igazságkereső fáradozásai sikertelenek egyesek 
akadékoskodásáért, benyújtotta lemondását a" ma- 
rostordai főispánságról, egyúttal köszönetét mond 
az egész törvényhatóságnak az eddigi támoga­
tásért.

Dcsy Zoltán államtitkár, bizottsági tag szólalt 
fel ezután, hangsúlyozván azt, hogy egyesek szó­
szegése nem ok a lemondásra akkor, mikor a 
törvényhatóság közbizalma fennáll.

1 Iasonlólag beszél Szentkirályi Sándor, mig
Matskássy István az autonom-párt elnöke 

kéri a főispánt, maradjon meg eddigi jóakarata, 
igazságos és közszeretetnek örvendő működé­
sében.

A főispán kijelenti, hogy szívesen maradna, 
ha a béke akadályai elbánhatnának, de mert erre 
kilátás nincs és mert nem hajlandó a radikális 
eszközök végrehajtására, ragaszkodik a lemon­
dásához.

A tárgysorozat rendjén nagyobb vita fejlődik 
az alispánnak a nemzeti ellenállásból kifolyólag 
felfüggesztett, de a fegyelmi választmánytól^ vissza­
helyezett tisztviselők ügyére vonatkozó előterjesz- | 
lésének tárgyalásánál.

Matskássy István, a többségi autonóm-párt 
elnöke, elfogadja az állandó választmány javasla­
tát, mely egyszerű tudomásvétel mellett Andrássy :
belügymiiusztgriivk adandó kv^zvildst indítványoz 1

a 14 hónapja húzódó fegyelmi ügy gyors és igaz­
ságos lebonyolításáért.

Dósa Elek szerint a főispán a fegyelmi határo­
zatot jogerősnek jelentette ki.

A főispán ezt megczáfolja és bejelenti, hogy 
a határozat megfelebbeztetett azért, mert néme­
lyek nem teljesítettek utóbb több, annak előfelté­
teléül szolgáló megállapodást.

Désy államtitkár kijelenti, hogy ő volt tiszt­
viselőtársai iránt személyes rokonszenvet érez. A 
békét óhajtja, mely szükséges az együttmunkál- 
kodásra, ez adván erőt a törvényhatóságoknak a 
jelen nehéz időkben. Indítványozza, hogy intéz­
zen a vármegye feliratot a belügyminiszterhez, mely­
ben felkérik, hogy az elbírálása alatt álló ügyben 
a humanitás és a méltányosság szemmellartasával 
Ítélkezzék. Azok, akik a békének önző szempont­
ból ma is akadályai, kérlelhetetlenül Bujtassanak. 
A főispán utalva arra, hogy a határozat jogerőt­
lensége már konstatáltatok, Matskássyt arra kéri, 
hogy a vármegye békéjének érdekében vonja vissza 
javaslatát, mire Matskássy a békét hangsúlyozván, 
visszavonja javaslatát. Désy indítványa tárgyában 
névszerinti szavazás rendeltetett el, melynek folyamán 
a közgyűlés a javaslatot 50 szótöbbséggel elveti. Erre 
a közgyűlés felfüggesztetek. Óriási kavarodás tá­
madt. A pártok kUÍön-kUlön értekeztek, de ered­
ménytelenül, miután egyik fél sem engedett.

Az ülést Vei órakor újból megnyitották. A 
volt tisztviselők visszatartott fizetésének kiutalvá­
nyozására vonatkozó javaslatot a közgyűlés egy­
hangúlag visszautasítja.

Nyárády Károly és Gál László felfüggesztett 
főszolgabíróknak, kiknek hivatalbanmaradása a 
fegyelmi határozat jogerejétől függ, a fegyelmi 
határozat előtt beadott nyugdíjazás iránti kér­
vényét a közgyűlés orvosi bizonyítvány hijján 
visszautasította. Farkas Albert volt alispán nyug­
dijának kiutalványozására vonatkozó kérvényét 
formai okokból, valamint a közigazgatási bíróság 
döntésére való hivatkozással egyhangúlag vissza­
utasítják. Több kisebb érdekű ügy elintézése után 
a közgyűlés véget ért. A kedélyek nyugodtak.

Erösdy Sándor különben bocsánatot kérő 
levelet intézett Désy Zoltán államtitkárhoz, amelyben 
férfi becsületszavára, két kis gyermeke egészségére 
kijelenti, hogy a múlt év tavaszán Désy Zoltán 
ellen megjelent pamflettet sem nem irta, sem 
annak megírására be nem folyt.

Désy Zoltán most nyilvánosságra hozott vála­
szában a következőleg felelt:

Nagyon nehéz válaszolnom a megbocsátás 
kérdésére.

Ami személyemet illeti, e tekintetben nincsen 
bocsánatra szüksége, úgy önnel, mint azon tiszt­
viselőkkel szemben, akikkel egy utón haladtak, 
nem haragot, nem gyűlöletet, de mély fájdalmat 
éreztem végzetes lépésük felett, amely amidőn 
önöket a nemzeti küzdelem harezosai közül kisza­
kította, ugyanakkor engem régi munkatársaimtól 
fosztott meg.

Ez áll saját személyemre, a magánemberre 
nézve.

Mint a közélet embere kellett, hogy irtózattal 
nézzem eljárásukat, amelylyel az ország elnyomói­
nak segélyére siettek.

A gondviselés megakadályozta, hogy ered­
ményhez jussanak. Mert fölteszem, hogy ettől az 
eredménytől önmaguk irtózattal fordultak volna el.

Végig gondolva a történteken, Iátok, vagy 
látni vélek egy és más enyhítő körülményt, de nem 
látok semmi olyast, a mi eljárásukat igazolná, a 
fölmentést megadná. Nagyot vétkeztek. De bármi­
lyen nagy legyen is a vétek, nem olyan, a mely 
nem jóvátehetö. A jövátevésnek azonban csak egy 
útja van : a bünhödés, még pedig úgy a benső 
megbánás, mint a cselekményük következménye­
ként jelentkező büntetés elszenvedése.

_________egyetértés

Hume város képviselőtestülete ma ciciben 
rendkívüli ülést tartott, amelyen gróf Nákó Sán­
dor kormányzó helyett gróf Wickenbnrg István 
miniszteri tanácsos előtt tették le az esküt az uj 
városi képviselők. Azután a polgármesterválasz­
tás következett. Polgármesterré dr. Vio Fercncz 
volt podesztát, alpolgármesterekké Luppis A. F. 
lovagot és dr. Bellen Andrást választották meg.

Bizalom egy alispánnak. Fesz tv Béla, volt sza- 
badelvüpárti képviselő, aki Kubinyi Géza volt ko­
máromi megyefőnöknek hűséges támasza volt, a 
múlt kormány uralma alatt körlevélben támadta 
meg Ghyczy Dénes alispánt. Az alispán, akiről 
köztudomású, hogy a beiktató közgyűlés össze­
hívását megtagadta és Kubinyival, bár vele 
rokoni viszonyban is van, társadalmi utón 
sohasem érintkezett, most válaszolt erre a 
körlevélre és a vádaskodást mindenben meg- 
czáfolta. A vármegye tisztikara tegnap né­
pes értekezletet tartott, amelyen határozott állást 
foglalt az alispánt ért támadással szemben és biz­
tosította őt törhetetlen bizalmáról és ragaszkodá­
sáról. A tisztikar határozatát minden bizottsági 
laüiiífk mcgkilldOtlík és a legk^zglgfbi közgyűlé­

sen a főjegyző hivatalosan is tudomására hozza
a vármegye közönségének. Feszty Béla, akinek 
egyéb lovagias ügyeit békésen intézték el, jelen- 
eg su|yos sebesülésével betegen fekszik ógyallai 

lakásán.
Esxtergom város képviselőtestülete mai köz­

gyűlésén elhatározta, hogy kávéházakban vagy 
más mulatóhelyeken csakis 40 évet már meghala­
dott kaszirnőket szabad alkalmazni. Az uj sza­
bályrendelet szerint a rendőrkapitánynak szigorú 
ellenőrzést tettek kötelezővé.

Körmifcibánya város tegnapi tisztújító közgyű­
lésén, melyen Simonyi Béla alispán elnökölt, a 
város eddigi tisztviselőit egyhangúlag újból meg­
választották.

Kassa város mai közgyűlése elhatározta, hogy 
a múzeumot kezelésbe adja a közoktatásügyi mi­
niszternek a kiküldött bizottság és a városi tanács 
által megállapított szerződés alapján. Elhatározták 
továbbá, hogy 100.000 korona költséggel uj nép­
iskolát állítanak fel. Éder Ödön polgármester tár­
gyalásokat folytat a Pesti Hazai Takarékpénztárral 
egymillió koronás kölcsön felvétele iránt.

A nunczium.
Budapest, junius 28.

A magyar kvótabizottság minapi határozata 
szellemében tegnap küldötte el a szokásos nun- 
cziumot az osztrák kvótabizottságnak.

A nunczium szövege a következő :
... ,A 'J13®'3! és, osztrák országos bizottságok 
által a kozósUgyi költségekhez való hozzájárulási 
5ra,nX,JJ1?gá^llapitása iránt folytatott tárgyalások 1896. 
és- ^:uan nem vezettettek, csak 1889-ben, amidőn 
Tdkét bizottság egyetértőig 34.4 és 65.6 arányszá­
mot állapította meg. Ä két országgyűlés ezen javas­
ol nem tárgyalta és Így a törvény értelmében a 
kvótakulcs akkor és azóta egy-egv évre királvi 
döntéssel állapíttatott meg. A kvóta újbóli meg- 
dtlapitasa czéljából kiküldött magyar országos bi­
zottság ily körülmények között nem tartja czél- 
szerűnek, hogy a kvótakiszámitásnál eddig hasz­
nait kulcscsal szemben uj alapot ajánljon. Bár 
3 ™ag3 részéről is meg van győződve, hogy az 
!867 óta a számítás alapjául elfogadott kulcs nem 
nyújt a két allam viszonylagos teherviselési ké­
pességének szabatos, kifogástalan menetet. Több 
ízben foglalkoztak a kiküldött országos bizottságok 
egy helyesebb kulcs megállapításával és kétséget 
i’JJ111 szenved, hogy ilyen kulcsot a fenforgó ne­
hézségek daczara is, meg lehetne találni. A ma­
gyar bizottság ezúttal is kifejezi kétségét egy he­
lyesebb számítási alap megjelölésére. Az évtize­
deken at ismétlődő tárgyalásokból merített tapasz­
talatok után azonban jelenleg arra szorítkozik 
hogy a tényleges állapot további fentarfását 
ajánlja, bár leljesen egyetért az eddigi magyar 
országos bizottságok azon véleményével, hogy 
a kvótának a két államnak viszonylagos állami be- 
vttelei alapján való megállapítása Magyarországra 
nézve aránytalanul súlyos és viszonylagos te­
herviselési képességét meghaladja és hogy azt 
ez alapon megállapított arány a szélső "határt 
képezi, mely csak az egyezmény létrejötte remé­
nyeben fogadtatott el. Nem számítva azt, hogy a 
közös intézmények Bécsben való központosítása 
következtében évenkint óriási összegek vissza 
nem térőleg vándorolnak Magyarországból Ausz­
triába. De mivel a magyar kvótabizottság nem 
akarja a módszer tárgyalásával az egyezség létre- 
jövetelét koczkáztatni, "mivel továbbá tudja hogy 
annyi idő óta létező állapotok megváltoztatása nagyon 
nehéz, mivel végül nagy súlyt helyez arra, hogy 
az egyezség a két parlament között és hosszabb időre 
letcsittcssék és az utolsó megállapítás óta a viszonyok 
lényegesen nem változtak, úgy az eddigi számi- 
tási módot és 3 kvót3bizottságok által már évek 
óta javasolt és királyi döntéssel tényleg törvénybe 
iktatott kvótát újból ajánlja elfogadásra. A magyar 
országos kvótabizottság a következő megegyezést 
hozza javaslatba. }

1. A közösügyi költségekhez való hozzájá­
rulást arany 1907. jul. 1-tol 1916. decz. 31-ig 
állapittatik meg. s

2 Mindaddig, mig a két állam között a 
vámterület egysége kereskedelmi szerződés vagy 
kölcsönösség alapján tényleg fennáll, a vám­
jövedék tiszta jövedelme, úgy, miként eddig 
elsősorban a közösügyi költségek fedezésére for- 
dittatik és csakis az ezután fenmaradó rész fe­
deztetik kvótaszerüen.

3. A közösügyi kiadásokhoz való hozzá­
járulási arány úgy állapittatik meg, hogy a 
vámjöyedelcm levonása után még fenmaradó 
összegből a magyar szent korona országai 34-4 
a birodalmi tanácsban képviselt királyságokat 
és országokat 65-6 százalék fogja terhelni. Azon 
a napon, melyen a 3-ik pontban megjelölt 
kvótakulcs alkalmaz ti a kerül, az 1872 • IV 
tez mely a katonai Hálái őrvidék czimén szc- 
dgndü picuipuiiura vonatkozik, a két törvény-
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hozás egybehangzó határozata alapján hatályon 
kívül helyeztetik.

*'
Ebból a nuncziumból megérthető, hogy a 

magyar kvóta-bizottság elment az engedékenység 
— szinte könnyelműségbe tévedő — legszélsőbb 
határáig. Ugyanekkor az osztrák bizottság a ha­
gyományos osztrák kapzsisággal állapította meg a
magyar bizottsághoz küldendő nuncziumot. Az osztrák
kvóta-bizottságnak erről a ténykedéséről a következő 
tudósításunk számol be:

A képviselőház ülése után a kvótaküldöttség 
tanácskozásra gyűlt össze Zihlarz udvari taná­
csos elnöklete alatt az ülésen báró Beck minisz­
terelnök és Korytovski pényztigyminlszter is meg­
jelent. A magyar nunczittm szétosztása után báró 
Schwegel előadó azt ajánlotta, hogy a bizottság 
tartsa fenn tavalyi határozatait.

Ellenbogen indítványozta, kogy a monarchia 
két állama 50 : 50 arányban viselje a közösiigyes 
költségeket.

Kaiser ehhez azt a pótinditványt nyújtotta be, 
hogy a vámbevételeket hagyják meg a monarchia 
két államának, az előadó indítványát pedig akként 
kívánja módosítani, hogy a hozzájárulási arány 
kulcsa a két állam lakosságának száma legyen és 
a vámbevételek külön illessék a két államot.

A kvótaküldöttség végül a következő határo­
zatokban állapodott meg:

1. Az tij megegyezés a kihirdetés napjától 
1907. deczember 31-ig terjed.

2. Mig a monarchia két állama közt a vám­
közösség fenmarad, a vámjövedelmek elsősorban 
a közös ’ügyek költségeinek fedezésére fordítandók 
és a megmaradó rész a kvóta arányában fedezendő.

3. A fedezetlen része a közösügyes kiadá­
soknak aképpen fizettessék, hogy az osztrák 
Reichsrathban képviselt országok és tartományok 
57-6, a magyar korona országai 42'4° o erejéig já­
ruljanak azokhoz.

Azon a napon, a melyen ez a felosztási kulcs 
alkalmazásba lép, az 1871. évi június 8-án kelt 
(birodalmi törvkv. 49. lap) törvény, a Krajnához 
tartozó sichelburgi kerületre és Marienthalra vo­
natkozó rendelkezések kivételével, hatályát veszti,

Aratás előtt.
GD

Más esztendőben Péter-Pálkor mcgpcndiilt 
a kasza és ettől a naptól kezdve a magyar 
aratómunkások százezreinek édes-bus danája 
kisérte nyugovóra a lehanyatló napnak utolsó 
fénysugarát.

Péter-Pá! volt a jelszó az aratási munkák 
megkezdésére — és ettől a naptól megkezdő­
dött a termékeny rónaságnak azokkal a kövér 
rendekkel való bevonalozása, amit megszokott 
a magyar ember úgy emlegetni, hogy az Isten 
áldása.

A felvidék szegény tót nyelvű lakossága 
utolsó búcsúpillantást vetve az ő alighogy ki­
kelt, most zöldülő zab- és burgonyavetésére — 
vállára akasztotta Péter-Pálkor kiélcsitctt ka­
száját és megindult a mérhetlen sik Alföldnek 
hullámzó, érett kalásztengere felé.

Péter-Pálkor nem volt a felföldi népnek 
semmi dolga; az ottani erdős-völgyes magas 
fensikokon nem terem a búza egyáltalán s a 
rozs, az árpa és a zab jó ha beérik Szent 
Mihálykor.

De azért évről-évrc buzakenyeret evett a 
felföld népe, mert az alföldi Kannán érett buza- 
kalász kenyeréből jutott mindig a felföld népé­
nek is ropogós fehér czipó, amit úgy szerzett 
meg a munkás ember kaszája, hogy maga is 
alig vette észre.

Kinek fájt azelőtt a feje, ha közeledett a 
kalászérlelő Péter-Pál; kire nehezedett hajdan 
aggodalom, amikor kiterítve látta maga előtt az 
Isten áldását, hogy hogy' fogja ezt az áldást 
letakaritani ?

Az aratási munka dalt jelentett és a mun­
kásember akárhányszor nem is tudta, hogy da­
lolás közben dolgozik-e, vagy csak munkr'k>"z- 
ben dalol ?

Ezer és ezer, rendet vágó és kévéi < lő
legénynek «ükét jő, fürkésző szyjiK. tilt usszi-

__________ EGYETÉRTÉS__________

hasonlításokat a marokrakó, kaczagó leány­
sereg között és az életerőtől duzzadó, megelé­
gedett munkásnépnek az aratás volt az a far­
sangi mulatsága, ami a városi népnek a ki­
világított parkett szokott lenni.

Ezer évődésnek ezer házasság volt a vége 
és a régi népesedési statisztika minden aratási 
munka után megelégedetten dörzsölte kezeit.

A kaczagó arató munkásokkal együtt ka- 
czagott a munkaadó gazda és az aratás végén 
járta a ráadás, meg az áldomásos arató ünne­
pélyek !

Melyik arató munkás irigyelte volna az 
áldást a munkaadó gazdától és melyik munka­
adó gazda ne örült volna annak, ha megelé­
gedettek voltak aratói ?!

A közös érdek kölcsönösen méltányossá 
tette a gazdát és a munkást és soha sem ke­
resték az egymástól elválasztó külön érdekeket
— mindig megtalálták azt az utat, ami őket 
összehozza.

A hajdani aratás a nagy magyar alföldnek 
egyik költészetét képezte, ahol a munka össze­
olvadt a dallal és szerelemmel és ez a három 
tényező létrehozta a megelégedett — a boldog 
embert.

A magyar népdalnak akárhány olyan tí­
pusa van, amelynek első akkordjai ott hangzot­
tak el a kaczagó arató munkások között — a 
learatott tarlón, a kövér rendek között, mikor 
az aláhanyatlott, elfáradt napkorong helyére 
észrevétlenül lopózkodott oda a teli holdnak 
méla fénye, hogy gyönyörködjék a munka, a 
dal és szerelem harmonikus összeolvadásában.

Hajdan — és most: ég és föld közötti 
különbség.

A felföld mostoha viszonyok között élő 
! népe — nem jön le többé az alföldi róna- 

ságra, nem áll meg többé elbámulva a nagy 
Isten-áldás előtt : mert mostoha megélhetési 
viszonyai, a szabadelvűnek hirdetett nemzet­
rontó politika régen kikergetle hazájából 
a kaszát forgató kezet s az arató felvi­
déki nép régen olt senyved már Amerika 
földalatti bányáiban, ahonnan időről-időre csak 
annyi hir érkezik az itthonmaradottakhoz, hogy 
szerencsétlenül járt egyik vagy másik a föld 
méhében — hogy imádkozhassanak lelkiüdvös­
ségükért.

A munkaadó gazda aggódva néz az aratás 
elé, mely már évek óta nem dallal kezdődik
— hanem durva káromlással. Az aratás poé- 
zisát durva kézzel letépték a délibábos róna 
kalásztengeréről úgy, ahogy a délibáb is eltűnt 
a poézissel és nem maradt semmi egyéb, mint 
a lideg, szürke, kiszámított, testet és lelket ölő, 
spekulativ munka.

A dal elszállt, talán örökre ott hagyta a 
tarlót, vagy ha van is dal, az idegenül, vissza­
tetszőén hangzik a magyar fülnek.

A gazdának nincs többé öröme az Isten 
áldásában, mert a betakarítására ma már átok 
neh.zcdik,

Aki csak tud, szabadul földbirtokától, mely 
nem képezi többé alapját boldogulásának. Meg 
van mételyezve a kalászt termő földjének min­
den barázdája — és nem biztosítja többé szá­
mára jól elvégzett munkája, jól befektetett tő­
kéje után a megelégedettség, a nyugalmas 
boldogság érzetét.

A mai Péter Pál, még nem ad jelt a kasza 
megpendülésérc. Mintha az időjárás is kedvet­
lenül, vontatottan tenne elől:' /.illetet az ara­
tásra — hetekkel maradt hátia a ventáczió.

Sok helyen a ritka vetésekben alacsony 
száron zöld kalászok ringattak még s ott, ahol 

! süi ti a vetés, törpe kalászok meictkznek az 
I égnek,

Szombat, június 29.

Ebben az esztendőben nincs Isten áldása 
a magyaron ; hiába énekelte a költő, hogy meg- 
bünhődtük már a múltat s jövendőt; a múltat 
falán igen — de a jövendő biinhődése, úgy 
látszik, még előttünk áll!

Amerre a szem tekint, mindenütt ádáz 
ellenség áll szemben a magyarral. Kívül, belül, 
köröskörül — ellenséggel vagyunk körülvéve. 
A legádázabbak az egész vonalon — a fizetett 
ellenségeink, akiket a saját vérünkön hizlaltunk 
nagygyá és hatalmassá: de legveszedelmeseb­
bek a soraink közt lappangó ellenségeink, akik 
a barátok, a testvérek álarczát viselik magukon, 
hogy könnyebben meg tudjanak bennünket té­
veszteni.

És az arnnykalászsza! ringó rónaság előtt 
ott áll kaszájára támaszkodva az arató-munkás, 
akinek, magatartásáról ítélve, nem fog dal hang­
zani ajakéról — legföljebb káromkodás!

KÜLFÖLD.
A Reichsrath ülése.

— Kiújult nemzetiségi bajok Ausztriában. —
A tegnapi naptól fogva szinte kétségtelen, hogy 

az általános választói jog alapján összeült osztrák 
birodalmi gyűlésen, a nemzetiségi harezok ki fog­
nak újulni. A cseh pártok szövetsége ugyanis ki­
mondta, hogy tagjai közül senkinek sem szabad fel­
szólalnia addig, mig a cseh nyelven elmondott beszé­
deik az eredeti szövegben nem vétetnek be 
a képviselőliáz naplójába. A cseh klub elnöke 
már tegnap tudatta ezt a miniszterelnökkel s 
a miniszterelnök azt felelte rá, hogy ebben a 
tekintetében a kormány ígéretet nem tehet, mert 
ebben a kérdésben csakis maga a Ház határozhat. 
Ezért az a véleménye a kormányelnöknek, hogy a 
cseheknek ezt a követeléseit először a pártok 
elnökségeivel kell megvitatni, s ha ott megállapo­
dásra nem tudnak jutni, akkor egy parlamenti 
bizottságot kell kiküldeni. De ma már szinte két­
ségtelen, hogy a németek ebbe nem fognak bele­
egyezni, s igy nincs kizárva, hogy megújulnak a 
Badeni-korszak parlamenti eseményei.

Az osztrák képviselőház mai ülésén a bizott­
sági tagok megválasztása után az ország pénzügyi 
helyzetének szanálására vonatkozó sürgős indít­
vány tárgyalását folytatták. Abrahamovicz vezér­
szónok kijelenti, hogy Renner képviselőnek az 
általános, egyenlő tartománygyülési választójog 
életbeléptetésére vonatkozó pótinditvány semminő 
összefüggésben nem áll a sürgős potinditványnyal, 
ennélfogva tehát önnálló javaslatnak tekintendő és 
mint ilyen tárgyalandó. Kéri ebben az ügyben a Ház 
döntését.

Diamond képviselő állást foglalt az ellen a 
felfogás ellen, a belügyminiszter tegnapi kijelen­
téseit illetőleg pedig azt mondja, hogy a kormány 
súlyos belső rázkódtatásnak fogja kitenni az or­
szágot, ha megmarad álláspontja mellett. Hevesen 
támadja a lengyelek klubját, amely a galicziai 
tartománygyülésben az osztályuralmat szolgálja és 
Renner indítványa felett névszerinti szavazást kér.

Zacck aielnök kijelenti, hogy az elnökség a 
Renner javaslat sorsa feletti döntést a Házra bízza.

Pcrnerslorfer tiltakozik ez ellen és névsze­
rinti szavazást kér.

Pergelt képviselő a szocziáldemokraták foly­
tonos tiltakozása közben kijelenti, hogy a sürgős 
indítvány és Renner javaslata semminő összefüg­
gésben nem állanak, mindazonáltal a két javaslat 
felett egyszeri, közös szavazást ajánl.

A Ház ezután névszerinti szavazással elhatá­
rozza, hogy Renner javaslata, mint önálló javaslat 
tárgyalandó. Ezután elfogadják Grossman sürgős 
javaslatát, mire a Ház megkezdi a hivatalnokok 
megrendszabályozására vonatkozó sürgős javaslat 
tárgyalását.

Pergelt beszéde közben viharos összetűzés 
történt a szoczialisták és a többi pártok közt. A 
szoczialisták ugyanis ilyenféle közbekiáltásokkal: 
Pfuj ! Abrahamovicz szolgája ! Gyalázat! zavarták 
a beszédét, mire Pergelt hevesen fakadt ki és gú­
nyosan mondta, hogy a szoczialisták csak a zászló­
jukra írták a szólásszabadságot, de nem respektál­
ják. A többség viharosan megtapsolta ezt a 
kijelentést, ami a szoczialistákat még jobban íöl- 
ingevelle és még jobban szitkozódtak, Végre naev- 

* iidtwu Csillapult a vihar.
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A vita bezárása után Forst kereskedelmi mi­
niszter egy érdekes interpelláczióra válaszolt. E hó 
25-én temettek cl ugyanis Bécsben egy Lahodny 
János nevű postahivatalnokot a kartársak óriási 
részvétele mellett. Ez a haláleset okot szolgáltatott 
arra, hogy két reichsrathi képviselő és pedig dr. 
Hoffmann és Ricnössl interpellácziót intézzenek 
Forst kereskedelmi miniszterhez, mert Lahodny 
halálának közvetlen okául a rendkívül egész­
ségtelen hivatalos helyiségeket mondják. Lahodny, 
aki már amugv is beteges ember volt, a Res- 
selgasseben lévő 126-dik számú postahivatal­
ban teljesített szolgálatot, amely a képzelhető 
legegészségtelenebb hivatala egész Bécs városá­
nak. A hivatalnokok számtalanszor kérték már a 
hivatalnak más helyre való áthelyezését, vagy leg­
alább is gyökeres «átalakítását, de az erre vonat­
kozó intézkedés egyre késett. Lahodny halála 
előtt keserves hangon panaszt nyújtott be a 
postaigazgatósághoz, amelyben elpanaszolta, hogy 
a szabadságolásokat nem igazságosan inté­
zik el és hogy a beteg embereket ott hagy­
ják kínlódni a fertőzött levegőjű hivatalban. 
Pár nap múlva Lahodny ágynak dőlt és rövid 
szenvedés után tífuszban meghalt. Már Lahodny 
halála előtt is többször vettek fel hivatalos jegyző­
könyveket, amelyek azonban a való tényállást el­
ferdítették. Dr. Hofmann interpcllácziójában azt a 
kérdést intézi a kereskedelmi miniszterhez, hogy 
hajlandó-e most már a szomorú eset kapcsán be­
ható vizsgálatot indítani és gondoskodni arról, 
hogy a hivatalos helyiségek a hygienia minden 
követelményének megfeleljenek és azoknak leve­
gője ne veszélyeztesse a hivatalnokok egészségét. 
Hasonló értelemben interpellált Ricnössl is és pe­
dig már tegnap.

A miniszter azt felelte az interpelláczióra, 
bogy a wiedeni postahivatal berendezése tényleg 
ellenkezik az egészségügy követelményeivel, de a 
hivatalnok nem azért halt meg. Az ülést s,43-kor 
berekesztik. Legközelebbi ülés kedden délelőtt 
tizenegy órakor. Napirend : A költségvetési pro­
vizórium.

A politikai helyzet Oroszországban. A kormány
és a forradalmi párt egyaránt készül arra, hogy 
egymásra halálós csapást mérjen. A Daily Ncws- 
nek azt jelentik Pétervárról, hogy a szélső szo- 
czizlista forradalmárok újra szervezik harczi csa­
pataikat, amelyeket az alkotmányos uralom idejére 
íöloszlattak. A középponti bizottság a munkálatok 
vezetésére azt az embert szerződtette, aki annak­
idején Pléve és Sipjágin meggyilkolását intézte. 
Ennek az embernek hetenként ötvenezer rubel ál! 
rendelkezésére. A világ el lehet rá készülve, 
hogy a szoczialista forradalmárok legköze­
lebb bűntetteket fognak elkövetni. Szimferopolban 
tegnap délután az utczán két forradalmár agyon­
lőtt egy rendőrt. A merénylők el akartak mene­
külni, de a rendőrök utánuk siettek s a forradal­
márok futás közben egy rendőrbiztost agyonlőttek, 
egy rendőrt pedig megsebesítettek, azután fölme- 
nekültek egy háznak tetejére, a honnan folyton 
lövöldöztek. A rendőrök katonákat hívtak, akik 
fellőttek a ház tetejére, ahonnan a forradalmárok 
visszalőttek. Ez a harcz negyedóra hosszáig tartott, 
mig végre a két forradalmár halálos sebbel összero­
gyott. Pétervári kormánykörökből az hallatszik, hogy 
burnovo volt orosz belügyminiszter most annak a ter­
vének megvalósitásáyal foglalkozik, hogy a kül­
földi orosz politikai rendőrséget újra szervezze. 
Durnovo erről a tervéről emlékiratot terjesztett a 
czár elé, aki meghatalmazta őt a terv végrehajtá­
sával. Eszerint az összes nagyvárosokban szaporí­
tani fogják a titkos rendőrök számát s élükre ta­
pasztalt és megbízható embert fognak állítani. 
Ezek a rendőrfőnökök bizonyos időközökben Pé- 
terváron értekezletet fognak tartani.

A válság Portugáliában. Portugáliában nagy dol­
gok készülnek. A madridi „Hctaldo“ jelentése 
szerint annak az érának, melyet Franco miniszter­
elnök Portugáliában bevezetett, nincs peldaja a 
történelemben. Sem az 1842-iki, sem az 1851-iki, 
sem az 1862-ikl fölkelés után, nem merészelte a 
kormány a polgárságot ennyire elnyomni. A jelen­
legi portugáliai kormány Oroszország módszerét 
sajátította el. Egész Portugáliában egy kivételé­
vel az összes hírlapok megjelenéséi betiltottak. 
\ ' legutóbbi minisztertanácson a miniszterelnök 
és hadügyminiszter között heves konfliktus tá­
madt és valószínűnek tartjuk, hogy katonai mi­
nisztériumot jognak alakítani. Ezzel szemben

a londoni „Daily Exprcss“-nek azt jelentik Lissza­
bonból, hogy hir szerint Carlos portugáliai király, 
fia, a trónörökös javára le akar mondani. Ennek 
a hírnek azonban, tekintettel arra, hogy a trón­
örökös Portugália keletafrikai birtokaira utazik és 
utiprogrammjában a többi portugáliai gyarmatok 
meglátogatása is benfoglaltatik, nem sok hitelre 
talál. Valószínűnek tartják, hogy a jelenlegi zava­
roknak Portugáliában az lesz a következménye, 
hogy behozzák a katonai diktatúrát és a halál­
büntetést újból életbeléptéik. A Lisszabonból 
érkezett legutolsó hírekből az tűnik ki, hogy 
Franco miniszterelnök hadjáratát a sajtó ellen 
változatlan szigorra! folytatja. Több hírlap­
író Lisszabonból Opoitóba és a spanyol ha­
tárra menekült, ahol újból meg fogják jelentetni 
lapjaikat és az a szándékuk, hogy onnan lázitó 
röpiratokat csempésszenek be az ország belse­
jébe. Dr. Leitai ismert lisszaboni orvost letartóz­
tatták, mert röpiratot adott ki, amelyben tudo­
mányos bizonyítékokat hozott fel arra nézve, hogy 
Franco örült. Bécsi diplomácziai körökben teljesen 
alaptalannak tartják azt a hirt, mintha a portugál 
király fia javára le akarna köszönni trónjáról. A 
trónörökös tervezett afrikai útját nemsokára meg­
kezdi és a tengerészeti miniszter kíséretében meg­
látogatja a portugál gyarmatokat. Első útja Home 
afrikai sziget meglátogatása lesz, ahonnan Por- 
tugál-Kclctafrikába megy.

A marokkói kérdés. Mauchamps inarakesi fran- 
czia orvos meggyilkolásáért a párisi kormány meg­
torlást követelt a marokkói szultántól és mikor 
hajóhad mozgósításával fenyegetőztek a Quai 
D’Orsay-n, a tangeri kormány fejet hajtott és 
megígérte, hogy kiszolgáltatja Mauchamps gyilko­
sait. Londonból táviratozzák lapunknak, hogy a 
szultán rendeletére Marakesből erős fedezet mel­
lett útnak indították a gyilkosokat Tanger felé, de 
közben, már a tengerparthoz közel, a déli törzsek 
megtámadták a transzportot. Hir szerint öldöklő 
harcz támadt a szultán csapata és a déli törzsek 
közt. Állítólag kilencz ember elesett a kormány 
katonái közül és a déli törzsek kiszabadították 
Mauchamps gyilkosait. Párisból jelentik, hogy Saint- 
Germain szemátor, a „[urnái“ egyik munkatársával 
folytatott beszélgetésében kijelentette, hogy a 
marokkói szultán nem fog vonakodni Franczia- 
országnak elégtételt szolgáltatni, mert jól tudja, 
hogy Vilmos császár ma már nem oly jóakarója, 
mint régebben. A Németország és Francziaország 
közötti feszültség gyöngült. A német császárnak a 
francziákkal szemben a kiéli evezősverseny alkal­
mával tanúsított előzégenységét mindenfelől ész- 
elhették. Etienne, volt hadügyminiszter, a marokkói 

kérdésről beszélt a császárral. A császár Franczia- 
országgal és a többi hatalmakkal meg akar álla­
podni, hogy a szultánnak kötelességévé tehessék a 
reformok " keresztülvitelét. A franczia diplomáczia 
tekintetbe veszi a császár jelen hangulatát és tán 
már rövid idő múlva azt fogjuk hallani, hogy 
Francziaország és Németország a marokkói kérdés 
tekintetében megállapodásra jutott.

Oroszország nj hadihajói, Az orosz tengereszet i 
minisztérium bizalmasan értesítette Oroszország 
két legnagyobb hajógyárát, a balti és a frankó­
orosz hajógyárat, hogy legközelebb igen jelénté- 

j kény megrendelést fognak kapni gőzturbinákkal 
ellátott pánczélhajókra. A frankó-orosz hajógyár 

I erre gőzturbinák építésére uj műhelyeket rende­
zett be, mig a balti gyár ugyané czélból a Parson- 
czéggel lépett összeköttetésbe, amely ezég állító­
lag a legjobb gőzturbinák szabadalmának tulaj­
donosa.

Ä z EGYETÉRTÉS

szorkcsstőségo Ó3 kiadóhivatala
V!., Eöívös-utcza 32. sz. alatt van.

A szerkesztésé!! telefonja: 788. szám.
A kiadóhivatal telefonta: 706. szám.
A nyomda telefonja: 18 - 25. szám.

Pétervár és Hága.
Irta: Dernbnrg Frigyes.

Pétervár és Hága — e két szót egymás mellé 
kell csak állítani, hogy az ember megérezze, hogy 
a világtörténelem ismét ellentétekkel dolgozik.

A szabadság régi németalföldi talaján gyűlik 
össze a világparlament, hogy a népek örök béké­
jéről legalább tanácskozzék. A parlamentet a czár 
hívta össze és a tanácskozásban az ő küldötte 
fog elnökölni. •

Hol a czár maga? Mint fogoly él saját kas­
télyában, egész hajóhadra és seregre van szükség, 
hogy ebben a visszavonultságban is biztosságban 
legyen és ezeken az őrökön is bizalmatlanul őr­
ködnek. A czár vezető minisztere egy másik bör­
tönné változtatott kastélyban tanyázik. És ha ural­
kodóját meglátogatja, pánczélosoknak kell őt gyil­
kos merényletektől megvédeni.

Nem messze e börtönné változtatott kasté­
lyoktól egy harmadik börtön áll, a Péter és Pál- 
erőd. Ide azokat zárják be, akik a másik két bör­
tönt fenyegetik.

Ez az erőd telhetetlen. Mert napról-napra 
hallani hirt tömeges elfogatásokrói, amelyeknek 
áldozatait mind e tömlöcz szürke falai közé szál­
lítják. Mi lesz a foglyokból ? Gyanithatúlag az 
óriási birodalom más fegyházaiba szállítják őket. 
De végre ezeknek is csordultig meg kell telniök.

Tolsztoj keserű szava, hogy Oroszországban 
tisztességes embernek nincs más lakása, mint a 
börtön, még alatta marad az igazságnak. Orosz­
ország az az ország, ahol az emberek egyik fele 
a másik félt börtönben tartja. Ha agyon nem üti.

Ki a bűnös ebben a kétségbeesett állapotban ? 
Vádakat röpítenek erre-arra Oroszországban is, a 
nyugaton is, az illetők álláspontja szerint. Tru- 
bcczkoj Jenő herczeg, az ismert moszkvai jogbölcse­
leti tanár, panaszkodva tört ki: „Két párt marczan- 
golja a szerencsétlen Oroszországot. A szocziális 

! bürokráczia és a szocziális banditahad, az elfajult 
I kormány és az elfajult forradalom, két egymáshoz 
! méltó ellenfél.“

Van ugyan Oroszországban kétségtelenül szá­
mos hazafias, becsületes, nagytehetségü ember. A 
két dumában is jelentékeny számban voltak kép­
viselve. Miért maradtak fáradozásaik eredményte­
lenek ? Azért, mert Oroszországban senkinek 
sincs bizalma, sem a népnek a kormányhoz, sem 
a kormány tagjainak egymáshoz, sem mindnyá­
juknak a néphez. Mert Orozzországban a hazug­
ság mindenkor államelv volt, a kormányhazug­
ság ; mert államot csak kényszerre vagy biza­
lomra leltet építeni, ott azonban, ahol a hazugság 
uralkodik, a bizalom ki van zárva.

Az orosz lényegből Európa főleg a Potemkin- 
falvakat jegyezte meg helyes érzékkel, mert tipi­
kusak. A tulcsapongú orosz képzelem, mely a 
szeme előtt fekvőn tullát és távoli, szétfoszló ki­
nt érák után törekszik, ennek a hazugságrendszer­
nek előkészíti a talajt és mindenkit többé-kevésbbé 
bűnrészessé tesz. Ennek a hazugságrendszemek az 
örökét vette 11. Miklós át, amidőn a fennálló, ál­
tala is ünnepélyesen megerősített finn alkotmányt 
egy tollvonással megsemmisítette. Mit érhetett 
ezután a czár szava ? Ismét megszegte a czár sza­
vát, midőn a választási törvényt érvénytelenné 
tette. Nevetségessé vált, aki abban bízott, hogy 
Oroszországban ezentúl törvények fognak ural­
kodni. Lehetséges, hogy a második dumával nem 
lehetett boldogulni. Mit ér a legjobb akarat, me­
lyet a czárnak tulajdonítanak, mit érnek egyesek a 
szilárd rendszerrel szemben ? A duma nem bízott 

I a kormányban, a kormány nem bízott a dumában 
és mindkettőnek igaza volt. A hazugság eleve meg­
mérgezte a kettejük közt való viszonyt, a hazug­
ság, melybe Oroszorsz«ág mint óriási börtönbe be 
van zárva.

A hazugság azonban nem kizárólag orosz 
jószág. Megtalálni egyebütt is.

A diplomáczia jelesül általában nem a tiszta 
igazság talaja. Nem is várja senki, hogy dipio- 

, mácziai érintkezésben szinigazságot halljon. Hall- 
j gatvlagos, de egyetemes érvényű megállapodás
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az, hogy diplomácziában csak azt mondják, amire 
nézve hasznos, ha a másik elhiszi. Bismarck titka 
az volt, hogy szakított ezzel és kollégáit kímélet­
len őszinteséggel zavarba hozta. Gorcsakow her- 
czegről Bismarck azt mondotta, mindegy, ha a 
szél fittyül, vág)' ha ö beszél.

A béke eszméje azonban szabadon fejlődött a 
diplomáczián kívül. Ekkor valami különös történt: 
az orosz czár lefoglalta magának az eszmét. Eddig 
az ártatlanság hófehér köntösében élt a világbéke 
eszméje. Most a diplomáczia vette kezébe, az 
orosz diplomáczia az előharczos és a népek kér­
dik, mi lesz az eszméből ezután.

Európában néhány év előtt a következő tör­
tént : Egy varsói tanár, aki közel áll a pétervári 
udvarhoz, könyvet irt, amelyben azt fejtegette, hogy 
az uj hadiszerek nagy romboló hatása lehetetlenné 
fogja tenni a háborúkat. A könyvre a czár felhívása 
következett, hogy a népek együttesen küzdjenek a 
háború csapása és a munka eredményét felemésztő 
fegyverkezés ellen. Oroszország akkor hatalma 
teljében volt és a hágai konferenczia összegyűlt.

A világ Két táborra oszlott. Az egyik dicsérte 
a fiatal czárt idealizmusáért, a másik gúnyolódott 
fölötte ezen gyakorlatlan idealizmus miatt, de 
nem kételkedett senki, hogy idealizmus fennforog. 
Csak később értették meg a dolgok összefüggését. 
Oroszországot az európai államok hadi felszerelés 
dolgában túlszárnyalták, időre és pénzre volt 
szüksége, hogy utolérje őket. Amellett az orosz 
terjeszkedési politika iránya megváltozott. Nyugat 
felé nem lehetett terjeszkedni a német birodalom 
kialakulása óta ; a pánszláv eszmét és Konstant!'- : 
nápolyi a délszlávok függetlenségi érzése és 
az osztrák-magyar-angol egyezmény miatt fei : 
kellett függesz'eni. Ahelyett fölmerült a pn- 
rasiatikus eszme azzal az egész varázszsal, 
melyet ily mérhetetlen perspektívája fantasztikus 
terv az orosz képzetemre gyakorolhatott. Ennek a ' 
politikának a prófétám Uchtomszki herczcg volt, a 
czár barátja; az orosz politika kelet felé irányult. 
Fényes kezdet után teljes eredmény Ígérkezett; 
iegfölebb Anglia ellenállásával számoltak, a nyu­
gatot aközben a béke és lefegyverzés eszméivel 
foglalkoztatták és őr gyanánt Európában Franczia- 
ország szerepelt.

Ennek a taktikának eredményét látjuk. Orosz­
ország keletre való lökését japán nyugatra való 
ellenlökése követte, melytől Oroszország minden 
izében megrendült. A béke-eszme, melynek védelme 

.alatt a manővert végre akarták hajtani, az első 
hágai konferencziából tagadhatatlanul bizonyos 
hasznot húzott. De a népek lelkében nagy bizal­
matlanság maradt vissza a diplomaták békehirde- 
fései iránt, amióta tudja, hogy a konferenczia 
valódi czélja felöl megtévesztették.

Több évi szünet után újra felébredt a béke- 
eríekezlet eszméje. Épp azok az államok hívták 
össze, melyek az első konferenczia óta nagy 
háborúkat viseltek: az Egyesült-Államok fém-es 
diadallal, Oroszország súlyos veszteséggel. Mind- 
két^ háborúban a hágai békebiróságga! úgy nem 
törődtek, mintha nem is tett volna. Vannak azéd 
ma is enthusiastái a békekonferencziának. De ál­
talában az első konferenczia története nagy gya­
nakvást szült a népekben a diplomaták békebizto- 
sitásai iránt. Rajtuk van az orosz eredendő bűn és 
az a becsületes osztályrész, melyet Rooscwclt hoz 
magával, nem bírja az első hazugságot meg­
szüntetni.

Ahogy az első hágai konferencziánál Orosz­
ország játszotta a főszerepet, ugv fogja azt most 
Angolország tenni. Angoiország részére magától 
értetődő, hogy ez a béke csak olyan leltet, mely 
az ő hatalmát szilárdítja és erősiti. Azonban mint 
kulturállamnak arra kellene törekednie, hogy saját 
érdekeit másokéival összhangzásba hozza. Áz első 
lépés, melyet diplomáczia-vezető minőségben tett, 
lehetőleg kedvezőtlen. A lefegyverzési politika 
mentegetesére azt mondották, hogy nem veendő 
komolyan, voltakép kulissza-politika. Valósággal 
Erisz-alma volt, melyet a népek köze dobiak 
bizonyára nem a béke érdekében ! És Angolország 
végül a konferenciára magával hozza az angoí- 
franczia-spanyol földközi tengeri egyezményt. Nem 
csapás ez Németország ellen, de lüszurás, mely
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arra való, hogy sodrából kihozza és meggondo­
latlanságokra bírja. De hiába, Németország nem 
ment lépre.

Németek és angolok nemrégiben hatalmas 
megnyilatkozását adták egymás iránt érzett jóaka­
ratuknak és barátságuknak. Még emlékezetesek a 
londoni lordtnajor szavai, aki a két nép barátságát 
hirdette. És a német nép maga igv érez. De Né­
metország különbséget tesz az angol nép közölt, 
melynek jóakaratát elismeri és azon diplomáczia 
közt, mely békét akarván szerezni a világnak, azt 
egyik izgalomból a másikba dönti. Nagy megelé­
gedést szülne mindenesetre, ha a konferenczia le­
folyása megmutatná, hogy az orosz eredendő bűn­
től távol van és tényleg uj szellem lakik benne. 
A felelősség eziránt Anglia kezében van.

Ha sikerül a nyilvánosság teljes világosságát 
belevinni a konferenczia tanácskozásaiba, ekkor 
mindjárt van biztosíték a békés lefolyásra és a 
nemzetközi jog kiépítésének haladására.

Eszmékkel nem tehet játszani. A világbéke 
fenséges eszméjével való visszaélés bűn a kultúra 
mai szelleme elten, cs az ilyen bűnök megboszul- 
ják magukat clöbb-utóhb azon, aki őket elköveti. 
A világtörténet rettentő humora, mely megnyilvá­
nul előttünk, ha eg)- pillantást vetünk Hágára és 
Pétcrvárra, intés lehelne mindenfelé.

Egyébként: a pusztítás technikája ismét erősen 
halad. És innen, nem pedig az angol külügy­
minisztérium tintatartójából fog eldőlni a jövő ten­
geri háborújának sorsa. Nem lehet előre tudni. . .

Mozgó képek.
Nyári idillek.

A gyerek.
Kedves Jóska bárdiam!

Megígértük egymásnak becsületszóra, hogy irunk 
Icvclct. liát én megtartom a becsületszavamat, pedig 
beteg vagyok, ágyban fekszem és a betegnek nem mu­
száj becsületszavát megtartani, és egy poezok nem is 
tartaná meg, és hogy én nem vagyok poezok, azt 
megmutattam a féri bátyámnak, aki poezoknak neve­
zett, amiért egy könyvet vágtam hozzá, mire ő pofon 
ütött és erre én öt mcgniglam volna, ha ö a lábamat 
cl nem kapta volna, és én cl nem estem volna. Aztán 
a Feri két pofont adott és néhány daléit az oldalamba, 
meg fügét a fejemre, ami nem volt kunszt, mert ö az 
erősebb.

Hát kedves Jóska örömmel értesítelek, hogy beteg 
vagyok és köhögök, sokkal erősebben, mint a Feri 
múlt évben, pedig, hogy hcnczegeít, hogy ö nálamnál 
mindent jobban tud. No hát bizony nem köhögött úgy', 
mint én.

Elmondom neked, hol sikerült meghűlnöm. Hát a 
múltkor délután a Pafi kutyával játszottunk és szalad­
gáltunk és a Pafi kutyának már a nyelve is kilógott, 
olyan melege voll, és én is ki lógattam a nyelvemet és 
én is ugattam, mint a Pafi, sőt még jobban. Aztán 
egyszerre csak a lapda beesett a vízbe, aztán a Pafi 
ir utána ugrott, én a Pafi után és a Sári azt mondja, 
hogy akkor fáztam meg, mert melegem volt. Hát 
ilyen szamarat is csak egy leány tud mondani, hogy 
valak akkor fázzon meg, a mikor melege van, de hát 
a Sári húgom az csacsi, és csak leány, mit ért ő ilyes­
mihez, hiszen minden leány liba, mint a Koroknay fő- í 
hadnagy ur mondta, az pedig tudja, mert okos ember 
és a lovát is megtanította tánczolni, és a ló olyan jól 
megtanult, hogy engemet nagyszerűen megnigott a mű­
veletlen szamár, pedig csak néhány szál szórt akartam 
a farkából kihúzni és azért megharagudott az irigy- 
disznó, pedig neki még maradt volna elég. A rúgástól 
aztán egy hétig feküdtem, de hála Istennek, hamar 
felgyógyultam és most megint Ireteg vagyok és köhö­
gök, és fáj a gyomrom, mert a cseresznyének 
magja van és mert én sok cseresznyét ettem, hogy 
bosszul álljak a Gyurin, aki szintén itt nyaral és aki 
elcsaklizta a Verne Gyula Utazás a holdbá-t tőlem. Én 
aztán clrinkófálfam az uzsonnáját, egy csomó cseresz­
nyét és megettem és mondhattam, hogy bizony Isten 
nem ettem meg, mert a magot is lenyeltem. Aztán e 
mag nyomta a gyomromat és én nyögtem és olyan jól i 
mulattam, mert ha nyögtem, a Juli, a cselédünk mindig 
megijedt és akkor a kontya olyan furcsán mozgott,
A ti Zsuzsitok kontya is mozog, ha te nyögsz ? Pró­
báld meg, ha még nem próbáltad: nem muszáj azért 
cseresznyét enni és magoV, én is nyögtem sokszor

pedig már nem kellett volna, csak azért, mert a Juli 
kontya mozgott.

Így szerencsésen másodszor is megbetegedvén, e-y 
ideig nem volt semmi bajom, csak majd belcful,adtam 
a tengerbe, amely sok víz és olyan sós, mint mikor a 
mama levest főz, csak a tengerben nincsenek gombó- 
ezok, hanem nagy halak, amelyek az embert megeszik, 
Minket még nem ettek meg, de mi már sok halat 
ettünk, egy halnak a csontja a torkomon megakadt, 
ami rossz volt, mert a mama hátba vágott, hogy a 
kuglóf is kieseti, ami a számba volt. Azóta én a Sárit 
és a Gyurit is hátba vágtam, ami nagyon jó mulatság 
és mindig azt mondtam, hogy az jó a niegfuladás 
ellen.

Bevégezve soraimat engedd, hogy megkezdjem 
levelemet és értesítselek, hogy egészségemnek más 
baja nincs, minthogy mint elől már Írtam, beteg vagyok 
és ágyban fekszem és a Pafi is mellettem van,"ami 
nagyon jó, ha paczká' csinálok, akkor a Pafi azt !c- 
nyalja, és a hol hosszú nyalásokat látsz, azt a Pafi 
csinálta, a rövidebbeket én. A Pafi száját aztán kimo­
som, mert a tinta keserű és a mama parfümjét öntöm 
a szájába, a mi nem tetszik a kutyusnak, mert mindig 
elfintorítja az orrát, ami olyan mulatságos. A mama 
nem fintorítja cl az orrát, pedig ö is önt magára par­
fümöt. Es hogy- a mama észre ne vegye, hogy a par­
fümjéből adok a Patinák is, egy kis vizet öntök a 
parfíimös üvegbe és a mama úgy örül, hogy nem fogy 
a parfümje.

Mint láthatod kedves Jóska, én nagyszerűen nya­
ralok és sok ezukrot, édességet kapok, mert beteg va­
gyok. A Feri már irigykedik a szemtelen és azt mondja, 
hogy ő is beteg lesz, mert ő is szereti a csokoládé 
kuglófot.

így ni! most már nem irok többet, mert sokat'
; elfelejtettem megírni; de majd a másik levelemben azt 
I is megírom, amit elfelejtettem, de most már nem aka­

rom a boritékot felbontani. Es nem irok többet, mert 
jön a Juli és köhögnöm kell, hogy a kontya mozogjon.

Szervusz! Kívánom, hogy le is beteg légy, ámbátor 
nem tudom, hogy nálatok, -itt a falun van-e csokoládc- 
kuglof és befőtt cseresznye.

Szerető barátod 
Pista.

U. i. Elfelejtettem megírni, hogy én már nem aka­
rok többet huszár lenni, hanem hajóskayitány leszek és 
majd veszek magamnak egy olyan nagy hajót, amilyent 
itt láttam, aztán majd elviszlek téged is Amerikába 
vagy Debreczcnbe, a hová akarsz menni. Ha nekem 
adod a piros 10-es japán bélyeget, azt se bánom, ha a 
kormánykerckét forgatod. De ha eltöröd, akkor meg 
kell csináltatnod.

Más irni valóm nine:.
Pisia

A levelet másolta
Box.

EGYETÉRTÉS.
Julius í-töl uj előfizetést nyitunk 

az Egyetértésre. Kérjük azokat a 
tisztelt olvasóinkat, akiknek elő­
fizetése most lejár, méltóztassanak 
az előfizetés megújításáról ideje­
korán gondoskodni, hogy a lapot 
akadálytalannl küldhessnk tovább.

Minden előfizetőnk teljesen díj­
talanul kapja a magyar család szá­
mára kiváló gonddal szerkesztett 
„Magyar Szalon“ czimü folyóiratot

Az Egyetértés előfizetési ára: 
Egy hónapra . . 2 kor. 40 fill.
Negyedévre . . 7 kor. - fill.
Félévre
Egész évre

14 kor. — fill.
28 kor. — fül.

A fürdő- és nyaraló-évszak alatt a 
lapot előfizetőinknek bárhova pontosan 
elküldjük, ha a cziraváltozást kiadóhivata­
lunkban idejekorán bejelentik
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A délfranczia zavargások.
Páris, junius 28.

A kamara mai ülésén a terem túlzsúfolt. 
A diplomaták páholya majdnem teljesen megtelt- 
fícdoucc képviselő a délvidéki események tárgyá­
ban interpellál. Kijelenti, hogy az Ínség által a 
délvidék négy kerületében támadt mozgalom ha­
zafias, nem pedig szeparatisztikus és tisztán gaz­
dasági természetű mozgalom. A kormány 
kezdetben örvendeni látszott c mozgalom­
nak és csak később tartotta reakczióná- 
riusnak. Szemére veti a miniszterelnök - 
nck, hogy oly időben kezdte meg a mozgalom el­
nyomását, a midőn az ország délvidékén a kedé­
lyek már nyugodtak. Felsorolja az ezután bekövet­
kezett komolyabb összeütközéseket és beszédét 
azzal fejezi be, hogy a kiömlött vérért Clemen- 
ccaut teszi felelőssé és azt követeli, hogy a kor­
mány élére oly ember álljon, akire az összes re­
publikánusok számíthatnak. (Helyeslés a szocziá- 
1 isták padjain.) Meunier képviselő, Albert, Ferrou] 
és az argclicrsi bizottság összes tagjainak szaba- 
donbocsátását követeli, mert csak ez szolgálhat a 
megnyugtatás eszközéül.

Aldy képviselő leírja azt a rettegést, amelyet 
a katonai megszállás okozott a délvidék lakossága 
körében és számos esetet hoz fel bizonyságul 
arra, hogy a katonaság és csendőrség volt az, 
amely fegyverét használta, még gyermekek ellen 
is, mig a rendőrök a városháza erkélyéről lőttek 
n tömegre. Clemenceau miniszterelnök közbekiál­
tásban tagadja ezen állítás valódiságát. Aldy kép­
viselő végül rosszalását fejezi ki a kormány ön­
kényeskedései felett. Clemenceau miniszterelnök 
kijelenti, hogy Aldy képviselőnek kijelentései bi­
zottság vizsgálatát teszik szükségessé. (Mozgás.) 
Kifejti, hogy mindenkor a béke szelleme vezérelte, 
de a községi tanács törvénytelenségei szük­
ségessé telték az erőszakos beavatkozást. A tör­
vény, úgymond, mindnyájunk érdekében hozatott. 
(Helyeslés.) Mindenkinek adót kell fizetnie. Észa­
kon, keleten és Közép-Francziaországban szegény 
parasztok készek magasabb ezukoradót fizetni, 
hogy a délvidék lakosságán segíthessenek, 
daczára annak, hogy ott a nyomor nem 
olyan általános, ami a takarékpénztárak hely­
zetéből is kitűnik. Ha az argeliersi bizott­
ság nem avatkozott volna bele a dologba, az 
adókat befizették volna. Lázadással állunk szem­
ben, szabad ezt tűrnünk? (Számos közbeszólás: 
Nem !) A miniszterelnök ezután utal arra, hogy a 
csapatok azt az utasítást kapták, hogy csak végső 
esetben, előzetes felszólítás után használják a 
fegyvert.

A miniszterelnök kijelenti, hogy rendeletéit 
keresztül vitték. Alig érkeztek meg a lovaskatonák, 
inzultálták azokat és kövekkel dobálták meg. Si­
sakjaikon még most is láthatók a kődobások nyo­
mai. Ki akarták rántani kardjaikat, amit azon­
ban a tisztek nem engedtek meg. A minsztcrelnök 
felolvassa a jelentéseket, amelyekből kitűnik, hogy 
a tömeg kezdte meg az erőszakoskodásokat a csa­
patok és a rendőrség ellen. Indokolja a 17. gyalog­
ezred zendülő katonáinak megbüntetését és kijelenti, 
hogy a délvidék mozgalmát a reakezionáriusok ki­
használták, akik még mindig nem feledkezhettek 
meg az egyház és állam különválasztásáról. A 
royalisták a lázadás küzdelmét harczolják végig. 
(Élénk tiltakozás a jobboldalon.) Az ország szeme 
azonban a köztársaság mellett áll. Demokratikus 
és szocziális munkánkat nem fogjuk cserbenhagyni. 
A miniszterelnök ezután a szocziálistákat tá­
madta és Albertiéi való múlt vasárnapi talál­
kozásáról szólott. Végül kijelenti, hogy a 
déli kerületekben lassankint helyreáll a nyu­
galom és a törvényesség. Mihelyt a törvénynek 
tiszteletét helyreállították, visszavonják a csapato­
kat. (Hosszantartó helyeslés.) Az ülést ezután este 
fél 10 óráig felfüggesztették.

Narbonne, junius 28. A bortermelők bizottsá­
gainak delegátusai ma Argelicrshen tartott gyűlé­
sükön elhatározták, hogy a négy kerület termelőit 
egy szövetségben egyesítik, az adók fizetését meg­

tagadják, a községi tanácsosoknak a lemondást 
ajánlják és a letartóztatottak szabadonbocsátását 
követelik. Egyben megállapodtak a követelések 
minimumában

Páris, junius 28. A szenátus elfogadta harma­
dik olvasásban a borhamisításra vonatkozó tör­
vényjavaslatot.

Sfax, junius 28. A Duchayle és a Dessaix 
czirkálók ma délután 2 órakor horgonyt vetettek 
az itteni hajógyár előtt Torpedónaszádok és gá­
lyák szállították a hadihajókról a zendülőket 
partra. A rendre a rendőrség, valamint a katona­
ság ügyel.

Páris, junius 28. Manteufel bárót és Ladimi- 
rovot Maconban letartóztatták. Mindkettőt azzal 
vádolják, hogy a katonákat lázitották.

TÁVIRATOK.
Tittoni és Aehrenlhal találkozása.

Bécs, junius 28. A Pol. Korr. jelentése szerint 
Rómából az a hir érkezik, hogy báró Aehrenlhal 
külügyminiszter valószínűleg julius hó közepén 
fogja olasz kollégáját, Tittoni külügyminisztert meg­
látogatni. Aehrentha! báró külügyminiszter ez alka­
lommal Tittoni külügyminiszterrel annak Dezio 
nevű birtokáról Racconigibe megy, ahol az olasz 
királyi párnál fog tisztelegni. Tittoni olasz külügy­
miniszter báró Aehrenlhal külügyminiszter látoga­
tását a nyár folyamán a Semmeringen fogja viszo­
nozni, ahol báró Aehrenlhal az idén nyaral. Az 
olasz külügyminiszter ez alkalommal báró Aehren- 
thallal lseidbe megy, ahol a királynak fog bemu­
tatkozni.

Posadowski és Stndt fölmentése.
Berlin, junius 28. A Nordd. Alig. Ztg. jelen­

tése szerint a császár Posadowski és Studt mi­
niszterekhez jun. 24-iki kelettel kéziratot intézett. 
A Posadowskihoz intézett kézirat szövege:

Lemondási kérvényének mai rendelettel eleget 
tettem, de nem mulaszthatom el ez alkalomból, 
hogy önnek hűséges és sikeres szolgálataiért, a 
melyeket fáradhatatlanul végzett, a haza érdekében 
meleg köszönetemet ne fejezzem ki. Változatlan 
jóakaratom bizonyságaképen márvány mellszobro­
mat ajándékozom önnek és vagyok jóakaró csá­
szára és királya

Vilmos.
Stndt miniszterhez a következő levelet intézte 

a császár:
A mai napon kelt rendeletemmel eleget tettem 

lemondási kérvényének, egyben köszönetét mondok 
önnek hűséges szolgálataiért, amelyeket dicsteljes 
szolgálatai folyamán teljesített. Hogy azonban hő 
tapasztalatait és államférfiul tudását továbbra is az 
állam hasznára fordíthassa, és hogy bizalmam kü­
lönös tanú jelét adjam, kinevezem önt az urakháza 
örökös tagjává. Jóakaró királya Vilmos.

A bolgár királyság.
Szófia, junius 28. Illetékes helyen üres kom- 

bináczióknak mondják azon külföldi lapokban új­
ból felmerült híreket, amelyek szerint Ferencz 
Ferdinánd bolgár fejedelem bolgár királylyá szán­
dékoznék koronáztatni magát. E hírek, tekintettel 
a fejedelemség jelen belügyi helyzetére, úgyszin­
tén a törökországi bolgár elem helyzetére, teljesen 
alaptalanok.

Az orosz-olasz kereskedelmi szerződés.
Pótervár, junius 28. A külügyminisztériumban 

ma írták alá az orosz-olasz kereskedelmi szer­
ződést.

Róma, junius 28. A Stefani-ilgynökség jelen­
tése szerint az uj olasz-orosz kereskedelmi szer­
ződést ma írták alá Péterváron. A szerződés 10 
évre szól. A két szerződő állam arra kötelezte 
magát, hogy a szerződést egyelőre titokban 
tartják

A török-román szerződés.
Bukarest, junius 28. A török-román kereske­

delmi szerződési tárgyalásokra kiküldött delegá­
tusok Papiniu román követ, Paerekides kamarai 
elnök és Missi szenátor és egyetemi tanár vasár­
nap utaznak Konsfantinápolyba.

A szokol-kongresszns.
Prága, junius 28. Az ötödik szokol-kongresz- 

szus alkalmából ideérkezett vendégek egy küldött­
sége ma a franczia főkonzul társaságában meg­
jelent gróf Coudenhove helytartónál, hogy tiszte­
legjenek azon állam kormányának képviselőjénél, 
melynek vendégszeretetét élvezik és hogy az ő 
felsége iránt érzett tiszteletnek és rokorrszenvnek 
kifejezést adjanak.

A nemzetközi Szokol-kongresszus alkalmából 
ma újabb vendégek érkeztek, közöttük Zágráb 
városa tanácsának küldöttsége dr. Amruss polgár- 
mester és helyettese, dr. Moncedar vezetésével, 
Mandic és Ivancevic horvát képviselők, egy bel­
grádi küldöttség, továbbá a magyar egyesület kül­
döttsége 1 szerű elnök vezetésével, 15 ruthén kép­
viselő stb. A küldöttségeket, amelyeket a polgár- 
mester a pályaudvaron fogadott, a lakosság lelkes 
ovácziókban részesítette. Este nagy hangverseny 
volt, azonkívül díszelőadás a nemzeti színházban, 
valamint evező-verseny a Moldván.

A perzsa zendülés.
Teherán, junius 28. A parlament tegnapi ülé­

sén 87 szavazattal egy szavazat ellenében a had­
ügyminiszter elbocsáttatása mellett foglalt állást. 
A hadügyminiszter a sah egyik nagybátyja.

A brünni sztrájk.
Brtinn, junius 28. A morvaországi gyapot­

iparos egyesülethez tartozó negyvenhárom brünni 
gyár, tekintettel, hogy a munkások jun. 26-iki feltéte­
leiket eem fogadták el, hanem három gyárban 
felmondás nélkül beszüntették a munkát, ma ul­
timátumot tettek közzé, amelyben kijelentik, hogy 
ha julius 3-ig nem dolgoznak minden gyárban, 
julius 6-án az összes munkásokat elbocsátják.

Közgazdasági távirat.
Csikagó, junius 28. Gabonatőzsde. Zárlat Búza irány­

zata állandó, júliusra 95>A K., szeptemberre 985/s K, 
— Tengeri állandó, júliusra 53Vs K.

Csikagó, junius 28. Terménytőzsde. Zsir jul-ra 
8.77, tegnap 8.87, szeptemberre 9.02, tegnap 9.07. 
Szalonna short clear —. tegnap, —. Sertéshús júliusra 
16.05, tegnap 16.05.

New-York, junius 28. Terménytőzsde. Gyapot. New- 
Yorkban 13.—, jun.-ra 11.72, szept.-re 11.41. New-Orle- 
ansban 12.7/e. Petroleum stand withe. New-Yorkban 
8.45. Filadelfiában 8.40, raffined in cases 10.90, Credit 
Balances of oil City 178. Zsír, Vestem Steam
9.25. Rohe testvérek 9.30. — On 43.-----43.50. —
Réz 24.00---- .—.

Hosszú lejáratú lisztszállitás.
Bécs. junius 28. A hosszú lejáratú lisztszálli- 

tási üzletre, valamint határidőüzletre vonatkozó 
szakértői konfercncziát ma folytatták a földmive- 
lésügyi minisztériumban, mely alkalommal a sütő- 
iparosok képviselőit hallgatták meg. Mind a sütő­
iparosok, mind a két fogyasztási egyesület 
képviselői a hosszú lejáratú liszteladások tör­
vényes korlátozása, úgyszintén a határidő­
üzletre vonatkozó tilalom ellen foglaltak ál­
lást és kijelentették, hogy a lisztszállitási üzlet 
rendezése a leghelyesebben a malmok magán- 
megegyezése révén történhetnék, mert ezen üzletág 
főhibája a rendezetlen proiongácziókban találhatók. 
Egy szakértő a tőzsdei szokások módosításában 
találná a rendezés leghelyesebb módját. A mai 
tanácskozáson a szakértői tanácskozások befejezést 
nyertek.
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1 A nyomda telefonja; 18—26. szám



ÚJDONSÁGOK.
Az ördög czimborája.

* **
Az ördög czimborája állt ma a budapesti bün­

tető törvényszék előtt; élete virágkorán túllévő 
asszony személy, bájra, értelemre, külső megjele­
nésre mivel sem különb, mint a külváros jól ismert 
toprongyos, pinczeszagu nőnemű utczanépe. Az 
ördög czimborája azonban mégis különb és tisz­
teltebb volt, mint a többiek s különös tekintélynek 
örvendett a saját világában. Mert maga vallotta és 
hirdette, hogy ö frigyet kötött az ördöggel. Történt 
egyszer, hogy a tenger alatt Amerikába ment, ekkor 
szövetkezett össze a fekete felséggel s szolgáival a 
kígyókká!. Ezek megbízást adtak neki, hogy indul­
jon nagy körútra s a boldogtalan számosak közül 
válogassa ki a boldogságra méltó keveseket.

Így mesélt naivan és ostobán ez a nő s hihe­
tetlen bár, de úgy van, akadtak még naivabbak és 
ostobábbak, akik hittek neki. Ezek most mint kár­
vallottak sírnak a bíróság előtt, hol a boszorka a 
vádlott, aki a boldogság Ígérgetésével kicsalta tő­
lük apró értéktárgyaikat. Lemnics Teréziától, aki 
foglalkozására nézve cselédleány, három selyem­
blúzt, négy alsószoknyát, három lepedőt, kiíencz 
tojást, kilencz koronát és egy kiló húst csaklizott 
el a derék hölgy, aki azt mondotta, a ruhákra 
azért vagyon szüksége, hogy azokat az ördög de­
rekára kösse. Azután visszahozza őket s ha ez 
megtörtént, Lemnics Terézia boldog lesz.

De nem hozta vissza a ruhákat. Lemnics 
Terézia pedig nem lett boldog s ebből belátván, 
hogy becsapatott, elment panaszra a bíróhoz! 
(Vele együtt két más csacsi lány.) S kérdezte tőlük 
a biró:

— Miért hittétek, hogy c nőnek földöntúli 
hatalma van ?

-- Mert azt mondta, hogy az ördöggel 
tánczol!

S nem gondoltatok arra, hogyha csak- 
ugyan ilyen hatalma volna, ö sem maradna cse­
lédsorban, hanem legalább is herczegnőt csinálna 
magából ?

A csacsi lányok hallgattak. Erre nem tudtak 
felelni. S gyenge, butácska agyukkal hihetőleg ma­
guk csodálkoztak rajta legjobban, hogy ez hama­
rabb eszükbe nem jutott. A biró mosolygott, a 
hallgatóság kaczagotf s nyilván a nyájas publikum 
is hahotázik, olvasván a három naiv leányzó mu­
latságos históriáját.

Pedig nyájas publikum, tisztelt mulató urak és 
hölgyek ! Ne kaczagjunk, nehogy kikaczagtassunk !

A babonás leányzók minden józan ész ellenére 
hittek az ördögben, aki elég rossz ízlésű arra, hogy 
vén asszonyokkal tánczol s hittek a vénasszony­
nak, aki az ördög prófétájául szegődött. De úgy 
ahogy vagyunk, felvilágosodott huszadik század­
ban élő társadalom, ennyi-c közlünk az összes 
használatban levő, közkeletű babona? Ennyi-e 
mindössze a testetlen, levegőben lógó fikezió, 
melyre biztosan épitnek a naivak, mintha szilárd 
köfundamentum volna ? Vájjon ezenkívül minden 
ami becsült, ami tisztelt, ami rettegett ebben a mi 
szépen és ravaszul megkonstruált társas együttélé­
sünkben, csupa pozitívum, minden logikai vizsgá­
latot kibíró sziklavár ?

Nem merem fölsorolni mindazt amire gondolok, 
mert megállapodott szent és sérthetetlen sakra- 
mentumokat bántanék illetlen kézzel, (önné a pap 
a kereszttel, jönne a biró a törvénykönyvvel, jönne 
a moralista a paragrafusra szedett kódex-el, jönne 
a családapa szent és hangzatos frázisokkal, jönne 
a müitész viharedzett esztétikai elvekkel, jönne a 
királyi ügyész felségsértési perrel, jönne a másik 
királyi ügyész államclleni izgatás! perrel, jönne a 
harmadik királyi ügyész osztályelleni izgalási per­
rel, jönne a nagyszájú demagóg azzal, hogy ha­
zátlan bitang vagyok, jönnének mind haragosan, 
véremre szomjasan s nekem jaj, semmi kedvem, 
erőm sincsen hozzá, hogy megkllzdjek és szembe 
szálljak velük I

Azért nem mondom el mindazt, amire, md.u-

lók, hanem szerényen és illő tisztelettel csak egy 
megjegyzést teszek:

— Van primitiv babona, mely csak primitiv 
agyakra, szegény csacsi cselédlcányokra veszedel­
mes, mert némikép kevésbé naiv koponya már 
gyorsan belátja, hogy az állított abszurdum a 
józan észnek készített durva farkasverem. De van­
nak rafinirozott, a nyájban járó nagy többség 
vérébe edzett babonák is, amelyeknél már bur­
koltabb s csak finomabb, gyakorlottabb disztink- 
czió számára hozzáférhető a logikai nonsens. 
Ugyanazért hátrább a vigassággal emberek! Vi­
gyázat ! Szászoros vigyázat! Ki tudja, ha szépen 
elrendezett formuláinkon, szent, törvénybe irt szakra- 
mentumainkon és védjegyzett örökigazságainkon 
végig tekint egy magasabb értetem, nem egy 
sorban lát-e bennünket a szoknyáikat sirató három 
csacsi cselédleányokkal ?

Ben.
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napánk vasárnapi száma, a holnapi ün­
nep közbejöttével is a rendes időben és tar­
talommal fog megjelenni.

— Az Egyetértés ajándéka. Olvasóink közül so­
kaknak óhajtására a Hevesi József szerkesztésében 
megjelenő Magyar Szalon folyóirat megváltoztatta 
füzetes alakját és kisebb, nagy csínnal kiállított 
könyvalakban kopogtat he ezúttal olvasóinkhoz. A 
Magyar Szalon ezzel a formaváltoztatásával nem­
csak külsőleg változott meg igen előnyösen, hanem 
tartalmában és lllusztráczióiban is igen-igen megbő- 
viilt. Így minden hónap elsején gyönyörűen kiállí­
tott, ízléses változatossággal megszerkesztett könyv­
höz jutnak olvasóink, amely könyv a magyar 
család várva-várt kedveneze és szívesen látott 
mulattató barátja lesz. A Magyar Szalon legújabb 
számának rendkívül gazdag és változatos tartal­
mából a következő dolgozatokat emeljük ki: Deák 
Ferencz kiadatlan levele; Az élősdi (Zoltán Jenő); 
Erdély múlt századi társaséletéből (Lmitzo Miklós 
herczeg emlékiratai); Névnapi köszöntő (Vers. Fe- 
k'ki Sándor); Ékszerek (Hevesi József) ;Velencze (Vers 
Balta Miklós); Nők a kriminálisztikában (dr. 
Friedmann Búrnál); Két csoda (Grazia Deleddé)-, Éji 
futás. (Vers. Szombatos Géza); Florida és Duardos 
(Spanyol néprománcz); Az idegen (Miklós Jenő); 
A végrendelet (Marcel Prevost)-, Búcsúlevél (Kcb- 
lovszky Mayer Lajos); A halott szerelme (Lcrmon- 
tofí) I Anika (Csillái Kálmán); Utolsó fellángolás 
Sikabonyi Antal; Az Ítélet napja (Rudyard Kip­
ling) \ Kliens-fogás Gutius)-, Búcsú Velenczétől 
(Vers, Lampetth Géza): Bolygófény (Regény. Ke­
recsen) és a rovatok és tanulságos "ezikkek bő gaz­
dagsága.

A Magyar Szalon illusztrácziól: Rembrandt: 
önarczképe, Zualoga : Kísértése, Olgyai Viktor: 
Rézkarcza, Glatz Oszkár rajza, Márk Lajos tanul­
mánya, Csók István rajza; Favretto: Az egér meg 
Viszik a mennyasszonyt festménye és ezenkívül az 
aktuális szép fölvételek.

A Magyar Szalon-nak ez a bősége igaz gyö­
nyörűsége lesz olvasóinknak, akiknek a folyóirat 
szétküldését lapunk mai szántával kezdjük meg.

A Magyar Szalon-l a mai postával a kvwt-
kwő vasúti vonalakon kujtiuik nini

Budapest—Kőrösmező,
„ Vöröstorony,
„ Kassa,
„ Kolozsvár,
„ Gyulafehérvár,
„ Miskolcz,
„ Poprád.

Legközelebb pedig többi olvasónk fogja la­
punk ingyenmellékletéül megkapni ezt a szép és 
tartalmas folyóiratot.

— Személyi hír. A pápa ma audienczián fo­
gadta gróf Szécsen-1, az osztrák-magyar monarchia 
vatikáni nagykövetét.

— üj kamarás. A király liptószentiváni Szent- 
Ivány Tibor, budapesti 1. honvédhuszár-ezredbeli 
tartalékos hadnagynak a cs. és kir. kamarás! mél­
tóságot adományozta.

— Czimailományozás. A hivatalos lap mai szánta 
közli, hogy a király Goldingcr Ferencz miniszteri 
számvizsgálónak nyugalomba vonulása alkalmá­
val a miniszteri számtanácsosi ezimet adomá­
nyozta.

- Házassági terv a német udvarban. Közöltük, 
hogy a német császári pár julius eleje felé a dán 
királyi pár látogatására Kopenhágába utazik s 
hogy a császári párt Adalbert herczeg, a császár 
harmadszülötí fia is elkíséri. Parisból most azt 
jelentik, hogy Adalbert herczeg házlüznézni megy 
a dán udvarba. Amikor Vilmos császár Kereszlély 
dán király temetése alkalmából Kopenhágában volt, 
nagyon megtetszett neki a mostani király leánya,' 
Thyra herczegnő, akit Adalbert fiának szemelt ki 
feleségül. Most, hogy a herczeg a házasulandó 
korba lépett, a császár elérkezettnek látja az időt 
a házttiznézésre. Érdekes, hogy a leendő meny­
asszony négy évvel idősebb a vőlegénynél. Thyra 
herczegnő ugyanis 27, ntig Adalbert herczeg csak 
23 éves. A házasság betetőzése lenne a két di­
nasztia közt helyreállt jó viszonynak, amelyik a 
schleswig-holsteini háború óta egészen Keresztély 
király temetéséig meg volt szakítva.

— Gróf Károlyi István nagybetog. Gróf Károlyi 
István nagybetegen fekszik palotájában. Az egész 
éjszakát nyugtalanul töltötte és csak kora hajnal 
felé hozott szántára némi megkönnyebbülést az 
álom. A nagybeteg gróf sorsa iránt egész éjjel 
igen sokan részvéttel érdeklődtek.

— Az utolsó doktoravatás. A budapesti tudo­
mányegyetemen ma volt ebben az iskolai évben 
az utolsó doktoravatás, melv alkalommal 4fi jog- 
és államtudományi, 2 orvos és 11 bölcsészeti dok­
tor tette le az esküt az egyetem tanácsa előtt. 
Nagyszámú, előkelő közönség nézte végig a töme­
ges doktor-avatást, melynek érdekes mozzanata 
volt, hogy a felavatást kisérő beszédet egy ifjú 
leány, maga is bölcsészetdoktor, intézte az'~egye- 
temi tanácshoz. A kisasszony, tiki még alig hu­
szonegyéves, Elefánt Olga, néhai Elefánt József 
orvos leánya és Toldv Ferencznek, a nagy iro- 
dalomtörténet-ironak szépunokája, aki szép siker­
rel végezte egyetemi tanulmányait és a miivésze­
tek történetével behatóan foglalkozott. Az uj dok­
tornőt a hallgatóság lelkesen megéljenezte.

— Garibaldi születésnapja. Rómából jelentik, 
hogy a kamara ma Garibaldi születésnapját nem­
zeti ünnepnek jelentette ki.

— Áttérek a Házban. A Rakovszky István és 
Szunyogh Mihály országgyűlési képviselők között 
felmerült lovaglás ügyet ma békésen intézték cl. 
Rakovszky István a képviselőház ülésének meg­
nyitása után az ülésteremben fölkereste Szunyogh 
Mihályt s kijelentette, hogy a legtávolabbról sem 
volt szándéka öt tegnap közbeszólásával megsérteni 
s sajnálkozását fejezte ki azon, hogy szavainak 
bárki ilyen értelmet tulajdoníthatott. A Sümegi 
Vilmos és Hóily Gyula képviselők közt támadt 
affért is békésen intézték el. Sümegi Vilmos segé­
dei ugyanis kijelentették, hogy felük nem akarta 
sérteni llódy Gyulát, s a használt sértő szavakat 
ncm ö rá értette.

— Ünnepelt lóigazgató. Ungvári lelkes ünnep­
eiben volt ma része Szieber Ede kassai tnnkerü- 

, ti "yuß; főigazgatónak abból az alkalomból, 
hogy a király a III. oszt. vaskorona-renddel tün- 
!icl,c *’• , A ., vármegyei közgyűlésen nagyszámú 

, Unncpiő közönség jelent meg, amely előtt gróf 
ozt.na> labor főispán meleg szavak kíséretében 
adta at a rendjelet Sziebernek, ki hálás szavakban 

I mondott köszönetét. Az ünnepeltet az egvbetrvült
tetei oviikban iuvvíiívUu L>
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— At évtáró vissgák megszüntetése. Pedagógiai 

körökben már régen fölmerült az eszme, hogy az 
iskolákban az úgynevezett évzáró vizsgákat meg 
kellene szüntetni. Ezek a vizsgák amúgy sem 
egyebek puszta formaságoknál; semmit sem fejez­
nek ki; nem is jelentenek semmit, ellenben nagy 
izgatottságba ejtik a tanulókat. Azonban minden 
ami újítás, ami haladás, az czammogva jár nálunk. 
Régi tradiczióktól, akármilyen bolondok is azok, 
nem igen válnak meg. Az első kezdeményezés 
Győrött történt. A győri zsidó hitközség iskola­
széke legutóbb tartott ülésén elhatározta, hogy az 
iskolaév végén szokásos nyilvános vizsgákat meg­
szünteti és a vizsgák helyett egyszerűen csak 
nyilvános évzáró ünnepélyt tart. Ez az első hatá­
rozat az egész országban, amely az évvégi vizsgá­
latokat eltörli.

— Az egyetem szünetel. A budapesti tudomány- 
egyetem kapui a mai napon két hónapra bezárul­
tak és megkezdődött a nagy nyári vakáczió, amely 
alatt szünetelnek az előadások és a vizsgálatok. 
A rektori iroda az ügyes-bajos egyetemi hallga­
tókra való tekintetből a nyáron át is nyitva ma­
rad. Az egyetem uj rektora, dr. Török Aurél 
szeptember elsején, a jövő iskolai év kezdetén 
veszi át az egyetem kormányzását.

— Bánfty Dezső Szegeden. Szegedről jelentik, 
hogy báró Bánffy Dezső, Szeged város első ke­
rületének képviselője pénteken este Szegedre uta­
zik. Bánffy szombaton résztvesz a szegedi nemzet­
közi gyorsírói kongresszuson mint annak védnöke. 
Szegeden azt hiszik, hogy Bánffy szegedi tartóz­
kodását arra is fel fogja használni, hogy a politikai 
helyzetről nyilatkozzék.

— Az ostendei verseny dijai Az Egyetértés szerdai 
számában bővebben méltattuk a kedden véget ért 
versenyt és ismertettük annak lefolyását. Az egyes 
résztvevők között a 12.000 franknyi összdijat a 
következőkben osztották föl: dr. Bernstein és 
Rubinstein mint elsők, kaptak egyenként 952.50 
frankot. Mieses és Niemzovvitsch egyenként 887.50 
frankban részesültek. Forgács 822.— frankot ka­
pott. Teichmann kapott 750.50, Duras 691.—, 
Salve 625.50 és Marco 560. frankot nyert.
John és Tartacower egyformán 494.50, továbbá 
Cohn E., Snosko-Borowski és Spielmann szintén 
egyenként 363.50 frankot. Blaekburne 298.—, 
dr. Pcrlis 224.50, Swiderski 216.—, Shories 208.—, 
Süchting 208.—, Billecard 199.50, Cohn W. 
199.50, Leonhardt 191.—, Melger 183.—, Schevc 
183.—, Lee 158.—, Shoosmith 158.—, Jacob 141.50, 
Van Vliet 141.50 és végül Mortimer 83.50 frankot 
kapott.

— Papszentelés a Ferencziek templomában. Dr.
Kohl Medárd felszentelt püspök junius 25., 26. és 
27. napjain a Ferenczrendiek belvárosi templomá­
ban tizenkét kegyesrendi, három kapuczinus és 
három ferenezrendi végzett papnövendéket szentelt 
alszerpapokká, szerpapokká és áldozópapokká. A 
szertartást mind a három nap nagyszámú ájtatos- 
kodó közönség nézte végig.

— Az utolsó Obrenovics nyaralása. Nem minden 
pikantéria nélkül való az a hír, amelyet nagyvá­
radi lapok közölnek. Arról van szó, hogy Milán 
király törvénytelen fia, a kiirtott Obrenovics-dinasz- 
tiának egyetlen élő tagja, Biharmegyc területén 
akarja tölteni a nyarat. Ezzel egyidejűleg azt a 
hirt is közük, hogy György szerb trónörökös Bok- 
szegen akar nyaralni, ahol a mostani szerb király­
nak trónkövetelő korában nagyobb birtoka volt. 
És igy nem lehetetlen, hogy a Karagyorgyevics és 
Obrcnovics-házak sarjai egymás közelében lesznek 
nyáron s talán találkozni is fognak.

_ Kinevezések a postán. A magyar kir. posta-,
távirda- és távbeszélő államtitkár-elnökigazgatója 
Bérezi Mór, Spitz Mór, Hódos Ferencz, Stern Sa­
lamon, Újvári Andor, Babicska János, Osztry I c- 
rencz és Kovrig János posta- és távirdascgéutisz- 
teket a X-ik fizetési osztályba posta- és tavirda- 
segédellcnőrökké; Varga Ferencz posta- és 
távirdasegédtiszt-jelöltet. Balt ics Gyula, Reinbold 
üvörev. Bozic Péter, Panic Miklós, Kun Mihály, 
'.czó Péter, Nemes István, Tornyai, Ferencz, 
,’hitorac Balázs, Adorján Lajos, Miku László, 
Kraul Antal, Bodis József, Scheffer Gyula, Kapi­
tány József és Theisz Keresztély igazolvanyos ka­
tonai altiszteket, továbbá: Nyári Sándor, Spitzer 
Jenő, Bumbera György, ,bn,ndor/,,Sm,,°,"
Miklós, Wikoukal Vilmos, Tóth Karoly Adám Jó- 
-,sef Schmiedt Ferencz és Rosca László posta* és 
távirdasegédtisztjelölteket a Xl-ik fizetési osztályba 
posta- és távirdasegédtisztekké ; Gazdag Mihály, 
Borbély István (nyéki), Belezuai János, Herncczky

József, Schubaly Géza, Kollárovics Ernő, Sass Jó­
zsef, Almásy József, Komlósi János, Szabó Balazs, 
Parrag István és Darvasi Mátyást posta- és távirda- 
altisztekké nevezte ki.

— A vezérkar útja. József föherczeg, Balázs, 
Lukadt és gróf Surenzy vezérőrnagyok, dr. Wit­
ter törzsorvos, Fabriczius és Sclmörch, Liszkay és 
Braun ezredesek, valamint a kíséretében lévő 
többi tisztek társaságában harczászatl gyakorló 
utazásában ma a M. F. T. R. Deák Ferencz nevű 
gőzösén Orsovára érkezett. A föherczeg és kísé­
rete a délután folyamán a Margit gőzösön indult 
a Vaskapu megtekintésére. A vendegek az éjjeli 
gyorsvonattal tovább utaztak.

— A szent korona kiizjognnkban. Érdekes és fö­
lötte aktuális közjogi tanulmányt irt Timon Ákos 
egyetemi tanár „A szent korona és a koronázás 
közjogi jelentősége“ czimen. A tanulmány legfon­
tosabb részei a következők:

A magyar nemzet a koronát, Szent István ko­
ronáját, szentnek tartja s ezzel a fölfogásával a 
monarchikus államformában éló nemzetek között 
egyedül áll. Ez a fölfogás a magyar nemzetben 
akkor vert gyökeret, akkor lépett előtérbe, amidőn 
egyfelől a koronázás ténye alkotmányjogi jelentő­
séget nyer, elveszti tisztán egyházi "jellegét, más­
felől kifejlődik a korona közjogi fogalma.

Királyaink koronázásuk alkalmával nemcsak 
az egyházi esküt teszik le, hanem megesküsznek 
az alkotmányra: a nemzet jogainak, törvényeinek, 
kiváltságainak és szabadságának fentartására. Ezt 
minálunk okmányilag II. Endre óta lehet igazolni. 
Ettől az időtől számítjuk a koronázásnak alkot- 
mányszerü jelentőségét s innentől kezdve tapasz­
taljuk annak a nagyfontosságu közjogi elvnek 
érvényre emelkedését, hogy csak az tekinthető a 
magyar állam törvényesen uralkodó királyának, 
akit Szent István koronájával megkoronáztak.

A magyar nép az államot, mint az összesség 
érdekében szervezett társadalmat, mint szerves 
egységet a szent koronában látja mcgíestesitve.

Az állami főhatalom, ellentétben a nyugati né­
pek fölfogásával, nem a király személyéhez fű­
ződő hatalom, hanem a szent korona hatalma 
(jurisdictio Sacrac Regni Coronae), az állami fel­
ségjogok nem királyi felségjogok, hanem a szent 
korona jogai (jura Sacrae Regni Coronae) amelyek 
a szent koronát, mint eszmei személyt illetik meg 
és attól szállanak át a királyra.

A szent korona misztériumához tartozik az is, 
hogy a magyar nemzet a szent koronában egyesül 
királyával. Az 1848. évi törvények óta az egész 
magyar nemzet a szent koronát fején viselő ki- 
rálylyal egyetemben alkotja azt az egységes köz­
jogi egészet, élő szervezetet, amit a középkori for­
rások a szent korona egész testének (totum cor­
pus Sacrac Regni Coronae) neveznek, napjainkban 
pedig államnak nevezünk.

A királyi hatalom a szent koronával a koro­
názás által száll át a királyra. Világosan kimondja 
ezt már Hunyadi Mátyás Pozsony városához inté­
zett meghívó levelében.

Ugyanezt a közjogi tételt tanítja Werbőczy is.
Nem is volt szükség nálunk a koronázás köte­

lezettségét törvényben előirni. Pótolta a törvényt a 
nemzetben élő köztudat.

A magvar nemzet a trónöröklési rend elfoga­
dásával az" 1687. évi dekrétumban, majd az 1723. 
évi pragmatika szanczióban a Habsburg-dinasztia 
trónra 'jogosult ágainak javára királyválasztási 
jogáról lemondott ugyan, de azért az öröklés jo­
gán álló király is'a szent koronától koronázás 
után nyeri törvényes hatalmát.

Koronázás nélkül a magyay közjog szerint 
nincs törvényes király, nincs törvényes királyi ha­
talom, mert ezt a hatalmat a trónra jogosított a 
nemzet akaratából a szent koronától kapja. Nincs 
alattvalói kötelesség, mert a nemzet szabad tagjai, 
a nemesek — amint azt Werbőczy tanításából 
világosan látjuk — csak a törvényesen megkoro­
názott király (rex legitime coronatus) hatalmának 
vannak alávetve,

Ugyanezek a közjogi tételek tükröződnek vissza 
az 1790. évi dekrétum 3-ik czikkében is, mely a 
koronázás határidejét a tróniircsedés beálltától hat 
hónapban állapítja meg. Ha a törvényben előirt 
határidő sikertelenül folyik le, a jogfolytonosság 
megszakad, a trónutód uralkodása törvényellenessé 
válik, tényei és rendelkezései a közjog szempont­
jából semmisek és érvénytelenek.

Valamint egy a korona, mint a főhatalom 
szimbóluma és személyesítve annak birtokosa; 
úgy egységes maga a királyi hatalom is. Egy a 
koronázás, egy az eskü és a hitlevél, valamint 
egységes az állampolgárság.

— Első mise. Kraxner Kapisztrán szent 
ferenezrendi alva junius 29-én, Pétcr-Pál napján, 
reggel 9 órakor taitja meg első miséjét a feren- 
cziek templomában. A mise után az uj misés 
áldást oszt a hívekre.

— A berlini világkiállítás. A berlini világkiállí­
tás tervét végleg elejtették. A kereskedelmi ka­
mara ma hosszabb vita után a világkiállítás ellen 
döntött.

— A Lengyel—Polónyi ügy. Már jelentettük teg­
nap, hogy a Lengyel—Polónyi ügy-legujabb fázi­
sában a királyi ügyészség a vád képviseletére 
nézve elutasító végzést hozott. Ennek következté­
ben Vázsonyi Vilmos, Lengyel Zoltán védője, maga 
vette át a vád képviseletét és ma délelőtt terje­
delmes vádiratot nyújtott be a törvényszék soros 
vizsgálóbirájához. A vádirat, amely részletes ismer­
tetéssel összefoglalja az egész ügy lényegét, újabb 
vádakat is támaszt Polónyi Géza ellen, a királyi 
ügyészséget pedig és magát a főügyészt élesen 
megtámadja és részrehajlóságot vet a szemére.

A vádirat ez a része igy szól:
A királyi ügyészség határozata nem lepett 

meg; ezt vártam, nem is számítottam a királyi 
ügyészség támogatására. Megvannak már kellő 
tapasztalataim arra, hogy ilyen ábrándozó ne le­
gyek. Ezért fordulok nyomban a bírósághoz, 
elmellőzve a királyi ügyészség által szívesen 
felkínált utat: a felfolyamodást a királyi főügyész­
séghez.

Ahhoz a főügyészséghez forduljak, aki privát­
beszélgetést folytat volt főnökével Varga József 
nyilatkozatáról ? A bűnvádi eljárás melyik szaka­
szán alapul ez a barátságos beszélgetés? Mióta 
lett a főügyész feljelentésen: előkészítésének, vagy 
magánzók részére jogi útmutatásnak fóruma? 
Csodálatos! A sérelmes ügyészi határozat azt 
mondja, hogy „bűnvádi ügy, amelyben Varga Jó­
zsefnek a tervezett vallomást tenni kellett volna, 
nem is létezett“, majd elmondja, hogy Polónyi 
Géza a főügyésztől nyert útbaigazítás után nyúj­
totta be a budapesti királyi ügyészséghez Varga 
József nyilatkozatát. A főügyész ur tehát, mikor 
a tanuszerzés még nem derült ki, a maga éles 
jogászi elméjével alkalmasnak találta Varga József 
nyilatkozatát arra, hogy az a királyi ügyészségnek 
bejelentessék, vagyis akár a Hajdu-féle ügyben 
való felhasználásra, akár uj bünügy megindítására 
jónak Ítélte. Hiszen máskép nem érthető a kiváló 
jogtudós tanácsadása, mert a királyi ügyészséghez 
nem románezokat szoktak beadni, különösen nem 
főügyészi tanácsadásra, hanem bűnvádi eljárás 
megindítására alkalmas beadványokat. De a tanu- 
szerző-cselszövésekről lehullott a lepel és Varga 
József vallomása már nem vonatkozik bűnügyre, 
nem is volt soha alkalmas bűnvádi ügyben való 
felhasználásra.

A vádirat végső passzusa igy szól:
Az ügyészi határozat homályban akarja hagyni 

ezt az ügyet. De az igazság kiderítése, szerencsére, 
nem függ a mindenkori kormányzattal egybefond 
ügyészségtől. Átveszem tehát a vádat és indítvá­
nyozom, hogy Polónyi Géza és Polónyi Dezső 
eilen a btk. 222. §-ába ülköző bűntett miatt a 
nyomozás elrendeltessék, sürgősen foganatosittas- 
sék s ennek utána méltóztassék a képviselőházat 
a gyanúsítottak mentelmi jogának felfüggesztése 
tárgyában megkeresni.

- Rakovszky István balesete. Rakovszky István 
képviselőházi alelnököt kicsi híján komoly baleset 
érte ma délelőtt. A képviselőházba menet öcscsével, 
Rakovszky Béla képviselővel a Dorottya-utczán 
sétált keresztül. Egyszerre szembe velük egy szá­
guldó automobil tűnt föl a látóhatáron, s a gép 
teljes iramban nekik hajtott, úgy, hogy Ra­
kovszky alig birt eiőlc félre ugrani. Olyan közel 
surrant cl mellette, hogy a képviselőház har- 
czias alelnöke öklével alaposan mellbevágta 
a vezető mellett ülő urat. Néhány másodpercz 
múlva egy rendőr megállította az automobilt, mire 
visszasiettek Rakovszkyék is. A motorkocsi tulaj­
donosának az előadásából kiderült, hogy a mellbe­
vágóit ur franczia úri ember s automobilon járja 
be a világot. Bocsánatot kért Rakovszky óktól s a 
rendőrt is kérte, hogy ne írják föl sebes hajtás 
miatt. A kimagyarázkodás után a gépkocsi tovább 
hajtott, Rakovszky István pedig folytatta útját a 
Házba, ahol gyorsan hire terjedt a balesetnek és 
többen gratuláltak az alelnöknek szerencsés meg­
meneküléséhez.

London díszpolgára. A Guild Hallban ma 
ünnepély volt, mely alkalommal Lister lord kiváló 
orvosnak átadták a London diszpolgárságáról 
szóló oklevelet. Tekintettel Lister lord agg korára 
és megrendült egészségi állapotára, az' ünnepély 
igen rövid volt.

— Nagy katonai gyakorlat a Dunán. Julius 4-én, 
csütörtökön nagy katonai vizigyakorlat lesz a Duna 
hátán, az újpesti rakodópartnál. A gyakorlatban a 
Budapesten állomásozó ezredek mindannyian részi 
fognak venni. Ehhez hasonló vizigyakorlat már 

i hat éve nem volt a Ívvárosban.
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14 EGYETÉRTÉS Szombat, junius 29.
— Táncsics Blihálynó hagyatéka. Még gyöp se 

verte föl néhai való özv. Táncsics Mihályné fris­
sen hantolt sírját, s már is csúnya tülekedés indult 
meg a fölött az alig pár szegényes garast érő 
hagyaték fölött, amit a megboldogult tengődő éle­
tében a magáénak mondhatott.

A kilenczvennégyéves öreg asszony ugyanis 
kettős végrendeletet hagyott hátra. Az egyik négy 
esztendővel ezelőtt kelt és szabályszerűen, ta­
nukkal hitelesítve állította ki az örökhagyó 
matróna. Ez a végrendelet özvegy Táncsics 
Mihályné unokáját, Csorba Ida vecsési tanító­
nőt teszi meg általános örökössé. A vég­
rendeletet Farkas Ede őrizte és kedden vitte el a 
kilenczedik kerületi elöljáróságra, amely a lepe­
csételt holmikat át is akarta adni Csorba Idának. 
A jelenlevőket azonban meglepetés érte. A ha­
gyatéki tárgyaláson megjelent ugyanis Nemeik 
Józsefné, Táncsicsáé ápolója, aki hét esztendő 
előtt ismerte meg Táncsicsáét, az Angyal-utczában 
s azóta nem vált meg tőle. Németh Józsefné, aki 
különben egy nyomdai segédmunkás felesége, uj 
végrendeletet terjesztett az elöljáróság elé. A vég­
rendelet Ncmetknét teszi meg Táncsicsáé örökö­
sévé. Az újabb végrendeletet természetesen kon- 
sternáczióval fogadták. Megnézték a dátumot. Két 
nappal Táncsicsáé halála előtt kelt. Két em­
ber szerepel rajta tanúképp. Az elhunyt uno­
kája azonban a kegyelet jogán magának 
követeli a hagyatékot és azt mondja, hogy halála 
előtt két nappal a nagyanyja nem is volt beszá­
mítható állapotban, az újabb végrendelet tehát 
nem bírhat érvénynyel.

Ezzel szemben azonban Németh Józsefné 
egyenesen azt állítja, hogy az öregasszony azért 
tette őt meg általános örökösévé, mert unokáját 
ki akarta tagadni.

Ennek a kijelentésnek nyomán aztán csinos 
kis kavarodás támadt az elöljáróságon. A két 
örökös alaposan egymásnak esett, úgy, hogy a 
tárgyalást fel kellett függeszteni. Most természe­
tesen por fog dönteni benne, hogy ki az igazi 
örökös.
r A!aps2abáiv jóváhagyás. Kossuth Eerenez ke­
reskedelemügyi miniszter a komáromi építőiparo­
sok szövetségének alapszabályait jóváhagyta.

— Gyilkos női ruhában. Még április havában 
történt, hogy éjszaka kóborló részeg csavargók a 
Szegényház-téren leszúrták Hcrcz Dezső magán- 
hivatalnokot. A tettest a rendőrség el is fogta 
Varga Lajos kocsi-munkás személyében. Amikor 
azonban Herczet fölbonczolták, kiderült, hogy két 
szúrás érte, egy a szive tájékán, ezt Varga ejtette 
rajta, egy pedig hátulról árral sújtotta s a két 
szúrás közül az utóbbi volt a halálos. A gyanú 
rögtön Sikö Tamás nevű csavargóra irányult, aki 
azon az estén Vargával együtt volt, de akit még a 
bonczolas előtt Koszmélyre tolonczoltak. A buda­
pesti rendőrség erre azonnal telefonozott, 
hogy Síkot tartóztassák le, de az időköz­
ben nyomtalanul eltűnt Köszémlyről. Most egv 
véletlen eset játszotta a rendőrség kezére a 
súlyos bűnnel gyanúsított embert. Ma reggel az 
Erzsébettércn észrevette az őr, hogy egy nő alszik 
a padom 0dan,ent hozzá és köítögetni kezdte. 
Ebből szóváltás kerekedett, miközben az ismeretlen 
asszony megütötte az őrt. Az őr rendőrt hívott s 
ez az asszonyt bekísérte a rendőrségre. In nyom­
ra kitűnt, hogy nem is asszony az illető, hanem 
lérfi. Hosszabb vallatás után az idegen bevallotta, 
hogy ő az a Sikó Tamás, akire a rendőrségnek 
mar régóta fáj a foga. Részese volt a szegényház­
téri gyilkosságnak. A vallomás alapján letartóztat­
ták bikó Tamást, akit különös öltözködése miatt 
's el fognak ítélni.

A hcrczeg váltói. Dr. Szunyog Dezső és 
Witichen Lajos fővárosi ügyvédek ma délelőtt 

hurntaxis Miksa Egon herczeg megbízásából 
fe jelentést tettek a rendőrségen egy pénzügynök 
ellen. A herczeg a pénzügynököt, aki váltóit ke­
zelte eddig, azzal vádolja meg, hogy váltói nagy 
részének pénzértékével nem számolt el. A hcrczc" 
legutóbb egy 25.800 koronás váltót adott át ügy­
nökének értékesítés végett. A pénzügynök 10.000 
koronát átadott a herczegnek, az elszámolással és 
a hiányzó összege! azonban adós maradt.'Miután

semmiféle sürgetés nem használt, a herczeg ügy­
védei utján följelentette az ügynököt. A nyomo­
zást dr. Sándor László rendőrkapitány vezeti.

— Két lóról. Állt pedig állt két ló a standon, ma­
gyarul a kocsiállomáson és áldotta az állatvédők-egye- 
stiletét, amely udvarias levélben kérte annak idején a 
kocsitulajdonosokat, hogy lovaik fejére tegyenek szalma- 
kalapokat. Szegény állatok ne szenvedjenek a nap tüzes 
sugaraitól.

Állt tehát a két ló és muslrálgalta egymás kalap­
ját. Hívták az egyik lovat Panninak. a másikat Kálinak, 
a miből nyilvánvaló, hogy mind a ketten a gyengéd 
nemhez tartoztak.

S minthogy a két ló unatkozott, diskurálni kezdett 
Panni: Mit szólsz az uj kalapomhoz, Kati ?
Kati. Jól áll az arezodhoz. Ogves tonnája van. 

(Magában.) Olyan mint cgv maczcsz.
Panru: Oh kérlek. .. Szeretem a Oirardi-formát... 

az enyém igazi párisi model kalap. (Magában.) Puk­
kadj meg!

Kan: Látszik rajta (magában) a Telcky-tércn ve­
hette egy kandiétól. Hát az enyém hogy tetszik neked ?

Panni: Pompás I Fiatalít drágám I Legalább fiz év­
vel fiatalít I (magában) Neszei

Kati: No hallod I En még nem szorultam reá, hogy 
fiatalítsam magam, mint fe I (magában) Nesze!

Parim: Csak ne epéskedjélI Láttad a Fecske 
kalapját ?

Kati: A Stefánia-ulon találkoztam vele I Nagyon 
jól mulattam ! Majd eldultem a nevetéstől. Az a vén 
skatulya rózsaszín bébé-kalapot tesz fel I Óriási!

Panni: Hja I a vén kancza még jobban nyerit a 
csikó után . . . (hirtelen rtlegctni kezdi magát). Nézd 
csak ... ott jön a Bimbó . . . jaj, müven fess a 
lelkem I

Kait (hamar megigazítja afrou-frouját) : A Bimbó? 
Csakugyan ! Milyen sneidig abban a panama-kalapban ! 
(sóhajt) Ah !

Panni: Hát te mit nyögsz . . . Jaj I most reám 
nézett! Pfii! de melegem van . . ,

Kati: Rád nézett! Oh te . . . észre se vett! felém 
bólintott!

Parim. Tán ezt a tót sabeszteklidet nézte . . . 
nemi? (nagyot juj cs Kati kalapja Icropiil a földre).

Kati: Te komisz persona I (ránt egyet Pannin, ki­
nek kalapja a sárba esik).

Panni: Szemtelen ! (megrugja Katit.)
Kati: Piszkos ! (megrugja Pannit.)
Kocsis (felébred) : Azt a kirilcjszomát a két büdös 

dögnek! Nem maradtok veszteg! (Ostort ragadós meg- 
piifföli Katit is, Pannit is.)

Kati (sóhajt) : Oh Bimbó ! érted szenvedek !
Panni: Ali szivem . . . szerelmem , . .
És a két ló busán áll a standon . . .
— Wellmann expedicziója. Andrée követői, 

Weltmann és társai, akik tudvalévőén szintén légi 
utakon, magukat az arktikus szelek szárnyaira 
bízva, akarnak az északi pólusig eljutni, még 
mindig az előkészületek nehézségeivel küzködnek. 
„Frithjof" nevű gőzösük a Spilzbcrgákró! újra 
visszatért Tronisörc, ahonnan junius 3-án indult 
el teljes felszereléssel. A közép és déli partokat 
el nem érhették, részint a szokatlanul hosszantartó 
tél nehézségei, részint a számtalan bálnavadász­
hajók sokasága gátolta meg ebben. Junius 8-án 
mégis kikötött a gőzös a Wellmann-félc állomás­
nál. a Birgo nevű kikötőben, a Spitzbergák északnyu­
gati részén. A léghajótelep, amit a múlt évben ott 
hagytak, a sarkköri tél szertelenségeinek is jól el- 
Ientállott. Maguk az emberek is, akik a múlt év 
őszéről ott maradtak, teljesen egészségesek. Az 
állomásnak ilyen jó karban találása reményt nyújt 
aria, hogy egy uj előkészületet egy másik expe- 
diczióhoz lehetőleg rövid idő alatt megtegyék. Ju­
lius kiizepe táján akar Wellmann készen lenni 
léghajójával és ott fog felszállni, ahol tiz évvel 
azelőtt Andrée. A „I rithjof ‘ -gőzös tehát hamaro­
san vissza fog térni a Spitzbergákra, magával 
vivén nagyobb szénrakományt is, valamint a szán­
vonó kutyákat. A felállítani szándékolt drótnélküli 
távíró-állomást Wcllinannak ez idő szerinti nehéz­
ségek miatt cl kellett halasztania.

— Szédelgés egy miuiszlerl lanácsaa nevével
Utóbbi napokban különböző álnevek alatt egv 
ismeretlen szédelgő Papp Árpád kereskedelmi mi­
niszteri tanácsos hamisított névjegyeivel állítólag 
nyomorban sínylődő egyének részére pénzbeli 
segélyeket kért. Nevezett miniszteri tanácsos ez 
utón kér fel mindenkit arra, hogy amennyiben 
bárki részére az ő nevében pénzsegély kéretnék 
a kérelmezőt, mint szédelgőt u rendőrhatóság ke­
zébe szolgáltatni szíveskedjék.

— Eötvös — téglagyáros. Előbb csak az Abbázia 
környékén beszélték, lassan-lassan mások is meg­
tudták, ma már mindenki olvashatja, hogy Eötvös 
Károly, a vajda Balalonfüredcn téglagyárat akar 
létesíteni. Az engedélyezési kérvényt már be is 
adta az illetékes fórumnak.

Képzelhető, hogy megindult a találgatás v 
Mire nem ér még rá a vajda I Nem elég, hogy 
ügyvédi irodájában szorgoskodik és viszi diadalra 
bámulatos lörvénvtudásával a reá bízott ügyeket.

Nem elég, hogy a múlt idők temetőjéből 
életre hívja a holtakat, felruházza ragyogó kedé­
lyének farkaszinü köntösével és bemutatja a mos­
tani kor embereinek, hadd gyönyörködjenek, hadd 
okuljanak.

Aztán a politika is csak valami. Egy-egy öt­
lettel, egy-egy pajzán, mókás megjegyzéssel, ki 
tud még annyit mondani, mint ő. Egy kicsit ostor- 
hegyről odacsettenteni, hogy nénémasszony is 
okuljon, no meg a komámasszony is értsen belőle.

Most még kapja magát és téglagyárat is ala­
pit ! Hát az az egy bizonyos, hogy annak a gyár­
nak a munkásai aligha fognak valaha sztrájkolni 
és a hivatalnokai nem igen lesznek elégedetlenek.

— Tudjátok fiaim, amikor patvarisfa voltam ... 
— vagy

— Az egyszeri ember amikor . . .
Aztán jön a történet, — amiben benne Tsz 

jószivil vigasztalás, egyenes, őszinte megnyugtatás, 
biztatás, minden — és rendbe jön, ahol egy kis 
hiba mutatkozik.

No de ez mind igen szép; és mind csak azt 
mutatja, hogy a vajda jó lesz téglagyárosnak is cs, 
derekasan lekonkurá! mindenkit. .. hanem miért 
adta a fejét erre a vállalkozásra, — ennek a nyit­
ját kellene megtalálni.

— Nagyon szereti a Balatont és igy akarja 
fellendíteni. Sokan már csak a vajda téglája ked­
véért is építeni fognak, — vélik egynehányan.

— I adjátok, egy kicsit recseg, ropog az al­
kotmány : falán a vajda a saját készítette téglák­
kal akarja megtámogatni.

És igy tovább találgatnak.
Hanem vannak, akik ijedten hallják a vajda 

legújabb tervét. És ne csodáljuk, ha egyszer csak 
\\ ekcrlét Becsbe czitálják, és megkérdezik tőle:

— Was ist mit der Fabrik ? Was will der 
Eötvös schon wieder ? !

És jó Wekérie erre majd szépen behúzza a 
nyakát a frakkja gallérjába és kivágja:

— Ich weiss nicht, Majestät.
Mert, hog)' a vajdáról addig bajos megtudni, 

hogy mit akar, mig ő meg nem mondja.
— Házasság. _ Bruckner Károly cs Chorus Gizella 

julius 2-án, délelőtt tél 12 órakor tartják esküvőjüket 
a kalvin-téri református templomban.

Dr. Pártjai Farkas Samu ügyvéd e hó 25-én há­
zasságot kötött Ligeti Irénnel, Budapesten.

Kitter Nándor budapesti magán mérnök eljegyezte 
Strasses Miksa, a Gregersen G. és Fiai ezég főmér­
nökének leányát, Ilonkát. (Minden külön értesítés 
helyett).

— Az automobil-versenyek ellen. Egész Német­
országban nagy feltűnést kelt a hamburgi főpol­
gármester éles nyilatkozata egy helyi lapban a 
császári automobil-klub állal rendezett versenyek 

j ellen, amelyek a főpolgármester . /érint tönkrete­
szik a hamburgi fiirdő-saisont. A nyilatkozat kon­
statálja, hogy a császári automobil-klub nem is 
kért engedelmct a verseny megtartására a városi 
hatóságoktól és ő, a polgármester, is csak akkor 
értesült, mikor már késő volt az intézkedésre. 
Hamburg lakosságát ez az automobil-verseny ér­
zékenyen megkárosította és az sem teheti jóvá a 
kárt, hogy a császár is részt vett a hamburgi ver­
senyben. A főpolgármester felszólítja a tartományi 
tanácsost, hogy akadályozza meg ezentúl az auto­
mobil-verseny eket, amelyekkel a kurparkot elpusz­
títják.

Iskolai beírások. A IX. kér. felső kereske- 
(icimi iskolába (Mester-utc/a 27.) a tanulókat 
július, iió 1-tól 4-éig bezárólag írjak be naponta 
délelőtt 9-től 12-ig. A beírásnál a múlt Iskolaévi 
cs a születési bizonyítványt kell hemulatni.

— A Pesti hazai első takarékpénztár n| fiókja. A
Hazai takarékpénztár V. kér. Lipót-körut 31 szám 
alatt fiókpénztárt nyitott, amely julius 1-én kezdi 
meg működését
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Német kegyetlenkedések a gyarmatokon. A
manchem bíróság előtt kedden kezdődött meg 
?nJa'f a becsületsértési pörnek a tárgyalása, ame- 
jyet dr. Peters Károly szolgálatonkivüli birodalmi 
biztos indított Gruber, a szocziáldemokrata „Mim-

-°St :lZL:rkc,sztöÍc ellen. A pör iránt óriási 
érdeklődés nyilvánult meg. Egész sereg gyarmati 
aSZ*m?i jelent meg, hogy tanúvallomást tegyen, 
t n" l .ncl'cncr Post“ a császárt is megakarta idézni 
tanúnak, de a törvényszék erre nem volt hajlandó.

chirszky külügyi államtitkár pedig a Peters fe­
gyelmi ügyiratait nem engedte át. A pör előz­
ménye a következő: Peters ellen 1897. áprilisában 
egyel mit indítottak különféle kegyetlenkedései 

miatt amelyeket a gyarmatokon elkövetett, de 
az Keletet ma nem akarta a törvényszék elé 
erjeszteni Mikor azután a legutóbbi általános 

választások alkalmával Peters Münchenben fel- 
o vasast fartőit, a szocziáldemokrata „Mün­
chenéi I őst“ kegyetlenül kikezdte s több sértő 
tartalmú közleményt tett közzé. Ezzek miatt a 
közlemények miatt Peters sajtőpört indított Gru­
ber szerkesztő ellen. A közlemények azt tartalmaz­
zak, hogy Pelersnck volt egy jagodja nevű néger 
leány szerelője, aki visszonyt folytatott egy Mabruk 
nevű fiatal négerrel. A szerelmes párt Peters min- 
*n Jog ellenére felakasztatta s több néger leányt 
kegyetlenül megkinoztatott. Egy másik közlemény­
ben a lap megírta, hogy Peters agyalágyult ember 

R0‘< undorító erkölcsi megtévclyedést követett 
el. Mindezekért Peters pört indított a „Münchener 

ost“ szerkesztője, Gruber ellen, aki viszonvádat 
emelt, mert Peters az állította, hogy Münchenben 
anarchista részről merénylettel fenyegették meg. 
A tárgyaláson elrendelték a valódiság bizonyítá­
sát. Peters szót kért és elmondotta a kilimandsarói 
esetei. Nagy’ hiba, ha európai emberek hozzá­
szólnak afrikai Ügyekhez, amelyeket nem értenek. 
A vadak dijat tűztek ki a fejemre — mondta el 
J eters — aki engem megöl, azt megtették volna 
törzsfőnöknek. Egy Leat nevii ur azt mondta ne­
kem, hogy békésen kellene közelednem a feketék­
hez, mikor azonban ő jutott a közelükbe, megölték. 
1891 - ben különféle lopások történtek s én kihirdet­
tem, hogy a tolvaj, ha önként jelentkezik, csak 
enyhén lesz megbüntetve, inig ha ki kell nyomozni, 
haditörvényszék elé kerül. Mabruk nevű néger 
szolgám eleinte másokra igyekezett a gyanút irá­
nyítani, de végre is kiderült, hogy ő a bűnös. Mi­
után tettét bevallotta, felakasztattam. Ebben az idő­
ben Kilimandsaro egész vidékein általános felkelés 
dúlt. Egy német cxpedicziót a feketék meggyilkol­
tak. Egy éjjel három nekünk ajándékozott fe­
kete nő megszökött fölünk, meg kellett óvnunk a 
német presztízst. így történt, hogy a szomszédos 
törzsfőnököt megkértük, szolgáltassa ki nekünk a 
szökevényeket. A törzsfőnök ahelyett, hogy ezt tette 
volna, letépte a lobogónkat és megtagadta az enge­
delmességet. Erőszakhoz kellett nyúlnunk és Berlin­
ben ezt nevezték jogtalan háborúskodásnak. A három 
nő visszakerült hozzánk és megkorbácsoltuk őket. 
Jogadja, négerleáhy ismételten megszökött és ezér t 
kivégeztettük. Egy Kaimért nevű állatfestő tanúság- 
tétele különösen érdekes volt. Kulmert jelen volt, 
amikor Kilimandsaróban a Mabruk nevű néger fiút 
felakasztották. Akkor ott olyanok voltak a viszonyok, 
hogy a kivégzés jogosultnak tűnt fel. jelen volt 
Jagodja megkorbácsolásánál is. Petcrsnek olyan 
szigorúnak kellett lennie, amilyen volt, különben 
nem tudta volna a németeket megvédeni. Hasonló 
szellemben vallanak fícckcr főtörzsorvos, Licbcrt 
tábornok, Acker szerzetes. Wilhelm-Schöncberg 
elmondja, hogy Kilimandsaróban nagyon veszélyes 
volt a németek helyzete, mert az ottani né­
gerek nagyon szemtelenek és engedetlenek 
voltak. Egyszer cxpedicziót vezetett Mossiha. 
Amikor arról visszatért, megtudta, hogy Mabrvkot, 
Peters néger szolgáját felakasztották, mert betört, 
lopott és az állomáshoz tartozó nőkkel szeretkezett, 
jagodja néger nőt sokszor megkorbácsolták. Meg­
hallotta ezt és értésére jutott az is, hogy a nő 
teste tele van sebekkel. Elment abba a fogház- 
czellába, ahol Jagodja volt s arról győződött meg, 
hogy még ekkor is korbácsolták. Egy Onubasa 
nevti óriás néger eléje állt és azt mondta:

— Hallod, fehér ember? Itt van egy asszony, 
akit lánczokba vertek s mégis mindennap meg­
korbácsolnak ! A test csupa seb, egészen odavan 1

Bement fagod jóhoz és levétette róla a takarót. 
Tényleg csupa seb volt s amikor felelősségre 
vonta Pctorst, azt felelte, hogy ez rendjén van. 
„Miért ne verjük.“ A tanúvallomás nagy hatást 
tett a hallgatóságra és láthatólag a bírákra is. A 
tárgyalás még napokig eltart.

— megállt a forgalom. Prágában a villamos köz­
pont munkásai, akik az igazgató-tanácstól bizonyos 
kedvezményeket követeltek, ma este hirtelen abba­
hagyták a munkát, úgy, hogy a közúti vasutak 
forgalma másfél óráig szünetelt. Hirtelenébui a 
tartalékmunkásokat, a mérnököket és egyéb se­
gédmunkásokat küldték ki, hogy a forgalmat újból 
megindíthattak.

_______feCVVEtÉRTÉS_______
— Siketnémák felvétele. A siketnémák 8 évfo­

lyamú budapesti áll. intézetében a jövő tanévben 
több párhuzamos első osztály fog felállittatni. A 
felvételek a folyamodás sorrendjében eszközöltet­
vén, indokolt, hogy az érdekeltek mielőbb küldjék 
be az intézet igazgatóságához felvételi kérelmeiket. 
Felvételt nyer az első osztályba vallásra, nemre és 
nemzetiségre való tekintet nélkül minden 7—10 
éves siketnéma és részleges hallással bíró gyer­
mek. A felsőbb osztályokba olyan növendékek is 
felvétetnek, akik elemi népiskolai tanulmányaik 
közben siketültek meg. A szegényebb sorsú siket- 
némák az intézet részéről megfelelő eltartási se­
gélyben részesülnek. Pályázati határidő julius hó 10. 
Felvételi tájékoztatót és nyomtatványokat az érdek­
lődőknek díjtalanul küld az intézeti igazgatóság 
(Budapest, Vili. kér. Mosonyi-u. 8. sz.)

— Leczáfolt karrikatnra. Ezzel se igen dicseked­
hetett meg karrikatura, hogy öt hivatalos utón leczáfol- 
ják. Pedig megtörtént. Olvasható a Magyar Távirati 
Iroda czimii félhivatalosban :

Rakodczay horvát bánnak állítólagos titkos buda­
pesti utazásáról egy tréfás rajz jelent meg, amely 
úgy tünteti fel a dolgot, mintha Rakodczay már az 
elmúlt héten szólittatott volna fel a báni állás elfog­
lalására. Ez a hir a valóságnak nem felel meg.

Baj 1 baj I Nagy bajokat rejt méhében a jövő. Leg­
közelebb majd beront Jónás, a városliget gyöngye jó 
Linekhez és rákiált:

— Hogy mert engem az ur tegnap ballerinának 
rajzolni !

Vagy pedig Vilmos császár a német nagykövetség 
utján rárecscsent valamelyik rajzolóra :

— Hékás! hogy mert engem kakasnak rajzolni!
És jönnek a többiek ; a politikusok, az Írók, a 

bankigazgatók, a kutyák, macskák, elefántok, dakszli 
kutyák és mind-mind becsületsértési pert akasztanak 
szegény rajzoló nyakába.

Aztán majd sor kerül a karczolatirókra, a humoris­
tákra és azok is ki fognak kapni.

És ekkor örülni fognak, de nagyon, a karrikatura 
rajzolók, a humoristák, mert a mig nyilatkozat, tiltako­
zás lesz, addig mindig bóviben lesznek a témáknak, — 
a mi pedig igazán elkél. Hisz oly szomorú, oly sivár 
ez az élet! Maga a sors, az élet is oly ötlettelen, oly 
nagyképü, hogy megérdemli, ha öt is kifigurázzák. 
Elvégre ez az egyetlen elégtételünk, hogy — nevethe­
tünk rajtuk. Sok szereplő, vagy szerepelni akaró nagy­
ságnak se igen vehetjük más hasznát ...

— Református felsőbb leányiskola. A budapesti 
ev.-református egyház bérbevette a budai Albrecht­
ul! gyönyörű fekvésű gróf Lónyay-villát, melyben 
az utóbbi időben a Francziaországból kiköltözött 
apáczák leánynevelő-intézele volt. Itt fog ez év 
szeptember 1 -én megnyílni az elsőrendű internátus- 
sal összekapcsolt felsőbb leányiskola. Az érdeklő­
dők a Kálvin-téri lelkész! hivatalban kaphatnak 
prospektust.

— Czirkmtröszt. Miután most virágzanak 
Amerikában a nagy trösztök, szinte természetes­
nek látszik, hogy a nagy vállalkozások most már 
a színházaknak és mulatóhelyeknek kvázi kisajá­
títására vetik magukat. Kissé ainerikaiasan hang­
zik ugyan, de azért érdekes a hir, hogy uj tröszt 
van alakulóban, mely ki akarja terjeszteni műkö­
dését a világ összes nagy czirkuszaira. A terv 
szerint a világ összes nagyobb czirkuszai, lovardái, 
és más ezekhez hasonló vállalatok egyesülnének. 
Odatartozna a párisi hippodrom, a londoni aréna, 
a liverpooli, berlini, bécsi, római, madridi czir- 
kuszvállalatok, azután a new-yorki, st.-louisi, 
filadelfiai és más városok uj vállalatai. A trösztöt 
20 millió alaptőkével akarják megalapítani.

— Elfogott kém. Megírtuk, hogy az olasz ha­
táron néhány nappal ezelőtt kémkedés gyanúja 
miatt elfoglak egy Pasch nevii magyar-osztrák 
kapitányt. A letartóztatott tisztet most, mint Rómá- , 
ból jelentik, szabadon bocsátották, mert kiderült a j 
vád teljes alaptalansága. A római lapok, közöttük 
a Popolo Romano élesen tiltakoznak a hatóságok 
idegessége ellen, amely már ismételten alaptalan 
etartóztatásokra adott alkalmat.

— Romló tartalmú postai csomagok árverése. A 
I Budapestre érkezett kézbesíthet len romló tartalmú 

postai csomagokat julius hó 1-től kezdve a m. kir. 
nyomozó postahivatal a VIi. kerületi Aréna-uti 6. 
számú ház földszinti II. számú helyiségében na­
ponta kétszer, még pedig d. c. 11 órakor és d. u.
5 órakor nyilvános árveréseken a legtöbbet Ígé­
rőknek adja cl. A vásárló közönség az eladásra 
szánt küldeményekről, illetve ezeknek tartalmáról 
naponta az árverések megkezdése előtt már egy 
órával tudomást szerezhet a központi vásárcsar- 

I ltokban és az árverést foganatosító postahivatalnál 
, kifüggesztett hirdetményekből.

_______________________  15
— A kitagadott fin. Egy régi, régi családi vi­

szálykodás ujult fel ma újra a véletlen révén. 
Vagy hét esztendőre nyúlnak vissza a dolog előz­
ményei a múltba. Kezdődni, véres tragédiával kez­
dődött a dolog. Hét esztendővel ezelőtt a Kere- 
pesi-ut külső torkolatánál lévő akkori lóvásártéren 
heves jelenetek folytak le Steinburger Vilmos bu­
dapesti lókereskedő és István nevű fia között. Apa 
és fiú hosszabb idő óta rossz viszonyban éltek 
már és akkor kenyértörésre került a dolog. Valami 
üzleti dolog miatt támadt az összeütközés, amely 
olyan brutális volt, hogy az apa kénytelen volt 
végre is revolvert fogni a fiára, aki az életét ve­
szélyeztette.

A dolog bíróság elé került, amely azonban 
az apát a jogos önvédelem czimén felmentette. 
Ez a fölmentés aztán úgy elkeserítette Steinburger 
Istvánt, hogy összeszedte mindenét és kivándorolt 
Amerikába. New-Yorkból aztán levelet irt egy 
budapesti barátjának, névszerint Kohlman Kovács 
Jakab lókereskedőnek, amelyben többek közt azt 
irta, hogy megszakít édesapjával minden össze­
köttetést, tudni sem akar róla és ezért nem is tér 
vissza többé Európába.

A levél végén brutális sértésekkel halmozta 
el édesapját. Azt irta, látni sem akarja azt a vén 
zsiványt, akit szégyel apjának nevezni és arra 
kérte Kohlmant, hogy mondja is ezt meg 
az öreg Sleinburgernek. Kohlman azonban 
nem az öreghez ment a levéllel, hanem a dúsgaz­
dag lókereskedő ifjabbik fiához, Steinburger Jó­
zsefhez, akinek elmagyarázta, hogy milyen fegy­
ver lenne ez az ő kezében a bátyja ellen, akit 
kitagadtathatna a levél miatt az apjával.

Addig-addig beszélt Kohlmann az öccsének, 
amig az csakugyan rászánta magát a levél meg­
szerzésére és 20.000 koronáért megvásárolta a 
gyalázkodó Írást, amelyet azonnal megmutatott az 
édesapjának. Az öreg Sieinburgerl úgy elkeserítette 
a levél kíméletlensége, hogy idősebb fiát mindené­
ből kitagadta. Pár évvel utóbb meghalt az öreg 
ur és fél milliónyi vagyona osztatlanul ifjabbik 
fiára szállt.

Steinburger József édesapja halála után eladta 
minden magyarországi ingatlanát, vagyonát össze­
szedte és Bécsbe ment lakni, ahol nagykereske­
dést nyitott, amely még ma is fényesen virágzik.

Pár nappal ezelőtt azonban hazajött Ameri­
kából a kitagadott idősebb fiú és itthon családja 
után kutatva, értesült édesapja haláláról és a nagy 
vagyon sorsáról is. Az értesülések alapján Steinburger 
István Bécsben kereste föl öcscsét és kérte tőle az 
apai vagyon őt illető felét Steinburger Jó­
zsef azonban kiutasította bátyját, azt mondván, 
a kitagadott fiúval, aki atyját sírba kergette, szóba 
sem áll, nemhogy a vagyonát osztaná meg vele.

Steinburger István erre visszatért Budapestre 
és ma egy fővárosi ügyvéd utján pört inditeJt 
öcscse ellen az apai vagyon feléért. A hagyatéki 
leltár szerint ez a vagyonrész 250,000 koronát, 
tehát egy negyedmilliót tesz ki, az idősebb fivér 
azonban a vagyonrész kamatait is perli öcscsétől.

Az érdekes hagyatéki pört nagy érdeklődéssel 
várják jogászkörökben.

— A szegedi gyorsíró-ünnep. A szegedi országos 
gyorsiró-kiállitás és kongresszus holnapi ünnepies 
megnyitásán gróf Apponyi Albert kultuszminiszter 
képviseletében dr. Gopcsa László min. osztályta­
nácsos jelenik meg, aki a mai nap folyamán már 

1 el is utazott Szegedre.
— Kigynladt bútorgyár. Makón Kertész Aladár 

bútorgyára, mely Csanádmegyéhcn a legnagyobb, 
ma az esti órákban kigyuladt. A czigarettázásból 
keletkezett tűz lokalizálása a nagy szárazság miatt 
nagyon nehéz. A kár eddig 100.000 korona, azon­
ban a kár biztosítás utján megtérül. A tűz még 
egyre pusziit.

— megszökött rabolt. Szebasztopolban, amikor 
a rabok ma sétát végeztek a fogház udvarán, egy 
pokolgép felrobbanása következtében a fogház 
fala összeomlott. Húsz politikai bűnös megszökött. 
A szökevények revolverlövésekkel halálosan meg­
sebesítették az őrséget.

— Az iglói kiállítás. A kiállítás megnyitására 
Günther Antal igazságügyminiszter, Párvy és Csáki 
püspökök lglóra érkeztek.

— Öngyilkos leány. Esztergomban líanus Lina 
fiatal kávéházi kaszirnő egy hadnagy lakásán sze­
relmi bánatból mellbclőte magát. Életveszélyes sé-
rüJAs^vpl a kórhó-*.hfi



16 Szombat, junius 29,
— A tolvaj káplár drámája. Nem mindennapi 

s részleteiben úgy, mint lefolyásában megrázó ka­
tonadráma játszódott le Kassán az elmúlt éjjel. 
Tóth János, a Kassán állomásozó 34-dik gyalog­
ezred egyik káplárja 300 koronát lopott el az ez­
red pénzéből, azután megszökött és a határban 
bujdosott. Estefelé belopódzkodott a városba 
és kedveséhez, Ocskay Máriához ment, aki a Fő- 
utcza egyik házában szolgált. A házmester tudott 
a lopásról és régebbről ismerte a káplárt. Azon­
nal elment az ezredparancsnoksághoz és bejelen­
tette, hogy a szökevény kedvesénél van. 
Erre kiküldtek egy őrjáratot, hogy fogja el 
Tóthot. A káplár megsejtette ezt és mi­
közben a házmester az ezredparancsnokság- 
nál járt, a leánynyal együtt bezárkózott an­
nak szobájába és amikor az őrjárat oda­
ért, kikiáltott a bezárt szobából, hogyha megpró­
bálják letartóztatni, a leányt és önmagát is agyon­
lövi. A katonák kérésre fogták a dolgot, minthogy 
azonban a káplár hajthatatlan maradt, elküldték 
az ezredorvosért és a tábori lelkészért, hogy pró­
báljanak ők az elszánt ember lelkére beszélni, 
így alkudoztak a csukott ajtón keresztül éjfélután 
2 óráig és mert Tóth még akkor is hajthatatlan 
maradt, az őrjáratot vezető tiszt kiadta a paran­
csot az ajtó betörésére. Amikor ezt Tóth meg­
hallotta, revolveréből először lelőtte a leányt, 
azután maga ellen fordította a fegyvert. Mire be­
törték az ajtót, mindketten vérükben feküdtek. 
Tóthot a helyőrségi kórházba vitték, a leányt 
pedig a városi kórházba. Mindkettő haldoklik.

— Halálozások. Berci Papp-Ragánv János földbir­
tokos. Pest-Pilis-Solt-Kiskun és Jásznágykun-Szolnok- 
megyék törvényhatósági bizottsági tagja stb., junius 
27-én meghalt Budapesten hosszas szenvedés után 79 
éves korában. Halálát özvegye, szül. nemes Hajnik Irén, 
két fiai : hívőn földmiveléstlgyi miniszteri titkár, Endre 
ni. kir. honvéd főhadnagy és nagy család siratja. Hol­
nap, szombaton, d. c. fél" 12 órakor szentelik be htilt 
tetemét a rom. kát. egyház szertartása szerint a kere- 
pesi-uti temető halottasliázában, honnan elszállítják 
Czegléd-Berczelére és ott junius 30-án délután 5 óra­
kor helyezik el örök nyugalomra

Mayer Olló oki. gazdatiszt, tartalékos tüzérhadnagy, 
junius 26-án 22-ik évében elhunyt Pperjesen.

Parchetich Félix főispán özvegye, szül Ncmcs- 
Majoios Klára Palicson elhunvt. Holttestét a palicsi 
családi kápolnában fölravatalozták, beszentellék és Új­
vidékre szállították az ottani családi sírboltba. A teme­
tés holnap, szombaton délután lesz Újvidéken. Halálát 
előkelő és kiterjedt rokonság gyászolja.

Özv. Neuhauzer lzraclné, szül. Baumgartcn Rozália 
életének 59. évében meghalt Győrött.

Flesch Gusztáv, a Magyar Petróleumipar r.-t. tiszt­
viselője, junius 28-án meghalt 44 éves korában. Vasár­
nap, junius 30-án, délelőtt 10 órakor kisérik örült nyu­
galomra a rákoskeresztúri izr. temető halottas csarno­
kából.

_ Steuermann Antal c hónap 27-én, este 7 órakor, 
rövid szenvedés után, életének 24-ik évében meghalt.
A megboldogult htilt teteme c hó 30-án délelőtt 9 óra­
kor fog a rákoskereszluri izr, sirkert haloltasházábó! 
ugyanott eltemettetni.

— Életunt nagybirtokos. Tragikus módon vetett 
véget életének Adelmann Ferencz tíjszentannai 
birtokos. Egyike volt azoknak, akiknek minden 
vállalkozása sikerült s vagyonilag egyre gyarapo­
dott. De abban az arányban, amelyben gazdago­
dott, csökkent az életkedve is. Az utóbbi időben 
már melankolikus volt. Búskomorságában a birto­
kán felakasztotta magát s mire ráakadtak, már 
halott volt. Adelmann igen nagy vagyont hagyott 
hátra. Igen nagy család gyászolja.

— Tüntető síocziálisták. A kassai szocziál- 
demokrata párt ma este tüntető lampionos kör­
menetet akart rendezni az általános választójog 
érdekében és e szándékát be is jelentette a fő­
kapitánynak. A főkapitány a tüntető körmenetet 
nem engedte meg és a délután folyamán értesí­
tette a bejelentőket a tiltó végzésről. Ennek da­
czára este nvolez órakor az Erzsébct-íéren körül­
belül háromezer munkás sereglelt össze. A rend­
őrség azonban ekkor közbelépett és a tömeget 
szétoszlatta. A munkások most a munkásotthon 
elé vonullak, hol a Marseillcst énekelték. A rend­
őrség itt is közbelépett és újólag szétoszlusia 
kényszeriietfe a munkásokat. A szocziáüsták este 
íéltiz órakor kivonultak a ligetbe, hova a rendőr­
ség is követte őket. A ligetben azonban békésen 
szétoszlottak. A városban a rendőrség és csendör- 
ség czirkál.

— Japán ftirdövendégek Pösiyénben. Pöstyénből 
jelenti tudósitónk, hogy 2 japán tudós: Ling Kia
l.ay Tokióból és Mao Szolny Sziug jokohamából 
csuzos bajuk gyógyítása czéljából folyó hó 26-án 
odaérkeztek.

— öngyilkos bárónő. Lubow-Steinbcis báróné 
ma Fontainebleauban egy hotelben szublimáttal 
megmérgezte magát, öngyilkossága nagy szenzá- 
cziót kelt, mert a 24 éves báróné testvérével, 
Galiczin herczegnével együtt a párisi társaságok 
legtinnepeltebb szépsége volt. Lubow bárónő az 
utóbbi időbe« búskomorságba esett, mert egyetlen 
gyermekét a törvény a válás kimondása után fér­
jének Ítélte oda, aki Pétervárott testőrtiszt.

— Vesaett kutya Kőbányán. Egy, a Kőbánya ut- 
czáin kóborló eben a veszettség jeleit hatóságilag 
megállapítva, a kerület elöljárósága negyven napi 
ebzárlatot rendelt cl. F.z idő alatt az ebeket ott­
hon megkötve kell tartani, az ujezákon pedig ha­
rapás ellen biztositő szájkosárral ellátva, pórázon 
vezelendők. A rendelet ellen vétőket 200 koronáig 
terjedhető pénzbírsággal sújtják.

— Talált okiratok. Audesler Aladár kőbányai 
vaggongyári szolga, fontos községi okiratokat ta­
lált. Igazolt tulajdonosa nála átveheti.

— Ttlz a vidéken. Nagyváradról jelentik, hogy 
ma hajnalban negyedfél órakor ismeretlen okból 
kigyuladt a görög-katolikus székesegyház tornya. 
A tornyon a minapi vihar a gombot veszedelme­
sen elgörbítette s ezért állványoktól volt körülvéve, 
amelyeken nappal dolgozlak a munkások. Való­
szinti, hogy eldobott szivartól az állvány tüzet fo­
gott s ez okozta a tüzet. A hatalmas lángoszlop 
Bevilágította a várost, amelynek lakossága csakha­
mar talpon volt. A tűznél megjelent Radu Demeter 
román püspök is. A tűzoltóknak nagy fáradsággal 
és küzdelemmel sikerült a harangokat megmen­
teni, de a gyönyörű régi torony elhamvadt. A tü­
zet kilcncz óráig megfékezték.

— öngyilkosság a menyasszony ablaka alatt. Régi 
történet, mely mindig uj marad ; de akivel meg­
esik, a szive megszakad. így dalol a költő s az 
élet mindennap újra beigazolja. A legény szereti 
a leányt, de ez mást szeret s a legény megöli 
magát. Ez a történet ismétlődött Drezdában, ahol 
ez történt: Bltimich F.rnő kereskedelmi tanácsos 
leánya a minap tartotta eljegyzését egy gárdista- 
föhadnagygyal. Az eljegyzést Bltimichnek a város 
közelében levő villájában ünnepelték meg, szűk- 
családi Körben. A kis társaság a legjobb kedvben 
vol együtt, de egyszerre revolverdörrenés hallat­
szott a fényesen kivilágított ablakok alatt. Ijedten 
siettek ki a házbeliek a kertbe s nagy rémületükre 
egy fiatalembert láttak a földön vonaglani. Blümieh j 
odahajolt hozzá s megismerte: egy fiatal tanár 
volt, aki megkérte a leánya kezét, de kosarat ka 1 
pott. Orvosért kii'dtek, de már nem segíthetett, i 
mert a fiatalember közben meghalt. A menyasz- j 
szonyi ájultan vitték be a kertből s most ágyban I 
fekvő beteg.

A saska. Az érmihályfalvai járást ma óriási 
had marokkói sáska lepte meg, amely roppan! 
pusztítást visz végbe a termésben. Az alispán 
sürgős segélyt kért a rovartani intézettől.

Betörő tanulók. Becsben a rendőrség ma 
egy Mandel Ferencz nevű tizenhárom éves tanulót 
és Sándor nevű testvérét letartóztatta, amikor 
éppen egy bolti kirakatot ki akartak rabolni. Man- 
del Ferencz két év lefolyása alatt száztizenöt lopást I 
követett el s összesen halezerötszáz korona értékű 
tárgyakat lopott cl. A rendőrség és a bíróság már 
többször negyvennyolcz órától négy hónapig ter­
jedő fogsággal büntette. Most megint tizenhét 
lopást jelentetlek föl, amelyekben ötezer korona i 
értékű tárgyat lopott.

— Hendórl hírek. \ ciekcdcs: Bakonyi Sándor 
24 éves tapétás regéd és körösi Imre 33 éves 
szíjgyártó egv külvárosi korcsmában összevereked­
tek vs a küzdelem hevében Bakonyi késsel súlyos 
sebet ejtett ellenfelén, akit a Rókus-kúrházba 
szállítottak. A tettest elfogták. — A tégla áldo­
zata: Egyik Tulaj-ulczai építkezésnél az állvány­
ról lehullott egy tégla és könyves János napszá­
mosra esett, könyvest a Rúkus-kórházba szállítot­
ták. — Három napja nem eveit: Ma délelőtt a 
Muzcum-köruton Hchuier Margit bölcsészetianhall- 
g«v nő kezéből egy suhancz kiragadta a ridikCFét 
és futásnak eredt. A járókelők azonban elfogták a 
tolvajt és bcxiiték a rendőrségre, ahol Pete Lajos 
csaposnak mondotta magát. Mentségéül elmon­
dotta, hogy három napja nem eveit és az éhség 
vitte rá a bűnös cselekedetre. Meghalt az 
utczán: Ma délelőtt a Károly-koiut 13. számú ház 
előtt dr. kármán Jenő haiminczhárom éves orvos 
hirtelen összeesett és mielőtt a mentők megérkez- i 
lek volna, az összeverődött járókelők szeineláttára 
meghalt. A széles körökben előnyösen ismert és 1 
kiváló orvos váratlan halála nagy részvétet keltett. |

Kirándulás Marburg- óc Wartburgba. Szt. Er- j 
zsébet volt lahóhclycire, ennek 700 éves évfordu- I 
lója alkalmából; a kirándulás védnöke és lelki- 
vezetője mélt. és főt. dr. Komlossy Ferencz pozso- j 
o,i prépost, pápai prcláius; indulás julius hó 20-án. 1

______ Egyetértés
Útirány: Pozsony— Bécs—Regensburg— Frankfurt 
— a Rajnán hajóval Cölnig — Marburg—Eise­
nach—Berlin—Dresden—Bécs—Pozsony. Részletes 
programmal készséggel szolgál a „Magyar Utazási 
Vállalat r.-t.“ (Budapest, IV., Eskil-ut 3. íz.)

x Zászlók, czimerek, minden kivitelben kapha­
tók Linhart színházi festőnél és díszítőnél Buda­
pest, Vili., Hunyadi-u. 27. sz. Árjegyzék ingyen.

x Fodor-féle vívóterem a Koronaherczeg-utcza 3. 
szám alatt a főváros legnagyobb és legjobban fel­
szerelt torna- és vívóterme. "Különös gond fordit- 
latik a gyermektorna és vívásra.

x Bob-hashajtó a legkellemesebb, 10 I. 
x A gazdálkodó öröme állatainak jól táplált ki­

nézése. Ez könnyen elérhető a Kmzda-féle korneu­
burgi rnarha-táppor rendes adagolása által. Étvágy 
hiánynál, a tej feljavításánál, nincs ennél jobb szer. 
Ügyelni kell a védjegyre és kérjünk határozottan 
Kwizda-félc korneuburgi marha-tápport. Kwiztia 
Ferencz János cs. és kir. osztrák magyar, román 
királyi és bolgár fejedelmi udvari szállító, állat­
gyógyászati preparátumok részére. Bécs mellett 
levő korneuburgi körgyógyszerfárából. Kwizda Fe- 
rencz, János ezég Korncuburgban képes árjegyzé­
két kívánatra bárkinek ingyen és bérmentve küldi 
meg.

x A Balaton forgalmát szolgálni, emelni, annak 
terjeszkedést csinálni és az ország nyaraló, flirdőző 
és kiránduló közönségét fölvilágosítani arról, hogy 
isteni szép Balatonunk mellett sokkal kellemesebb, 
kényelmesebb és olcsóbb a nyaralás, mint a drága 
külföldi fürdőkön — ez hazafiul szent kötelessége 
minden magyar embernek ; ez egyik ezéipontja a 
Somogykélhelyen megjelenő „Balatonpart“ czimit 
társadalmi, közgazdasági, tanügyi és szépirodalmi 
hetilapnak is. Akit a balatonvidéki viszonyok érde­
kelnek, ne mulassza el c lapból mutatványszámot 
kérni. Hirdetési dijai rendkívül olcsók, úgy hogy c 
nagyon elterjedt vidéki lapot nagyon ajánljuk a 
hirdető közönség figyelmébe.

x A Wertheimer-mulatóban ma tartották meg
Perényi Izsó tutalomjátékát, melyen vendégszerep­
lésével igen nagy sikert és tápstetszést" aratott 
Csil.c. Manczika tánezoló művésznő és Csillag 
Laura énekesnő.

Londoni képek.
London, junius 25.

Oí éve, hogy egy angol barátom meghívására 
először szántam rá magam, hogy felkeressem a 
kontinenstől az „ezüst tengertől, elválasztott Angliát. 
Annak idején kétkedéssel fogadtam barátom meg­
hívásának azt a részét, mely biztosított, hogy 
tartózkodásom Angliában tanulságos, érdekes, de 
egyúttal kellemes is lesz. S tényleg ilyen 
volt. Azóta évről-évre fokozódó vágygyal ós 
érdeklődéssel látogatok Londonba s onnan az 
egyesilett britt királyság ipari és kereskedelmi 
góczpontjaiba.

Parisból délután négy órakorelindulva, Boulogne 
Lolkstone-on át néhány perczczel tizenegy előtt 
érünk Londonba. Az utasok jó része Angliát láto­
gató amerikai, kik a szezon idején egész inváziót 
képeznek Angliában.

Ennek köszönhetem, hogy a Chariny Cross 
állomás körüli szállodákban éjnek idején azt felel­
tek: „full up“. Ismert kifejezés Londonban, a meg­
lelt omnibuszra felkapaszkodónak ezt kiáltja oda a 
kalauz: „full up“, fent is tele. Akarva nem akarva 
kénytelen voltam éjnek idején felzavami régi 
háziasszonyomat. Lakásom London északnyugoti 
részén egyike ama boa:ding houseoknak, hol az 
idegen igen olcsón angolok között családi ott­
honra talál.

Közvetlen szomszédságunkból gőzüzemű vasul, 
inotoromnibimz, közönséges omnibusz és szombat 
óta London legújabb villamosüzemü földalatti vas­
útja visz a city felé. London nagy kiterjedése ért­
hetővé teszi, hogy naponta gyakran 50—G0, sőt 
több kilométernyi utat teszek c különféle közle­
kedési eszközökön. London óriási forgalmának le­
bonyolítása a földalatti vasutak hálózata nélkül el 
sem képzelhető. A helyi viszonyok ismerete itt 
valóban időt és pénzt ér. A lassujáratu omni­
buszok gyakran kénytelenek mcgállani az utcza- 
keresztezéseknél, a gyakran hat kocsiból álló föld ­
alattiak azonban minden akadály nélkül futják be 
a nagy távolságokat,

Zajtalanul és gyorsan történik itt minden. Bá- 
muiatns az angol nép fegyelmezettsége és rend- 
szeretete
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A föld mélyébe liften ereszkedünk, hogy a 

földalattihoz jussunk, ötven ember is benn van s 
alig hallunk hangos szót.

Az e napokban itt járt száz magyar kiránduló­
nak feltűnt London utczáinak tisztasága, Párisból 
jövet még szembetűnőbb a különbség London elő­
nyére. Magyarjaink kellemes benyomással távoztak 
innen, kivételesen az idő is kedvezett a kirándulók­
nak. Négy nap távolról sem elegendő e világváros 
megismerésére, hisz egy emberöltő tanulmánya 
sem meríti ki a méreteiben oly imponáló, műkin­
csekben, társadalmi intézményekben, ipari vállala­
tokban oly gazdag Londont. De a rövid idő is al­
kalmas, hogy benyomást szerezzünk oly városról, 
amelyben dolgoznak, hol a money making, a pénz­
keresés minden tisztességes módja mcgbccsültctik.

Women’s country —- asszonyok országának is 
nevezik Angliát, hol a good midie class -• a 
polgári osztály leányai nem tartják méltóságukon 
alulinak „pénzt csinálni“. Nők immár minden 
téren versenyeznek a férfiakkal, mindenütt talál­
kozunk velük, hol tisztességes módon megélhetést 
szerezhetnek. A british museum of social service 
vezetőjének titkára egy fiatal hölgy, ki bámulatos 
jártasságot tanúsított az angol munkásviszonyok­
ban. Igen sok angol leány nurse-nek, ápolónőnek 
megy s igy iparkodik megkönnyíteni a családfen- 
tartó terheit.

Vonatom reggelente London gyárnegyedén 
visz keresztül, hol a házak fölött, hol alatt, hol 
egy színben. Füstölgő kémények között egymás 
mellé sorakoznak a vöröses-barna házak, melyek­
ben meglehetősen kedvezőtlen viszonyok között 
lakik London népe.

A housing problem, a munkáslakás kérdés 
épugy, mint nálunk, itt is egy felszínen levő kér­
dés. Itt azonban már a tárgyalásokon régen fül | 
vannak. Londontól negyven kilométernyire épült 
és még folyton épül a maga nemében páratlanul 
álló garden city — Letchworth. Néhány évvel, 
midőn egy nem haszonra dolgozó társaság a tel­
ket megvette, csak ROO lélek lakta, ma már 3000 
lakost számlál. A társaság odacsábítja a gyároso­
kat és ma már 7 gyár működik, sőt öt gyár van 
épülőfélben.

Előzékeny vezetőm egy domb Idején levő 
három fára mulatva avval biztatott, hogy rövidesen 
azon a helyen fog épülni az egészséges lakásokkal 
rendelkező város townhallja. Angol építészek ver­
senyre keltek, ki tud olcsóbban kényelmesebb há­
zat építeni munkásoknak és földműveseknek. A 
ietchworthi házkiállitás jövő hó elején nyílik meg, 
körülbelül ötven ház épült fel, a legtöbbje öt-hat 
szobás lakást biztosit a munkásnak.

Igen ajánlatos, hogy a főváros, mielőtt meg­
valósítaná tervét, hogy munkásai számára egy­
szobás lakásokat építtet, a ietchworthi kiállítás ta­
nulmányozására egyik szakközegét kiküldcné.

London bővelkedik kiállításokban, csak imént 
zárult az olympiában a nemzetközi lókiállitás, 
július harmadikán ugyanott megnyílik a business 
kiállítás. Az carls eourtban van a balkán államok 
kiállítása, Szerbia és a többi balkán állam immár 
ismeretesebbek Londonban, mint Magyarország.

Az eighty klub s a kereskedelmi kamarák 
tagjainak látogatása nagyban hozzájárult, hogy 
Magyarországi ól Angliában tudomást szerezzenek. 
Hisz eddig csak egy nagy történeti nevezetességű 
név, s blue Hungarian band (valódi magyar zene­
kar) és a pomade Httngroisc, azok juttatták az 
angolok eszébe, hogy mi is létezünk.

Egy kellőképen előkészített kiállítás az carls 
eourtban meghozná a kívánt üzleti összeköttetést 
Anglia és Magyarország között.

Flacher Bár,

IA B EGYETÉRT XT, ~
Bierkesztöségo éi kiadóhivatala

VI., Eötvös-utcza 32. sz. alattv;
A nerkosztósóg tolotonja: 708. órám.
A kiadóhivatal telefonta: 706. szám.

A nvotn#* telefonja: 18—25. szám

SZÍNHÁZ és művészet.
Uj emberek.

Budapest, junius 28.
A színházi rovat „Búcsú a színpadtól* czimü 

liireit kissé szkepfikusan szoktuk olvasol. Vagy 
olybá veszszük, mint az egyéb színházi kommü­
nikéket, melyekért az újság nem vállal kritikai fe­
lelősséget. Némi újságolvasói gyakorlat még a leg­
nyájasabb olvasót is kitanitja bizonyos természet- 
tudományos igazságokra. Minő például: a színész, 
vagy közelebbről nőszinész bizonyos időközökben 
búcsúzik és bizonyos időközökben visszatér. Miért 
búcsúzik ? Hogy visszatérhessen. Hogyan búcsú­
zik ? Véglegesen, igazán véglegesen és legvégle­
gesebben. De még ez utóbbi esetben is visszatér.

Berlin most egy szinész-bucsuval foglalkozik, 
amely gyökeresen más benyomásokat kelt a sze­
mélyt és helyzetet ismerőben. Rudolf Rittner, a 
német színészek egyik legkiválóbbja, aki mint 
egyén és mint intellektus is a legszámottevőbbek 
közül való, harmincznyolcz éves korában, kedvelt- 
ségénck zenitjén megválik a színpadtól és a leg- 
értelmesebb Florian Geyer — hazamegy falura 
gazdálkodni.

Rudolf Ritlnert csak egyetlen szerepében lát­
tam több évvel ezelőtt. Egy komikus karaklcr- 
szerepben. A Schnitzler „Lebendige Stunden“- 
jében játszott egy bohém-karikatúrát. Akkor, 
c bolondos szerep során, a legkomolyabb, 
legjelentékenyebb embert ismertem meg benne. 
Pompás és eleven hatású humorában va­
lami szokatlanul robusztus erő nyilatkozott 
meg. Csillogó meleg kedély, mégis inkább 
gondolkozásra indító, mint mulattató. Robusztus 
egyéniség, aminőt nem szokhmk elfelejteni.

Már e félórás ismeretség nyomán is, mellőzve 
egyéb összevágó adatokat, megállapíthatom, hogy 
Rudolf Rittner nem azért válik meg a színpadtól 
hogy visszatérhessen. Akik megszokták a világot 
saját vásári czéljaik szemüvegén keresztül nézni 
és a színészt például — sokszor igen jogosultan 
— afféle tenyészállatnak tudják, amelyet a „ked- 
veltség“ foka táplál, csak éppen azt az indokát 
nem fogják fölismerni ennek az esetnek, amely a 
lcgcmberibb, legtermészetesebb. Azt, hogy intel­
lektuális ember számára sokkal természetesebb 
mozdulat otthagyni a színpadot, mint fellépni rá.

itt egyelőre a szorosabb értelemben vett szín­
padról van szó, de nem tiltakozom ellene, hogy 
egy kopott metafora kapcsán akár az „élet“ úgy­
nevezett „színpadára“ gondoljunk. A színház in­
tézményének színpadján csak élesebb reflektorok 
világítanak rá arra az igazságra, amit szélesebb 
körben is igazságnak ismerek. Itt több a festék, 
rikítóbb a jelmez és bántóbbak a grimaszok. 
Ezekért fokozottan alacLonyrendü mesterség a szí­
nészé. Az az igazság pétiig hirlelenében igy fogal­
mazható : a lcgcmberibb élet czélja ellenkezik 
azzal, hogy másoknak iátszszunk. A lcgcmberibb 
elet; az intenzív, önmagunknak való élet, a ma­
gunk egyéniségének kiélése. Intellektuális embert 
úgyszólván csak gazda "ági okok kényszerithefnek 
bele a kicsinyes szempontokkal agyonkorlátolt, 
agyonnyirbált és megalázó vásári életbe.

Minél zajlóbb, minél kavargóbb a modern 
városi élet czii kusza, annál többen támadnak ép­
pen mostanában, akik az egyedülvalóságot, a leg­
ősibb és legmélyebb emberi czélokra vonatkozta­
tott életet sóvárogják. Mélységes, r: egész kultur- 
emberiségen áiltlklelő sóvárgás ez, mely éppen a 
legraffináltabb kuliurát élőkben a leghevesebb. Uj 
típusokat, uj embereket teremt az cgycdülvalóság 
vallása. Egyszer an.ikoréIáknak-, másszor tolszlojá- 
nusoknak nevezik, de sosem értik meg őket azok, 
akik megalázó elfogultságokba nevelődtek bele és 
és álért ékeié tiszteletében megfclcdkezíek azokról a 
legnagyobb éi lékektől, melyeket embernek csak 
gondolkozás nyújthat. (Bó.)

(■) Vigö;,ki",.!.-. Holnap szombaton a ,,Tiiiby“-t 
Du Maurier t ; Fődéi szcnzaczios drámáját adjak. 
A „Trilby“ volt a színház első darabja, amely

száznál több előadást ért meg és amióta T. Halmi 
Margittal a czimszerepben felfrissítették, újabban 
is minden előadásra megtelt a nézőtér. Holnap is 
T. Halmi Margit játszsza „Trilby“-t, Svengalit pe­
dig Fenyvesi Emil. Az „Au claire de la lune* 
czimü dalt a III. felvonásban Poór Viola énekli. 
Holnapután, vasárnap, a szezon utolsó előadásául 
a „Bemát“, Heltai jenő énekes bohósága kerül 
színre.

(*) Magyar tudós sikere Berlinben. A berlini
Gesellschaft für Philosophie tudvalévőén meghívta 
Palágyi Menyhért egyetemi magántanárt, a kolozs­
vári egyetemen a természettudományok bölcse­
letének előadóját, hogy a modem termé­
szetbölcseletről több előadást tartson. Palágyl 
a múlt héten fejezte be előadásainak sorozatát, a 
melylyel rendkívül sikert ért el. A berlini lapok 
nagy méltánylással imák a magyar tudós előadá­
sairól.

(*) Négy utolsó előadás. A Magyar Színház-ban 
ebben az évadban már csak négyszer kerül színre 
A víg özvegy. Ebből három előadáson vesz még 
részt Kiiry Klára, pénteken, szombaton és vasár­
nap este. A szombatra, Péter-Pál ünnepére eső 
előadás Kiiry Klára 100-ik föllépése Glavari 
Hanna szerepében. Vasárnap délután A vig özvegy 
234-ik előadásán Felhő Rózsi, a szegedi színház 
primadonnája játsza Glavari Hannát, amely sze­
repben már több ízben lépett fel. július elsejétől 
kezdve hat héten át a színház kapui zárva ma­
radnak.

(*) Városligeti Nyári Színház. A Városligeti Nyári 
Színház nagysikerű darabja a Bus özvegy szom­
baton Péter Pál ünnepén ismét kétszer kerül színre, 
még pedig délután Vs4 órakor ez alkalommal elő­
ször mérsékelt helyárakkal, este Vs8 órakor rendes 
helyárakkal.

(*) Egy érdemes színész halála. Tegnap reggel 
meghalt Kiskunhalason Egry Kálmán, a Népszín­
ház volt tagja. Az elhunyt érdemes színész nevét 
a mai generáczió már nem ismerte, de valamikor 
népszerű és kedvelt hangzású volt a neve és mű­
ködése a magyar népszínmű fénykorával esett 
össze. A minap agyszélhüdés érte, amely pár napi 
szenvedés után tegnap hatvannégy éves korában 
megölte. Ma délután temették el Halason nagy 
részvéttel.

(*) A Vili. kerületi zenekonzervatórium évzárd
vizsgáit e hó 16—22-ig tartotta saját helyiségeiben. 
E hő 23-án az Iparrajziskola dísztermében matiné 
volt, melyen Markóczy Irén, dr. Ötvös Gerőné és 
Medveczky Györgyike (Poray tanár zongrás növen­
dékei), Bállá Nóra és Mezey Gabriella (Hilbertné 
énekes növendékei), továbbá Haniss Elemér, a 12 
éves Csóka Ödön stb. (Vidéky hegedűs-növen­
dékei). nagy és díszes közönség előtt mutatták be 
tudásukat. A matiné végeztével Screghy Elemér 
igazgató lendületes beszéd kíséretében adta át az 
intézet első tanítói oklevelét Markóczy Irénnek, ki 
a konzervatórium alapítása óta volt annak növen­
déke.

(*) Zenészek kongresszusa. A II. orsz. zenészeti 
kongresszust julius 5-én nyitják meg Pécsett. A 
kongresszus intéző igazgatója Ságh József és főtit­
kára Mciszner Imre, már előkészítették a talajt és 
a kongresszus sikcic érdekében a legbuzgóbb mű­
ködést fejtették ki. A zenészeti kongresszus iránt, 
a szakkörökön kivitt, különösen a kántorok és ta­
nítók köreiben igen nagy az érdeklődés. A kon­
gresszust a pécsi városháza dísztermében nyitják 
meg. A kiállítási ünnepélyek csarnokában két 
nagyszabású hangversenyt is rendeznek.

(*) A Nemzett Zenede beküldte növendékeinek 
érdemsorozatát ez 1906 —1907. tanévről. Az érdem­
sorozat összesen 1665 növendéket mutat ki, akik 
a különböző tanszakokban ekként oszlottak meg: 
a zongoratanunkban vo't 132 fiú, 585 leány, ösz- 
szesen tehát 717 növendék; az énekben 35, a 
hegedű-tanszakban 196, a zeneszerzésben 273, a 
zenetörténeti és esztétikai tanszakban 163, a zene­
karban 88 növendék. A többi növendék a kamara­
zene-, a liturgiái, a gordonka-, a gordon-, a 
czimbalom-, a hárfa- és a különböző fuvóhangszer- 
tanszakok közt oszlott meg. A tanerők száma 37 
volt; ezekből esett a zongora-tanszakra 16, a he­
gedű-tanszakra 5.

(*) A Comédie Francaisc újdonságai. A Comédie
Eraneaisc uj játékrendjéről a következőket jelentik 
Párisból : Az első őszi újdonság Gustave Quiches 
és P. B. Gheuse „Chacun savié“ czimü darabja 
lesz, amelyet Flers és Caillavet „A régi szerelem“ 
czimü vigjátéka követ, inig a harmadik őszi uj- 
donság a Marguerite testvérek uj darabja lesz. 
Novemberben már Capus Alfréd is megjelenik 
„A két ember“ ezimen egy újdonsággal, a téli 
szezonra pedig két más fontos újdonság van kilá­
tásban. Az egyiket az uj szerző, Lavcsan irta, a 
másikat „Le Foyer“ czimmel Octave Mirbeau és 
Thadéc Rathanson.

(*) A ilaimos iános-léle siremiékpályáza! pályamű-
veinek kiállítása ma zárult be a Műcsarnokban, 

í A kiállítást sok érdeklődő szakember kereste lel.
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(*) Magyar képkiallitás Parisban. Pénteken nyílt

g _ Csontváry-Koosztka Tivadar kiállítása a
párisi Grand Serre de la Vilié helyiségeiben. A 
művész tizenegyeves munkásságát mutatja be. 
Összesen 40 kép van kiállítva.

ÍROD a lo m ,

A Bácsbodrojmegyei Irodalmi Társaság vá­
lasztmánya Vértesi Károly elnöklete alatt ülést 
tartott, melynek főtárgya volt: akczióba lé- 
pés arra nézve, hogy a vallás- és közoktatásügyi 
minisztérium által létesítendő közművelődési házak 
közül az egyik Zomborban, mint a vármegye köz­
pontján építtessék fel. Az Irodalmi Társaság e 
tárgyban átír a városi és megyei törvényhatósá­
gokhoz, csadakozásra hívja fel 'a zombori kultur- 
egyesületeket s a közoktatásügyi minisztériumnál ké­
relmez.

* A? Egészség Könyvtára. Az Országos Köz­
egészségi Egyesület könyvkiadó vállalatában dr. 
Gerlóczv Zsigmond szerkesztésében megjelenő, 
igazán úttörő is közhasznú könyvsorozatnak, „Az 
Egészség i\ünyvtárá“-nak harmadik és negyedik 
kötete jelenik meg immár. A harmadik kötet dr. 
I amossy Zoltánnak, a budapesti tudományegyete- 
men a méregian tanárának egyenesen a "nagykö- 
zönsé számára irt munkája: A mérgezésekről, 
mely kimerítően fäfgvatja a mérgezés felismerő- 
sére vonatkozó tudnivalókat; megismertet bennün­
ket mérgezés esetén első teendőinkkel, az ellen­
szerekkel, a méreg eltávolításának módjával; 
részletesen oktat ki a mérges vegyi termékekről: a 
maró savaktól, lúgokról, fémekről, gázokról, nö­
vényi s állati anyagokról s egyéb mérges 
vegyi, keverékekről. A hasznos könyvet a Frank- 
lin-Társulat adta ki; ára 2 korona.

Ugyancsak „Az Egészség Könyvtáráéban, 
annak 4. köteteként jelent megdr. Szegedy-Maszák 
Elemér l-amyve is: A tuberkulózisról. Köztudomású, 
hogy a tuberkulózis nem azok közé a betegségek 
közé tartozik, melyet maguk az orvosok le tudná- 
nak győzni, mert i.undazt, amit az orvostudomány 
a tuberkulózis pusztításának csökkentésére eddig 
megállapított, magának a nagyközönségnek kell 
megvalósítania. A vállalat szokott Ízléses köntösé­
ben megjelent könyvet a Franklin-Társulat adta 
ki; ára i korona.

* Ügyes-bajos ember könyve. Harmadik, hőviiett 
kiadásban jelenik meg immár K. A'agy Sándor 
hasznos és nélkülözhetetlen könyve, 'mely több 
mint harmadfélszáz lapon ad szakszerű útbaigazí­
tást minden ügyben és bajban. A czéljának meg­
felelően kiállított mii a Franklin-Társulat kiadásá­
ban jelent meg s fűzve 3 koronáért, kötve . ko­
ronáért minden könyvkereskedésben kapható.

* Ej Idők. (Szerkeszti Herczeg Ferencz.) Az e 
heti szám mellékletül egv színes nyomású mtilapot 
hoz, amely Ujváry ignácz, a jeles festőművész egy 
derült hangulatú képe után késztilt. Az aktnál ; 
képek, felvételek közt van Zala György műterme, 
az ezredéyi emlék néhány részlete, a franczia vin- 
czellérsztrájk, sth. Regényt az uj számban, amely 
a most induló évnegyed első száma, Farkas Pál 
kezd. Novellát Herczeg Ferencz, Krúdy Gyula, 
Szomaházy István Írtak, czikket Spalts Sándor és 
Szerb Zsigmond, verset Endrődi Sándor, Dutka 
Ákos, Farkas Imre, „Erősebb az életnél“ czimmel 
egy fordított regény kezdődik. Írója Bücher Clau­
sen, kedvelt dán elbeszélő. Az Uj Idők elöfize'esí 
ára negyedévre 4 korona. Kiadóhivatal Budapesten, 
VI., Andrássy-ut 10. Mutatványszám kérésre ingyen.

* Áz „Uitörö“ (Világosság) politikai és szépiro­
dalmi hetilapnak következő a tartalma: A pécsi 
nap (dr. Fényes Samu). — A korhadt iskola (W.). 
—- Pikier Gyula (Zádor Pál). — Este van (F.). — 
A magyar klerikálizmus múltjából (Kosa Miklós) 
— A szépművészeti vásárról (a. m.). Az abstracts

Egyetértés
A Műcsarnok vezetősége ezúton szólítja fel a pá­
lyázókat, hogy müveiket legkésőbb július tizedikéig 
szállítsák el a kiállítási palotából.

(*) A Benczur-mesteriskolából. Benczúr Gyula, 
az állami festőmester-iskola igazgatója megkez­
dette szabadságát. Benczúr, aki egész télen szor­
galmasan dolgozott a hatalmas millenniumi emlék- 
képen, a nyáron Amhachba utazik, ahol be fogja 
fejezni a megkezdett arczképeket. Ambachból még 
ellátogat ősz előtt a külföldre is s úgy tér haza Buda­
pestre. A mesteriskolákban távolléte alatt a felügye­
letet Siet ka Gyula tanár látja cl. Az iskolának jelen­
leg immár összesen csak négy tagja van, mert 
Komáronu-Kacz Endre végleg befejezve tanulmá­
nyait, odahagyja azt. Helyébe az őszszel más fiatal 
művész kerül. Nagy Vilmos Szolnokra rándult, 
ahol plenair-tanulmányokat folytat s ide követi őt 
Pent elei-Molnár János' is. Vesztróczy Manó állami 
ösztöndíjjal a külföldön időzik, ahol több világ­
hírű festményt másol az iskola számára. Itthon 
csupán Fctner Sándor tölti egészen a nyarat, aki 
több nagyobbszabásu kompoziczió vázlatát ké­
szíti el.

Szombat, junius 29,
bálvány. — A felmentő szeretet. — Regény. — Az 
élénk folyóiratot, mely a szabadgondolkodók egyet­
len orgánuma, Fényes Samu és Zádor Pál szer­
kesztik.

* Filológiai versenyek. Az Országos Középiskolai 
Tanáregyesület elhatározta, hogy évenkint egyszer 
országos versenyt rendez az érettségi vizsgálatot 
tett. tanulók közt a középiskola nyelvi és irodalmi 
tanulmányai köréből. Az egyesület választmánya 
most teszi közzé e filológiai versenyek szabályza­
tát. F szerint egyelőre csak a magyar és a kiasz- 
szika-filológia köréből rendez versenyt az egyesület, 
még pedig évenkint mind a két tárgycsoportból. 
A verseny csak Írásbeli lesz és zárt helyen, záros 
határidő alatt készítendő. A magyar tételek tárgya 
a magyar irodalom, a magyar stilisztika, a retorika, 
poétika és a magyar nyelv köréből veendő, a latin téte­
lek tárgya leginkább latinra fordítás, mig a görög 
tételeké tollbamondott görög szövegek magyarra
fordítása esetleg kommentálása. A tételt az
elnök tüz(_ ki. A versenyzés a következő módon 
történik : Évenkint az egyesület titkári hivatala szét­
küld! a hazai teljes középiskolákhoz a verseny kihirde­
tését, illetőleg a versenyen való felhívást. Jelentkezni 
szept. 8-ig lehet az egyesület főtitkáránál. A versenyt 
szeptember hő közepén tartják meg az egyetemi 
székhelyeken, ezidőszerint Budapesten és Kolozs­
várott ; az utóbbi helyen a versenyt a kolozsvári 
kör intézi. A kitűzött napon a verseny megtartá­
sára rendelt helyen az egyesület rendes tagjaiból 
alakított bizottság felbontja az elnök pecsétjével 
lezárt borítékot, kihirdeti a benne foglalt té­
telt és átveszi a záros határidőn (a tétel 
természete szerint 4—6 órán) belül elkészített 
dolgozatokat. A dolgozatokat szaktanárokból ala­
kított bizottság megbírálja. E bírálat alapján az 
igazgatóság odaítéli a két legjobb dolgozatnak a 
100 aranykorona első és 50 aranykorona második 
pályadijat. Az egyesület nyomban a döntés után 
jelentést tesz a vallás- és közoktatásügyi minisz­
tériumnak az eredményről s hivatalosan értesíti 
sikerükről a pályádij nyerteseinek volt intézetét és 
szaktanárát, a kitüntetett dolgozatokat pedig lehe­
tőleg közzéteszi az egyesület közlönyében.

* Szegény ember könyvtára. A Szent-István-Tár- 
sulat programmjában kezdet óta benn volt, hogy 
jó és olcsó könyvkiadótársulat akart lenni, szóval 
elsősorban a szegényebb nép szellemi szükségle­
teit akarta kielégíteni. F czélt szolgálja a pártoló 
tagsági intézmény, mely által 2 koronáért éven­
ként négy-öt jó könyvhöz jutnak a tagok, de fő­
kénen erre valók a Népiratkak, melynek kiadását 
most egészen uj alapokra fektették. Minden füzet­
tel orvosolni akarnak valami bajt, ellensúlyozni 
valami káros hatást. A népiratkak árai: Mária-Bcsnyő 
(239. sz.) Ara 10 fillér. Kapisztrán szent János élete. 
(247, sz.) Ara 16 fillér. Nepomuki szent János. 
(245. sz.) Ára 12 fillér. A gyakori szent áldozás­
ról. (241. sz.) Ára 16 fillér. Kereszt és kard. (243. 
sz.) .Ara 16 fillér. Hunvadi János élete. (246. sz) 
Ára 12 fillér. Mátyás "király élete. (244. sz.) Ara 
16 fillér. Tudja-e, hogy mi á nyomor ? (240. sz.) 
Ara 8 fillér. Szent Vincze apostola. (242. sz.) Ara 
F fillér. Jó hús olcsón. (237. sz.) Ára 10 fillér. 
Aprójószág. (238. sz.) Ara 24 fillér. Megrendelhetők 
a Szent István-Társulat könvvkereskedéséhen 
Budapest, IV., Kecskeméti- ulcza 2. sz. Az árt le­
vélbélyegekben is elfogadják.

főváros.

a Drágább ' kenyér. Hol vannak a régi jó 
idői:, amikor r. nyílt piaczokon szekerekről mosoly­
gott le a foszlós czipók halmaza, amikor a sorok- 
sá.i jóképű svábasszonyok jóizii és olcsó kenyér­
re! láttak el a főváros éhes gyomrát ? Nem is szólva 
a polgári pékek sütötte ropogós, friss, élvezetes 
kifli és zsemlye tömegéről, egészséges és nem kré­
tával. kőporral maszlagolt, finom tapintási: liszt- 
hegyekről, amikben potom árért dúskált a gazda- 
asszonyox kara. Versenyeztek akkor a tisztes és 
lisztes pékek, ki adjon több kiflit, zsemlyét liz 
krajezáréri: ki mérje meg jobban a kenyér font­
ját, illetve kilóját s ha másként nem tudóit konkuren­
sén kifogni: ráadásul hozzászelt az egy kiló kenyér­
hez (hét krajezáréri!) akkora karajt — nyomtatéknak, 
hogy egy sei dűlő sűvölvény jól lakhatott vele. Ha 
az egyik pék tizenkét süteményt adott egy hálós­
én, a másik másnap tizenhat inat kínait, sőt nem 
is olyan régen, " 10 éve, tizenöt darab süteményt
is leheléit l apui Imsz liiléren a külvárosi sülöknél. 
Ma ped’g jo, ha hat darabol nyújt Pék ur ő Ma­
gassága a barna kenyér kilóját kegyelemből 
huszonny -icz Iliiéiben zabja meg. Drága a lakás, 
a ruházat, a szórakozás, a világítás, magas a viz- ,

dij, sok az adó, teher a kapupénz és egyéb mel­
lékjárulékok, de az szörnyűség, hogy a szegény em­
ber eddig egyetlen olcsó és nélkülözhetetlen táp­
láléka : a kenyér ismét drágább lett. Uraim! 
Pékek uraim! Nem félnek az Istentől r Ami­
kor olcsó a gabona (mert elég sok van), a liszt 
ára sem emelkedett mértani arányban, most újólag 
felemelik a kenyér árát — indokolatlanul! Titok­
ban. Lappangva, bujkálva, félve, hogy idejekorán 
meglincheli az éhező néptömeg. Kartellt csináltak, 
kerületenkint tanácskozva s az utolsó bőrt is le­
húzni igyekeznek. Hol van ilyenkor a hatóság, 
amelytől egyedül vár a polgárság védelmet ez új­
kori barbárság ellen ? Sehol. Bizonyára vígan dú­
dolja az ismert költői refrént: Lesz még szőlő, — 
lágy kenyérrel! Neki mindenesetre meglesz.

)( Készül az u| vásárpénztár. Ismeretes, minő 
kifogásokat emeltek a vásárpénztár működése el­
len s elhatározta a főváros, hogy uj alapokon te­
remti meg az uj vásárpénztárt. Ennek a létesíté­
sével egy előkészítő bizottság foglalkozott, amely­
nek az előterjesztését ma tárgyalta a pénzügyi 
bizottság. Az ülésen dr. Vaszihcvits János alpol­
gármester elnökölt, a közgazdasági ügyosztály ré­
széről dr. Melly Béla tanácsos, a pénzügyosztály 
részéről dr. tíődy Tivadar tanácsos jelent meg, az 
ügyet magát dr. Folkusházy Lajos tanácsjegyző és 
dr. Szcmenyei Kornél fogalmazó ösmertette.

Lényege az előterjesztésnek az, hogy a fővá­
ros és az érdekelt szakkörök együttesen alapítsa­
nak egy uj vásárpénztár részvénytársaságot 4 
millió korona alaptőkével, amelyből 5570-ot, 
2.200.000 koronát a főváros, 45%-ot az érdekeltek 
jegyeznének. Az előkészítő bizottság eme javasla­
tával szemben a pénzügyi ügyosztály az ügy tár­
gyalásának elhalasztását javasolta, mert pénzügyi 
szempontból az ügy nincs teljesen előkészítve. 
Nincs tisztázva a befektetendő tőke kamatoztatá­
sának a nagysága, a vállalat sorsa, a tőke fede­
zete, az uj vállalat részéről szedendő díjszabás, a 
közélelmezésre való hatása. Mindezeket, valamint 
a vállalat létrehozásának összes feltételeit, előbb 
tisztázni kell, csak azután foglalkozható a bizott­
ság komolyan ezzel a kérdéssel.

Az első felszólaló, Vázsonyi Vilmos, szemre­
hányást tesz a pénzügyi ügyosztálynak, mert nem 
olyan módon pártolta az előterjesztést, amint azt 
ők szerették _ volna. A rendes tárgyalási hangtól 
messze eltérő módon támad a tanácsnak, mert bá­
tor volt a javaslatról őszinte véleményt mondani, 
illetőleg aggodalmának kifejezést mert adni 
amiatt, hogy mi lesz a főváros pénzével, amelyet 
most egy ilyen bizonytalan vállalkozásba akarnak 
fektetni. Azután azt bizonyította, hogy a vásár­
pénztár az eljárt vizsgáló-bizottság meggyőződése 
szerint — igenis jövedelmező vállalat, amelynek 
prosperitásához kétség nem fér. Sajnálja, hogy 
ebben az ügyben olyan pénzügyi előterjesztést 
kaptak, amely alkalmas arra, hogy minden érde­
keltnek kedvét szegje. A tanács — úgy látszik — 
obstruál minden uj terv ellen. Végül javasolja az 
előkészítő-bizottság tervének elfogadását annak a 
kimondásával, bog}' az intézményt a főváros az 
érdekelt körökkel együttesen kívánja felállítani.

Feleki Béla elfogadja az előterjesztést, de 
szemben Vázsonyival igenis fontosnak tartja a 
pénzügyi ügyoszály aggodalmait is. A pénzügyi 
osztálynak kötelessége volt az esetleges veszedel­
mekre^ rámutatni; a közgyűlés dolga, hogy a be­
állható dcfiezitrol gondoskodjék, ami azért nem 
fenyegető, mert ha a közélelmezés megjavításáról 
van szó, nem szabad áldozatoktól sem vissza­
riadni. Javasolja tehát az előterjesztés elfogadását, 
az alaptőke fedezésére pedig a függő kölcsön 
megfelelő részének kijelölését.

Báró Herzog Péter is helyesli, hogy a pénz­
ügy osztály első sorban a pénzügyi eshetőségekre 
hivla fel a figyelmet. A maga részéről leginkább 
azt szerelné, ha a főváros az egészet maga csi­
nálná meg. A függő kölcsön 6 és fél százalékos 
terhe nem alkalmas a tőkebefektetésre, mert drága.
A grtindolást nem helyesli, sokkal jobb, ha az 
egészet maga a város csinálja meg, de csakis tel­
jesen biztos alapon.

Dr. Bódy Tivadar tanácsos a pénzügyi ügy­
osztály javaslatát védi meg. Tiltakozik az ellen, 
hogy az ügyosztály semmit sem tett volna az 
előterjesztés érdekében. 0 igenis a referensek­
kel napokon és éjjeleken át dolgozott s ha nem 
tehetett többet, annak az az oka, hogy az ügyet 
mindössze négy napja kapta meg. Ami a javaslat 
erűimét illeti, neki kötelessége a pénzügyi ve­
szedelmekre rámutatni. Az intézmény létesitésé- 
ne amikor milliók befektetéséről van szó, nem 
hallgathat az ügyosztály, mert maga a közgazdá­
ik’1 ügyosztály is aggodalmát fejezte ki köz- 
I víizi Kiick ilyen c zélokra való felhasználása 
dien Hogy az ügyosztály kívánta a díj­
tétele- bemutatását, a főváros befolyásának 
a bizív :á át és olyan ró /.leteket, amelyek ennek 
a befektetésnek a jövőjét megvilágítják, azt tőle

í
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rossz néven nem lehet venni, mert hisz azért áll a
pénzügyi osztály élén, hogy megvédje a főváros 
érdekeit. Az aztán a bizottság dolga, hogy az elő- 
terjesztésekről miképp határoz. Végül ami a tőke 
fedezetét illeti, e czélra csakis a tízmilliós függő 
kölcsön használható fel, tekintei nélkül arra hogy 
annak minden része más czélokra köttetett le. 
(Helyeslés.)

Miután még Vázsonyi Vilmos kijelentette, 
hogy felszólalásával egyáltalán nem akarta sérteni 
a pénzügyi osztály vezetőjét, az elnöklő alpolgár­
mester tiltakozott az ellen, hogy a tanács obstruálna 
az effajta előterjesztés ellen. Az ilyen állítás túl- 
halad.:'-', a jogos kritikát, amely elől' a tanács nem 
akar kitérni, ezután a bizottság kimondotta, hogy 
kivanja <i vásárpénztárnak az előkészítő bizottság 
javaslata értelmében leendő felállítását.

)( Kórházi orvosok fizefésronflezése. A pénzügyi 
és gazdasági bizottság mai ülésében foglalkozott a 
kórházi főorvosi állások szervezésének az ügyével 
Az ügyosztály javaslatát Feleki Béla pártolta, főleg 
abból a szempontból indulva ki, hogy a főváros 
méltóságával ellenkeznék, ha bárkitől is, de külö­
nösen rendelő-orvosoktól ingyenes szolgálatot 
fogadna cl. Márkus József nem járul ahhoz, hogy 
a főorvosi állások betöltésének a módját megvál- 
tozfassák; nem járul ahhoz sem, hogy' a rendelő- 
orvosok javadalmazását emeljék. Nem a személyek 
vagy állások ellen szól, hanem nem akarja, hogy 
ellentétbe jöjjön a bizottság a szabályrendelettel • 
báró Herzog Péter csak azzal a föltétellel fogadná 
el a javaslatot, ha egyrészt a belügyminiszter mc"- 
adná a betcgapoló-dijak emelését, másrészt pedig, 
Ilii a vonatkozó szabályzatot kellő módon változ­
tatják meg. Rózsavölgyi Manó, minthogy az egész 
ügyet nem látja kellőleg tisztázottnak, azt indít­
ványozza, hogy további előkészítés czéljából ad­
ják vissza az ügyosztálynak. A bizottság elfogadta 
Rózsavölgyi halasztó indítványát azzal, ’ hogy az 
ügyosztály, az ágyszámok kimutatásával, terjesz- 
szen e!o_ részletes javaslatot az iránt, hogy mely 
osztálynál szükséges a főorvosi állás szervezése. 
Kívánja a bizottság többsége azt is, hogy ameny- 
nyiben fizetés-rendezést terveznének, akkor azt 
terjeszszvk ki az összes kórházi orvosi állásokra. 
Ugyancsak az ügyosztály fog majd újabb előter­
jesztést tenni a pesti oldalon lévő al- és segéd- 
orvosok állásának az ügyében. Hozzájárult a bi­
zottság ahoz, hogy a fcrlőtlenitő-intczctben alkal­
mazott ideiglenes alkalmazottakat állandósítsák. A 
bizottság ezután Orczy Gyula mérnök tervei alap­
ján elhatározta, hogy egymillió korona költséggel 
építtet munkások részére megfelelő kis lakásokat 
olyan típusban, amint azt már ismertettük. Hozzá­
járult továbbá a mérnöki hivatal év a számvevő­
ség szervezetének módosításához és a fizetései 
rendezéséhez. Végül különböző fedezeti ügyekéi 
intézett el.

)( Eüzgyiiltini tárgyak. A jövő szerdára (Julius 
3-ikára) kitűzött és a nyári szünetek előtt való 
utolsó rendes közgyűlés tárgysorozatára a követ­
kező főbb ügyeket vették föl : Az üresedésben 
levő V. kerületi városbirói allásnak választás utján 
vajó betöltése. A közkórházi alap 1906. évi záró­
számadásának és 1908. évi költségelőirányza­
tának a megállapítása. A fertőtlenítő intézet 
1908. évi költségvetése. Előterjesztés a kis laká­
sok építésének a megkezdésére a tanácsnak 
adandó fölhatalmazás ügyében. Moson vármegye 
körirata, Magyarország és Alsó-Ausztria határá­
nak helyreállítása tárgyában. Előterjesztés a 
marha- és sertésvásár-pénztár létesítése ügyében. 
Békés vármegye körirata, a Duna-Tisza-csatorna 
létesítése tárgyában. A vásárcsarnoki szabálvien- 
deletnek a hatósági közvetítők saját számlára 
történő vásárlása iránt való kiegészítése ügyében. 
Az I. kér. Attila—körút és környékének a szabályo­
zása. Tisztviselői állások szervezése és állandósí­
tása. Előterjesztés a létesítendő állami közkórház 
ügyében. Előterjesztés néhai Kőrössy józsef emlé­
kének a megörökítése ügyében. A koronázási ju­
bileumi pályadijak odaítélésére hivatott bizottság 
megalakítására. Előterjesztés Árpád fejedelem cm- | 
Mkszobra ügyében. /X fuvartelep felügyeletére ki- ! 
küldött bizottság újjáalakítása. A cs. és kiv. had- ! 
apródiskoláknál való alapilványos helyek betöltése.
A fővárosi törvény módosításának előkészítésére 
kiküldött bizottság kiegészítése. A mérnöki hiva­
talnál végleges állások szervezése. A számvevőségi 
állások arányosítása és az illetmények rendszere­
sítése. Az árvaszéknél több állás és egy polgár- 
mesteri titkári állás szervezése. Felebbezésel. 
Nyugdij-Ugyek. A tárgysorozatra 94 ügyet vettek fel.

)( Tanítók a polgármesternél. A tauitú- 
fanitónő-jelölfek nagy küldöttsége járt ma dr. ! 
zsonyi Vilmos vezetése melleit a polgármesternél.
A küldöttség vezetője arra két tv a polgármesteri, 
hogy a tanács a hétfői választások alkalmával 
legyen tekintettel az első helyen jelöltekre,^ illetve 
ne buktassa ki azokat, akik tavaly az első hely­
ről kibuktak. Bárczy polgármester méltányosnak 
mondta ezt a kérelmet és kilátásba helyezte a i 
tanács tagjainak jóindulatát, anélkül, hogy ezzel a , 
tanács autonom jogát érintene *

________ Egyetértés_______
)(A középítősl bizottság ma délután ülést tar­

tott, Rózsavölgyi Gyula alpolgármester elnöklése 
mellett, aki az ülés elején bemutatta dr. Raisz 
Rezső fanácsjegyzöt, a magánépitési ügyosztály uj 
előadóját és aztán a középitési ügyosztály tárgyait 
dr. Kemény Géza fogalmazó adta elő. A bizottság 
azzal az óhajtással szemben, hogy a VIII. kerületi 
Horánszky-utezát véglegesen rendezzék, — azt 
határozta, hogy — mivel ez az ufcza még 
nincs feltöltve — az ügyet egyelőre függő­
ben kell tartani. Előterjesztésre került a budai 
Attila-körut szabályozásának, illetőleg egy uj budai 
körút alakításának az ügye. Erre ‘vonatkozólag, 
amint már említettük, már több terv' merült fel, 
Így: Devecis Ferencz műszaki tanácsos két terve, 
Heuffel Adolf középitési igazgató terve és Palóczi 
Antal építész javaslata. A tárgyhoz szólva, Hausz- 
mann Alajos nagy örömének ad kifejezést, hogy 
ezek az igen becses tervek a bizottság elé kerül­
tek : mert ezzel megvalósul az a régi óhajtás, 
hogy a budai oldalon lehetővé váljék családi há­
zak alakítása és olyan útvonal létesülne, amely 
a jövendőbeli megnövekedő forgalmat képes 
lesz megbirni. Helyesli, hogy az Attila-körut 
szabályozásával kapcsolatosan, ezzel párhuza­
mos nagy-körűt alakittassék, huszonhat, eset­
leg harmincz méter szélességben. Kéri, sokszo- 
rosittassák a bemutatott terveket, osztassák ki a 
bizottság tagjai között és az őszszel vegyék be­
ható tárgyalás alá. Szabó józsef hozzájárul az 
előtte szóló részéről mondottakhoz. Neuschloss 
Kornél is hozzájárul Hauszmannak ahhoz a javas­
latához. hogy az Attila-körut ne legyen szélesebb 
10 ölnél, azt azonban már most kívánja kimon­
datni, hogy az uj ut szélessége legalább is 30 
méternyi legyen. W'il/mger Ferencz, Rippka Fe- 
rencz hozzászólása után Deveczis Ferencz mű­
szaki tanácsos fejtette ki, hogy miért kí­
vánja az uj útnak a szélességét 30 méterre.

Kun Gyula tanácsos szerint most az a fődo­
log, bog)' megállapodjanak abban, vájjon fönn­
tartsák-e, vagy sem az Attila-körut szabályozására 
vonatkozó régi megállapodást, hogy az 10 öl szé­
lességű maradjon.

A bizottság ezek után hozzájárult ahhoz, 
amit Hauszmann Alajos javasolt, hogy az Attila- 
körut szélessége 10 öl legyen és egyszersmind uj 
útvonal alakittassék 30 méter szélességben, az 
Árok-uteza vonalában. Az ülés ezzel véget ért.

)( Vitás elnöki jog. A pénzügyi bizottságnak 
dr. Vaszilievils János alpolgármester elnöklete 
mellett tartott mai ülésén kínos inczidens történt. 
Az uj vásárpénztár ügyének tárgyalásánál dr. Bódy 
Tivadar beszéde alatt dr. Melly Béla tanácselnök 
közbeszólt, mert őt az elnöklő alpolgármester 
rendrcuiasitotta. A szokatlan rendreutasítás így 
történt :

Mikor dr. Bódy Tivadar az uj vásárpénztár 
ügyében védte a pénzügyi osztály előterjesztését, 
dr. Melly Béla közbeszólt.

Az elnök: Ne tessék közbeszólni.
Dr. Melly Béla ismét közbeszól.
Az elnök: Csak a válasz után tessék szólni.
Dr. Melly Béla : Csak válaszoltam.
Az elnök: Rendreutasitom a tanácsnok urat. !
Dr. Melly Béla : Mint a tanács tagja, joga van i 

a tárgyhoz hozzászólni. Megköveteli a maga ré- | 
F.zérc, mint a tanács tagja részére a respektusf. 1 
O itt nem vádlottként szerepel. Ez itt tanácskozó 
testület és igy nem szolgált reá a rendreutasí­
tásra.

Az elnök: Méltatlannak találom a tanácsos 
ur felszólalását, mert én fölajánlottam a tanácsos 
urnák, hogy éljen a szólás jogával; erről önként 
lemondott: a közbeszólások jogát nem igényel­
heti, sem ő, sem inás. Személyes kérdésről "szó 
sem volt az f> iészéről.

Dr. Soringer Ferencz: De a rendreutasítás 
nem volt helyén.

Az elnök: Tiltakozom az ellen, hogy az elnök 
eljárását bárki is kritika tárgyává tegye. Éppen- ; 
úgy tiltakozom az ellen, hogy n tanácsnok ur ! 
elnöki eljárásomat bírálja.

Ezzel a kincs inczidens véget ért és a bízott- i 
ság áttért a tanácskozás folytatására.

)( Honpolgárt oskll. A polgármester előtt ma a 1 
következők tették le a honpolgárt esküt: özv. i 
Spitzer Károlyné magánzó, ifi. Wiese Gyula ta- I 
nárjelolt. Dr. Kohlt l.ipöt ügyvédjelölt, idősbb j 
Wiese Gyula magánhlvalalitok, Vont Tamás czi- j 
pészmester.

)( Kölesen i 'daiparusokaa;». Az AUnechi Ilii- \ 
Uegard-alapbói a főváros közjótékonysági ügyész- | 
iáivá ma több kisiparosnak szavazóit meg kamat- 
nélküli kölcsönök:l. Es pedig íizcnhnían kaptak 
80—80 koronát, uzenkeilen 120—120 koronát, '■ 
kilenczcn löt) -160 koronát, hetvenkettőn 200 
200 koronát. Elutasítottak 23 kél vényezőt, részint t 
azért, mert folyamodásuk nem volt kellőképen ! 
felszerelve, részint azért, mert nem kisiparosok, i 
Az alapból ez idő szerint 108.96 ! korona áll ren- I 
delkezésrc.

)( A polgármesteri titkár állásának szervezéséi 
ma tárgyalta a pénzügyi bizottság. Az uj állás a
II. osztályú tanácsjegyző rangot kapja 3200+100C 
korona fizetéssel és őt év után lesz I. o. tanácsjegyző 
4000+1200 korona fizetéssel s azután a megfelelő 
ötödéves korpótlékkal. A pénzügyi osztály java­
solta az állás szervezését, amelyhez a bizottság is 
hozzájárult.

)( A kőbányai gimnázium n| helyisége. A tanács 
az uj kőbányai gimnázium számára kibérelte a 
X., Füzér-uteza 12. számú házat, amelyet most 
megfelelően át fog alakíttatni. Az uj gimnázium 
már szeptemberben megnyílik.

)( Szent István lovasszobra. A budai várnak 
egyik nevezetessége a Halászbástyán emelkedő 
Szent Istx'án-szobor, Strobl Alajos mesteri alkotása, 
melynek megtekintésére igen sokan járnak a fő­
városban megforduló külföldiek és vidékiek. A 
szobormű hatását azonban eddig nagyon hátrál­
tatta az előtte elterülő rendezetlen telek. A városi 
mérnöki hivatal a napokban hozzáfogott a szobor 
környékének rendezéséhez. A törmelékkel borított 
régi telket, amelyre idővel az uj primási palotát 
építik, alapos munka alá vették. Sziklás részeit 
eltávolítják és az egészet újra rendezik. Az újjá­
alakítás által csinosabb lesz úgy a szobor, mint a 
Mátyástemplom környéke.

)( Ösztöndíjak kiosztása. A főváros kezelése 
alatti jótékony alapítványok kamatait ma osztották 
ki. A Gtzella-alaptlványból 200 koronát kapott: 
Novák Erzsébet, Gáspár Emilia, Gottlieb Szeréna, 
Knapp Paula, Pfeiffer Erzsébet, Schiel Anna, Csa­
pódj \zcra, Kövessy Róza, Somogyi Mária, Révay 
Gizella, Hudomel Hilda, Kápolnai Anna, Elődy 
Julianna, Anderko Aurelia, Vájná Emma, Bicskey 
Dóra, Preyer Irma, Kunos! Alicze és Baló Viola.

A Mária Valeria-alapilványból szintén 200 
koronát kapott: Kőim Borbála, Tenczerlesz Etel, 
Weber Frida, Poppel Erzsébet, Friedrich Ida, 
Nánássy Teréz, Metky Gizella, Wabrosch Margit, 
Lurcsányi Anna, Hanák Etel, Har Gizella, Perényi 
Jolán, Blazsek Auguszta, Szibert Rozália, Hunfalvi 
Erzsébet és Rummer Margit.

EGYESÜLETEK.
(—) Az Újságírók Egyesületéből. Az Újságírók 

Egyesületének választmánya ma délután Cziklay 
Lajos elnök-lésével ülést tartott. Seress László fő­
titkár bejelentette, hogy a Berliner Deutsches 
Theater tagjai a Vígszínházban az egyesület 
segitőalapja javára rendezett előadás jövedelme­
ként 1000 koronát, a Fővárosi Orfeumban vendég- 
szereplő német színészek pedig 100 koronát küld­
tek az egyesületnek. Louis Francois pezsgő­
gyáros az egyesülethez intézett beadványá­
ban panaszt eme! a Központi Sajtóiroda 
ezimit kőnyomatos lap ellen. A választmány kon­
statálta, hogy a Központi Sajtóiroda czimü kő­
nyomatos a hírlapokkal semmiféle összeköttetés­
ben nincsen és az ilyen összeköttetéseivel való 
hivalkodást a választmány visszaélésnek jelentette 
ki, a miről a panaszos ezéget is értesítette. A 
folyó ügyek tárgyalása után a választmány Biró 
Lajos, Lengyel Géza, Gábor Andor, Telekes Béla, 
Bányai Elemér, Iván Ede és Kopár Ferencz fő­
városi hírlapírókat felvette az egyesület rendes 
tagjai sorába.

(—) A Tanitóeíjyeaiiict pályázata. A Budapesti 
(budai) Tanítóegyesület minap tartott közgyűlésé­
ből a következő pályatételt tíizle ki: „Mik az 
okai a gyermekek mai napság oly ijesztő módon 
tapasztalható erkölcsi visszaesésének s mit tehet a 
tanító, illetőleg az iskola ez okok lehelő meg­
szüntetésére nézve ?" A pályamunkának ki kell 
terjeszkednie úgy a családi, mint az iskolai neve­
lés hiányosságaira és fcrdeségelre s a gyermek- 
védelemnek helyesebb és ezélszerübb ‘irányban 
való fejlesztése tekintetében egészséges irányelve­
ket kell nyújtania. A pályadij 200 korona. A be­
nyújtás határideje 1907. deczcmbcr 31-ike, amely 
napig a pályamunkák, jeligés levéllel ellátva, az 
egyesület elnökségének czimérc (Budapest. II. 
lskola-utcza 48—50.) küldendők. — Megemlítjük, 
hogy az egyesület elhatározta, hogy szeptember hó 
első hetében 3 napra terjedő társas kirándulást 
rendez a pécsi országos kiállítás megtekintésére. 
Ez alkalommal a Pécsi Tanitó-Egyesülettel kap­
csolatosan díszközgyűlés megtartását tervezi, 
amelynek részletes tárgysorozatát később fogja 
közzétenni. A társas kirándulásban az egyesület 
tagjain kivill részt vehet minden fővárosi tahitó és 
tanítónő is, aki ez iránt való hajlandóságát az el­
nökségnél (II., lskola-utcza 48—50.) legkésőbb 
augusztus 1-ig írásban bejelenti
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(—) A magántisztviselők és kereskedelmi alkal­

mazottak országos kongresszusa. A magántisztviselők 
és a kereskedelmi alkalmazottak június 29-én és 
30-án országos kongresszusra gyűlnek össze Bu­
dapesten. A kongresszus előkészítő bizottsága 
péntek este 6 órakor ülést tartott a Magántisztvi­
selők Országos Szövetségének Arany (ános-utezai 
helyiségében. Az ülésen a bizottság összes tagjai 
jelen voltak. A bizottság örömmel vette tudomásul, 
hogy a kongresszusra összesen 51 egyesület és 
testület jelentette be az ország minden ré­
széből képviseletét. A kiküldöttek összesen 
több mint huszonötezer magántisztviselő és keres­
kedelmi alkalmazott nevében jelennek meg az or­
szágos kongresszuson és vesznek részt annak 
nagyfontosságu napirenddel birö tanácskozásain. 
Este 8 órakor a Magántisztviselők Otthonában a 
kongresszusra felérkezett vidéki kiküldöttek ismer­
kedési estélyre gyűltek össze, amelyen több százan 
vettek részt. Az estélyen meleghangú felköszöntök- 
ben sikert és eredményes munkálkodást kívántak 
a holnap, szombat reggel 9 órakor a Városházán 
kezdődő kongresszusnak.

TÖRVÉNYSZÉK.
§ Kötélhalál. A beregszászi gyilkossági per mai 

tárgyalásán az esküdtek abban a kérdésben, hogy 
bünös-e Dávid Márton, Dávid Adolf, Krcisman 
Simon és Bcrgcr Áron abban, hogy 1906. május 
16-án este 9—10 óra között a kiskupányi határ­
ban, az állami kőbányától a Kiskupányba vezető 
ut mentén Soitz Móriczot együtt közösen az előre 
megállapított terv szerint megfojtották és testét a 
holt Tiszába dobták, szótöbbséggel igennel 
szavaztak. — A törvényszék mint esküdtbiró- 
ság az esküdtek ítéletét Dávid Mártonra és 
Adolfra elfogadta, de Kreismanra és Berger re nem, 
hanem ügyüket külön esküdtszék elé utasította. A 
törvényszék Dávid Mártonná! enyhítő körülmény­
nek vette, hogy büntetve nem volt, de súlyosbító 
körülménynek, hogy aljas, önző szándékból gyil­
kolt, miért is Dávid Mártont kötél általi halálra 
ítélte. Dávid Adolfnál c intő körülménynek véte­
tett, hogy fiatal, 21 éves, büntetlen és hogy apja 
szigorú hatása alatt állott, miért is 15 évi fegy- 
házia ítéltetett. A védők semmiségi panaszt jelen­
tettek be. Az ügyész kérésére a másik két vádlot­
tat vizsgálati fogságban tartják.

§ Az országos tigyvédgyülcs. A folyó évi októ­
ber hó folyamán Budapesten tartandó országos 
ügyvédgyülés tárgysorozata a következő:

/. Az ügyvédiendtartás reformja (tekintettel a 
Nagy Dezső és Fóliák Illés által készített törvény- 
tervezetekre.)

Az ügyvédség szervezete. Elő dók, illetve vé­
leményezők : dr. Darvai Fülöp Budapest, Berci 
Nagy Sándor Debreczen, dr. Gaál Sándor Maros- 
vásárhely.

Kamatai bíráskodás. Előadók, illetve vélemé­
nyezők : dr. König Vilmos Budapest, dr. Kecske­
méti Lajos Kecskemét, Rcininger Jakab Szeged.

Ügyvéd és ügyfelek közti viszony. Előadók, 
illetve véleményezők: dr. Gyöngyösi József Buda­
pest, dr. Fenyvesi Soma Marosvásárhely, dr. Kele­
men Dezső Szeged.

Kariérdekek:
1. A kincstári, közalapítványi, vasuti stb. 

ügyészségek megszüntetése és teendőinek magán 
ügyvédek utján való ellátása. Előadók, illetve vé­
leményezők : dr. Berger Miksa Budapest, dr. Al­
földi Dávid Eger, dr. Bodolla Ferencz Maros- 
vásárhely.

2. A szegényvédclem országos szervezése. Elő­
adók, illetve véleményezők : dr. Zakar Miksa Bu­
dapest, dr. Schütz Henrik Arad, dr. Révész Ernő 
Szabadka, dr. Szűcs Géza Debreczen, dr. Fistor 
Egon Szeged.

3. A bírói állások bizonyos százalékának 
ügyvédekből kinevezendő bírókkal való betöl­

tése. Előadók, illetve véleményezők: Dr. Nagy 
Dezső Budapest, Perl József Győr, dr. Bedő Sán­
dor Marosvásárhely.

4. Az ügyvédek egy részének közjegyzői 
jogosítványával való felruházása. Előadók, illetve 
véleményezők : dr. Menyhért Gáspár Kolozsvár, dr. 
Nyulászi János Kassa.

5. Összefér /tétlenség. Előadók, illetve vélemé­
nyezők : dr. Baracs Marczell Budapest, dr. Bihari 
Mór Budapest, dr. Papp József Kolozsvár, dr. Pető 
Béla Trencsén.

II. A polgári perrendtartás tárgyában sürgető 
felterjesztés a képviselőházhoz és az igazságügy- 
miniszterhez. Előadó dr. Pap József, Budapest.

III. Az ügyvédi nyugdíjintézet tárgyában sür­
gető felterjesztés a képviselőházhoz és az igazság­
ügyminiszterhez. Előadó Dr. Stern Sámuel, Bu­
dapest.

Az előadók illetve véleményezők felkéretnek, 
hogy munkálataikat 1907 augusztus 31-ig küldjék 
be dr. Pap József budapesti ügyvédnek, mint az 
országos ügyvédgyiiiés állandó választmánya és a 
budapesti ügyvédi kamara titkárához, V. kerület, 
Szemere-utcza 10. szám alá.

§ Az ördög czimborája. A mult hónapban fur­
fangos némbert tartóztatott le a rendőrség. Ver- 
bicsck Antalné, biharmegyei oláh asszony több 
cselédleánynyal elhitette, hogy' ő földöntúli hata­
lommal van felruházva. — Amikor a tenger alatt 
Amerikába utaztam, — hazudta, — megismer­
kedtem az ördöggel és kígyóival. Ezek rám ru­
házták a hatalmukat s én most a szerencse és 
szerencsétlenség ura vagyok.

Ezután egy kiló húst, kilcncz tojást, kilencz 
borsot és egy forint kilenczvenkilencz kraiczárt 
hozatott a leányokkal s bűbájos imádságot rebe- 
gett. Maid elszedte a leányok minden pénzét és 
ruhaneműjét, s legvégül kilencz méter selyem- 
pántlikát kért.

— Ezzel odakötözöm a ruhát az ördög hátá­
hoz s mindnyájan szerencsések lesznek — je­
gyezte meg Verbicsekné, azután a kicsalt ruha­
neművel megszökött. Makucz birö tanácsa ma 
tárgyalta a pőrét. A bíróság dr. Steiner Béla vé­
delme után háromhavi fogházra és hatvan korona 
pénzbüntetésre Ítélte.

§ A bíróság koréból. A király Hlavács Gyula 
soproni törvényszéki bírót, dr. Puky Gyula kassai 
járásbirót és dr. Szladits Károly pestvidéki tör­
vényszéki bírót a VII. fizetési osztályba törvény­
széki birákká, illetve járásbiróvá, dr. Székács Ala­
dár büntető járásbirósági albirót ugyané járásbíró­
sághoz járásbiróvá, dr. Minieh Jenő péstvidéki 
ügyészségi a 1 ügyészt a pestvidéki, dr. Töreky 
Géza ecri ügyészségi alügyészt az egri és Vargay 
Kálmán budapesti büntető törvényszéki albirót a 
tordai törvényszékhez birákká, Csapó Ferencz és 
dr. Mészáros Márton budapesti kereskedelmi és 
váltótörvényszéki bírákat a VII. fizetési osztályba 
sorozott törvényszéki birákká kinevezte.

§ Nagy Ákos megszökött. Néhány esztendővel 
ezelőtt általános érdeklődés közepette tárgyalták 
Nagy Ákos bűnügyét. Négy esztendeje történt, hogy 
meghalt Kadarkuton Nagy Ferencz milliomos 
földbirtokos. Végrendeletet nem hagyott. Nyom­
ban halála után megjelent öcscse, Nagy Ákos 
jómódú földbirtokos s kijelentette, hogy bátyja 
egész vagyonát az ő fiára hagyta. Tanúi is vol­
tak erre. Nagy Ákos tudniillik akkor jött bátyja 
betegágyához, amikor az meghalt. Besötéti- 
teltc a szobát, behívta a cselédeket s elváltozta­
tott hangon, bátyja nevében a saját fiát nevezte 
meg általános örökösül. A rokonok azonban pór­
ról támadták meg Nagy Ákost s a pór folyamán 
az egész csel kisült. A bíróság Nagy ákost egyévi 
börtönre ítélte. Védője Polónyi Géza volt. Nagy 
Ákos az ítélet végrehajtása elől Londonba szökött. 
Csak most tavaszszal jött vissza Budapestre, mert 
Polónyi, aki akkor már igazságUgyminiszler volt, 
salvus conductust adott neki. Polónyi biztatja, 
hogy kérjen pörujitást s megígérte neki legmesz- 
szebbmenő pártfogását. Polónyi azonban időköz­
ben megbukott s Így nem volt, aki Nagy Ákost 
pártfogolja. Pörujitási kérvényét mind a három fó­

rum elutasította s így Nagy Ákos kénytelen lett 
volna büntetését megkezdeni. Nágy Ákos azonban 
újra megszökött, senki sem sejti, merre.

§ Wölfling Lipót válópöro. A Wöifling-házaspár 
válóperében az ügyész tegnap terjesztette elő in­
dítványát. Kifejtette, hogy Wölflingné nem tanúsí­
tott férje irányában bántó, vagy sértő viselkedést 
s azt sem lehet róla mondani, hogy elmebajos 
Ezen az alapon nem lehetne tehát a házaspárt 
elválasztani. De ráillik az esetre, a svájezi házas­
sági törvénynek negyvenhatodik szakasza, amely­
nek alapján a bíróság a házastársakat szétválaszt­
hatja, mert házasviszonyuk mélyen megrendült s 
minthogy nincs kilátás arra, hogy a házasfelek 
újra egyesüljenek, nemcsak ágytól és asztaltól, 
hanem véglegesen kell őket egymástól elválasz­
tani s ilyen értelemben terjeszti elő indítványát. A 
törvényszék július elsején ül újra össze s való­
színűleg ki fogja mondani a válást.

§ Orchard a tömcggyilkos. Ha valamelyik re­
gényírónak eszébe jutna egyszer, hogy müvében 
olyan embert fessen le, mint amilyen Orchard 
Harry, az olvasó közönségnek az lenne az egyön­
tetű véleménye, hogy a regényíró fantáziája messze 
tulcsapongolt a lehetőség és valóság határain. 
Olyan szinte hihetetlen bűntényeket halmozott 
össze ez az ember, hogy igazán még az orvosok 
sem lehetnek tisztában azzal, hogy ' örütt-c vagy 
született gazember. Nevét most emlegetik különö­
sen süriin, hogy a „Nyugati bányamunkások szö­
vetsége“ vezetői Haywood Mayer és Pettibone 
ellen indított gyilkossági bünpörben az ő kihall­
gatása mint koronatanú befejezést nyert.

Orchard kihallgatása éppen 10 napot vett 
igénybe; kezdődött junius 4-én és 14-én végeztek 
vele. Alant következik az a bünlajstrom, amely a 
mostani bünper tulajdonképeni indító oka. Steu- 
nenberg kormányzó meggyilkolásán kívül még a 
következő bűntényeket foglalja magában, amelyek­
ben mint bűntárs vett részt.

1. Az idako állambeli Wardncrben fekvő Sul­
livan és Bunker Hill bányák telepeinek légbe rö- 
pitésére irányuló kísérlet és az igazgató meggyil­
kolásának kísérlete. Az igazgató ugyan megmene­
kült, de hét munkás életét vesztette.

2. A cripplc-crccki Vindicator-bányában pokol­
gépet helyeztek el, amely két embert megölt.

3. Peabody kormányzó elleni merénylet Kolo- 
radóban.

4. Gregory Lyte segéd sheriff meggyilkolása 
Denverben.

6. A koloradói Indenpcdence bánya-pályaud­
varon elkövetett bombamerénylet, mely alkalommal 
14 ember vesztette életét.

6. Frodlcy Frederic bányaigazgató megmérge- 
zésének kísérlete. Tejébe strichnint kevertek, de 
a véletlen meghiúsította a gyilkos szándékot.

7. Bradley házába pokolgépet tettek. Az igaz­
gató súlyos sérüléseket szenvedett.

8. Bombát helyeztek cl azon az utonj, amelyen 
Gabbcrt birö szokott menni. A bomba azonban 
ártatlan embert ölt meg.

9. Pokolgépet tettek Goddard biró házába, 
amely azonban csütörtököt mondott.

10. Gyilkossági kísérlet Sherman Bel! tábor­
nok ellen.

11. Gyilkossági kísérlet egy Mayberry nevű 
ember ellen.

Orchard a legnagyobb lelkinyugalommal az 
izgatottság, vagy megbánás minden legkisebb jele 
nélkül vallotta be mindezeket. Ugyanilyen egyked­
vűséggel vallott be még egy sorozat más bűn­
tényt, amelynek elkövetése egyedül az ő lelkiisme­
retit terheli.

Ez a két bünlajstrom számol be krónika- 
szerüen az elvetemült ember viselt dolgairól. 
Orchard még azt is elmondta, hogy mert „munka­
adói“ a nyugati bányamunkások egy ízben nem 
fizették meg azonnal fáradságát, elárulta a Florence 
és Cripple-Creek vasút ellen tervezett merényletet, 
amit szintén neki kellett volna végrehajtani. Or­
chard ritkán használta igazi nevét Horsley Sámuelt. 
Azt is beismerte, hogy bármilyen bűntényre na­
gyon könnyen rá lehetett venni.

A pszichológusok előtt, ha végig betlizik 
Horsley Sámuel sötét múltját, természetszerűleg

MOLL-íéle S05B0RSZESZ
legjobb fájdalomcsillapító bcdíirzsölós csűr, köszvény és egyéb 
meghűlés! bajoknál. A raktárakban ólommal zárt (plombirt) üve­
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rossz emésztés és székrekedés szokott kcIclKezin A gyógyszer- 
tárakban MOLL készítménye kérendő eredeti dobozokban 2 kor

• rcOLL fl. gyógyszerész, cs. és 
AU uZiuLAUiUCo• kir. udvari szállító által

BÉCS, L, TUCHLflUBEIZ 9. SZtilH
Vidéki megrendelések naponta posta-utánvét mellett teljeslttetnok. — A 
raktárakban tessék batároxottan Moll A. aláírásával és védjegyével ellátott 

készítményeket kérni.
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elsősorban is az a kérdés merül fel: milyen mo­
tívumok vezették őt szörnytetteiben. Többen és 
pedig szavahihető_ emberek azt állítják, hogy Or- 
chardot a vallási őrjöngés bizonyos neme támadta 
meg. Ebben az állapotban minden földi dolog 
iránt érzéktclen. Sokszor megfigyelték már, hogy 
az ilyen emberek valóságos mohósággal vallják 
be összes bűneiket, sőt még el nem követett bű­
nöket is magukra vállalnak.

A sajtó nagy része azon a véleményen van, hogy 
Orchard egy szellemileg és testileg is beteg in­
dividuum, akinek vaHomását nem szabad kész­
pénznek venni. Hangoztatják azt, hogy szavahihető 
és normális eszű emberek tanúvallomása nélkül, 
csupán Orchard vallomása alapján semmi esetre 
sem szabad Hayvoodot, a mostoha egyedüli vád­
lottat elitélni. !

§ Hosztalek váltói. Harkányi Hosztalek Nándor 
bohózatba illő népszínházi szereplése eléggé isme­
retes. Egy fillér nélkül a zsebében adta a bőkezű 
mcczcnást, fizetéseket emelt fel, primadonákat bo­
csátott cl, mig végre kiebrudalták a színházból. 
Ennek a nagyreményű ifjúnak egy kisebb ügye 
foglalkoztatta ma a budapesti királyi tábla máso­
dik büntetőtanácsát. A dolog előzménye az, hogy 
Vogelluit Vilmos pénzügynök házi zsidaja volt a 
Hosztalék-családnak s a kibuktatott intendáns-jelölt 
vele értékesítette váltóit. 1905. év dcczember havá­
ban egy kétezer koronáról szóló váltót számitolta- 
tott le az öreg Hosztalek Károly valamelyik fővá­
rosi szövetkezetnél. Ez év elején azután megbízta 
az öreg Hosztalek Vogelhutot, hogy szerez­
zen a házára hetvenezer korona kölcsönt. 
Ezt az ügynök ki is járta, amikor a feltéte­
lek megbeszélése végett együtt elmentek a 
bankba, átadott neki a régi váltótartozásának meg­
hosszabbítására egy 1700 koronás váltót és három­
száz korona készpénzt. A jelzálogos kölcsönt azon­
ban Hosztalek nem vette igénybe, inert időközben 
eladta a házát, az ügynök pedig nem adta vissza 
a neki adott háromszáz koronát. Azt állította 
ugyanis Vogelluit, hogy ezt az összeget a nagy 
kölcsön megszerzéséért neki járó provízióra kapta 
előlegül. Hosztalek Károly erre feljelentette Vogel­
hutot sikkasztás miatt, de a budapesti biinietötör- 
vényszék felmentette a vádlottat, mert az apa vád­
ját csak fia, Harkányi Hosztalek Nándor igazolta, 
akinek terhelő vallomását a bíróság azért nem ve­
hette ligyclcmbe, mert kiderült, hogy Vogelhut 
utján több, az atyja nevére hamisított váltót szá­
mitól látott le. Ma tárgyalta ezt az ügyet a királyi 
tábla s jóváhagyta az első bíróság Ítéletét.

§ merénylet a csábitó ellen. Nem mindennapi 
szerelmi tragédia foglalkoztatta ma a budapesti 
esküdtszéket. Két évvel ezelőtt Bessenyei Károly 
inechániktis rájött arra, hogy felesége megcsalja. 
A csábitó pedig legjobb barátja, Seemann Mihály 
művezető, akitől gyermeke is született az asszony­
nak. Bessenyei a gyermekkel együtt elkergette a 
hűtlen asszonyt s akkor Seemann megígérte, hogy 
a válópör után nőül veszi. Mikor azonban a válást 
kimondta a bíróság, a csábitó mást jegyzett el. A 
szerelmében csalódott asszony ekkor revolzerrel 
rálőtt a csábitóra, aki azonban néhány hétre rá 
felépült sérüléseiből. Az elvált asszony ezután 
önként jelentkezett a rendőrségen s ott letartóz­
tatták. A mai főtárgyaláson Bessenieyné töredelme­
sen elmondta a véres tett előzményeit. Előadta, 
hogy Secmannfól egy gyermeke született már, 
akivel, mivel ez már tudni sem akar többé felőle, a 
legnagyobb nyomorban sínylődik. Dr. Varga József 
kir. ügyész vádbeszédében a vádlottnő elitéltetését 
kérte, de az esküdtek a vádlottnőt nem bűnösnek 
mondották ki, mire a bíróság felmentő Ítéletet 
hozott.

Nyilt-tér.
ti. róva1 ban k üzletiekért nem vállal IclclCscírct a szerkc.'^túsé?.)
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KBONSTElNBB-féle nj ZOMÁNC
omlokzat-f estékek
ötven különféle minta, vízzel keverhető, mosható vihar­
mentes tűzálló zománc erős. s mégis enyhe, egyezer! 
mázolás elegendő, jobb mint as ol.-jíestóx. Legolcsóbb 
festés homlokzatok, belterületek atb. «lámára Festés 
nógyszögmóterenkint 2 én fél krajcárba kerül. As 
eredmény meglepő. Kérjen díjtalan prébacaomagel 

és miotakőnyvut
Krenstelner Károly Bécs. 1IL Havgtetr. 120

Elvágyat javít, gyomorrontást megakadályoza

-forrás
szénsavval telitett ásványvize. Legtisztább ás legegész­
ségesebb asztali és borviz. Vidékre és külföldre kérjen 

fuvardijmentes szállításról árjegyzést és czimezze:
Sít. Lnkácsttlrdö Kn (vállalat, Bndapest-Bndán

ifj MECHLOVITS TIVADAR
mü- és czimfestő

kizárólag Budapest, VI., Váczi-körut bík 
________TELEFON 66-72

Szt-lukácsfürdö gyógyfürdő, Budán.
Téli és nyári gyógyhely.

Természetes forró­
meleg, kénes for­
rások, iszapfürdők, 
iszapborogatások, 

massage, vizgyógy- 
intézet, gőzfürdők, kő- és kádfürdők, gyógyvizuszodák. 
Olcsó és gondos penzió. Csuz, köszvény, ideg-bőrbajok, 
lakás, ellátás felől kimeritő prospektust küld ingyen a 

Szt.-Luliácsflirdö igazgatósága, Budán.

'i.u'V'

ÓVSZEREK
Gummi és balhólyag, 30°/o engedmény tucza- 
tonkínt 1- io loriatig. Capot-Americaln rövid, 
2—3 forintig. mintagytlltemény (25 db) a leg- 
linomabb minőség urak részére 5 irt. Irriga­
tor, leiszerelve 2—5 írtig. Dlana-ÍVOk, leglmo- 
mabb 2.50, s.-, 3.50 irt. Minden megrende­
lésnél 30% engedmény. Árjegyzék ingyen.

RotiiauserM.lgnáczésFia|

Budapest, VI., Deák-tér 6. sz.
Ankör-udvar (Király-utcza sarkán.)

SPORT.
A szövetségek viszálya.

— Dr. V»ein Dezső barátomnak. —
Budapest, jtinius 28.

Közel húsz éves bajtársi kötelék fűz bennün­
ket össze, mely idő alatt a legnagyobb egyetértés­
ben törekedtünk arra, hogy a magyar testgyakor­
lás és sport ügye minél hatalmasabban fejlődjön : 
pedig Te tornász, én meg atléta voltam.

Czéljaink ugyanazok, csak eszközeink mások- 
Vájjon mit szólnál ahhoz, ha eszközeidet erősza­
kosan elragadnám és csak annyit konczedálnék, 
hogy ha nagy szükséged lesz rájuk, Te is igénybe 
veheted.

Eltürnéd-e azt szótlanul és képes lennél-e 
arra, hogy feltételeimet akczeptáld. Ugy-e nem és 
elveidért a legmesszebb menő küzdelemre volnál 
képes.

Ehhez hasonló ok kényszeritette a tornaszö­
vetséggel több mint tiz évig békésen együtt mű­
ködő Af/lSz-ct a harezra.

A magyar atlétika fejlődése késztette egy év­
tized előtt egyesületeinket arra, hogy a szabadtéri 
sport legváltozatosabb ága, az atlétika intézésére 
szövetséget alakítsanak.

Az akkor már létező tornaszövetségnek az uj 
alakulás ellen nem volt kifogása, de nem is lehe­
tett, mert hiszen az atlétikával nem törődött, szabá­
lyaiban népies versenyek elnevezése alatt, alig né­
hány sorban, foglalkozott vele.

A MASz. az elmúlt tiz esztendő alatt hatal­
mas és eredménydus munkát végzett, úgy, hogy 
nemcsak az ország határain belül, hanem a világ 
összes müveit nemzetei előtt is évről-<évre gyarapo­
dott tekintélyben.

Egy csekély formahiba és jelenlegi egyletéhez 
nem méltó versenyzőnek szereplési viszketegsége 
okozta, hogy a Budapesti (budai) Torna Egyesület, 
melynek érdemdús alelnöke vagy, az atlétikai „szö­
vetség ellen fordult.

A jó öreg tornaszövetséget szedtétek éld Ha­
marosan átalakítottátok egy olyan szövetséggé, 
mely minden testgyakorlati ágat felölel. A rekordok­
tól és bajnokságoktól irtózó tornászok, most éppen 
ezeket forszírozzák, szóval ellenszövetséget alakí­
tottatok és kímélet nélküli harezot hirdettetek a 
MASz. ellen. A harcz már egy év óta folyik, 
de én azt hiszem, hogy nemsokára véget ér. Nagy 
a veszedelem ugyanis a Testedzők táborában. 
Mind szükebb térre szorulnak atlétáikkal, mert 
hiszen a külföldön már nem szerepelhetnek és a 
MASz. beleegyezése nélkül az angol Olympiá- 
don se vehetnek részt. Anyagi veszteség is érte 
őket, mert hiszen az államtól eddig élvezett szub- 
vencziójukat felére szállította le a minisztérium, a 
másik fele a AfASz.-nek jutott.

A Testedzők kötelékébe tartozó kiubbok atlé­
tái elégedetlenek, csaknem valamennyien a Af A Sz. 
klasszikus viadalain szeretnének résztvenni. 
Ennek legjobb bizonyítéka az, hogy a Testedzők 
legerősebb támasza a BTC., hivatalosan be­
nevezte egyik versenyzőjét a Af A Sz. vasárnapi 
viadalára. A Postások versenyzőit csak a hivatali 
presszió tartja vissza. Nálunk ugyanis, ha hivatali 
főnöke beleegyezése nélkül versenyez valaki, köny- 
nyen baleset érheti az illetőt.

A BEAC.-bői hozzátok lépett atléták "is 
rosszul érzik már magukat, becsületszavuk köti le 
a derék fiukat Ez a jelenlegi állapot hü képe.

Még csak röviden ennyit.
Aki sokat markol, keveset fog. Ez a közmon­

dás lebegjen szemeitek előtt, midőn a sportok 
minden ágában vezérszerepet szeretnétek vinni.

A magyar tornászat Ugye, daczára a leg­
messzebbmenő társadalmi és hivatalos tá (nógatás­
nak, meglehetős rosszul áll.

Ne tagadjátok meg önmagátokat, legyetek 
ismét tornászok, karoljátok fel ezt a testgyakorlati 
ágat, teremtsétek meg végre az igazi magyar tor­
nát, rázzátok le az elavult német rendszer bék­
lyóit, akkor, meg lehettek arról győződve, hogy a 
AfASz és ezzel együtt az én csekély személyem is 
az elsők leszünk, akik veletek együtt örülnek 
sikereiteknek. Réthy Pál.

Aiagi versenyek.
— Második nap. —

A második nap nevezései is elég jól sikerül­
tek s miután ünnepnap is van, bizonyos, hogy 
látogatottság tekintetében a mai nap még felül­
múlja az első napet. Sportszempontból is kielégítő 
a programm, melynek főszáma a háromévesek 
részére kreált mértföldes távú tétverseny „Sweep- 
stakes“. E főszámban már csak az állva maradt 
öt telivér tartotta meg indulási jogát, melyek azon­
ban meg is jelennek a startnál. Ezek között, te­
kintve idei kiváló teljesítményeit és a propozicziók 
jóvoltából pehelysúlyát, Hexenmeister oly határo­
zott fölényben van társaival szemben, hogy győ­
zelme — bár accident — bizonyos, inig utána 
Palóczkirályt tartjuk a legreálisabb kandidátusnak.

A nevezések nagy száma után következtetve, 
rendkívül változatosak a többi versenyek is s bi­
zonyára mindegyik futamban népes mezőnyök 
fognak a starnál megjelenni.

Jelöltjeink a következők:
I. /anck-lov.—Salmhof

II. Nénémasszony—Perusal
ill. Hexenmeister
IV. Formidable—Togo
V. Milt tad- Óhaj

VI, Óhaj—Maxim

Legelegánsabb nrl 
ruhákat, úgyszintén 

eredért korhű

díszmadár

rehdkat
jutányosán 

készít és 
kölcsön ad Szegfű és Martha UUDAFEST

IP., Vdczi-ntcza 20
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() Drága versenyló pusztulása. Badcnbcn az 

ügetőverseny téren training közben ma délután vér­
tolulás következtében kimúlt az Amerikából im­
portált Wocss Miksa trainer Prinzcssc Selma nevű 
lova, amely annak idején 20.000 dollárért került 
mostani gazdájának tulajdonába.

() Fooíball-szüvatségi hírek. A Magyar Labda­
rugó Szövetség igazgató tanácsa tegnap este 
szavazással döntött a felett, hogy a bajnokságra 
két évi szünet után ismét jelentkező Budapesti 
Torna Club az 1. osztályú bajnokságba vétessék-e 
fel ? Az igazgató tanács kilencz szavazattal négy 
ellenében (Sportkedvelők Köre, Fővárosi T. C. 
Magyar Úszó E. és 33 Football-Club) a Buda­
pesti Torna Clubot az 1. osztályba sorozta, úgy, 
hogy az 1907—1908. évi első osztályú bajnok­
ságért kilencz csapat fog küzdeni. A 11. osztályú 
bajnokságra két uj nevezés, a Nemzeti Sport 
Clubé és a Kereskedelmi Alkalmazottak E. Sport- 
csoportjáé érkezett, úgy, hogy a két bajnokságért 
összesen tizenhét fővárosi csapat fog játszani.

Az először kiírásra kerülő Corinthian-serlegre 
is, melyet a világhírű Corinthian F. C. a Magyar 
Athlétikai Club utján adományozott a labdarugó­
szövetségnek, szép sikerrel zárultak a nevezések, 
mert a serleg jótékonyczélu mérkőzéseire tizenegy 
csapat jelenikezett, még pedig a következők:

Magyar Athlétikai Club, Ferenczvárosi Torna- 
Club, Újpest-Rákospalotai Athlétikai Klub, Tiszt­
viselők Labdarugó-Egylete, Nemzeti Sport-Club, 
Törekvés Sport-Egylet, Magyar Testgyakorlók Köre, 
Budapesti Athlétikai Klub, Budapesti Torna-Club, 
Műegyetemi Athlétikai és Football-Club, Újpesti 
Torna-Egylet.

A bajnoki mérkőzések kisorsolása július 1-én, 
hétfőn este fél 9 órakor lesz az Fdisbn-kávéház 
külön termében.

0 Rambler-mérkósea. Még a football idényben 
sem tarthatott mérkőzés ojyan nagy érdeklődésre 
számot, mint a Labdarugó Szövetsége védősége alatti 
29-én délután hat órakor a Thökölv-uti millenáris 
versenypályán rendezendő Rambler-niéfkőzés. A 
Ramblerek vezetősége valósággal két magyar re- 

•prezentativ csapatot állít szembe egymással. A küz­
delem érdc.Kcsségét fokozza, hogy a csapatok majd­
nem minden tagja az idén tényleg reprezentatív 
látékos is volt. A szombati nagyszabású bemutató 
mérkőzésben a csapatok a következő összeállítás­
ban szerepelnek : (Fehérek) Domonkos (B. T. C.), 
Nagy k. (M. 1. K.), Rombold (F. T. C.) Ficzere 
(B. T. C.), Hildebrand (M. A. C.), Szűcs (M. T, Kő), 
Rudas (B. A. K.), Molnár (B. T. C ), Horváth 
(B. T. C.), Károly (M. T. K ), Sebestyén (M. T. !<.).
(Kékek): Sipos (M. A. C), Fchérv (B. T. C.)
Sárközy (B. T. C ), Bayer (M. A. C.), Bródv
(F. 1. C.), Biró (M. T. K ), Borbás (M. A. C.j,
Weisz F. (F. T. C). Koródy (F. T. C.), Krempels 
(M. A. C). Iványi (F. 1. C). Biró: Herczog Ede 
(Rantbl.) lesz. A mérkőzés 1 koronás és 50 filléres ; 
jegyekkel megtekinthető.

() A bajnoki csapat ünneplése. Az 1906 7. évi 1. 
osztályú labdarugó bajnokságot a Ferenczvárosi 
Torna Club csapata nyerte meg. A club a győz- i 
íes csapat tiszteletére július 4-én, csütörtökön "este : 
8 órakor a IX. kerületi sertésközvágóhidi vendéglő 
kérthélyiségében lakomát rendez.

() A folyam-regatta. A julius 7-én délután öt 
órakor eldöntésre kerülő folyamiegattára leadott 
nevezések a következők:

Nyolczevezös veiseny: Pannónia : Bányay, 
Paraszti, Eder, Várady, Haraszthy, Farkas, 
Hutzinger, Kirchknopf, ’ (stroke), Vassko (kor­
mányos).

Duna : Mocsáry, Kalledey I... Sacher, Vágó, 
Erdélyi, Payr, Bánó, Herczegh (stroke), Szomjas 
(kormányos).

Dunaba/nokság (skiffverseny): Nemzeti Hajós- 
Egylet : Levitzky Károly.

Négyevezős verseny. Csak a Neptun nevezett, 
miért is a verseny elmarad.

() Pozsony—Fercnczváros mérkőzésé. Vasárnap 
a Ferenczvárosi Torna-Club I a csapata Pozsonyba 
rándul és olt a Pozsonyi Torna-Egylet jelenleg 
igen jó formában levő ’ első csapata ellen fog 
játszani. A P. T. E. az idén már kétszer játszott 
a B. T. C. la ellen s mindkét esetben 1 : 3 ered­
ményt ért el. Azóta is javult a csapat. A pozsonyi 
közönség nagy érdeklődéssel várja Magyarország 
bajnok-csapatának szereplését.

() Tátra-Loaniczi versenyek. T.itrn-Lomniczon 
julius V,ó 14, 16 és 18-án tartatnak meg a lóver­
senyek, 15 és 17-én pedig galamblövészet lesz.

Ä 55 E Grr Y JS rjU ÉRTÉS
szerkesztősége és kiadóhivatala

VL, Eötvös-utcza 32. sz. alatt van.
A szerkosztősóg telofonja: 788. szám.
A kiadóhivatal telefonja: 706. szám.

A nyomda telefonja: 18—25. szám

Több millió koronát
ajánl kedvező kamatozás mellett földbir­
tokra első cs 11. helyi bekcblczés mellett!

A „Hazai és Külföldi Pénz­
intézetek Közvetítő-Vállalata

DEBRECZEN,
Piacz-utcza 83. szám,

havi kivitel értékének. A csökkenés 33 millió

KÖZGAZDASÁG.
Az önálló vámterület felé!

— Í47 millió korona behozatali többlet Ausztriából. —
Budapest, junius 28.

Szüntelenül hangoztatjuk, hogy úgy az ipar, 
mint kereskedelmünk fellendülése érdekében az 
önálló és független gazdasági berendezkedésre 
feltétlenül és minél sürgősebben át kell térnünk, 
ha csak Ausztria kizsákmányoló és mindenün­
ket kiaknázó közösvám területes politikájáért 
koldusbotra jutni nem kívánunk. Az egész 
magyar közvélemény követeli az önálló 
vámsorompók mielőbb való felállítását, 
igaz ugyan, hogy a kormány az osztrákokkal 
való kiegyezés során főfeltétel gyanánt 1917. 
évet jelölte meg, amely időre az önálló beren­
dezkedéssel elkészül s azt életbe fogja léptetni, 
de ez a deczennium untig elég arra, ismerve 
az osztrákok kizsákmányoló törekvéseit, hogy 
egy emberöltőre vissza vesse újból fejlődésé­
ben a magyar közgazdaságot. Elég volt négy 
évtized arra, hogy teljesen tönk szélére juttassa 
az osztrák ipar versenye hazai iparunkat, — 
nem kérünk belőle többet.

l ehetetlen ugyanis, hogy erre a következ­
tetésre ne jusson minden magyar ember, aki 
a in. kir. központi statisztikai hivatalnak az 
1907. év május havi külkereskedelmi forgal­
mába beletekint. Az idei év öt első hónapjá­
éban ugyanis behozatalunk érieké az előző 
évi 5897 millió koronával szemben ez év 
január—május havában 35 millió koronával 
kisebb, vagyis: 586 2 millió korona volt s 
ebből 453-4 millió kprona Ausztriából való be­
hozatalunkra esik. Kivitelünk az 1906. év első 
öt hónapjához képest emelkedett. Mig ugyanis 
a múlt év első öt hónapjában a hivitel értéke 
546"6 millió korona volt, a folyó év első öt 
hónapjában 5557 millió koronát tett, mely 
összegben Ausztria 408'8 millió koronával ré­
szesedik. Az 1907. év öt első hónapjában áru­
mérlegünk összesen 304 millió, Ausztriával 
szemben pedig 44'7 millió korona behozatali 
többletet tüntet fel.

Behozatalunkban legnagyobb értékösszeggel 
a textilipar készgyártmányai szerepelnek. Ezen 
áruk behozatali értéke a f. év első öt hónapjában 
163-9 millió koronát tett s ez összegben Ausztria 
nem kevesebb, mint 1585 millió koronával része­
sedik. Pamutszövetekből behozatalunk egymagá­
ban köze! 71 millió koronát tett, gyapjúszövetek­
ből pedig 416 millió koronát. Konfckcziónált áruk­
ból behozatalunk értéke 34 8 millió koronát ért el, 
s ezen tarifaosztályban 8 6 millió koronával a fétfi- 
ruhák, 8-5 millió koronával a fehérnemű és 6 7 
millió koronával a kalapok szerepelnek. Je­
lentékeny behozatalunk volt még bőr- és bőr­
árukból : 337 millió korona (ebből 307 mil­
lió Ausztriából), vas- és vasárukkól: 305
millió korona (ebből 256 millió Ausztriából), 
gépek és készülékekből: 177 millió korona (eb­
ből 11-5 millió korona Ausztriából).

A vágó- és igásállatok kivitele az előző év 
öt első havának eredményéhez képest jelentékeny 
csökkenést mutat s 84'4 millió koronáról 69 millió 
koronára szállott le. A csökkenés legnagyobb a 
sertéskivitelnél: 71 millió korona, ökörkivite­
lünknél pedig 4 2 millió s ezenkívül még lókivi­
telünk P8 millió koronával, a tehénkivitelünk pe­
dig V4 millió koronával csökkent.

Homok és kristályczukorból kivitelünk 107 
millió koronát tett, vagyis 0.1 millió koronával 
többet, mint az előző év öt első hónapjában. A 
fancmiiek kivitele csökkent s mintegy 7 millió ko- I 
rónával alatta maradt az előző év január-május

koronát tesz a hárdolt és fűrészelt épület- és Ind­
iánál, 25 millió koronát pedig a dongánál.

A román parasztlázadás következsnényei.
— Saját tudósítónktól. —

Krajova, junius 27.
A román parasztlázadás, amely az ország 

gazdasági fejlődését hónapokra megakasztotta 
már teljesen megszűnt. A nyugalom tartósan 
helyre van állítva, a parasztok a munkát minde­
nütt megkezdték és a mozgalom utóhullánmi már 
oly csekélyek, hogy a normális viszonyokkal szem­
ben nagyobb eltérést tapasztalni már nem lehet. 
A lázadásnak nem voltak olyan következményei' 
melyek az egész országnak vagyoni állapotát túl­
ságos mértékben érintették volna. Az okozott kár 
ugyanis sokkal csekélyebb, mint azt eredetileg 
becsülték és amellett a kár legnagyobb részben 
olyan vagyonosabb nagybirtokosokat és bérlőket 
sújtott, akik azt el tudják viselni.

Mindamellett a feszültség, mely a lázadás ki­
törésével kezdődött, még nem hagyott alább. A 
bankok tartózkodó magatartásukból nem léptek ki 
és ez a körülmény a kereskedelemre olyan nyo­
mást gyakorol, a mely minél tovább tart, annál 
érezhetőbbé válik. E mellett nem szabad szem 
elől téveszteni azt, hogy a könnyebb vagy nehe­
zebb pénzhez jutás Romániában az általános gaz­
dasági viszonyokra sokkal nagyobb befolyást gya­
korol, mint másutt. Ez a jelenség abban leli ma­
gyarázatát, hogy az ingatlan vagyon nagyobb mér­
tékben jövedelmez, mint a pénz kamatja, miért is 
a lakosság nagy többsége hitel igénybevételével 
ingatlanok szerzésére törekszik. Ha a kamat­
láb emelkedik, ha a hitelnyújtás nehezebbé 
válik, vagy ha a telek jövedelme csökken, azt ih 
sokkal nagyobb mértékben érzik meg, mint olyai 
országokban, ahol nincsen minden társadalm 
osztálynak, papnak, katonának, hivatalnoknak, ta­
nítónak és kereskedőnek egyaránt rcálbirtoka é*. 
újabb földbirtoknak idegen tökével való megszer­
zésére nem törekszik.

Az uj terméskilátások nem nagyon kedvezők 
Áprilisban túlságosan sok eső volt, ami a földek 
művelését megakadályozta. Május végéig ellenbe» 
esőzések nem voltak és a gazdák nagyon panasz 
kodnak a szárazság miatt, mely az egész idei tér 
inést kétségessé feszi. Hacsak a legközelebbi na 
pókban hő esőzések rém következnek be, Románia 
idei termése nagyon gyenge lesz.

A gyümölcsfák és szőlő virágzása nagyon 
gyenge volt és helyenkint termésre alig van kilá 
tás. A rossz terméskilátások következtében mező- 
gazdaság, pénzvilág és kereskedelem körében 
egyaránt depresszió kezd jelentkezni. Ennek kö­
vetkeztében a pénzintézetek még tartózkodóbban 
viselkednek, mint eddig és a kereskedők az őszt* 

és télre szóló megrendeléseiket visszatartják. Eddig- 
elé, minthogy a múlt esztendei gazdag termésből 
származó fölöslegek még tartanak, az áru fogyasz­
tás nagyobb mértékben nem csökkent.

A vetések állása és a mezőgazdasági 
állapot.

• Az Ö ÜL 0. E. jelentése. —
Budapest, junius 28.

Mai számunkban megírtuk, hogy az aratás az 
idén később fog kezdődni országszerte, mint ren­
desen szokott. Az 0. M. G. E. tudósítóinak most 
kiadott jelentése szerint az erszág legtöbb részé­
ben /ó közepes termés várható. A normális időjá­
rás mellett úgy a kalászosok, mint a kapásnövé­
nyek jól fejlődtek; általában kedvező az időjárás 
a vetésekre. A tudósítók jelentéseit az egyes vidé­
kekről az alábbiakban közöljük:

Arad. A terméskilátásokat illetőleg a múlt hét 
óta lényeges változás nem konstatálható. A kalá­
szosok érési folyamata nem normális, úgyszintén 
a kapásnövények fejlődése is, amelyek eddig jól 
állanak. Az időjárás általában kedvezőnek mond­
ható.

Baja. Két hét óta hiányzik az eső, az időjárás 
száraz és nagyon meleg, a vetések nem javultak, 
rozs már érik, ritkán áll, de szépen fejlődött sze­
mekkel, buzavetések részben dilitek, hozéptermés
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várható, zni) rosszul all, cső kellene rája, tengeri 
még jól áll és egészséges.

Békéscsaba. Terméskilátások búzában 5-fi 
mm., árpában fi-7 mm., zabban fi—7 mm. Ten­
geri szép, takarmánynemlick nem elegendők.

Dcbrcczcn. Utolsó héten ismét volt eső, idő­
járás kedvező.

Gyár. A vidéken kenyérgabonából közepes 
termés várható. Az időjárás most kedvező ér, a 
tavasziak az utolsó két hét alatt javullak. Tengeri, 
répa, burgonya, ha az időjárás kedvező marad, 
meglehetős termést Ígér.

Kaposvár. Az aratási munkálatok e környé­
ken csak július első napjaiban kezdődnek, miután 
a gabonák még kellően beérve nincsenek. Az idő­
járás forró és napos. Az elmúlt hét végén vármegyénk 
északi részeben erős jégverések voltak, a megye 
déli részeit azonban a jég nem érte.

Kassa. Középtermésre van kilátás, a kapás- 
növényre az cső jó hatással volt.

Losoncz. Az őszi vetések közepesen jók, ta­
vaszi jó.

Áltskolcz. Utóbbi napokban nagyobb csők, 
szélvihar, elvétve jég is járta határainkat. Ahol a 
vihar nem pusztított, rút többnyire olyan aratás 
lesz, mint 1906-ban, de a vidéken több helyen 
még jobbat is remélnek. Takarmány is lenne, de 
az esőzések miatt nem lehet behordani. Sarju is 
lesz.

Nagybecsketek. Az időjárás rendkívül kedvező 
jelenleg, úgy, hogy a búzánál a szemképződés mi 
kívánni valót sem hagy s a hozamot is emelni 
fogja. A kalászok jól kifejlődtek, tömöttek. A ten­
geri kitünően áll s szépen fejlődik tovább.

Nagykanizsa. I. napokban normális idő volt, 
jövő héten megkezdődik az aratás. Búza és rozs 
jó közepes termést mutat, ellenben árpa, zab, ten­
geri és egyéb takarmányok nagyon hiányosak. 
Rcpcze le van aratva, már hordják is, 5 mm. szá­
mítható holdanként. Szőlőben sok kár észlelhető, 
helyenként még jégkár is volt.

Nagyszcnirni kiás. Terméskilátásaink egy héten 
belől nem változtak, a roppant nagy hőség a 
szemképződésre bénítóan hat. Az idei termés két- 
ségtélenül egész gyenge hozammal biztat. A tava­
sziakra és kapásokra is eső volna kívánatos. Az 
aratómunkásokkal az idén alig lesz baj, legalább 
minden jel csendes.

Nagyvárad. Biha,-vármegyében c hét elején 
újabb viharok voltak jéggel, ' ami több helyt tete­
mes károkat okozott. A termények érése későbbre 
esett, mindazonáltal egyes helyeken az aratás a 
jövő hét folyamán megkezdődik. Rozsda, különö­
sen a búzában terjed. Remélni lehet búzából 5 
mm., rozsból fi mm., árpából fi mm., zabból 
7 mm.

Nyíregyháza. Kát. holdanként (1600 ölével) 
rozsból 5.50—6.— mm., búza 7.00- 7.50 mm., 
zab 5.-- mm., árpa 5,50—6 mm., burgonya 
34 —35 mm., tengeri 8 mm., széna 15—20 mm. 
Rozsból sok a fagykár. A tavasziaknál különösen 
sokat segített a gyakori és jó csapadék.

Nyílra. Az időjárás többnyire esős és borús s 
ez különösen a tengeri fejlődésére nagy befolyás­
sal van. Az aratás, a rozsot kivéve, Nyitravárme­
gyében csak körülbelül nyolez-tiz nappal később 
kezdődik, mint másutt. A gyümölcs rossz termést 
Ígér, a szőlő meglehetősen fejlődik s holdanként 
15—20 hektoliter termés várható. A szénát leka­
szálták.

Pancsova. A vetések szépen fejlődnek, árpa 
pár nap alatt kaszálás alá kerül, 10 mm. várható 
holdanként. Búza átlag 6-7 mm., tengeri gyö­
nyörűen áll.

Sopron. Az időjárás elég kedvező. Kapások 
szépen állanak, szemeseknél közepes termésre van 
kilátás.

Szaimár. A termés általában gyenge lesz, az 
időjárás esős.

Szolnok. A terméskilátások jók.
Versccz. A búza a lefolyt héten is jól fejlő­

dött, úgy, hogy már biztonsággal jelezhető, hogy j 
a termés átlag 5 fi mm. között lesz. Hétfőn he- | 
lyenként az aratást is megkezdették, az árpát már 
kaszálják, jó eredmény várható, a tengeri szépen 
fejlődik, A zab jó eredményt Ígér.

Zcnía. A búza és a zab szépen fejlődik.
Zalaegerszeg. Tegnap éjjel eső volt, mely 

üditőleg hatolt a növényzetre.
A pénzpiaciról. A pénzpiacz tegnapi szenzá- 

cziója, a bankráta felemelése mély nyomot hagyott 
a piacz irányán, 1900 óta nem volt példa arra, 
hogy ily magas bankkamatláb okozzon gondot s j

_______EGYETÉRTÉS_______
ha a jelek nem csalnak, úgy jó sokáig nem vár­
ható az olcsó pénz korszaka. A 4 és fél százalé­
kos ráta, melyet most 5 százalékra emeltek, 1906. 
szeptember 28-a óta volt érvényben s bár a pénz­
ügyi körök tudták, hogy a 4Vs°/o-os kamatlábbal nem 
sokáig fog boldogulni a piacz, ilyen gyors fordulatra 
nem számítottak. Ez a változás jelentékenyen meg­
szilárdította a tételeket, mi különösen a mai for­
galomban jelentkezett. A rátaemelés hírére Bécs- 
ben a magánkamatláb 47/io°/o-ról 44;,,s%-ra emel­
kedett, mai jelentés szerint pedig 4’/3°/o—43/8°/0 
között mozgott. Az itteni piaczon a kínálat rend­
kívül tartózkodó, csakis jövő hó első napjaira 
köttettek nagyobb üzletek, valamivel előnyösebb 
feltételek mellett. Nálunk a pénzadók tartóz­
kodása következtében úgyszólván egyedüli pénz­
forrás a jegybank, mely annyira igénybe 
van véve, hogy ma a budapesti főinté­
zetnél kb. 24 millió korona értékű váltót 
nyújtottak be, mivel szemben a mai váltólejárat 
csak 2Vs millió koronára rúgott. Nyílt piaczon kö­
rülbelül ’A—W’/n-al drágább tételek mellett tör­
téntek kötések, mint tegnap. A devizák árfolyamára 
a kamatlábemelés alig volt hatással, a változások sze­
rény keretekben mozogtak.

Ami a külföldi jegybankok helyzetét illeti, a 
legutóbbi bankkimutatások jelentékeny igénybe­
vételről tanúskodnak. A Bank of Englande hó 27-iki 
kimutatása szerint a tartalék 515.000 fonttal, az 
érczkészlet 124.000 fonttal csökkent, mig a váltó- 
tárcza kb. 5 millió fonttal emelkedett. A magán­
kamatláb aa/4°/o. A Banquc de France aranykész­
lete növekedett ugyan 8 millió frcs-al, mi az 
amerikai aranyvisszaözönlésekből magyarázható, 
de ezzel szemben a váltótárczának 95 millió 
frcs-al való emelkedése rosszabbitotta a bank 
helyzetét. Berlinben sem remélnek valami jót a 
legközelebbi kimutatástól a nyílt piaczon a tételek 
feszültek, magánkamatláb 4V2%, napipénz SVs'Vo, 
ultimópénz 53/V 0.

A befektetési értékek piaczán még csak a mai 
napon éreztette hatását telyjes sulylyal a rátacme- 
|és, mi különösen a koronajáradék árfolyamán 
tükröződik vissza. A járadék árfolyama a héten 
kedvezően alakult, azonban a kamatláb-emelés a 
további javulást megakasztotta. A járadék árfolyama 
a tegnapi 93 50-es zárlati árfolyammal szemben 
ma 9305-on zárul, tehát 45 fillérrel olcsóbban.

üj vidéki takarékpénztár. A Nagyszőlős! Általános 
Takarékpénztár r. t., mely a közelmúltban tartotta 
alakuló gyűlését, működését julius 1-én kezdi 
meg. A takarékpénztár alaptőkéje 200.000 korona. 
Az intézet vezetősége a következőképpen alakult, 
Igazgatóság: Lator István elnök, Scheffel Béla 
vezérigazgató, Blaskovich György, Eglis D. János, 
Halász Samu, Herman Salamon, Katz Izidor, ifj. 
Kohn Adolf, Kohn Emánuel, dr. Morvay Lajos, 
Morvay Zoltán, dr. Némethy Samu, Ráthonyi Sán­
dor igazgatósági tagok ; felügyelő bizottság: dr. 
Herényi Emil báró elnök, dr. Kricsfalussy Sándor, 
dr. Kupferschmidt János, Nagy Károly, Somló 
Gyula felügyelő bizottsági tagok.

miért áskálódnak az osztrákok a magyar liszt
ellen ? Utaltunk több ízben arra a rendszeres agi- 
táczióra, melyet az osztrák és cseh malomkörök 
az agráriusokkal vállvetve folytatnak a magyar 
gabona és liszt Ausztriába való bevitele ellen. 
Hogy minden elfogadható alapot nélkülöz ez az 
áskálód ás és hogy az osztrák fogyasztó közönség 
egyenesen reá van szorulva a magyar gabona- és 
lisztkivitelre, azt eklatánsul igazolják azok a szám­
adatok, amelyek az Ausztriába való gabona- és 
lisztkivitelünket tüntetik fel. Ez évben január else­
jétől május hó végéig összes lisztkivitelünk 795 
millió koronát tett ki s ez összegből 69 5 millió 
korona érték Ausztriába szállíttatott. Ebből nyil­
vánvalókig kitűnik az, hogy Ausztria gabona- és 
lisztszükségletét természetszerűleg máshonnan nem 
is elégítheti ki, mint Magyarozrságból. Ez fáj az osz­

trákoknak, akik nem veszik tekintetbe emellett azt, 
hogy rckompenzáczióképpcn a mi gabona- és 
lisztkivitelünkből tőlük eredő jövedelmünket más 
oldalról, az ipari behozatal révén kétszeresen vág­
ják zsebre. Az osztrák molochnak mindez nem 
elég. Öt hónap alatt egyébként terménykivitelünk 
a következőleg alakult:

Buzakiviteltink értéke 424 millió korona volt 
(az előző év öt első havában 37 2 millió); rozs­
kivitelünk 14.4 millió, árpakivitelünk 14.7 millió, 
zabkivitelünk 12 millió, tengerikivitelünk 25 9 mil­
lió (az előző év öt első havában 12 3 millió) ko­
rona értéket képviselt.

Thaly Emil nyugalomba vonul. Legutóbb megírtuk', 
hogy Thaly Emil, a Dunagözhajózási Társaság 
elnökigazgatója, nyugalomba vonul. A Társaság 
igazgatósága most lapunkhoz intézett levelében 
azt írja, hogy az elnök-igazgató nem válik meg 
állásától, s hogy a máv. a Mohács—Pécsi vasutat 
sem óhajtja megvásárolni.

A városi villamos vasat nj vonala. A Városi Vi'- 
lamos Vasút Hűvös József udvari tanácsos kitűnő 
vezetése mellett lassanként teljesen behálózza Bu­
dapestet és környékét. A vasút alig másfél évvel 
nyitotta meg az erzsébetfalvai vonalát, mely csak­
hamar kevésnek bizonyult az egyre fokozódó for­
galom lebonyolítására, úgy hogy második hurok­
vágány engedélyezéséért folyamodott a kereske­
delmi miniszterhez. Ebben az ügyben ma volt a 
minisztériumban az engedélyezési tárgyalás, ame­
lyen a Városi Villamos Vasutat Hűvös József ud­
vari tanácsos, vezérigazgató képvisete.

Állatdijazás Hányadban. Hunyadvármegye Gazda­
sági Egyesülete a földmivelésügyi miniszter támo­
gatásával Marosillyén állatdijazást rendezett, me­
lyen kizárólag a járás kisgazdái vettek részt. A 
díjazás eredménye a következő volt: A földmive­
lésügyi miniszter által adományozott összeg fel­
osztatott :

Első csoport. Pirostarka borjas tehenek (Pinz- 
gaui és berni faj). Első dij 50 K. Második dij 
40 K. Harmadik dij 30 K. Negyedik dij 20 K. és 
húsz egyenként 10 K.

Második csoport. Pirostarka egy éven felüli 
üszők. (Pinzgaui és berni faj.) Első dij 40 K. 
Második dij 30 K. Harmadik dij 20 K és tiz 
egyenként 10 K.

A dijat nyerték. Első csoportban Balázs 
József 500 K. Nikula György 40 K. Nikula József 
30 K. Ilka Demeter 20 K és húsz egyenként 
10—10 K.

Második csoportban : Mojszin Tódor 40 K. 
Babucza Pártén 30 K. Popa Mihály 20 K és tiz 
egyenként 10—10 K.

Bagyar kiállítás Londonban. Az „Egyetértés" 
már napokkal ezelőtt megírta, hogy Londonban 
az Earl’s Court nevű kiállítási terület tulajdonosai 
Harved T. Hartley és Caspar urak magyar kiállí­
tást óhajtanak rendezni s ez ügyben Budapestre 
érkeztek. Ezek az urak ma megjelentek a Magyar 
Szakírók Egyesületének választmányi ülésén, hogy 
a tervezett magyar kiállítás ügyére nézve az egye­
sületnek felvilágosításokat adjanak, másrészt pedig 
hogy kérjék a magyar szaksajtó hathatós támoga­
tását. Az angol vendégeket Gelléri Mór, a szakírók 
egyesületének elnöke üdvözölte. Az egyesület vá­
lasztmánya nagy érdeklődéssel hallgatta az angol 
vendégek előadását, akik részletesen ismertették a 
magyar kiállítás tervét A tervezet minden tekin­
tetben nagyon megnyerte a választmány tetszését.

Vásárengedélyezés. A kereskedelcmggyi minisz­
ter megengedte, hogy a Bács-Bodrog vármegye 
területéhez tartozó Nagybaracska községben az 
ott minden hét csütörtök napján tartatni szokott 
hetivásár ezentúl állandóan sertésfelhajtással 
egybekötve tartassák, amennyiben pedig eme heti­
vásár róni. katli. ünnepnapra esnék, az a csütör­
töki napot megelőző napon, azaz szerdán legyen 
megtartható.

A szabadalmi tanács nj ülnöke. A király Ádám 
András kúriai tanácselnököt a szabadalmi tanács­
ban viselt ülnöki állásától felmentette és helyébe 
Eittlcr Imre kúriai bírót nevezte ki.
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J*k Egyetértés Szombat, június 29.
A Folyamhajózási r. t. részvénye. A „Magyar fo­

lyam- és tengerhajózási r.-t.“ abbeli jelentése foly­
tán, — jelenti a tőzsdetanács — hogy részvényei­
nek az 1906. évre szóló XII. számú szelvényét a 
mai naptól kezdve 9 koronával váltja be, elrendeli 
a tanács, hogy ezen részvények a mai nap tőzs­
déjétől fogva szelvény nélkül s az 1907. évi ja­
nuár hó 1. napjától folyó 5° <>-os kamatokkal árui­
tassanak s jegyeztessenek a tőzsdén. A folyó ügy­
letek árfolyama akként szabályozandó, hogy az 
árfolyamhoz 1 korona hozzáadandó.

A kamatláb. A tőzsdetanács jelenti, hogy mivel 
az Osztrák-magyar bank a kamatlábat Vs°/o-al föl­
emelte, a bankkamatláb a mai naptól fogva : váltók­
nál 5° o, kölcsönöknél állami járadékokra és a bank 
zálogleveleire ő'.s'Vo, kölcsönöknél egyéb értékpa­
pírokra 6° o.

Ponyvák, sátrak, pénzszekrények vámkezelése 
Bulgáriában. Burgasi levelezőnk jelenti, hogy a 
bulgár vámtarifa-áru osztályozásában a következő 
változást tették : Ponyvák (áruk és termények bc- 
takarására). Az uj vámtarifa életbeléptetése óta 
(1906. jutiius) mai napig ezt a ezikket a vám­
tarifa 403. pontja szerint 100 kiló után 20 frank­
kal vámolták. Most egy miniszteri rendelet értel­
mében ezt a ezikket a 404. czikknek megfelelően 
kezelik és pedig nem mint ponyvát, hanem mint 
sátrat és 100 frank vámot szednek, még pedig 
visszamenőleg 1906. júliustól számítva; á külön­
bözet utánfizetését azon a czimen követe­
lik, hogy a vámosztályozás hibás volt. Ez a 
vzikk főleg Magyarországból és Ausztriából kerül 
Bulgáriába behozatalra. Pénzszekrények. Az uj 
vámtarifa életbeléptetése óta megszűnt annak a 
lehetősége, hogy ezt a ezikket behozzák Bulgáriába, 
tekintve, hogy ennek vámja 30 frank 100 kilón­
ként. Miután Bulgáriában két gyár van, melyek 
jelenleg erősen gyártják ezt a ezikket, aczéllcmez 
gyáraink ezeknek ajánlatot tehetnének.

Előléptetések a Hazai Banknál. A Hazai Bank 
igazgatósága legutóbbi ülésén — mint értesülünk 
— Gorove Árpád ezégvezetöt aligazgatóvá, Kreu­
tzer Jenő tőzsde-intézőt ezégvezetövé nevezte ki.

Kossuth az kassa-oderbergi vasúiról. A Magyar 
Gyáriparosok Országos Szövetsége a kassa-oder­
bergi vasút forgalmi viszonyainak javítása érdeké­
ben tudvalevőleg felterjesztést intézett a kereske­
delmi miniszterhez, aki arra most válaszolt. Kos­
suth miniszter erre vonatkozó leiratában kiemeli, 
hogy a kassa-oderbergi vasúton már régebb idő 
óta fenálló s tetemesen megnövekedett szállítás 
következtében a múlt évben még érezhetőbben 
mutatkozott forgalmi nehézségek megszüntetése 
állandó és fokozott gondoskodásának tárgyát ké­
pezi, miután a Szövetség idézett beadványában is 
hangsúlyozott közgazdasági érdekek az ezen 
vasúton beállott szállítási nehézségek kiküszö­
bölését égetően szükségessé teszik. A minisz­
teri leirat tartalmából kiemeljük a következőket.

Az elmúlt tély folyamán különösen a szénel­
látás terén mutatkozott szállítási nehézségek leküz­
désére a lehetőségig megléteitek a kellő intézke­
dések úgy jármüvek rendelkezésre bocsátásával, 
mint a lehető segély útirányok aktiválásával. Hogy 
ennek daczára sem voltak kielégítő eredmények 
elérhetők, ennek oka — eltekintve a vasút máso­
dik vágányának hiányától — abban rejlik, hogy a 
segély-útirányok vonalainak teljesítő képessége 
csekély volt és az ország határain kivid eső vonal 
forgalmának irányítása és lebonyolítása körül a 
magyar érdekek nem mindig nyertek megfelelő ki­
elégítést. Ennélfogva kijelenti a miniszter, hogy 
mig egyrészről a vasút osztrák vonalrészén a má­
sodik vágány kiépítése s átalában a teljesítő 
képesség fokozása érdekében az osztrák kor­
mánynyal folyamatban levő tárgyalásokat befeje • 
zésre juttatni igyekszik, addig másfelől a vasút 
magyar vonalát illetőleg máris oly munkálatok 
foganatosítását tette lehetővé, amelyek hivatva 
lesznek lehetőleg már az őszi szállítási idény be­
álltával a forgalom gyorsabb lebonyolítását elő- 
segiteni. így például több állomás kibővítését és uj 
vágányzatok létesítését, nemkülönben uj mozdo­
nyok beszerzését stb. engedélyezte. Folyamatba 
♦ette továbbá a miniszter a Csácza- Zsolna állo­
mások közti második vágányra és az ezzel kap­
csolatos beruházásokra vonatkozó tárgyalásokat, 
melyeknek a folyó évben remélt sikeres befejezése 
esetén a magyar vonal teljesítő képes égéhez fű­
ződő érdekek kielégítést nyerhetnek. F.zen közös 
vasút osztrák vonalrészén az egész vonal teljesítő­
képessége szempontjából szükségesnek mutatkozó 
beruházások tekintetében ugyancsak a folyó évben 
intézkedés történt némely állomás kibővítése és uj 
mozdonyok beszerzése iránt. A Szövetségnek a 
segély-útirányok igénybevételével szállított áruk s 
különösen tüzelő-anyagok szállítási díjtételei tekin­
tetében előadott kérelmére, végül megjegyzi Kossuth, 
hogy egyes gyárak oly módon iparkodtak szén-

szükségletüket beszerezni, hogy a fuvarleveleken a 
szénnek Zvvardonon és Őrlőn át való szállítását az 
oderbergi útirány elzárásának ideje alatt maguk 
Írták elő, mely esetekben az üzletszabályzat, illetve 
a közös díjszabás értelmében a kerülő útirány 
némileg magasabb szállítási illetékeit voltak kény­
telenek fizetni. Azonban a többletet a Kassa-Oder- 
bergi Vasut-Társaság a legtöbb esetben méltányos­
ságból visszatérítette.

Föld a kisgazdáknak Kecskemét város közgyű­
lése — mint értesülünk — elhatározta, hogy a 
hires bugaczi pusztából ezer holdnál többet par- 
czellázni fog és a kisgazdáknak adja bérbe. Elha­
tározta egyúttal, hogy a gazdasági munkások se­
gítő alapjának nagyobb összeget adományoz.

Budapest községi pénzügyi helyzeténnk javítása.
Dr. Dénes István pénzügyi segédtitkár tanulmányt 
irt, melyben a székesfővárosi pénzügyi és gazda­
sági ügyosztályának a telekértékadó és telekérték­
növekedési adó behozatala iránt tett javaslatát 
veszi bírálat alá. A tanulmány három részre osz­
lik : Az első részben „Budapest községi adójának 
reformjáról általában“ czim alatt előadja, milyen 
irányelveket kell a reform gyakorlati keresz­
tülvitelénél szem előtt tartani; a második 
részben az ügyosztályi előterjesztést veszi 
bírálat alá s végül a harmadik részben 
az első két rész végkonzekveneziájaként rámutat 
arra, hogy a főváros adózásának reformja gyakor­
latilag miként volna a leghelyesebben keresztül­
viendő. A tanulmány harmadik részében rámutat 
arra, hogy az ügyosztályi előterjesztésben foglalt 
hivatalos adatok alapján Budapesten az összes 
magánkézben lévő ingatlanok a rajtalevő házak­
kal együtt 7—8"5 milliárdot érnek, melynek alap­
ján minden további adóemelés nélkül a mostani 

I pótadórendszer teljes elejtésével a szerző által első 
Ízben javasolt ingatlan értékadó O’S'Yoo —2'5"zoo-es 

I progresszív kulcscsal lelkesíthető lenne, a mely 
adó nemcsak a mai kiadásokat fedezné, de a ház- 

I tartást a jövő fejlődő igények kielégítésére is al­
kalmassá fenné.

A Kóolajíiuomitógyár-részvénytársaság ma tartotta 
meg XXIV. rendes közgyűlését őrgróf Pallavicini 
Ede elnöklésével. Az 1906— 7. évi üzletszakra 
vonatkozólag előterjesztett mérleg a megelőző évi 
nyereségálhozat betudásával 1.351,329 K.-nyi tiszta 
nyereséget tüntet fel. A közgyűlés, elhatározta, 
hogv az értékcsökkenési tartalékok megfelelő ja­
vadalmazása után részvényenkint 10 K, azaz 5'Yo 
osztalékképen fizettessék és 753,426 K. uj szám­
lára átvitessék. Pallavicini Ede őrgrófol, Blum 
Gyulát, Deutsch de la Meurthe Henryt és Kom- \ 
féld Zsigmondot, kiknek megbízatási idejük lejárt, j 
az igazgatóságba újból megválasztották, úgyszintén j 
a felügyelő-bizottságba annak eddigi tagjait.

Szesztermelésünk. A magyar korona országaiban 
1907 május havában és 1906 szeptember 1-től be­
zárólag 1907 május végéig terjedő idő alatt való : 
szesztermelésről és szeszforgalomról szóló végleges i 
kimutatás a következő adatokat tünteti fel: Tér- ! 
melési adó alá eső szeszfőzők által májusban tér- ! 
mclésre bejelentetett 1077 (— 255) hl., az említett 
időszakban 37.405 (— 18.649) hl. alkohol. Fogyasz­
tási adó alá eső szeszfőzőkben termeltetett 
májusban 88.244 ( ' 6599) hl., az emlí­
tett időszakban 923.282 hl. Revételeztctett 
fogyasztási adóval terhelten szeszszahadraktá- 
rakká nyilvánított szeszfinomitdkhan és szabad rak­
tárak ban 48-182 hl. a kisebb, 7238 hl. a nagyobb 
adótétel mellett, összesen 55 420 hl., az említett 
időszakban 501.734 hl. a kisebb, 46.860 hl. a na­
gyobb adótétel mellett, összesen 548.594 hl. Ki­
szállíttatott a fentemlitett vállalatokból: 1. a fo­
gyasztási adó lefizetése mellett 73.723 ( 2830) hl. 
a kisebb, 2357 ( 1 2308) hl. a nagyobb adólélel 
melleit, összesen 76.080 (-' 51038) hl., az emlitelt 
időszakban 678,432 ( -85.892) hl. a kisebb, 5755 
(—4701) hl. a nagyobb adótétel mellett, összesen 
684.187 ( 4 90.593 hektoliter; 2 a fogyasztási 
adóval terhelten : a) a magyar korona or­
szágaiban lévő vállalatok részére 46.148 (—12.715) 
hektoliter a kisebb, 6772 ( - 3223) hektoliter
a nagyobb adótétel mellett, összesen 52.920 
(—9492) hl., az emlitelt időszakban 506.567 
( : 5245) hl. a kisebb, 46.804 ( 13.024) hl. a na­
gyobb adótétel mellett, összesen 553.371 ( 1 18.269) 
hl.; b) a vámvonalon át való kivitelre a kisebb 
adótétel mellett semmi (—3 hl.), a nagyobb adó­
tétel mellet 126 ( 454) hl., összesen 126 (—457) 
hl, az emlitelt időszakban a kisebb adótétel mel­
lett semmi ( 40) hl., a nagyobb adótétel mellett 
9303(- -2294)hl., össze: cn 9303 ( 2334) hl.; c) más­
nemű adómentes felhasználásra 3408 ( 173) hl. a
kisebb, 11.344 ( 1111) ÍV. a nagyobb adótétel
mellett, összesen 14.752 ( 3941) hl., az emlitelt
időszakban 32.86:> ( 612) hl., 100.622 ( |-31.336) 
hl. a nagyobb tétel mellett, összesen 133.487 
( 39.724) hl. Kezdőleges szeszkészlet az 1906 —7. 
termelési időszak kezdetén 1906. szeptember 1-én 
131.968 hl. 03 !. a kisebb, 31.866 hl. 281. a nagyobb 
adótétel mellett, l enmaradt szeszkészlel az 19'Kl 7.
termelési időszak III. negyedének végén 247.033 hl.

Csendörség as aratásnál. Az aratósztrájk réme 
előre veti az árnyékát. Hogy szükség esetén minő 
uton-módon lehet igénybe venni a csendörség 
karhatalmat, erről oktatja ki a főszolgabirákat és 
rcndőikapitányokat a belügyminiszternek most ki­
adott következő rendeleté:

A magyar királyi csendőrség részére kiadott 
szervezeti utasítás 16. §-a szerint: Ha a közigaz­
gatási hatóságok saját területükön nagyobb csend­
őrségi erőnek összpontosítását vélnék szükséges­
nek, akkor általunk ez irányban az illető 
szakasz, esetleg szárnyparancsnokságok meg- 
keresendők, mely szárnyparancsnokságok ezután 
a továbbiak iránt intézkednek s esetleg kisegítés 
végett saját fclsöbbségükhöz, végső fokon pedig 
a csendőrkerületi parancsnokságok a most hivat­
kozott 16. §. értelmében hozzám fordulnak. Fel­
hívom tehát, hogy a csendőrségi karhatalmak 
igénylésével jövőben annál is inkább c szerint 
járjon el, mert a közvetlenül hozzám intézett ily 
felterjesztéseknek az illető csendőrkerületi pa­
rancsnokságokhoz való leadás* által természet­
szerűen beálló késedéi mezes folytán csakis a kar­
hatalom gyors kiállithatása szenved.“

A telefonszolgálat aratás idején. Bihirvármegye 
alispánjához tegnap rendelet érkezett a kereske­
delmi minisztériumtól, amelyben az aratás ideje 
alatti telefon-szolgálatról intézkedik. Tudatja az 
alispánnal a miniszter, hogy intézkedést tett arra 
nézve is, hogy szükség esetén az alispán egyenes 
rendeletére a vármegye egész területén az éjjeli 
telefon szolgálatot azonnal léptesse éleibe a posta­
igazgatóság.

Az egyesült izzólámpa- ós villamossági részvény- 
társaság tegnap tartotta meg Szabó Jenő főrendi­
házi tag, nyug. min. tanácsos elnöklése alatt XI. 
rendes évi közgyűlését. Az igazgatóság jelentése 
a lefolyt üzletóv tiszta nyeresége gyanánt 528.052 
korona 03 fillért tüntet fel, ami a múlt évi ered­
ményhez képest 39.826 korona 68 lillér emelke­
dést mutat. Ehhez a nyereséghez a múlt évi át- 
hozatot, 63.018 korona 15 fillért hozzáadva a 
közgyűlés rendelkezésére 591.070 korona 18 lillér 
áll. Az igazgatóság indítványára ebből 320,000 
koronát a szelvények beváltására fordítanak, dara­
bonkin t 16 koronával, azaz 8 százalékkal. 
A femnaradó összegből 150.000 koronát a 
tartalékalaphoz csatoltak. 42.354 korona 24 
fillért pedig az alapszabályszerti jutalékokra 
fordítottak és a megmaradt 78.715 korona 
94 fillért az uj számlára vitték át. A részvények 
utáni osztalékot deczember 1 -étöl kezdve Budapes­
ten a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank, Becsben 
a Niederösterreichische Escompte Gesellschaft 
pénztáránál fizetik ki. A közgyűlés az igazgatóság­
nak és a felügyelő bizottságnak megadott felment­
vény után a felügyelő bizottság megválasztásával 
ért véget.

Szerkesztőt áltozás egy szaklapnál. A „Pénz és 
föld“ gazdasági szaklap eddigi szerkesztője 
Hilbert Antal a szerkesztéstől visszalépett, helyét 
Gorái Kornél volt szabadkai lapszerkesztő fog­
lalta el.

A kisiparosok segítése. Az Albrecht Híldegard-
alapból a főváros közjótékonysági ügyosztálya ma 
több kisiparosnak szavazott meg kamat nélküli 
kölcsönöket. Es pedig tizenhatan kaptak 80—80 
koronát, tizenketten 120—120 koronát, kilen ezen 
160—160 koronát, hetvenkettőn 200—200 koronát. 
Elutasítottak 23 kérvényezőt részint azért, mert 
folyamodásuk nem volt kellőképen felszerelve, ré­
szint azért, mert nem kisiparosok. Az alapból ez 
idő szerint 108964 korona áll rendelkezésre.

Hajózás. A Magyar Folyam- és Tengerhajózási 
Részvénytársaság közhírré teszi, hogy ó-Futak 
állomást a viz apadása folytán az Összforgalom 
számára újólag megnyitotta.

Fogak
hygiettája -
teaJLá:

V
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TŐZSDÉK.
A BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE 

Gabonatőzsde.
A inai megfelelő jó kínálattal szemben a kész- 

árupiaczon malmaink korlátolt keresletet tanúsítót- 1 
lak és a forgalomba került 15.000 mm. kezdetben 
5, utóbb 10 fillérrel olcsóbb árakon kelt el. Rozs 
csendesebb, tengeri és zab 5 fillérrel csökkent. 
Az amerikai piaczokról ma tetemes emelkedést je­
lentettek az aratási remények csökkenésével, ámde 
ezen cca. 4 czentiméteres emelkedésnek csak át­
meneti hatása volt nálunk a határidő-piaczon, 
amennyiben csak az üzlet kezdetén szilárdította 
meg az árfolyamokat, mígnem az üzlet későbbi 
folyamán rendkívül kedvező időre és az annak 
nyomán beérkezett kifejezetten jobb jelentésekre 
és realizálásokra lanyha irányzat jutott kifejezésre. 
Nagyon természetes, mikép az árfolyamok nem 
voltak képesek a nagy lebonyolítások alatt a szer­
zett előnyt megtartani és egyenlegként még a teg­
napi árak tartottaknak mondhatók a maiakhoz 
viszonyítva. A haussicrck igen kényelmetlenül ér­
zik magukat pozicziójukban és ez lehet egyik fő­
oka annak, hogy a lanyhaság nagyobb mértékben 
fog terjedni, semmint kezdetben hitték. — A for­
galom csak az üzlet elején volt élénk, később az 
általános visszaesés folytán gyengült, mert a reali­
zálásokat lehetőleg minden feltűnés nélkül igye­
keztek eszközölni.

A déli tőzsdén aztán minden tartózkodás nél­
kül realizálták és adták az összes ezikkeket, mely 
újabb nagyobb visszaesést eredményezett.

Vidéki piaczok gabonaárjegyzései.
Az O. M. G. E. jelentése szerint 

gabonaárak junius 26-án a következők:

Arad
Búza

18-80'
Baja 18-00
Békés-Csaba 18-00
Debreczen 19-—
Győr 19-60
Kaposvár 18-40
Kassa 18-30
Léva —■—
Losonc/. 18-60
Miskolc/ 18-80
N.-Becskcrck 18-—
N.-Kanizsa 18*20
N.-Szeben —•—
N.-Sz.-Miklósl8-—
Nagyvárad 19 —
Ny.-Egyháza 18--
Nyitra 18-40
Pancsova 18-00
Pápa —"—
S.-A.-öjhely 17-60
Sopron 18-20
Szalmái" 10-80
Szentes 18-20
Szolnok 18-50
Temesvár 18-40
l'jarad 18-60
Versccz 18-—
Zalaegerszeg 19-— 
Zenta 1880

Rozs
1440

14-40

14- 40
15- 00
14- 50 
16 —

15- — 
15'—
13- 20
14- 80

13"— 
14-40 
14-60
16- 20

15- —
16- 30
14 —

14 —
14- 20 
13 —
15- 70 
14-—

Árpa
12-80
12-60
11-20
13- —
14- 80 
15’— 
14'—

13- 50
14- —
13 —
14 —

13-— 
13-40
13- —
14- 40

14-40 
14-50 
13-20 
11-20 
14'— 
13-— 
12-60 
12-— 
15'— 
13 —

Zab
14.40
14-30
17*— 
16-60 
15 — 
16-30

17"— 
17'— 
13-80 
16"—

13- 60
14-
14- 30
15- 40

a vidéki

Tengeri 
10-60 
11- 
12 — 
11-80
12- 40
13- —
13- 40

14- — 
12-— 
10-80 
IS­

II'— 
10-60 
10-20 
14-60 
10.90

16-50 
16-70 
10-20 
14-— 
14.10
13- 60
14- 20
13- 20 
16 —
14- 40

12-20
14-40
12-20
11-

10-60
10.50
10- 30
14-—
11-

Érkezeti: Elszállittalott:
42190 815

755 500
832 —

3786 3833
5019 10670

724 11136
200 2397

Roza: 100 mm. 15.50 K, kpf. par., 100 mm. 
15.50 K, kpf. paritás.

Tengeri: 1900 mm. 11.40 K, kpf.
Az árak 100 kg.-kint koronaértékben értendők. 

Budapesti gabonaforgalom.
1907. junius 27-től junius 28-ig.

Búza 
Rozs 
Árpa 
Zab
Tengeri 
Liszt 
Korpa

A határidőpiaczon köttetett:
Délelőtt:

Előfordult kötések (50 kg.-kint):
Búza októberre 10.22, 10.17, 10.20, 10.07.
Rozs októberre 8.32, 8.20.
Zab októberre 7.47, 7.50, 7.44, 7.46, 7.44.
Tengeri júliusra 5.75, 5 86, 5.73, 5.75.
Tengeri 1908. májusra 5.88, 5.92.

Déli 1 órakor zárulnak:
Búza októberre-------------------------
Rozs októberre------------—-------- —
Zab októberre —-------------------------
Tengeri júliusra---------------------—
Tengeri 1908. májusra —------------

Délutáni forgalom.
Délután nagyon csekély érdeklődés mellett az 

árak pár fillérrel emelkedtek.
4 óra 30 pereikor záródnak: 

októberi búza 10.13—10.14 
októberi rozs 8.25—8.26
októberi zab 7.46—7.47

1907. júliusi tengeri 5.73—5.74
1908. májusi tengeri 5.90-5.91

Értéktőzsde.
Az osztrák-magyar bank kamatláb-felemelése, 

mely tegnap egészen váratlanul következett be, 
csak ma éreztette hatását a börzére, amennyiben 
erősen kínáltak magyar koronajáradékot, mely 
vételkedv híján 50 fillérrel 93-ig esett. Ezáltal az 
alapirányzat is lényegesen ellanyhult és az összes 
coulisse-értékek érezhetőbben hanyatlottak. így 
alacsonyabban jegyeznek : osztrák hitel 2.50, Magyar 
hitelbank 3, osztrák-magyar államvasuti részvények 
2, közúti vasút 5, Magyar leszámitolóbank 2 ko­
ronával. Rimamurányi vasmű-részvények eleinte 
bécsi vásárlásokból nyertek 2 koronát, de ké­
sőbb túlnyomó helyi eladások miatt 3 koronával 
csökkentek. A nyugoti piaczok meglehetős szilárd 
magatartást tanúsítottak és az arbitrage vételeire

10.06—10.08 
8.19—8.20 
7.42- 7.43 
5.72-5.73 
5.86- 5.87

Orosz járadék 83.20 —83.30, Hazai bank 281.50— 
282.50.

Helyi értékekben köttetett: Salgótarjáni kő­
szénbánya 582.-----583.— , Konvertált sorsjegy
143.—.—, Kereskedelmi bank 3434.—.-------- ,
Magyar agrárbank —.— Danubius —,— Dräsche
—-.---------. Convcrtált sorsjegy--------- , Újlaki
téglagyár —.----------- .—. Budapesti gőzmalom
—— ---------.—. Ganz vasgyár ------ .—. Felten
kábelgyár-------- .—. Hazai sorsjegy 109.50 —
Kereskedelmi r.-t. 618.50 — 619—, Wcitzer vaggon 
—.—. Magyar osztrák részv. —, Lipótvárosi Ta­
karékpénztár —, Adria —.-----.—, Kobergyár
—.—. Erzsébet szanatórium sorsjegy —.——.
Iparbank —.— Franklin ----- . —., ‘Erzsébet-gőz-
malom —.—, István-tégla —.—.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 649.----- 649.50 Magyar hitelbank 749.50—
750.—, Magyar leszámítoló és pénzváltóbank
496.-----497.—, Magyar jelzáloghitelbank II. kib.
484.50 —485.— Osztrák-magyar áilamvasm 665.---- -
665.50—. Déli vasút 136.——136.50. Rimamurányi 
vasmű 539.—539.50—. Magyar koronajáradék 93.10 
—93.25. Közúti vasút 547.-—547.50, Városi villa­
mos vasút 292.-----292.50.

Pramium-tizlet: Dijbiztositások osztrák hitelben 
holnapra 3—4, nyolez napra 8—10 K. Julius vé­
gére 20-22 K.

Utótőzsde.
Az utótőzsde tartott árfolyamokkal csendes

volt.
Köttettek : Osztrák hitelrészvény —.------ -—.—

Magyar hitelbank—.—----- .------ Magyar leszámítoló
és pénzváltóbank —. .— Magyar jelzálog­
hitelbank II kib. —.-------- .—, Osztr.-m. államva-
sut—.-------- .—, Déli vasút------ .—-------- .—, Ri-
mamur. vasmű —. —. , Magy. koronajára­
dék 93.—93.10—, magy. aranyjár. —.--------- •—,
Közúti vasút —.----- --—.—, Városi villamos vili.

3 óra 30 pereskor záródnak
vény —.---------.------, Magyar

Osztrák hitelrész­
hitelbank

Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 496.—
496.50, Magyar jelzáloghitelbank II. kib. 484.-----
484.50, Osztrák-magyar államvasut 664.----- 665.—,
Déli vasút 136.——136.50, Rimamurányi vasmű
539.----- 539.50, Magyar koronajáradék 93.10—93.15,
Magyar aranyjáradék 110.75—111.—, Közúti vasút 
547.—.—547.50, Városi villamos vasút 292.-----
292.50,

hangulat. A 
az árfolya-

zárlatkor nálunk is javult némileg a 
helyi értékek piacza nyugodt maradt, 
mok csekély üzlet mellett tartottak.

Elötózsde.
Az elötózsde helyi eladásokra kissé elgyengüh. 
Köttettek : Osztrák hitelrészvény 650.50—65( 2u 

Magyar hitelbank 750.75—752, Magyar

Búza. Tiszavidéki: 150 mm. 8°.o kg. 20.00 K, 
2000 mm. 80 kg. 20.70 K, 150 .mm 80 <■ 20.70 
!, 100 mm. 80 kg. 20.65 K 200 mm. 
8Ó kg. 20.60 K, 150 mm. 80 kg. 20.60 K,
100 mm. 80 kg. 20.60 K, 150 mm. 80 kg.

100 mm. 80 kg. 20..->5 K, 100 mm.
79.5 kg. 20.55 K, 1000 

79.5 kg. 20.40 K,
mm. 79 kg. 20.40

toló- és pénzváltóbank 
jelzálog-hitelbank II. kib. 
magyar államvasut —.
_.1------ . Rimamurányi
Magyar koronajáradék

leszánu- 
Magyar

_______ ___ Osztrák-
____ . Déli vasút
vasmű 542.25—541.50, 
__.-------- . —. Közúti

vasút

K.
K.

20.60 K, 100 mm.
70 7 kg. 20.55 K,felső, 100 mm. 
mm 79 5 kg. 20.50 K, 200 mm.
2000 mm. 79.5 kg. 20.35 K, 250
k0r°Hartal: 840 mm. 78.7 kp 20.20 K. 

Dunabácskai: 1100 mm 73 kg 19 
... a - 2000 mm. 80 kg. 20.io 

Rés vidéki f 00 mm. 80 kg! 20.50 K, 2030 mm. 
79.7 kg 20.45 K, 150 mm. 79 kg 
mm. 79 kg. 20.30 K, 200 mm. 79 kg.
100 mm. 78 kg. 1

1 ' Fejérmcgyci : 125 mm. 77 kg. 19.50 K,lo0
mm. 76.5 "kg/19.60 K, 100 mm..75.5 kg. 19.40 K. 

Pancsovai: 1300 »mii 75.7 kg 1 .60 K. 
Bácskai: 100 mm. 78.5 kg. 20.m K.
Raktári: 1950 mm. 79 kg 20.45 K, 1000

78 4 kg. 19.50 K.
Árpa; 400 mm. 13.50 K, kpf.

20.30 K, 100 
20.20 K, 

mm. 76 kg.

mm.

550,_____.—, Városi villamos vasút—.——
___Orosz járadék —.------------------ ---- 3 szá­
zalékos jelzálogsorsjegy —.--------- ---- Hazai

11 era 15 percekor záródnak • Osztrák hitelrész­
vény 650.-----650.50, Magyar hitelbank 750.------
751_ Magyar leszámítoló- és pénzvállóbank
497 _L 497.50, Magyar jelzáloghitelbank II. kib. 
485.50 — 486, Osztrák-magyar államvasut 665.50—
_666 Déli vasút 137-----  137.50, Rima-
murányi ’ vasmű 540.50 - 541.-, Magyar korona­
járadék 93.45- 93.50, Magyar' aranyjáradék 
J ,11 Kí\ vnetil trAQ ——549.50.

111.25
— 111.50, Közúti vasul 549.——549.50, Városi 
villamos vasul 293. ——293.50.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde alacsonyabb Berlinre bágyadt

VO t' Köttettek: Osztrák liitelrészvény 648.75— 
f,50_ Magyar hitelbank 749.-----750.75, Ma­
gyar leszámítoló és pénzváltóbank 
Magyar jelzáloghitelbank II 
Osztrák-magyar

494-497.—, 
kib.

államvasut 665.-----666.50, Déli
vasút 135.50----- Rimamurányi
540.25, Magyar koronajáradék 
Magyar arany járadék - . - ■
549,_____ ___ Víu ősi villamos

vasmű 538.50— 
93.50 - 93.60, 

, Közúti vasul 
vasul -----

BECSI GABONATŐZSDE:
Bécs, junius 28. (Az Egyetértés távirata.) 

Búza: Tiszavidéki 10.40—10.90, bánáti 10.10
— 10.45, mosoni és győrvidéki 9.55—9.90. K. 
tótfelvidéki és csepelszigeti .---------march-
fC!d' Rozs • Tótfelvidéki 8.25—8-40 K, csepel- 
szigeti 8.10—8.30, pestmegyei 8.20—8.40, külön­
féle magyar —.----- •— ausztriai —. .— K.

Árpa • —.----- --------- ----- •-> déli vasúti —
------, tiszavidéki —.--------- •— K.

Magyar tengeri: 6.15—6.40 K. cincjuantin 
________

Magvar közepes zab : 8.05 —8.36 K. első­
rendű 8.20-8.40, válogatott 8.35—8.70 K.

Lisztben uj eladások csak szórványosan for­
dultak elő. Korpa irányzata nyugodt.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Becs, junius 28. Az Osztrák-magyar bank teg­

napi kamatlábemelése a mai elötőzsdén nyugod- 
tabb megítélést talált, amennyiben a kommentá­
rokból kiviláglott, hogy a kamatlábemelés inkább 
csak elővigyázati intézkedés volt. Az érdeklődés 
középpontját a vasmüvek képezték, amelyekre kü­
lönös jó hatással volt a bányaértekekről érkező 
kedvező jelentés. Áremelkedést mutattak az alpesi 
bányarészvények, a prágai vasmüvek és a rima­
murányi papírok, valamint a hitel- és államvasuti 
részvények. Az elötózsde vége felé a holnapi ün­
nep miatt beállott nyugodtabb forgalom következ­
tében lanyhulás mutatkozott.

11 órakor zárulnak:
Osztrák hitelr. 656.—, Magyar hitet 751.—, 

Államvasut 665.-, Déli vasút 136.75, Alpesi bánya- 
társulat 578.—. Rimamurányi 541.—, Májust 
járadék 97.75, Magyar koronajár. 93.40, Orosz 
érték 83.75, Török sorsjegy 183.50, Német márka 
117 8 Prágai vasmű —.— Unio-bank —.— 
Laenderbank —Bankverein —, Elbavőlgyi 
—, Angol bank —.

A déli tőzsde nyugodtan nyílt meg.
legyeztek: ,, ,
Osztrák hitel 650.—, Magvar hitel 751.—, 

Lilnderbank 435.50, Unio-bank 534.50, Államvasut 
664 50, Anglo-bank 302, Bankverein 534.50, 
Déli vasul 136.50. Gőzhajó .-.Alpesi bánya- 
részvény 577.50, Májusi járadék 97.75, Magyar



26
koronajáradék —, Török sorsjegy 183.50, Német
márka 117.82, Elbavölgvi vasút —Rima­
murányi-------------Orosz érték 83.75, Keleti vas­
utak ----- . Skoda —.

Bécs, junius 28. (Osztrák értekek zárlata.) 
4-2 százalékos papir-járadék 97.80, 4 százalékos 
osztrák arany járadék 115.70, 1860-as sorsjegy 
149.25, Osztrák hitelsorsjegy —.—, Angol osz­
trák bankrészvény 301.— ,' Bécsi Bankverein 
534.50, Osztrák-magyar bank 1801.-, Déli vasul 
135.75, Dunagőzhajózási társaság 1005 — Do­
hány részvény 422.—, Cs. kit. arany (vert.)’11.35, 
Nemet bankváltók 117.83, Osztrák Lloyd 452 - 
4.2 százai, ezüst járadék 97.70- 15, Osztrák 
koronajáradék 97.80, 1864-es sorsjegy 251.25, Osz­
trák hitelintézeti részvény 649.75,' Union-Bank 
534.25, Osztrák Länderbank 434.50, Osztrák-ma­
gyar államvasut 664.40, Elbevölgyi vasút 422.—, 
Alpesi részvény 577.—, 20 frankos 19.20, Lon­
doni váltóár 241.07, Lipótkohó —. Törőksors­
jegy 182.—, gyengült.

Bécs, junius 28. (Megvár értékek zárlata.) 
4, százalékos arany-járadék 111.20. Tiszai és szeg. 
köles, sorsjegy 143.50, Magyar hitelbank részvény 
749.50, Magyar leszámítoló és váltó részvény 495, 
Rimamurányi 539.—, Magyar ezukoripar —.—, 
Adria hajózási részvénytársaság 410.— , Magyar ko­
ronajáradék 92.75, 4 százalékos magyar főldteherm. 
kötv. 89.20, Magyar nyer.-k. sorsjegy 190.-, 
Kassa-Oderberg vasutrészvény —.—, Atagyar jelzá­
logbank 3420. M. keresk. bank----- .

egyetértés Szombat, junius 29.

Külföldi értéktőzsde.
Berlin, junius 28. (Tőzsdejelentés.) A new-yorki 

tőzsdének tegnap esti szilárdsága a megnyitásra 
kedvező hatással volt. Ehhez járult a harpeni 
kőszénbánya r.-t. osztalékának hivatalos becslése 
is, mely szerint az 12' -ot tesz. Végül az angol 
kereskedelemügyi kormány kijelentései az amerikai 
és német ipar helyzetére vonatkozólag, amely 
szintén szilárdifólag hatott az üzletre." Bankok 
majdnem kivétel nélkül tartott árfolyam mellett 
kerültek forgalomba és kohórészvények iránt 
is jó kereslet mutatkozott. A bányaértékek közül 
a harpeniek javultak némileg. Járadékok alfg 
változtak, ellenben vasúti részvények lanyha 
magatartást követtek. Csupán Baltimore ’ és 
Canada javult Chicagóval egybenhangzóan. 
Hajózási részvények szintén magasabban vol­
tak érvényesíthetők. Az üzlet későbbi mene­
tében az Iron Monger kedvezőtlen jelentése 
futólag gyöngülést idézett elő, azonban' az ár­
folyamok ismét megszilárdultak és az irányzat is 
kedvezőbben alakult. Későbben a bányaértékek 
ingadozók voltak. Egyéb értékek azonban alig 
mutattak árfolyamaikban változást. Az utótőzsdén 
az irányzat nem volt egységes és inkább a gyön­
gülés felé hajlott. Járadékok közül a 3r o-os bi- 
rodalmi kölcsön 0.10 ' o-kal emelkedett, ellenben 
a 3Vsp, o-os birodalmi kölcsön 0.20" o-kal olcsóbo- 
dott. A készpénzpiacz ipari értékeinek árfolyama 
nem volt egységes. A tőzsdén az a hir volt elter­
jedve, hogy D. Martens-féle marienburgi magán- 
bankezég fizetési nehézségekkel küzd. Magán- 
leszámltolási 4 >, napi pénz ultimón át 6—1 o.

Zár tatkor jegyeztetik : 4'2 százalékos papirjára- 
dék —.—, 4 százalékos osztrák aranyjáradék 18.60 
Osztrák hitelrészvény 203.10, Déli vasút 24.30, 
Orosz bankjegyek 214.15, 4 százalékos orosz köl­
csön 70.—, Disconto C'ommandit 169.40, Dinamit- 
Iruszt 203.70, Harpeni 204.20, Unifikált török 
járadék 94.10, 4-2 százalékos ezüst-járadék 97.10,
4 százalékos magyar aranyjáradék 93.75, 1 
Magyar koronajáradéx 92.75," Osztrák-magyar 
allamyasut 142.40, Bécsi váltóár 84.75, Olasz 
járadék 103.50, Alt. villamossági Edison 198 — 
Gelsenkircheni 192.20, Laurakohó 224.70. Ingadozó!

Frankfurt, (Zárlat.) junius 28. 4 2 százalékos 
papirjáradék —.—, 4 százalékos osztrák arany- 
járadék 98.50, 4 százalékos magyar aranyjáradék 
93.30, Osztrák.hitelintézeti részvény 203.30, Usztrák- 
111 agyar államvasut 142.80, Északnyugati vasút 
—, Bustiehradi vasút —, Londoni váltóár 
204.40, Bécsi Bankverein 133.30, Villamos részvény 
—.—, 3 százalékos magyar kölcsön 76.50, 4'2 
százalékos ezüstjáradék 99.05, Osztrák koronajara- 
dék 97.60, Magyar koronajáradék 92.80, Osztrák­
magyar bank 129.—, Déli vasút részvény 27.- , 
Elbevölgyi vasút —, Bécsi váltóár 847.75, Párisi 
váltóár 813.33, Union bankrészvény —. —, Alpesi 
bánya részvény 244. —. Szilárd.

Hamburg, (Zárlat) junius 28. 4 2 százalékos 
ezüstjáradék 98.50, Sorsjegy 151.—, Déli vasút
27.20. 4 százalékos Aranyjáradék 97.70, Osztrák 
niielrészvény 203.20, Osztrák-magyar államvasut
142.20, Olasz járadék 103.— , 4 százalékos Magyar 
aranyjáradék 93.25. Nyugodt.

London, junius 28. Angol consol 84Víg,
Páris, junius 28. (Zárlat.) 3 százalékos Franczia 

járadék 94.30, Oszt. aranyjáradék 97.40, Magyar 
franyjáradék 95.-, 5 százalékos Bolgár kötelez­
vény 1896. évről 199.—,4 százalékos Olasz jára- 
dtk 103.70, Déli vasút elsőbbségi kötv. 314.— , 
5 százalékos Marokkói járadék 529. — , 4 százalé­
kos 1890. Román kölcsön 95.70, 4 százalékos 
Konx. amorf, román járadék 88.75, 4 százalékos 
Amorf, román járadék 1905. 89.25, 5 százalékos 
Orosz járadék 1906. 86.90, 5 száz. Orosz kincstári 
utalvány 1904. 482.—, 4 száz. Szerb járadék 1907. 
77' > 4 százalékos spanyol járadék 94.75, 4 száza- 
'"OjL linifikáh török jár. -, Török sorsjegy 
108.75, Tőrök dohányrészvénv 446. , Osztrák föld­
hitelintézet 1080. , Osztr. Länderbank 465.- Ma­
gyar Jelzálogbank —. —, Banque de Paris 1435, 
Banque Ottomane 707.—, Osztr. magyar állam- 
J?su . . , Déli vasút —, Meridionálvasuf —,
Keleti vasutak—, Waggon LitsHartmann 
Ei-EPVar 621. , Rio Tinin 20.93. Sncrcric d’Egvpte 
fi' I ula 436, Thomson Houston 129.-, Urikányi 
koszén —-.-, Chartered De Beers 33.25, East 
*tnd 6°4-50, Jagersfonfcin 100.-, Transvaal Consols 

, I I ransvaal Land Company 50.50,Váltó Ams- 
erdamra (rövid) 208.31, Váltó német piaezokra 

(rövid) 122.93, Váltó Bécsre (rövid) 104.25, Váltó 
Belgiumra (rövid) J.v, Olasz aranyváltó (rövid) 

a, Váltó Svajczra ’ . Csek Londonra 251.45, 
Magankamaflab 37/ig, szilárd.

K. Körte elsőrendű

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Vásárcsarnok.
1907. junius 28.

(Magyar Gazdák Vásár csat nők Ellátó Szövet­
kezete jelentése.) A hozatalok meglehetősen gyérek 
ésjgy nagyobb forgalom kifejlődni nem tudott. 
Elő és vágott (jegelve küldendő) baromfi állan­
dóan jó keresletnek örvend. Befőzni való cseresznye 
és meggy, valamint a többi piaczképes gyümölcs 
minden mennyiségben elhelyezhető. Korai bur­
gonya szilárdult és a detaiíforgalomban 11 — 12 
koronával adatott cl 100 kg.-kint. Vaj változatla­
nul lanyha. Jó sajt készít mén veket kedvezően elhe­
lyezhetünk. Tojás valamivel 'jobb árban kelt el, de 
csak a friss telt áru.

Mai árak:
Husncmüek: Helybeli marhahús hátulja 70— 

150 K, eleje 60—120 K, vidéki borjú bőrben 
hosszan méné sulylevonás nélkül 110—120 K, 
heh beli borjúhús 120— 140 K, sertéshús szalon­
nával 140- 148 K, lehúzott sertés 120—150 K 
szalonna friss 120—140 K, szalonna sózott 134—1 
140 K, szalonna füstölt 136—148 K, olvasztani 
való 120—140 K, haj 152—156 K, sertészsír 
f54—156 K, mind métermázsánként. Füstölthus 
(vidéki) kg.-ja 1.40—1.80 K, hazai sonka 140— 
2.00 K, szalámi magyar 4.00—4.20 K, nyári szalámi 
1.20—1.40 K.

\ aa: Oz 1.60—1.80 K, szarvas —.___ ._ K,
vaddisznó —.— . — K kg.-ként egészben, nyúl’
-•----- •— K, fogoly ------.- K, fáczán —
—.— K, szalonka —.----- .— K, vadrueza —.------
—.— K darabonkinf.

Baromfifélék : Elő rántani való csirke 1 40_
2.20 K, sütni való 2.00-2.80 K, kacsa sovány
2.80- 4.50 K, kacsa hízott 5.00—.00 K. liba fiatál
5.50—10.— K, lúd hízott 8.----- 14.— K, tvuk
2.80— 4.00 K páronkinf. Vágott: szépen tisztított
baromfi: hízott lúd 1.50—1.60 K, hízott rucza 
1.40—1.60 K, hízott pulka 1.40—1.50 K, leves­
sük 1.40—1.70 K kg.-ként. Pulárd 1.50—3.20 
Gyöngytyuk —.-----K. darabonként.

'tejtermékek: Teavaj (czenfrifugált) 1. 2.___
2.20 K, 11. 1.80—1.90 K. főzővaj (Röpült) 1.10— 
1.60 K,. tehéntúró 16—36 fillér kilogr.-ként. Va­
lódi erdélyi juhturót és munkásturót igen jutányo­
sán szállíthatunk. ' 3
„ Zöldségfélék: Burgonya (vaggonáru) sárga 
5..>0—6.00 K, rózsa 4.50—5.50 K, fehér 4.00—
4.50 K, kifli —.----- .— K, sárgarépa —.___ . 
K, petrezselyem —.-----.— K, vöröshagyma makói:
—•----- • — K, közönséges hazai 5.00— 6.00 K, fok­
hagyma . - —.— K, 100 kgként. Burgonya, ui 
8.00—10.00 K, kalarábé - .80—1.20 K, 100 ' dara­
bonként, spáiga solo-----.- K, közép —.-----
*<: leve® -----, ,r K kg.-ként, zölbab, hüvelyes
34— - .30 K, zöldborsó, hüvelyes —.18—.20 K
kifejtett - .----- .— K, uborka, salátának 16-24 k’
tizeibe 4.00— 10.00 K, savanyítani 4.00—10.00 K 
100 darabonként.

Gyümölcsfélék: Szőlő-------- , Chasselas —
—Passatuti —----- fillér kg.-kint. Alma válo-
gatott elsőrendű áru (arany partnen, ranett, Jona­
than, Törökbálint, hatul stb.---------K, másodrendű

n ~ K métermázsánkénf. Cseresznye és megfy 
12—70 fillér, sarga dinnye 1.40—2.40 K ke-kém 

Vegyesáruk: Bor és szeszes italokat minőséi 
szerint különféle árakon értékesítünk. Méz 1 in S 
M20 K k^z5nt- (A szövetkezet, mint az (Országos 
Magyar Méhészet. Egyesület vezérképviselője 
déri mézertékesito ügyben is ad felvilágosítást)1
Gyümölcsíz -----.- K kg.-ként. Gomba 4á-
zI Oj,,7V"~ K hgr-ként. Szappan 70 fillér. Lencse
(erdélyi) —.60 K. Bah apró —.20-----?4 je rn '
szemű -.20----- .24 K 100 kg.-ként. ’ ’ g>"

Tojás .' bácskai 64 — 65 K, erdélyi apróbb áru
«mi &T” — - K «<*"-

Sertéskereskcdelmi csarnok.
Budapest- Kőbánya.

Budapest junius 28-án. (Hivatalos tudósítás) 
fhzof sertésárak: Magyar elsőrendű: Öreg ne- 
léz (páionként 400 kilogrammon felül)
Ä^köZfPK (ráronként 300—400 kilogrammig 
terjedő súlyban)----------- fm/,, Fiaf„r ‘‘V S
(pamnkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 136- 
137 filu. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilo­
grammig terjedő súlyban) 140—141 fillér Könnyű 
(páronkint 250 klgr-ig) 141-142 fillér. Szerbiai - 
Nehéz (páronkint 260 kg fölüli súlyban)___ __
l! közőP (Pár,°,nkint., 240—260 kilogramm 
súlyban ——— fillérig. Könnyű (páronkint 240 
kilogrammig terjedő súlyban ——____ fjiiőri«

Sertéslétszám ■ 1907. évi junius 26 nániir, 
volt készlet 37333 drb„ 1907 junius" hó 27-én 
feihajtatoft 838 darab, 1907 junius 27 napján 
elszálhtlatott 268 darab, 1907 junius ^8 Zí 
maradt készletben 37903 drb. Á hízott sertésüzlet 
iranvzata: változatlan.

Scrtéskonzmn vásár.
Budapest, junius 28. (Hiv. tud.) Előző napról ma­

radt 611 darab sertés, 9 darab süldő, — darab 
maiacz, összesen 611 darab sertés, 9 darab süldő 
— darab maiacz. Mai napi felhajtás 1192 darab 
sertés, darab süldő, — darab maiacz, össze­
sen 1192 darab sertés, — darab süldő, — darab 
maiacz. Eladatott 988 darab sertés, 8 darab 
|VLClÖ> darab ma'acz. Eladatlanul visszamaradt 

. , ra^ sertés, 1 darab süldő, — drb maiacz. 
Mai arak: Zsirserfés öreg elsőrendű 350 ke.-on

,107---------fillér- 'k rendU 280 kg.-tói
350 kgr-ig 100-106 fillér, életsulylevonással
126----- fillér, fiatal nehéz, 300 kg.-on felül
--- fillérig. életsulylevonással 128-136 fiUéng
fiafal közép 220 kg.-tól 300 kg.-ig ______ _
korona, életsulylevonással 128-138 fillérig, köny­
vi1 22í’ kT.:,'?. -------- , korona életsulylevonással
128—138 filléng. — Belföldi süldő---------ko­
rona. Morvát süldő 96-100 korona. A vá­
sár irányzata lanyha, az árak 2-4 fiiérrel hányát- 
lottak. J

vízállás.
junius 26. junius 27.

/ne
Dana

Morva
VAg

Mura

Kra«n a 
I Mórra 
l-aborrzaVor

Kh&rdlng
Parsau

Bécs
Pozsony
Komárom
Budapest
Paks
Mohács
Gombos
Újvidék
Pancsova
Orsóvá
Morvnfalu
Zsolna
Treues ón

Szt.-Gotti) Ard

Győr 
Var ásd 
Zákány

Fazék
M. -Szerdák. 
Zágráb

MitroriczaIWs
N. -Majtény 
Munkács 
Momonna 
l’erocscny

2.43 2.65 
3 67 4.30 
1.08 1.72 
1.77 2.24 
8.68 3.77 I 
4.4>- 4.5' J 
3.9S 8.66 I
3.20 2.93 j 
4.31 4.30
6.20 5.24 I 
4. .1 4.68 
3.62 8.76 I 
8.72 8.83 ! 
1.08 1.05 ! 
0.70 C.Am ! 
0.59 0.70 
1.05 1.22 
0.30 0.80 ! 
0.21 0.2 2 
8.68 8.48 
2.18 2.25 
0.78 0.88 
1.06 2.12 I 
3.49 3.28 
1.24 1.82 1 
0.00 0.80 
aw O.S4 j 
2.61 2.54 I 
0.18 0.12 1 
0.76 0.76 0.00 0.- 
0.13 0.18 I 
a23 0.82 a- o.

Tina

0n4ava
Tapatv
Beárag
Sajó
Ifrmád
Berettyó

K/rta

Mám

Béga
' I

=4

junius *S. junius 27.
méter

a08 0.10
0.32 0^7 
0.— 1.52 
1.60 1.42 
1.70 1.56 
1.62 1.46 
1.58 1,45 
2.48 2.29 
2.46 2.43 
4.15 4.22 
0.82 (X - 
0.40 0.40 
2.48 2.74 
1.80 1.66 
0.41 0.4f 
0.04 0^0 
0.30 0.86 
0.32 0.32 
0,00 0.14 
0*— 0.40 
0.02 0.04 
0.49 0.50 
0.15 a05 
at:8 0.74 
1.42 1.50 
0.48 0.44 
1.04 1.20 
0.— 0.— 
4.16 0.—
1.28 l.ífí 
0.82 0.88 
(.82 0.84 
0.22 0.16 
0.47 0.—

M. «Szicet 
Tckehíza 
V.-Kamónv 
Tokaj 
TiszaTOred 
Szolnok 
Gaongrád

r^Socso
Titel 
Hoór 
Bártfn 
Ladmócz 
Zsolcza 
H.-Németi 
Margittá 
B.-újfalu

N. -Várad 
Belényes 
Tonko 
Gurahono 
Boros jené 
Bók és 
Gyoma
Gy.- Fehérvár
Bmnyicska
Soborsin
A ad
Makó
K.-Kostély
Klszotó
Tomo«#\-ár
Bocskcrck

Reggelizés elölt fél pohár ,
Sclimldthauer-féle rádió activ]_________________

«•aanáiata valódi áldás tifomoAslosoknak ós izétosoruláabtu) ezeavodóJu*

Felelős szerkesztő:
PUHJESZ LAJOS.

Kiadótulajdonos:
A Magyar Újságkiadó Bó sí vény társaság. 

Igazgató: EBDÓS ARMAND.

keserűviz “ «W oromrat 2-3 út»'ácociuriz a|att (jijjjju „„jug hozza. 
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Szombat, június 29 27Egyetértés

Kivonat a hivatalos lapból,
— (unius 28. —

MedTC?Ta*os6balf(onWrediélllam?no|t^S^Íi,n}Í"ÍSher
iycttcs tanítót ugyanazon iskoHtoj n(.lsl<(?In' he

sä-öiIEäS
>r MSa;S4,S"a.;/ “A

Mcyi logalmai6.g,,lon5tM “Srty'S SijSS
pénzügyi számgyakomokot ideiglenes minőség Ä- 
di,as pénzügyi szamgyakomokká a nagybánya bánva- 

valóság melló rendelt számvevöséfhe a öldm -e-
öiskRoyhi"i;Tne t,r^'ChaelÍS Fróbfrt végzett evdSi

kezelő cr ö sz ék Ä0rSZägt kincstári erdőket 
kezelő cruo isztok létszámába, a szászsebes! erdőhiva-
íallioz ideiglenes minőségű erdögyakornokká és i sze-
kos' voít^hirrtsá'"<|ke Uh!n,ann Kaminó szabadkai ía-
ítéfőtábía kermHóh^8rfak0r"0k0t a ve7elésti alatt álló 
ítélőtábla kerületebe díjas joggyakornokká nevezte ki.
dr vallá|S" .^közoktatásügyi miniszter
dr. Bozoky Kálmán közalapítványi ügyészt a buziási 
kerületi ügyészségtől a közalapítványi kir. ügyigazoató- 
ságlioz folyo év, augusztusz hó í-től kezdődő ha- 
íálylyal, sajat kérelmére áthelyezte.

. ^hyakönyvi klneveiÓBek. A belügyminiszter Buda- 
pcst székvárosban a \ II. kér. anvakönvwczctóséghez • 
anyakónyvyezető-helyettessé Peskó Lajos 1. ősz? tk- 
nács, fogalmazót, és a Vili. kér. anyakönywezetóség- 
hez Godán István székesfővárosi irodasegédtisztet ne- 
vf e ki, és nevezetteket a házassági anyakönyv veze- 
megthzta'5 3 házassáSkö<ésnél való közreműködéssel is

Névmagyarosítások. A belügyminiszter Scliccr Izidor 
budapesti lakos Gondosra, kiskorú Breuer Béla, László 
£win<r°r’ a,E-lakosok Bányaira, kiskorú Waldhauser
fzE ’í>z.torUrkk7á y'w//hadiai lakos Vadászra, kiskorú 
Lowi I éter es Levi Márton budapesti lakosok Lukácsra,
PC/1 o La,°.s vpcszpjémi lakos Petőre, Friedmann La- 
,os budaiiesti lakos Fábiánra, Braunstein Farkas sza­
badkai lakos sajat, valamint Heléna, Miksa és Lajos 
nevű kiskorú gyermekei Fazekasra, Holzer Jakab egri 
lakos Kovácsra, Kohn Márkus (Márton) nagyváradi 
lakos saját, valamint Jenő, Róza, Lajos, Rezső

és Ilona .ncvil kiskorú gyermekei Kertészre, 
Weinberger Éliás Mózes és kiskorú Weinberger |cnö ma­
rosvásárhelyi lakosok Szilasra, kiskorú Schlesinger 
Imre fiumei lakos Simonra, Deckest Jenő budapesti 
lakos Dévényire, kiskorú Bender Mariska beflcni lakos 
Gazdagra, kiskorú Czimcrer Ernámtól (Béla) budapesti 
lakos Sopronyira, kiskorú Kohn Béla budapesti lakos 
Molnárra, Szász (Baló) Mihály fogarasi lakos Ballóra, 
Lutzenburger Antal bőd méri lakos Lit kei re, Krausz 
Mór budapesti lakos Kárászra, Löwenstein Simon inis- 
kolczi lakos saját, valamint Gyula, Imre, Margit, 
György és János nevű kiskorú gyermekei Lukácsra, 
kiskorú Schwarcz Béla Pál nagyváradi lakos Sándorra, 
Kohn Arnold budapesti lakos Kovácsra, Deutsch Rezső 
budapesti lakos Dallosra, kiskorú Lusztig Bertalan lo- 
sonczi lakos Lázárra, kiskorú Petraska János szerb- 
nagyszentmiklósi lakos Sziklásira, Seidel Sándor csá­
szártöltés! lakos saját, valamint kiskorú Seidel Gizella 
és Béla nevű gyermekei Zalára, Mustyák Lajos láziári 
lakos Molnárra, Slrausz József akasztói lakos saját, 
valamint kiskorú Gyula nevű gyermeke Szigetire, 
Reznik Ayner (Arnold) orosházi lakos saját, valamint 
László, Julianna, Béla és Zsigmond nevű kiskorú gyer­
mekei Révaira, kiskorú Witz Ferencz kecskeméti Vi­
tézre, Schlesinger Ábrahám (Adolf) budapesti lakos 
saját, valamint Ilka (Ernesztina) és Ervin nevű kiskorú 
gyermekei Szilágyira, Fischer Gclzl Géza budapesti 
lakos Forgács-ra, Bassiszt Zsigmond budapesti lakos 
saját, valamint Livin nevű kiskorú gyermeke Bertára, 
Pollacsik Ödön zólyomi lakos Pórra, Schwarcz Jó­
zsef kolozvári lakos Révészre Jozsefovics Jakab 
soproni lakos sajá., valamint Teréz, Olga, Irén, Árpád, 
Sándor, Géza és Lajos nevű kiskorú gyermekei Vigrc, 
kiskorú Schwarz Gyula budapesti lakos Simonra, 
kiskorú Klein Rezső nagyváradi lakos Tamásra, kis­
korú Steiner József budapesti lakos Szilárdra, Istán- 
csu György városfalvi latos Szabadira, Lakenbacher 
Ernő igali lakos Lászlóra, Kastenbaiiin Jakab buda­
pesti lakos saját, valamint kiskoru Gabriella és Vilma 
nevű gyermekei Kalmárra és Vlasin János szatmár­
németi lakos családi nevének Szigetire kért álvál­
toztatását megengedte.

Pályásatok. A mődlingi cs. és kir. műszaki Italonai 
akadémiánál és a morvafchérfemplomi cs. és kir. kato­
nai főreáliskolánál egy-egy II. őszi. hadseregszolgai 
állásra 8 hét; — az aradi törvényszéknél irnoki, a 
lőcsei pénzügyigazgatóságnál pénzügyi vigyázó! állásra 
4 hét és a tordai járásbíróságnál albirói állásra 2 hét 
alatt adandók be a pályázati kérvények.

Időjárás.

A roetecrologíat központi intézet távirati jelentése 
1907. Június 28-án reggel 7 érakor.

Az cimnlt nap időjárásának átnézeíe:
Hazánkban meleg, túlnyomóan derült, száraz 

idő uralkodik. A hőmérséklet maximuma Fiúmé­
ban és Csáktornyán 30 C°, minimuma Tátrafíire­
den 8 C° volt.

Prognózis a következő 24 órára:
Túlnyomóan derült, száraz és igen meleg idő 

várható.
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Kus-uárk 67.3 4-1.1.5 V 1 0 21 9
i, os on ez ... „ 67.1 -HS.7 \V 1 0 11

66.1 -4-21. n 1 0 26 12
Budapest _ ... C6.9 4-ik.0 N 1 0 15
rlorény ... ___ CG.8 4-18.1 0 28 1B
Keszthely___ - 66.2 sr- 1 0 26 14
Pécs... _______ 06. 7 - -2- .8 K 1 26 lő

CG 0 - -19.0 sí; 1 0 28 16
f'3.8 - -24.1 N !•; 3 0 30 20

Szeged ...____ 66.0 423.0 E 2 0 26 16
Vein cs vár ____ 6 6.2 - 19.4 0 ?7 15
Nagyvárad... — 06.0 -f- 16.4 F. 0 0 .7 13
Kolozsvár ____ 67.4 -10.2 1 27 10
Nagyezebon _. CG.6 - -13.Ö í/SE 0 0 24 14

0
Kjur ... . . _ -ÍS.3 NW 3 0 •23 11
Xrx'nváralla ^ - 9.2 0 21
Srdmcczbánya— -1 '..4 N 3 0 23 13
Komáiom ... -21.C K 1 0 11
Mngyur-Óvár _ r-18 5 SE 1 1

4I6.O E 1 0 2 20 12
419.0 0 27 lő

Cirkvontca____ 0
Dcbreczen_ w + 19 5 ni; 1 0 26 11
Kecskemét___ NE 1 0 27 13
Orosháza___

-10.0 SE 3 0 26 lő
Zsombolya— ...

- 0
Drcnkova _ — 0

Buxa 0•T3
v<í

1Ó0 kilogramm
ára

ÍJ I0U kilogramm
ara

K-4é K-»« v K K -m
tbzarldóki aj 76 !, 7ü 20 20.2576 80 20 .34) 20..5 v77 19.85 19.6-, : sí 20 .40 20.65
/eh ármegyei Ml 79

75
19.6- 10.05

79 10 Í75 20!f5
76 80 10 85 20.1577 19.25 19.45 81

pesividóki »Ti 73
75

■| 19.55 19.75
79 10 80 20.1»)70 ! 19.15 19.4.5 80 19 9.5 20.3077 19,2»'. 10.55 81

báasági of 78
75

19.46
1, 18.85

19.7S
19.2.5 Ül — —

70 ! 10.2.5 10.55
77 19.15 19. «VS

bácskai -'i
78
75

19.55
18.95

19.85
19.30 — — — — —

79 19.31 19.t)5
77 19.49 '9.75
78 19.65 19.95

Egyéb gabonanemtiek
400 kilogramm

ára
H-te

Rozs

Zab

Tengeri

kAzépminősócO _________ __ _
takar mái) r, elpórendtl _ 
takarmány, másodrendű 
pAr/Azásrc, tlsznvtdéki ...
f-lsAt-ondl) _ ________
kftzépmmösógO ___ _ _

kApotnstnropco

15.70 15.80
15.45 15.60
18.70 14.10
11.45 18.05

15. A 5 15.80
15.1.5 15.50
11.50 11.70...-
—

Burgonya

Bnntinlnli ... w ___ 
ols ómQfynror.N yli __ _ _ _ ,

Erdélyi ...
in*?ágí^. ________

1 ’cs! i____

Keliér I Hó *s(i J Sárv«

Koronától— koron át $r

S.ro—1.20 
I 8. 0O~4.20 ii a.,so—í.4o 

8.no—4.an 
8.«0—4.40 I

I a.r»—4.20 I

).00—4.40 
4.00—4.40
4.20— 1.00 
4.00—4.40
4.20— 4.60 
4.00—4.40

4. GO—6.00 
4 .G(>—6.00 
4.‘•■0—6.20 
4.00—6.00 
4.S0—5.2O 
4.60—5.00

Ktllőcfólo
örmények

i1ÍRrnózafr_ _ 

szalonna _ Z!

szilva késein

«züvals kéneám

horemag — w

Faj
l’én» I A ni 

KoronAnklnl

bad após ti _ _ _____ _ _
vidéki_______ _____ ... __ ._
prima, léponpzáritoft vidéki — 
városi Jágonszántolt 4 drboa — 

„ „ 3 drbos —
niFtfllt____ _________________
boszniai, 100*1. évi 

r. 1900. „
I«»- M ezortiiaJ, inon. tl 
1900. „

„ 1900. „
(odavontat, 1900. _ _ ,
szerbiai, 1900. — —

lucerna magyar 1900. 
vörőe a práérem 0 J(MG.
„ kfirépszomfl 1906. 

n*vvzzemli 1900.

osaoce-mfn. 
„ 100 „ 
H * M

osanco-inln. 
„ 100 dbon 
M Bő „

147 - I I4S

- : 127
— ,130

Allamadósséqközktícsinfí
M»trv»r or«nTt(tnulík 41*

• komnafámrlék B1/?0'',
• koronaiAnidók_40l<

VaikannréM. erA 1
í?70- nyeremény kfilc*. 100 fri | 

ree.-kArl>. VW> : 
:■ Wdfáhermen4. kf.lv. 4'w>; 

Horv,-«ylav. _ 40v :
lY’ral Frrmdf nyer. kfilr«. 4°/< 
HorT.Ht7lnv.»»*l7.fRld*.k5fv4rt I

onv.OKzfr.edén^koronal. 411'' 
Kpyop. oi»r‘r. jár. nsnir. : 
,x • . . erflpf 4V»'V'
i'Bztrflk arsnyjáradék „ 4°’-

. k erőn tv 6 rád ék__4n''

. <n.-son. jRwn. innoK 4n-
• . twvvMI ,vr> K 4ft,f;
. . t«04-Ndl 2GT) K — I

. ÍRA4-bAl TOOK —! 
Hosz.-herc. orr*, k. u*T>. 4°v

• . va.eufí 1.99«. 41 i
„ - , ion». 4,,7rtM

*zékpí»-ffly. kfllcn. 4°'-
Mpep?. Rzékcs-fdv. knice. 4^

Zaloglevefek, Elsőbbségek.
Helrár, tkpf. r..f____ 41/yO,-, !
Kgyosn!’. fdy. takpf. _ 4»/^.

korona írt. 4°/. 
Rlsblri. onr*, ffldh. B4 év f0'

6OV1 évre____ f°v j
. 501*1 évre kor. ért. 41/in'- 

M- Ofrrár-fhr -h.e*AI6k6lv.
, ÍArndékNw vt. 4,,?n 1 
. zAtoc'ovél kfilru. 40/o'”'1 

Alt- takpt. r.-t. 50 érre 4°‘
■ • j 65 *VTO 4°'r

Mary, f6.dhllclint.41 évre 4°''
,, fO évrr> 4°'' 

6R évrr> 81é.0'r 
.... *7*5. és InlntiHV. 40'1
M. tel*, hltelh. M.-hnn

apynnas 50 ém- 4,,rft'1 j 
'érint érték Hon 4°7 
50 évre W>r. é. 4°'' 

kft«, kfttv. 50 évro 4,'j° ' 
ngynnsr 50 /vrv 4°' 

50 év vt 110 frl. 4n' 
60 ^v ion frank. W> 

nyer. kf.tv, írt. 4°- 
0STÍT. .‘nlfiJh. _ 4°^ 
nyer. kfifv kcr. é. S01' 

M. Icsrá r. prvlfhk f/) éyrr 4®r.
.. „ 65 ,. 40.

M. Ikpt. kftzj). jclr.h. 4,«'t°'
,, k4ij«.kfttv. 60 évre 4,/i°ő 1 
,, kfira.kfttv, 70évre 4Vt0'- 

(>rrtr. kfzp. hltelBzAx-.kftlv. 40'7 
Ortztr.-m. bank 50év kor. é. 4°i< ■ 

„ „ ^ 4®f-
I*.hazai c.tkp, kO?«a. kfv 4l‘i*

„ „ írt. 6. 4®/o
,, „ 100 K n. ó. nykftv.

Pcati m. köröz*, bank 4Vt6'v 
» H r. kOT.é. 4®<o 

kftza.k0tv.vt.110fri 4VWo 
kftzs. kölv. vl. I0Ő k. 4°'o 

Adria lengerhnjáz. t.-(. 4,')°o
U(>«Kti körúti vaspAlyn------
Déli rrmit 10O mérkn ért. 4n/n

111.20
82.80
í-a.O.Sj
75.60;

1R9.-
'*5.50
0.1.—
fkf.501

1»4_;
101 .-I
07.25
W. - 
99.— 

116.- 
07.25 

150.- ! 
208.— 
252.— : 
2.52.-
91.50
no. ír 99. orv 
92.4*“ 
92.40

111.7082.80 
09.25 
70.-5T 102.- 

100.5C 
04.- 
06.50 

146.- 
10’’.— 
07.76
00.50
90.50

116.50
07.75

151.—
211.—156.—
256. -
04.-

100.R5
100.95
01.40
93.40

98.75
99.25 
01.26 
M\2' 100.2.5;
99.40
Of,.—
no.- 1
99. j
0,6.75 
90.761 
97. fv; 
04.
84.75 
93.7.6; 
09.5'* 
99.56' 
94.25]

ión!-
04.50 

101.25|
11SÍ-
119.- ; 
105.- 06.—
öo.*-100. — 

100.— ion.—
98.45
90.25 
09.5C 
04.-;

IC.). 60!
99.75 
94.50)

I0'..2T>I 
tl5.50| 

100.75, 
96.50 

111. — 1

09.75
100.2.5 
05.26

101.2.5
101.2.5 
100.40 
90.— 

100.— 
100.—
97.76
97.75 
08.60 
95.—
85.75 
04.75

100.50
100.60
95.2.5 
95.25

101.—
95.50

102.25

120.*- 
124. — 
107.— 00. — 
06.— 

100.- 
101.— 101.— 101.- 
09.45 

100.15
100.50 
95. -

1)0.50
100.75 
05.50

106.25
90.50

101.75
96..50

111.—

hasra-oderb. v. 1889. frl é, 4°/< | 
>• 1S.89. arany mArka ért. 4 1 
M ÍRÓI. értig* frt, ért 
M 1891. arany márka ért. 4°A 

!;• osvt. vonal frt. ért. _ .. 
M- folyam-tgh. r.-t. k. ér*. 4r

Bankok részvónyei.
Anpol-osztrák tank _ _
Hudnposti har.nrof'Mlot r.-t 
F.lfti) mfljryaT Iparbank f°.v, 
Kiumof hhóibanK- ... _ 5<y, I 
HppRÜ írlró- ég pénztár-estv'o 
‘•nzai bank /un. vé(^. _ 5nf>,

Hormes niae". élt.’váftóUnoi 
Ma-zy. a-»r. és jár. h. r^t. 5n/< I 
M. ált hitelbank jun. v 5°fr

M. fclzzUoyhlfelb fűn" v. tA'<;

Mnpy. kereskedelmi r.-1. fA<

M. pénzínt. k.p. h.h r.-t.
M. tkp. közi), 'elrh.-ia 5°\ 
Matryar loíeni'ft és parr, bont 
Osztrák hitet Int jun. véft (■•/<

Osztrúk-mngvar bank   .5*»/r
IVati m. kercsk. bank fn,
Unlonbnnk _... _____ r.o'r

TnkaréJinéuzlárak.
Ho.véresj feknrAkpénztflr Wc 
Hiúin nőst Erzsébetvárosi fák 
Hmlipost-l.ipAtvárpsi bank r.' 
Mpesii fák. górsz zAIrwlr r,-' 
Kcyesim bpesti fővárosi ‘kp 
Mnry. Alt. takarék pénzt. 5ÓV 
Maryar orez. központi fakpt. 
I’i^sti haza I első fakarékpénz*

BizfngJtd-fársasánok.
K.ls6 mopyrir ált. biztosító 
l'onriéro pepii hizi. int, 5°f 
Man’- léit- és viszonth. 5°-v 
Nemzeti baleset hizfosiló ,50/f 
Pannónia viszonfbizf.-intézi*

PSíiralmok.
txmcordla ............... _ -e_
Pl só btidopesli _______ 2
Krzsóbet .

Pepii honpmnnlom ^ ^ 
Pesti molnárok és sütők !. 
Pesti Viktória...     ^

Kfllinféle válJalaJok.
B pest-ezt.-I*rinci tés lágyát 
Ppyes. tégla és comentgy. 5°'< 
Szakin, un .kész.-bánya 6°'< 
Kolsóm. bánva és kohóm0 5°/c 
KÓMriyul póv.tégla^-ár 
Kóazénbánya és téglatrvái ^_ 
Leohnor nxkosl téplnryár
Magyar aszfalt r.-t.____ ...
Magyar ált. kószénh. r.-t. 6®/o 
Man’ár koráminí cyAr ... 5°/o 

.................h
. .agyar ... v-,k
Salyótarfánf készénnánva 50>

99. 100.-
118.- 117.-
99.— 100__

114.77 115.75
100.5/ 101.5(
100.2/ 101.25

802.- «804.-
48.- r^).—

875.- 177.-
149.- 159.-
281.‘őí 2^:1

415.*- 42-5-—
440.-

749.2’ 749.75
486*.- 480'.SO

614- 619.6C
lew.- 1700,—
494.- 494.50

1025.“ l050!-
1045.- lOfö.-
400.- 43a-
C49.5T 650.50

1800.- isioi-
34 ’>2.- 3418.—
534.- 533.-

610__ 612.-
2U5.- 207.-
217.-
42.5.- 410.- I

2210.— 2220.—1
680.— ArS.- I

1055.- 1675.-
19100.— 19550.— !

10060.- 10100.-
261.— 275.-
142.— .846.-'
230.- 240. — :

2000.- 2100.-

150.- 165.-
1610.- 1540.-
360.- 862.-

860*.- 865.'-

650 65Ö.’—

390.- «894,—
70.- 75.-

260.- 262,—
680.- 640.-
nm.— 1150.—
531.— 583.—

90.—
198.— 200.—
508.- 516.-
220.- •224.-
588.-

' 'Oriki lée.'q és mészécetó 
KI só m. cazda.*-á7Í pépgvát 5°r
Ijnnnhins-pfijénryár_ ... %f,h
l'cty’ver- ég yép^yár r.-t. 5°k
f’nnz Ap fárgg vnsftntó _ „
Mntrvar belea fémipnT(nrárr.-i. 
Nicholson péppvár részv. (Ar«. 
Rimamnr. vggmM Inn. k 5<>/( 
vrhlielr-féle vngfnlódo — ...
Kranklrn-fánmlnt..................
Rrggcói cellnlo«e pvár r.-t. 4°fc 

pegff Att. vinamo'geárd rt. 5»f, 
K|gó rrarvar heir,6n‘6de „
1 ,F?ó mnervar pvaphimopó - 
Kfcó m. részv.-serfózde ... —
Klsó re. cerléchirlaló____
f‘-IerA mnírvar ezál'odn r.-f. .. 
hiúméi nzehánfo!ó kem.-py 
'’°rhwindt-féle czofFZfvvAr —
,PunfzAnn“ ir'Atrá.'rváfzvér ... 
KAhánvai noleA r’ serf Az A .
Má!?\*nr euknrin.ir _____4«v
Mncrfl' imcnf! (prp. r.-t. 5°'r
Mnyvar villa'noceAe' nzt. A01' 
Nemzefk, villamos társ. ®fr 
8ze{zedi kenderfnnó^ár r.-t. 
Adrinf lenverhatózási r.-t. 6°/r 
I-pesti kAzuli vasút hm. k 

.. élvez, leír? ..
ftnesti vfll. városi vasút 5®/r 

., élvez, fen- 
Rr.e.cf-ufpegf-rAkrAp, vllUvas. 
Déli vasút lun. véé,... 
PunapArhnlAzAsI 'Ars.«- 50v 
^n-^sn-odnrherid vnsu 5°V 
Majn'ar h. é. vasutak ..
Marvar nvugotf vasút_...
f)sztr.-mnny. AMamv. Inn. v. 
Pécs-barrsi vnsut ___ __

SorsfesTek.
Bazilika sorsfeiry___ __  ...

„ osztrák íeTfllb._ ...
Réesv. nyer. kóles. 1874. óv
RudavAri sorsjeev _______
Krzséhet szannférinm sorsj, 
„JAsziv*' porsjerv — — 

osztr. feliilb. _ 
Magyar vórAskereszt sorsj.

,, osztr. felfllb. _ _
Osztrák vóró ok ereszt POrsj. 
Osztrák hitolinf sorsjeí'y ~ 
P«á!ffy-sorsíe"y _ „. ... _

Pénznemek és vállék.
Anuiy, magyar v. oszt. vert

!] ” 11 frt. *z
,, 20 frankos_______
,, 20 márkás _ _ _

FftrAk aranylirn ... _ _ _
Német b. t anki. (100 mk.)_
Francia hi. (100 frank) _ _
Olasz banki. (100 lira) _ _
Paptrmbol daral>onkint_ _
HomAn bankjegy (100 Jól) __ 
Szorh bankj. (lOo ezflat dinár) 
Váltók London (100 font Bt.) 

német bnnkp. 100 m* 
olasz ban kp. 100 Ura 

,, PAris 100 frankért

825.- 
3vO.- 222.— 
107__

2R80.—
0,36.— 
218.— 
588.60 
876.- 
514.- 
540.— 
822- — 
.310.— 
P20.— 

87OO.- 
520.— I
485.-I 

2775.- 
1,380.-! 
142.IC 
165.— 

1740.- 
140 — 
281 
618 
050.— 
412. - 
547. - 
115 — 202.5C 

ffO.— 
236-66 
185.60 

1005— 
160.— 
276.— 
401.— 
665.50 
429.

20.—
21.-

476.—
170.-

8.76
9.-
9.—

25.—
26.75
44.—

429.—
170.-

11.85
11.27
19.16
19.16
23.52

117.77-
95.82-

95.89
2.521/1
95.15

240.95—
117.77-
95.85—
96.82—

400. — 
221. - i 
RIO.- 

29-2.5.— 
246.-

5.3ŐÍ- í 
880.- 
519.- 
545.- 
824.- 
820.— 
R60.— 

8900.- 
540.- 
405.- 

2810.— 
1480.- 
852.5í, 
175.- 

1745.- 
142.- 
2-32.— 
628.- 

1000.- 
415.- 
547.5! I 
820.-; 
293.- I 
05.-! 

B87.-1 
186.—! 

1015. —; 
862.-; 
283.- 
40.5.- 
666.5C 
431.-

22.—
24.-

485.—
175.-

0.7*.
H.-11.—
27.-
28.7'
46.-

439.-
180.-

11.43! 
11.88 
19.2í 
19.221 
23.60)

118.07—
96.12-

UO.I.tI
2.53V-J
88*66

241.85- 
118.07- 
96.15- 
96.12 — ,



/ 28 egyetértés Szombat, június 29.
• ® ••

KÜLÖNFÉLÉK.
Apró versek.

Idill.
A fiú mondta: „Óh jöjj cl velem,
Hol minden zugban boldogság terem:
Kicsiny falu akáczos házikója —
Annak leszünk mi boldog, vig lakója ...1

Felelt a lány: „Parancs nekem szavad.
Ott is lesz, nemde, korzó, zsur. divat ?“
»Az nem, — de lesznek erdők, zöld hegyek !“
És szólott a lány: „Akkor nem megyek!“

Keresve kerestem . . .
Keresve kerestem, sohase találtam,
A szív Golgotáját véges-végig jártam.
Voltak reményeim: eltűnő "csillámok,
Voltak szerelmeim: csupa múló álmok.

Hanem az igazit hasztalan kerestem, 
fán ez lesz, tán emez — reménykedve lestem. 
Egy se volt. Lemondtam. Többé" mit se vártam. 
S mikor nem kerestem, akkor — rád találtam.

Bállá Miklós.

(Eredeti csalás.) Lyonban a napokban egy 
nagyarányú és már régebb idő óta folyó szélhá­
mosságnak jöttek a nyomára. Valahányszor ugyanis 
a városban egy jobbmódu ember meghalt, már 
1 — 2 nap múltán értesítették az elhunyt hozzátar­
tozóit, hogy az illető egv londoni biztosító-inté­
zetnél volt biztosítva, de a legutolsó esedékes 
részietösszeget nem fizette le és ‘ így az örökösök 
csakis akkor tarthatnak igényt a biztosított ösz- 
szegre, ha a részletet, a mely 128 és 500 frank 
között ingadozott, lefizetik. A felszólításnak termé­
szetesen mindig meg is volt a foganatja, azonban 
a biztosított összeget sohasem utalványozták ki. 
Eg>' becsapott lyoni kereskedő erre feljelentette a 
londoni ezéget és most kisült, hogy magában 
Lyonban a becsapottak száma meghaladja a 
százat.

tFekvo-kura.) Egy angol orvos, aki könyvet irt 
az idegesség gyógyításáról, eredeti kúrát ajánl az 
ideges emberiségnek. Ez az ágykura. Azok akiknek 
nem telik üdülésre és pihenésre, nagyon jól csilla­

píthatják idegességüket, ha idöről-idöre egy-egy 
napot ágyban töltenek. Akárhány ember magától 
is rájött erre a kitűnő orvosságra. Egy spa­
nyol nagykereskedő például kijelentette, hogy 
valahányszor teheti, egy-két napot ágyban tölt, 
ami mindig használ neki. Ugyanazt mondja egy 
angol nő is, aki esztendők hosszú során át egy 
nagy londoni szabó-ezég üzletvezetője volt. Hogy 
késő aggkorig megőrizte testi és szellemi Udcségéf, 
azt annak tulajdoníthatja, hogy minden héten egy 
napot ágyban töltött.

(Lefényképezett lopás.) Adorf orszlrák faluban 
érdekes módon jutottak egy tolvaj nyomára. 
Schuster kereskedőnek a pénze egy idő óta egyre 
tünedezett íróasztalának bezárt fiókjából, anélkül, 
hogy a tolvajt meglephette volna, mig végre a 
kereskedőnek elmés ötlete támadt. Az asztal fel­
emelhető tetejét villamos utón összkötütte = né­
hány' méternyi:c álló fényképező-készülékkel, a 
napokban Schuster észrevette, hogy a készülék 
működésben volt; a lemezt rögtön előhívta s a 
sikerült kép az ő tizenhatéves inasát mutatta, 
amint épen az asztalfedőt emeli fel, hogy a pénzt 
megdézsmálhassa. E biztos nyom alapján a fiatal 
tolvajt letartóztatták.

(Érdekes reklám.) A nagy amerikai áruházakba, 
amelyekben az ibolyacsokortól a koporsóig minden 
kapható, az idén egy eddig még nem igen alkal­
mazott reklám óriási közönséget vonz. Az áruházak 
tulajdonosai ugyanis nagy mütárlalokat rendeznek, 
amelyekben a legkiválóbb művészemberek festmé­
nyeit és szobrait állítják ki. A hires newyorki Wa- 
namaker-ái uházban a nap különböző szakaiban 
fényes templomi hangversenyeket rendeznek, ame­
lyeken a leghíresebb amerikai művészek vesznek 
részt. Az áruházakat most éjjel is nyitva tartják 
és még messze vidékekről is elmennek Ncw-Yorkba, 
hogy ezekben az áruházakban vásároljanak.

(A toast“ eredete.) Nálunk Magyarországon, 
ahol valósággal dühöng a pohárköszöntő mánia, 
valószínűleg mindenkit érdekelni fog az, hogy hon­
nan szármázik ezeknek a szónoklatoknak nagyon 
használatos úgyszólván internacziónális elneve- 

I zése, a toast ? Ez angol szó és eredetileg piritóst 
jelent. Az angol társaságokban azelőtt ugyanis az 
volt a szokás, hogy egy lakománál az, aki poha- 

i fát felemelve, valakinek egészségére akart inni, a 
pohárba egy darabka pirított kenyeret tett. A pohár 

; azután szájról-szájra járt és végűi visszakerült a 
szónokhoz, aki azután felhajtotta a maradékot. A 

, pirított kenyér szokását azóta régen elhagyták, de 
1 a felköszöntők elnevezése toast maradt.

(Mikor házasodjunk ?) Hogy mikor kerüljön a 
leány párta alá, vagy mikor nősüljön meg a férfi 
erre nézve a külföldi népeknél eltérők a vélemé­
nyek. A nép közmondásai leghívebben tükrözik 
vissza a kívánságot, vagy a tanácsot, hogy „íiknr 
a legalkalmasabb a házasság megkötése. A néme­
teknél kétféle közmondás van, az egyik azt mondja- 
korai házasság korai bajok; a másik ennek ellent" 
mond: a korai házasságot senki se bániá 
meg. Az olasz népmondás ekként szól ■ í 
kora. házasság a férjnek korai halált okoz " £ 
angol nép szállóigéje: akkor jó a házasság" la 
azt az Isten küldi. A franczia közmondás szerint 
amin túl kell esni, azon a legjobb minél előbb" 
Mas nepek már határozott számokat mondanak" 
a hazasodásra. így a spanyol nép szerint, ha a nő 
15 éves, akkor férje 30 éves legyen. Ha a férfi 

-10 éves, akkor a nő legyen válogatós. A dán sze 
rint, aki a nő 20 éves, "akkor olyan férjet vegyen' 
aki nálánál jóval öregebb. Ha 30 éves, akkor 
egyenlő korút vegyen férjnek, ha 40 éves, akkor 
azt vegye férjnek, aki jön érte. A szerbek a fiatal 
hazassag mellett vannak a közmondás szerint • a 
rövid fa ei ős parazsat ad, a kései gyermekek ha­
mar árvák lesznek. A kínaiak szerint: ha elérted 
a kellő kort, úgy nősülj meg. A litvániak közmon­
dása : Fiatalon házasodva fiaid olyanok lesznek 
mintha fivéreid volnának, ha leányaid lesznek ugv 
nőnek fel, mint nővéreid. A magyar közmondás: 
ha házasságot kötsz, ne csak szivedre, hanem* 
eszedre is hallgass. Végre amiben minden nép 
egy véleményén van: öreg ember fiatal nőt, fiatal 
terfi öreg nőt ne vegyen el.

(Elektromos világítótornyok.') A régi világítótor­
nyok öt-hatezer gyertyafénynek megfelelő világi- 
tása szinte csudaszámba ment. Az első elektromos 
világítótorony hatvanezer gázláng fényét sugározta 
a mc.,szeségbe, mig az 1881-ben Marseilleben fel­
állított torony világítása százhuszonhétezer gyertya- 
fényű volt. Ezzel nem elégedtek meg és az optika 
haladását más tökéletességekkel egyesítve, létre­
hozták a kilenczszázezernyi lángot növelő világító­
tornyot. Nemrég építették meg a liéve-i világító­
tornyot Havre mellett, melynek fényintenzivitását 
kétmillióötszázezer lángra emelték. Ez a hatalmas 
fény bevilágítja az oczeán messze belátható részét, 
mig reflexét Anglia déli partjain is meglátják. Mily 
óriás különbség ez, nem szólva a középkori vilá­
gítótornyokról, csak a harminez év előttiről, kitűnik 
már abból is, hogy a maximumig fejlesztett és 
olajjal táplált öt-hatezer gyertyafényü láng a ten­
geren nem világított be nagyobb területet, mint 
tizennyolez kilométert.
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— Jim, Kaie — nem tudok a holnapi nap 
elé menni anélkül, hogy nektek valamit előbb 
ne mondanék cl, amiről sejtelmetek sincs. Kell, 
fiogy valakinek elmondjam. Ha minden jól 
megy cs Sands Beulah meg lesz mentve. És 
kinek beszélhetném cl, ha nem tinéktekl 
fi ketten voltatok a mindenem . . 
Szeretem Sands Beulaht szivem minden 
idegével, hűségesen, forrón, örökre. Imádom őt 
és ha holnap, óh holnap, ez az ügy úgy sike­
rül, mint ahogy sikerülnie kell és én a" kezébe 
adhatom az egymillió 500.0U0 dollárt és haza 
küldhetem az atyjához, akkor meg fogom neki 
mondani, hogy szeretem, imádom, nélküle nem 
tudok élni. — És akkor, Jim, Kate, ha igent 
mond és hozzám jön feleségül, akkor búcsút 
veszek eltol a pocsojától, a dollárok után verí­
tékező, versenyt futó emberek tömegétől, vége 
lesz azoknak a gyötrelmes kínoknak, melyeket 
az utóbbi hónapokban átszenvedtem — "haza 
megyünk, haza Virginiába, Beulah és én !

— Bob egy székbe rogyott, a könyek 
pedig végig peregtek az arczán. Szegény, sze­
gény Bob! A szerencsétlenségben erős, mint 
egy oroszlán, a sikerre való kilátáskor pedig 
gyenge, mint egy asszony!

Másnap vad clőcsatározással kezdődött a 
ezukor; 25.000 darab részvény 140-től 152-ig. 
A távirógépecském papírszalagján ez volt ol­
vasható, ez pedig azt jelentette, hogy a tömeg, 
mely a czukoroszlopot körültolongta, vad tö­
meggé verődött és a kötéseket oly hevesen 
és zavart sietséggel bonyolították le, hogy senki 
nem tudta, mi volt a megnyitási ár. A gong 
elhangzása után, melyet az első szünet követett, 
hivatalos éitesitések jöttek, hogy 25.000 rész­
vény 140 cs 152 között hullámzik,

Én magam is oda mentem, hogy lássam a 
hullámzást és tolongást, mert még jóval fiz óra 
előtt suttogták, hogy a ezukor nagyon élénken 
fog megnyílni, azután meg kéznél akartam lenni, 
ha Bobnak esetleg gyors tanácsra lenne szük­
sége.

Egy pillanattal a gong jelzése előtt három­
száz férfi tolongott a ezukoroszlop körül; férfiak 
kemény, határozott arczczal. F'érfiak szorosan 
begombolt kabáttal és hátra feszített vállal, kik 
el vannak készülve a várható ostromra, mely­
hez képest egy csapat foot-bal l-játékos valósá­
gos apró gyerek. A tömegben minden egyes 
férfi kiválasztott alak volt, kiválasztott abból a 
szempontból, hogy tudta, mit kell tennie. Mind­
egyik tudta, hogy a személyes tulajdonságok­
tól, tiszta fejjel megmaradni mindig, leghango­
sabban kiáltozni, szorosan a lábára állva — 
ezektől függött a közvetítő-becsületük, talán 
egy vagyon, de ami a legfontosabb, az a kliens 
vagyona! Majd mindegyikük promoveált jogász 
vi-!t az atlétikai-sportokban, kitűnő hírnévvel, 
vagy pedig nagyon tapasztalt tőzsdeember, ki 
még keményebb iskolán ment keresztül. Ha a 
tőzsde megnyitása előtt köztudomású dolog, 
hogy bizonyos részvényekkel „valami tör­
ténik“, akkor az már bevett szokás, 
hogy csak nagyon kiváló férfiakat küldenek á 
tőzsdére. Mert itt arról van szó, hogy egy 
perez alatt vagyont lehet csinálni, vagy el­
veszteni.

Például ha egyiknek reggel a megnyitás­
kor sikerül 3000 részvényt megkaparifani j 
140-cit és mindjárt rá 152-éft eladja — 60.000 i 
dollár nyereséggel számol el. Az a férfi pedig, ! 
akit beküldenek, hogy „megnyitási árban" 
adjon el 5000 részvényt és csak 140-et kap 
darabjáért, holott a részvények mar 152-őn állnak 
— az nagyon sajnálatraméltó fiú. Más esetben 
megint ha egy üzletember a gyors emelkedés­
ből következtetve baisse-üzletekbe bocsátkozott 
(azaz azt eladta, ami nincs is a tulajdonában, 
azzal a szándékkal, hogy alacsony áron vissza­
vásárolja), tehát eladott előző nap 5000 rész­
vényt 140-ért, másnap a czukorjegyzésnél

152-cn áll, az ide-oda hullámzó tömegben, 
mely még mindig felveri az árat, tehát hogy 
megszabaduljon, kénytelen 60.000 dollár vesz­
teséget jegyezni, mert esetleg még tovább is 
várakozik és később fizethet 162-őt — az ilyen 
üzletember is nagyon sajnálatra méltó.

Aki azon a reggelen áttekintette azt az 
embertömeget és megpillantja a nyugodt, már­
ványnyugodt arezot azon a hatalmas, felegye­
nesedett indiánus törzsön — mely a központot 
alkotta a játékosok bordájában — kik ‘ mind 
csak a gong-jelzést várták, hogy aztán egy­
másra rontsanak, mint az őrüllek — senki 
nem hitte volna, hogy az a fenségesen nyu­
godt arcz azonos a tegnap este hisztérikusan 
siró férfiúval. Az a férfi, ki minden 
szenvedélyességgel kívánta már a mai 
napot. Majd minden férfi nyűgöd volt ebben 
a tömegben, de Brovnley Bob volt a legnyu­
godtabb. A tőzsdetörvény egyik legelső pa­
rancsa, hogy egy férfinek, még ha a szivébe 
és minden idegcsepjébe kerül is, a gongjelzésig 
meg kell tartania megrendithctetlen nyugalmát 
és olyan arezot is kell mutatnia. De azután, 
aztán olyan legyen, mint egy szabadon eresz­
tett tigris, minél inkább közelíti meg ezt a fo­
galmat, annál jobb és fontosabb az reá nézve.

Csak én voltam az egyedüli, ki tudtam, 
milyen vulkán tombol öreg iskolatársam ben­
sőjében. Fia a tömegben valamelyik tudta volna, 
akkor a sikerre éppen olyan kilátása lett volna, 
mintha egy kanadai kanóczutazó akarna a Nia­
garán átjutni Buffalóba. A tőzsdejáték kilencz- 
tizedrésze abból áll, hogy a bal-agyvelö sejtje 
soha ne tudja, milyen játékba ereszkedett a 
jobb, mindaddig, mig csak a nyerő számok 
és a később beérkezettek is, nincsenek már 
felírva a deszkán.

Mialatt a jeleneteket figyeltem, hirtelen 
megszólalt a nagy csarnokon keresztül a gong 
első, dörgő ütése.

Semmiféle visszhang nem hangzott cl ezen 
a reggelen. Az érczes hang alig adta meg a 
„tel ti ördögök!“ jelzéséi, midőn háromszáz
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(Vándorló kövek.) Az északamerikai Nevada 
államban vándorló köveket talállak. E kövek csak­
nem teljesen kerekek s átlag öt—hat hüvelyk át- 
mérőjüek. Jellemző sajátosságuk, hogy ha valami 
sima helyen, például táblán vagy padlón helyezik 
ci egymástól két-három lábnyira, rögtön a közép­
pont felé futnak s ott, mint a tojások a fészekben, 
összebújnak. Bármelyiket veszik cl innen s helye­
zik bizonyos távolságra, sietve fut társaihoz a víz­
szintes talajon ; ha azonban négy-öt lábra vagy 
távolabbra teszik, a helyén marad. Valószínű, 
hogy delejes természetű az anyaguk. A szabad 
ég' alatt gödörben, rendesen egy csomóban talál­
ják c köveket.

(Vasút a tengeren.) Florida félsziget legnagyobb 
vasúttársasága vasútvonalat épit a Miami várostól 
Key-West fürdőhelyig elhúzódó szigetcsoport fölött, 
kétszáztiz kilométer hosszúságban. Azok a hidak, 
amelyek az egyes szigetek között áthidalják a ten­
gert, csodái lesznek a hídépítő technikának. Az a 
terület, amelyen az uj vonal épül, régebben szá­
razföld volt, de a tenger lassankint elöntötte s 
amikor visszahúzódott, szigetek maradtak a nyo­
mán. Az apró, térképen alig látható szigetek egé­
szen belenyúlnak a mexikói öbölbe s most már 
belekapcsolódnak a Newyorkkal való forgalomba. 
Az uj vasút építésének czélja egyébként csakis az, 
hogy a newyorki meg a csikágói milliomosok vas­
úton juthassanak cl a nagyon kedvelt és szép 
fürdőhelyre, Key-West be.

(Az automobil-omnibusz.) London és Berlin után 
most már Bárisban is erős tért hódit az autóbusz, 
ahogy röviden az automobil-omnibuszt mindenfelé 
nevezik. Aki ebből rögtön a budapesti omnibuszok 
automobilizálására (de csúnya szó !) akar érvet ko­
vácsolni, azt lehűthetjük azzal, hogy Párisban az 
omnibuszon egy ut, akármily rövid legyen is az, 
30 fillér, a födélzeten pedig 15 fillér. Ily magas 
nr meg a párisi utczák burkolata és óriási ember- 
forgalma mellett persze megélhet az au­
tóbusz. — Jelenleg Párisban öt vagy hat
autobusz-vonal van üzemben. Az autóbuszok
berendezése, kiállítása és ellenőrző rendszere
ugyanolyan, mint a volt lóomnibuszé, sőt a régi 
ic'iirati táblák és jelzőbetüket, úgy ahogy voltak, 
tették át az uj kocsikra. A fedélzeti utasokat egy 
ernyő védi a rossz időjárás ellen. Oldalt ponyva- 
függöny és elől védőernyő (mint a budapesti vil­
lamos nyári kocsikon) ugyané célt szolgálja. A 
párisi omnibuszok állandóan „mcgtelt“-ek és az 
ember alig kap helyett. Párisban a gyalogjáró 
közönség a nagyon gyors és igen stirü for­
galomhoz nevelve van emberöltők óta. A
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párisi utcák azonfelül erre be is vannak rendezve, 
a rendőrségnek pedig a forgalom szabályozása 
egyik legfőbb feladata. Párisban ma már tulnyo- 
mólag automobilos utczai kocsiforgalom létezik és 
a lovaskocsik alkalmazkodnak ezekhez, nem pe­
dig megfordítva. Ilyen Kocsiforgalom és ilyen gya­
logjáró közönség mellett aztán az automobil-om­
nibuszok Páris szűk utczáin meglepő gyorsasággal 
közlekedhetnek. Az automobil pedig elsősorban 
csakis akkor fizetűdik ki, ha — ami természetéhez 
tartozik — gyorsan járhat. Párisban ennek az elő­
feltételei is megvannak, de hogy Budapesten 
meglennének, azt az évente félezerre menő minden­
féle (villamos vasúti-, lóteherkocsitól stb.) elgázoltak 
kiömlő piros vére czáfolia a legégbekiáltóbban.

(A köröm növése.) Angol tudósok kiszámították, 
hogy az emberi körmök hét láb, kilencz hüvely 
hosszúra nőnének 70 éves korig. A köröm növési 
képessége ugyanis hetenkint egy harminczketted 
hüvelyk, ami egy esztendő alatt egy és fél hü­
velyknek felel meg. Közönséges körömnek az 
ujjon 4 és fél hó kell, mig teljesen újra képződik. 
Ebből az következik, hogy egy 70 esztendős em­
bernek 186-szor újultak ki körmei. Ha már most 
minden egyes köröm hosszát fél hüvelyknek vcsz- 
szük, akkor ennek az embernek mindenik körme 
7 láb s 9 hüvelyket tenne ki, együttvéve 77 és fél 
láb hosszúra nyúlnék. Azonban ki az, aki 70 éves 
koráig nem vágja le a körmét?

(Sttlyedd falu.) Vena Mediát, egy kis olasz fa­
lut, a hatóságok parancsára teljesen kiürítették, 
mert a kis helység alatt inog a talaj s egy kö­
zeli szakadék felé csúszik. Két ház már a mély­
ségbe zuhant, most újabb három ház fogja eze­
ket követni. Az ijesztő eseménynek egyszerű ma­
gyarázata a következő : Vena Media alatt a talajt 
három réteg alkotja, amelyek között a legalsó az 
agyagréteg. Az agyagban felgyülemlik a viz s igy 
a két ezután következő réteg oldalvást csúszik. A 
benlakók ezt már régóta tudják s ezért házaikat 
00—50 méternyi távolságban építtették, hogy a 
földet ne nagyon terheljék meg. Ez idő szerint a 
falu elveszettnek tekinthető.

(Az arabs számok.) A tudósok még máig sem 
tudták teljes határozottsággal megállapítani, hogy 
mióta ismerek Európában az arab számrendszert? 
Mindeddig azt hitték, hogy a legrégibb európai 
kézirat, amelyen arab számok találhatók, az, ame­
lyet néhány esztendővel ezelőtt találtak meg egy 
németországi levéltárban. Sir James Picton azon­
ban kimutatta, hogy Londonban már egy 1325-ben 
készült olasznyclv'ü számla található, amelyen arab 
számok láthatók. Most azután egyszerre több
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kéziratra is akadtak, amelyek mind régibb keletűek 
és amelyeken szintén láthatók arab számok. Ilyen 
kézirat a Cambridge! egyetemi könyvtárban felfe­
dezett és még 1276-ban kelt csillagászati érteke­
zés ; ilyen az a Vatikánban talált elefántcsontra 
irt kézirat is, amely arab számokkal jelzi az 1247. 
esztendőt. Az eddig talált legrégibb ilyen kézirat 
pedig az a regensburgi krónika, amelyet a mün­
cheni állami könyvtárban fedeztek fel és amely 
1167—1174 közt keletkezhetett.

(A világtengernek legmélyebb pontja.) A Penguin 
brit kir. felmérő hajó a 23"40’ déli szélesség és 
175"’0’ nyugoti hosszúság alatt fedezte föl a világ­
tengernek eddig ismert legmélyebb pontját. Erre 
úgy jött rá, hogy a kábel ezen a ponton elszakadt 
és az egyik vége 28.000 láb mélységre esett le 
anélkül, hogy a fenéket elérte volna. Ez a pont 
400 kilométernyire északra van ama helytől, mely­
nek mélységét Altrich kapitány 1888-ban 26.4Ö0 
lábbal állapította meg. Az óczeán legmélyebb 
pontjának eddig ama japántól délre eső helyet 
tekintették, melynek mélysége 27.000 láb.

(Hlért csillognak a csillagok). Az álló csillagok­
ból kiinduló fénysugarak keresztülhatolnak az üres 
térben és a föld atmoszféráján, mielőtt szemeink­
hez jutnak, mert mint ismeretes, billió mértföld- 
nyirc vannak tőlünk az állócsillagok. Azonban a 
lég soha sincsen teljes nyugalomban és látjuk a 
léghajókon, hogy a felsőbb légrégiókban néha nagy 
viharok vannak, mig lent szélcsend uralkodik. Ez 
a folyton mozgásban lévő levegő majd jobban, 
majd gyengében veszi fel a fénysugarakat. A le­
vegőnek eme mozgása következtében látjuk mi az 
állócsillagokat csillogni. Ha a fény nagyon erős, 
akkor fent nagyon erős viharok lehetnek és lehet 
rá számítani, hogy ez a vihar az alsóbb régiókba 
is eljut és az időjárást megváltoztatja, legtöbb 
esetben rossz időt hoz.

(A fagy mint gyógyszer.) Pietet Raoul kísérletei 
szerint 65° C. hideg már oly erős, hogy semmi 
mclegvczető sem véd meg bennünket. Pietet kísér­
leteket tett, hogy minő hatással van a nagy hideg 
az állatokra. Begöngyölte őket bundákba és 110° 
C. hideg verembe ' sülyesztette őket rövid időre. 
Az állatok kibírták a nagy hideget és rendkívül 
étvágygyal jöttek vissza. Erre maga a tudós is 
lement a verembe és négy perczig volt ott. És 
amidőn visszatért, farkas étvágya volt. A kísérletet 
még nyolczszor megismételte s ekkor gyomorbaja, 
melyben tiz év óta szenvedett s az ezzel kapcso­
latosan mutatkozó fájdalmak teljesen megszűntek. 
Ezt az uj gyógymódot frigotherápiának nevezik és 
némelyek azt hiszik, hogy nagy jövője lesz neki.

torokból .elhangzott a vad kiabálása a tőzsde- 
jelzéseknek.

Semmiféle más hang, akár nyílt, akár el­
zárt helyen sem hasonlítható ahhoz a kiabá­
láshoz, mely egy szorgalmas megnyitáskor az 
értéktőzsdén végigzug.

Nemcsak, hogy újból és újból megtölti az 
egész csarnokot, — de megvan az a bizonyos 
sajátossága is, az éles : „vedd—az—enyém-et 
add-a—tiédet“, vagy az aggressziv szinte ki­
ll ivó : — „te—nem—fog-od—az—a-ka-ratodat 
—ke-resz-tiil—vinni !“ vagy pedig a bizony­
kodó : az ég-rc, én—kény-sze-rit-lek—mégis“
— és még sok-sok más ehhez hasonló hang­
ból áll és összevegyülve nagy diadalorditásban, 
vagy a csalódás elhaló akkordjában végződik. 
Mar ahogy a tőzsdeférfiak sikerrel, vagy semmi 
eredménynyel sem végzik az ügyleteket.

Kihallottam Bob pompás, dördülő hangját 
a tömegből, amint azt kiáltotta: —40 dollárt 
minden ezukorrészvényért egész 10.000 darabig, 
fiz nagyon merész ajánlat volt és alkalmas, 
hogy a baissirckct kétségbeeséssel, a haussic- 
reket pedig őrjöngő bátorsággal töltse el.

Újból felhangzott a kiáltás: — 45-öt min­
den darabért 25.ŐOO-ig. És harmadszor ismét 
50-ct minden darabért 50.000 részvényig.

Az embertömeg hullámzott az egész csar­
nokban. Kalapokat törtek be és kabátokat úgy 
téptek le a tulajdonosa hátáról, mintha papír­
ból lettek volna. Néha egy vásárlót vagy c - 
adót, a tömeg rázudtilása folytan, akik kíván­
ságának eleget akartak tenni, a földre (epeitek 
a nagy torlódásban.

És ebben a tomboló, őrjöngő tömegben 
kimagaslott Brovnley Bob parancsoló egyenes 
alakja, az arcza hideg es k.fejezestelen, mint
egy jéghegy. . . .

Üt perez alatt az embertömeg visszadol- 
rrozta magát újból a czukoroszlophoz es az a 
kimáradhatatlan csend állt be, melyben egyesek 
a jegyzeteiket hasonlították össze.

^Észrevettem a kevés bejegyzésből, melyet

Bob a zsebkönyvébe irt, hogy még nem volt 
kényszerülve sokat vásárolni. Ez azt jelen­
tette, hogy haditerve simán folyt le és 
ö az árfolyamot csupán megvétel-kéréssel 
máris felverte. Még csak elenyésző cse­
kély részét vette meg az én 30,000 darab, 
részemre kért papíroknak. Ez pedig magával 
hozta ismét azt, hogy folytathatta az árfolyam 
felverését és ha esetleg egy ellenfele egy baisse- 
mozgalmat kezdene, akkor még mindig képes 
uralni a helyzetet tömeges vásárlásaival.

Hirtelen vége lett a csöndnek.
Újból felhangzott Bob hangja: 153 min­

den részért 10.000 ezukorért! Újból hozzátor­
lódtak a játékosok és öt perczig ismétlődött a 
megnyitási jelenet, csak most egy árnyékkal 
kevésbbé vadul.

Hosszú, örületes forgalom után iszonyú 
kiáltás töltötte be a csarnokot. A ezukor 
160-on állt.

Ekkor Bob keresztültörte magát a töme­
gen, mialatt sziszegő hanggal súgta a fülembe: 
ö ’ — Istenemre Jim, megperzseltem őket!

Visszatértem az irodámba.
Öt perez múlva Bob ment nagy léptekkel 

keresztül a szobámon és eltűnt Beulah szobá­
jában. Maga mögött lezárta az ajtót — egy 
tény, mely mindczidcig még nem történt.

Csak egy perczig tartott, aztán újból ki­
nyitotta és engem szólított. A szemében valami 
különös kifejezés ült, egy kifejezés, mely két 
hatalmas érzésből párosult: az egyik a végte­
len nagy öröm, a másikat nem tudtam bizto­
san felismerni, ha csak nem az a mély érzés 
lehetett, melyek érzékeny lelküeknél elfojtott, 
titkolt szerelemből állanak és rendesen a 
felszabadulás után ürömkönyekben törnek ki. 

Sands Beulah azonban tanulmány volt 1 
A szive mindenesetre megremegett és do­

bogott még, a Bob által hozott kedvező hir 
hatása folytán. Kellett, hogy érezze, hogy a 
tortúráknak nemsokára vége, melyek három 
hónapig tartottak a lelkét bczaivaj és mégis! 

1 uiy rendkívül volt az önuralma ennek a

kiváltságos leánynak, oly fenséges a nemes bá­
torsága, hogy minden érzés kinyilvánításától 
tartózkodott. Az a méltóságteljes, mindig nyu­
godt leány volt, akinek eddig is ismertem.

— Jim, miss Sands és én szükségesnek 
tartjuk, hogy vállalatunk ezen uj fázisában egy 
kis haditanácsot tartsunk együttesen. Azt 
akarom tudni, hogy ti ketten helybenhagyjátok-e 
eredetileg tervezett szándékunkat, hogy a rész­
vényeket eladjuk, mihelyt 175-ön állanak?

Még soha nem voltam olyan bizonyos 
egyetlen dolgomban sem, mint vagyok ennél a 
spckulácziőnál.

A részvények a készüléken éppen 163-at 
jeleznek.

Egy pillantást vetett a papirszcletrc, mely 
kihengergett a készülékből — arra a papírra, 
mely bizonyos napokon számtalan halandó ré­
szére a menyországot vagy poklot jelenti.

— Állá, már megint kezdődik, — 33A, 4, 
412 és 1200 darab egy és félre. A kereslet 
minden oldalról óriási. Washington határtalan 
kötéseket csinál; a kommisszió-házak egymás 
lábát tapossák el, csakhogy kieviczkéljenek, a 
baisse-árusitók pedig megnémultak és meg­
merevedtek a nagy ijedtségtől.

Nem tudják, mit tegyenek, ugorjanak-c 
bele és fedezik-e a veszteséget, vagy várakoz­
zanak-e egyelőre, az azonban bizonyos, hogy 
nincs bátorságuk az árfolyam növekedését 
megakadályozni.

A tudakozódó irodák éppen most adták 
hírül, hogy a Randolph és Randolph ezégnek 
én vásárlók; az uj tarifát pedig minden bi­
zonynyal megszavazzák; a czukorosztalék hol­
nap a" bizottsági ülésen fel lesz emelve és az 
egész világ azt állítja és bizonyos benne hogy 
a részvények addig meg nem állanak, mig a 
200-at cl nem érik.

(Folyf. köv.)
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i 6RHEB HOTEL BRISTOL
; Újonnan épült, minden kényelemmel berendezett, elsőrangú fényes szálloda,

Nagyszerű szobák, lilt, központi tütés, villamos világítás, telefon, melegvíz-vezeték 
stb. A délre és keletre nyíló összes szobák erkélylyel ellátva. Kávéházi étkező, 
olvasó- és zenetermek. Pompás kilátás a Qnatncro egész vidékeire.

A Bristol-száUoda igazgatósága

RUBOUITS la?.
1 tulajdonos.
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AUFRECHT és GOLDSCHMIED ezég
FÉNYKÉPÉSZETI OSZTÁLYA 

|| Erídapesf, 1711, kerület. RákőczPnt 30. szám.

8 X 10*/s cm-es 
film és 9xt2 cm-es 
lemszfeMelre be- 

rendezve.
I 19 XIIX 4 & cm. 

Súlya
kb. 750 gramm,

li-DíK SZÁMÚ KÜLÖN MINTA.
Ezen kamara beállítása esavarhajtással történik és pedig 1»/, m.-től víg. 
telenig. Magas és oldalt állítható elővesz, megbízható pneumatikus és 
ujj-kiváltás. Olcsó, de amellett teljesen tökéletes gép, mely az >/,„ másod, 
pórázig szabályozható Bausch és Lomb-féle Unicumzárral van ellátva. 
Kéttűs fenék kihúzás, elhajlitliató brillanskeresö. Két csavaranya. Igen 
finom f.thnzat. A kéSZÜIélí ára finom rapid-aplnnáttal, homályos tlveg£-elipm-api
£ drb fémkazettával és teljes felszereléssel film

, uvniBi yua u véggel,
s lemos íolvótolekhea

169 kor,, fizethető 8 koronás havi részietekben,
Képes árjegyzék kívánatra Ingyen és bórmentve.
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Rendkívül olcsó és kényelmes kirándulási hajó­
járatok Budapest—Vácz és Nagymaros között.

Az első cs. kir. szab. Dunagözhaiózasi Társaság közli, hogy kedvező ídöidra 
eseten í. évi junius hó 16-val kezdödöleg további intézkedésig minden vasár és ünnep 
napon rendkívül olcsó és kényelmes kirándulási hajójaratokat tart fenn Budapest- 
Váci—Nagymaros kozott. f
Indulás Budapest—Petófitcrről 

« < —Batthyánytórről
« < —Óbudáról

Érkezés Váczra
« Nagymarosra 

Indulás vissza Nagymarosról 
< « Váczról

Erkezcs Budapest Óbudára
c « Battyhánytórrc

* < Petófitcrre

8-00 órakor délelőtt és 2'30 órakor délután
8'05 « a « 2-35 <
8-20 c < « 2-50

1000 « c < 4*30 y

11*0 c « 5'30 y

11.30 « € < 8-00 este
12.15 « délben c 8'45 »

1-10 « délután € 9-40
1-25 « < ff 9-55 c
1-30 « < < 1000 «

Ezen járatok rendkívül mérsékelt menetdijai a következők:
Budapestre. —Vaczia v-gy megfordítva I. hely —.40 filler. II. hely —30 fillér 

« Nagymarosra < « I. < 1.— < n. . _,7d ,
Váczról^ , , « I, « —.60 < II. « _.40 <

Negv és tíz év közötti gyermekek féláron, katonatisztek és katonai hivatalnokok 
az J-so osztályon féláron, katonák (legénység) II. osztályon féláron ; a magy. kir. állami 
es udvari hivatalnokok a szabályszerű igazolvány alapján az I. osztályon 11. osztályú 
jegygvel utazhatnak. Azonkívül az utazó közönség kényelmére való tekintettel olcsó 
menet és té-ti-jegyek adatnak ki:
Bs pedig: Budapestről—Nagymarosra és vissza 1. hely 1,50 fill, H. hely 1.20 fillér 

Váczról— < , < I: « —.90 « n. « —.75 »
. 1 űnti járatok alkalmával egy nagy s minden tényelemmel ellátót termes gő­

zös közlekedik, melyen a közönség eső elől is védve van. A hajón jó vendéglő van 
polgári árakkal es pontos kiszolgálással. Nagymaros és Visegrád kozott csáváigőzös 
közlekedik, melynek állomása Nagymaroson közvetlenül a uajó kikötő helye felett van. 
Ha o járatokat bármely okból abban kellene hagyni, úgy erről a társulat idejekorán 
hlrdc.ést fog közzétenni.

ti M

Penzszekrányek
egy darabból ólló kópenynyel legelőnyösebben

rezhetök.
HL CII Elt LS JI1L D ES HL III

c:6g pénzizekrényvyórninak < s trezorépltoin ózotelnek 
magyarországi wzórfcépvt&eloténél 1

NEY és EPSTEIN czégél,
hopvusriAk nunUen tárosban kerostotnefc.

- árjegyzék ÉS TIÜÍvek DÍJMENTESEN, T

RöűJ szeráeroftk-ket éhm.,:,..

bcsze-
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E hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges 
petit betűkből 4 fillérrel, kompakt 
betfikbő! szedve 6 fillérrel fizetendő KIS E hirdetési rovatban minden szőV. T V ^ ^ egyszeri beiktatása közönséges

E^l 1 I V 1 W S petit belükből 4 fillérrel, kompakt* M, A A, » A-A Amii ki A—1 Ä»/ Am. ^ ....................'etilkből szedve 0fillérrel fizetendő

EflX teljesen
iö karban lévő Höcker télo 
magas nyomású 16 16 érés 
gösgép eladó. Begtekinthotő 
liomben. Aradi-utca 8.

Perfekt
könyvelő órai foglalkozást 
keres Bcrkovits Béla VI, 
Sziv-utca 28. III. 34.

Két szép
szentkép aran keretben- 
elutazás miatty igen ol 
csón eladó. Felső-erdősor 

4, II. em. lő.

Szép két szoba
Rózsa-ntcza 1. sz. alatt 
kapu alatti bejárattal, iro­
dának igen alkalmas, f. évi 
aug. 1-rc kiadó. Bővebbet 
Dob-utcza 74. sz. földsz. 9.

Házasulandók!
Anyai ágról magyar szár- 
iü'"-:ísii, de német szüle­
tésű, gyáros, 24 éves, ke­
resztény árvája vagyok. Két 
év óta Magyarországon 
tartózkodom, magyarul jól 
beszélek, 170.0(A) korona 
készpénzzel rendelkezem. 
Óhajom komoly úriember­
hez férjhezmenni. Ajánla­
tokat „Hungária“ jelige 
alatt postarestante Siótokra 
kérek. Csak teljes czim- 
mel ellátott levelekre vá­
laszolok. Titoktartás hiz- 
tosittatik. 5379

Szeretnék
többrendbeli leveleire fe­
lelni. Értesítsen mielőbb 
mily névvel írjam alá so­
raimat, aztán rögtön vála­
szolok. E.

Kitűnő beszélőgépek
7 koronától feljebb, rész­
letfizetésre is, jótállás mel­
lett. Ingyen Odcon és 
Olympia lemezek. Legelő­
nyösebb lemezcsere Ma­
gyarországon. Tóth József,
grammofon-nagykereskedő 
Szeged, Könyök-utcza. Ár­
jegyzék ingyen. 5381

Keresek
Budapest közelében egy 
200—500 Imidig terjedő 
birtokot bérbe Leveleket 
kérem Grosz Géza Buda­
pest, Gabonacsarnok kül­
deni.

Házasságot
közvetít diszkréten a leg­
magasabb körökig Rónai 
Ignácz, Szeged. Válaszbé-

Urasági lakás
novemberre részben is ki­
adó. 8 szoba, fürdőszoba, 
istálló, jól fűthető, remek 
kilátású villában I., isten- 
hegyi-ut 40.

Építkezéseket 1
Gyárak lakóházak terve­
zését, felépítését, átalakítá­
sát bárhol előnyösen el­
vállalja, tehermentes tel­
keket törlesztésre felépíti. 
Építési tanácsokkal szolgál 
Borsody építési! rod a Bpcst, 
Rákóczv-ut 71. 782

Zálogczédulákat,
hrüllantokat aranyat, ezüs­
töt. gyöngyöket és ékszere­
ket legmagasabb árban ve­
szek. Brtlliantokért többet 
fizetek, mint újonnan kerül­
tek. 8CH1U.EB IZIDOB, Sip- 

26316

Polgári, gimnáziumi
kereskedelmi, reál, ma­
gánvizsgálatra, gimnáziumi 
különbözeire és érettségire 
előkészil Kerekes, Almássy- 
tér 16. sz. II. em. 18. sz. 
Válaszbélyeget kérek.

25465

Polgári iskolai
reáliskolai és gimnázium 
vizsgákra legrövidebb idő 
alatt legjobb sikerrel elő­
készít „Tanár“ Budapest, 
Csömöri-ut 8. I. em. 3.

26332

Teljes biztosíték
mellett 100,000 korona köl­
csönt keresek nagy válla­
lathoz. Ajánlatok K. I. jel­
ige alatt a kiadóhivatalba 
küldendők. 26335

Balaton Serényben,
„Magyar-Tenger“ szállodá­
ban penzió fürdéssel 6 
korona naponként. Csalá­
doknak nagyobb ármérsék­
lés. Gallovich.

Szénaprést
veszek készpénzért, 
Clayton- Schuttleworth-féle 
előnyben részesül. Klein 
József Budapest, I. Fehér- 
vári-ut 53.

Réthy
név látható a valódi pe­
metefű ezukorka minden 
egyes darabkáján. 721v

Egy Bésentloríer féle
rövid zongora, egy hossza- 
bitható ebédlőasztal, egy 
üzleti pult márványlappa 
és több más bútordarab 
költözködés miatt azonnal 
eladó. Kmotty-u. 18 11. 19.

Nyaraló
kerestetik július 10-től 
szeptember 10 ig. Lehető­
leg a Városligetben, avagy 
Budán, közel a Margit- 
vagy Lánczhidhoz. Két 

nagy szoba veranda, 
konyha, kamra, nagy kert­
ben szükségeltetik. Csak 
villamos megállónál. Aján­
latokat kérem Vázsonyi, 
Teréz körút 24. a. alá.

Kiadó
egy nagy urasági lakás, 4 
különálló nyaraló és 3 kis 
lakás Balaton-Lellén, köz­
vetlen a Balaton partján, a 
déli vasút mentén, 20 éves 
árnyas erdőben és feny­
vesben teljesen modern 
háló, ebédlő és kerti bú­
torokkal, ágy- és asztalne­
művel, porczcllán és üveg­
készlettel, kamra-, cseléd­
szoba- és konvhafclszcrc- 
iéssel, az össies helyisé­
gekben Boncig világítással 
szabad fürdéssel és vitor­
lás c sóinak használattal. 
Értekezhetni Leszkai And­
rás megbízottal Balaton- 
Lcllcn. Budapesten Dajka 
Baláz.szsal, VI. kerület, 
Kmclty-utcza 18. 9076

Aki pályáján
boldogulni akar és ebben 
iskolai képzettség hiánya 
akadályozza, forduljon bi­
zalommal hozzám, ki fényei 
sikerrel előkészítem érett­
ségi, önkéntooi és bármely
osztályvizsgára. OOITEIN
kAi-máh Mátyás-tér 17. sí.

276

Gözcséplökészletek
használt, azonban kifogás­
talan gyári javítással, eset­
leg csereüzletek utján, 
minden nagyságban, leg­
előnyösebben beszerezhe­
tő Srttcs Ödön cégnél Bá­
lán. 26415

Egy nő
és egy térti cselédet fel­
fogad Abkorovits József, 
Obessenyő.

Gözcséplögépek
lokomobllok, szalmakaza- 

tób, benzinmotorok, hasz­
nált, gyárilag javított álla­

potban, részletfizetésre 
kaphatók. Csereüzletek köt­
tetnek. 8 elírt ed Hugó, Bu­
dapest, Katona lózset-ntca 
1. szám. 25963

Alkalmi vétel.
Bútorok, visszamaradt sző­
nyegek, kényszerítő körül­
mények miatt eladók: ma­
hagóni hálószoba 180 frt, 
Íróasztal könyvezekrény- 
nyel, olajfestmények 2 frt. 
dac------ *

Spanyol
nagy meggy, ananász-fa­
jok, befőzésre, lekvárnak 
és rétesbe, postakosaran- 
kint 4 kor,-ért. Zöld dió, 
nemes fajok, befőzésre 3 
kor,-ért. Szállítja Szabó 
G, gyümölcskivitele Csong- 
rádról. 5376

Kajszin-baraczk,
csakis ananász-fajok, első­
rendű, befőzésre és lekvár­
nak, . ixrstakosa ran kint 3 
kor, Zöld ringlót, nagy- 
szemű, befőzésre 3 korona 
Szállítja: Szabó XH. gyü­
mölcskivitele Csongrádról 
______ ___________ 5369

Zöldségféléket,
tököt, karalábét, ezukorka- 
borsót, kelkáposztát, ugor­
kát, postakosaranként, ve­
gyesen 3 koronáért szálli 

Szabó konyhakertészete 
Csongrádról. 5361

Gyógytárom
eladó házzal együtt, Ab­
korovits József, Obessenyő.

Cseresnye
nagyszemü, kemény, ropo­
gós, 5 kilós postakosaran­
ként úgy befőzésre, mint 
csemegének 3 koronáért, 

pöszméték 2 koronáért 
szállít Rottmann és Keiler 
szóllőtelepe Kiskunhalas.

Hlncs többé sertésiész.
AlóÜrott gyógyszertáramban 

kapható mint föltaláló, kóezitő 
6e egyedüli cl áru silónál a

„Sertésvész-por“
moly biztos ót- i-3 jyóCTsi« » 
s< rtóeok szerves bcU gsógönél 11. 
in. orbar.rrnál láxns has menés- 
nel Htb. Egy dobol 60 fillér 

Szarvas marhák reszorr lAp- 
por moly a hízást rIOmoznitja » 
í tpjelA Réptseéget lokozsa. Do- 
bozonklnt 70 HU ér.

Ixyeak ós csikók rezére líp-
por, mely kROnó Eyhrr57-?' at 
ngyrtovezatt ke he ellen. Dobo- 
zonklnt 1 korona.

Javított és m^gerósitett

Restitutions fluid*
lovak bénulása ellen mint izom 
ideg eróiitó. Egy üveg 2 K 

50 fillér

Debitzky Mihály
gy^ópry szórón*

Barótbon, Háromsiékmegye.
Kincs löbbé sertésrósz.

Bútor:
Urasági lakberendezések 
háló-, ebédlő- és szalon- 
berendezések, kiváló mi­
nőségben olcsón kaphatók 
Földes B. butortelcpén, 
Kertész-u. 43. Király-utcai 
»arokházban. 970

Árverési 
utcza és Hoiló-utczal sa- 
rokpincze. 26616

Zongora,
kevéssé használt, maha­
góni, remek hang, három 

pedálos, kereszthuros, 
hires gyártmány, majdnem 
uj, olcsón kapható. Ugyan­
ott uj zongorák és piani- 

nók különböző hires 
gyártmányok (helyiségvál- 
toztatás miatt) leszállított 
árban kaphatók 10 évi jót­
állás mellett. Zongorák köl­
csön kaphatók. Javítások 
és hangolások szakszerűen 
eszközöltetnek. Zetter és 
Winkelmann udv. zongora­
gyár főraktárában Váczi- 
utcza 26. sarkán, bejárat 
Párisi-utcia 2. (félemelet.) 
A czimre tessék jól ügyelni. 
__________ 20401

Németül
magyarul stenografáló höl­
gyek vagy urak átlag 120 
— 160 korona havi fize­
téssel díjtalanul elhelyez­
tetnek általunk. Mellékes, 
hogy az illetők mily isko­
lát látogattak és mily rend­
szer szerint stenografálnak. 
Jelentkezőket díjtalanul 
tanítunk meg a Yost-gépen 
írni. Állásban levők tudas­
sák czimüket Yost-irógép 
részvénytársasággal, Er­
zsébet körút 9—11.

Eladó
föld­
birtokok!
Dunántúl 4000. 8000, 12C0.
1000, VOO holdas birtokok, 
mintaszerűen felszerelve. Két 
fekete talajú birtok, a fővá­
ros közeiében 1000 ér* 950 
holdas Dirtok, holdanként 260 
forint, ugyancsak közel a tó­
városihoz, vnsut közelében, 
400 ts 350 holdas hirtok, nu- 
gyobb^zabOFU úri lakokkal. 
Kyitrában 1150 hold pyf-nyővü 
kastciylyal, 1300 hold ron- 
tinpensecl 305.000 fonnt. Bor 
sódban 2CMX) hold sürgősen 
eiudo, azonnal álvelictó 130 
ezer forintért Szántó 8C( 
hold, rct 00, többi erdei le­
gelő. Főváros közelében 5C0 
nJldns kitűnő birtok, 8 szo­
bás milakknl mindenestól 
150 ezer fonni. Bsrsban 1200 
hold, nagyobbrészt szántó, 
holdanként 250 frt Vesz­
prémben 500 hold, fölszerelve 
vetéssel, illő árért nyomban 
átvehető. Főváros közelében 
egy mintnbirtok l millió fo­
rintért. „La confidence inté­
zőt*, alapítva 1870-ben. Bu­
dapest, VII.. Aréna-ut 58.

Valódi Magyar

SzflkácsíiönxY,
Irta Zilahy Agnes. Ötödik 
teljesen átdolgozott, a házi 
czukrászattal és befőttek 
készitéséről szóló résszel 
bővült kiadás. Ára szép 

bekötésben 3.60 kor.
A befőttekről. Gyümölcs, fő­
zelék és saláta épen való 
eltartása. A legújabb ta­
pasztalatok után irta Zi­
lahy Ágnes. Ára kötve 1.20 

kor.
Singer és Wolfner

kiadása
Budapesten. VI., ándrássy-
ut 10. Kapható minden 
könyvkereskedésben is !

Fénykép -készüléket
objcctivet vesz, clád, cserél hi­
res Appolo lemeznek cgycdül- 

elárusitó helye.

HATSGKEK EfifíSL
Andrássy-at 13., 

fiókja: Kizeebcl-körut 38.
AJap itatott 1877.

Sokkal olcsóbb, mint részlet­
fizetésre.

Önnek óvni kell a 
feleségét!

Minden család részére leg­
fontosabb illusztrált könyv 
a tulbö gyermekáldás ellen, 
melynek eredményét a há­
la iratok ezrei igazolják, 
diskréten küldöm 90 fillér 
magyar levél bélyegért. 
Frau Anna Kaupa, Berlin. 
S. W. 247. Lindenstr. 50,

Bérmálás!
ajándékul legajánlatosabb 
s legczélszeriibb, ha arany, 
ezüst vagy ékszerárul vá­
sárolunk. E czikkeknek 
legmegbízhatóbb beszer­
zési forrása a már 28 év 
óta fennálló Kohn Ede és 
társa utódai ezég, Város- 
ház-uteza 6. (a volt Gra- 
nátos-uteza). 26442

Állást nyújtó
Gabelsberger gyorsiró-nö- 
lskolánk legközelebbi tan- 
folyamajulius 1-én okvet­
lenül megnyílik. Beiratko­
zások naponta

Geroben-Undcrwood 
Budapest, Kristóftér 2. sz. 
Németül tudók kedvez­
ményben. 26665

Veszek zálogczédulákat,
elzálogosított brilliántokat, 
aranyat, ezüstöt, gyöngyö­
ket és ékszereket 100.000 
koronáig költségmentesen 
kiváltok és a teljes értéket 
kifizetem. Singer Jakab ék­
szerkereskedő Budapest, 

Király-utca 91. Izabella- 
utca sarkán.

Különleges vállalat

keményítő-
Informácziók

hitel- és házassági ügyek­
ben a legmegbizhntóbban 
beszerezhetők Horvát Már* 
Ints manántudakozódó in­
tézeténél’, Budapest, V„ 
Váczi-körut 54. — Vidéken 
kitünően szervezett levele­
zői kar. - Jutányos Arak. 
Az összes szakmákban ki­
tűnően bevezetve. Első­
rangú rcferencziák. — Szo­
lid, coulans kiszolgálás. — 
Bejegyzett ezég. Telefon 
70-57. 820

Házclatíás.
Rankfüreden egy 8 szo­
bából álló szilárd anyag­
ból épült teljesen jó álla­
potban levő lakás udvar 
és kerttel, házmestert la­
kással, iskola és pinczível 
egészen a fürdő telepen 
olcsó áron eladó. Bővebb 
felvilágosítással szolgál 
Pajkos Endre ev. rct. 
lelkész Abauj Besäter.1

L'\ 75

500 koronái
fizetnek annak, ki a Far- 
Uíla fogvizónek használata 
mellett — üvegje 76 fillér 
— valaha ismét fogfájást 
kap vagy szája bűzlik 
(franco küldéssel külön 95 
fill.) Baríilla-Winkler Uéa 
Wien 19/1. Sommergasse 1. 
Főraktár Budapest, Török 1 
Király-u. 12„ Andrássy-ul 
29. sz. Dr. Egger Váczi- 
körut 17. sz. — Kapható 
minden gyógyszertárban. 
Csakis „Bartilla íosric" 
kérendő. Hamisítások be­
jelentése jól jutalmazírdifc

BŰTÖK
réssletflzAtésre 

vagy meghatározott 
Bzolid árak és legkedvezőbb fizó, 
lesi foltót elek mellet L

FólvUágositással szolgai

Liszt István
Bpeat, IV.KoroBaberccg-tL 2

(Klgyó-tti ««kán) 
buiorraktáráfcün«
TObb mint 500 Wppcl b!'.atoll 
árieCTeóket bizktoek CO ÍL16| 

ellen franko olklUdjtik ^

Boro3hordó!(,
ajak és keveset használ­
tak, semminemű javítást 
nem igénylők, rögtön tölt­
hetők, minden nagyságban 
és mennyiségben, úgyszin­
tén ajtós ászokhordók^ 
legolcsóbban kaphatók 

Klein Mór bor- és hordó- 
nagykereskedőnél, Buda- 
est. V1I„ Rombacl:-utcza 
. sz. 41447

gyárak
berendezésére és átalakí­

tására
1*7. H. !íMond

k. f. sz.
Leípzig-E.

Szállitmindenfélc gépeket 
és készülékeket a teljes
keményítő-iparhoz

saját kitűnő szerkezetben 
és olcsó árakon.

— Prospektus ingyen. —

Az ATHENAEUM r.'árs, 
: könyvkiadúhivatabino: 
(Budapest, VII., Rákóczi­
ul 54. szám) megjsfcnt:

HELYESÍRÁSI
SZÚTÁR,
Bevezetésül a hivata­
los iskolai helyesírás 
újításai Összeállította

SIMONYI ZSIG^OND.
== (Ara 20 fillér.) ==

SZÓTÁR,^
Összeállította

SIMONYI ZSIGMOSO.
(Egy lapon, falitábla 
alakjában.) (Ára 12 Hl.)

Kapható a kladéhlvatalbnn, 
valamint minden hazai 
o kdnyvKereekedésbon. a

í A mell haiuszKttlóránüiriyziK a „Gáspár név, az silány uténzal



1
i'

E hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges 
petit betűkből 4 fillérrel, kompakt 
betűkből szedve Ofillérrel fizetendő

KIS HIRDETÉSEK
Pénzszekrények

használtak és újak, rend­
kívüli olcsó áron kaphatók 
a budapesti pénzszekrény 
.■aktárban. Budapest, V., 
Bálvánv-utcza 6/C. 28G

Ideges és
gyengsíehetségíí

gyermekek nálam szakszerű 
oktatást és teljes ellátást 
nyernek. Kelemen Ignác 
gyógypedagógus, Buda­
pest, VII., István-út 29.
_________________ 2(3431

Pénzkölcsönt
budapesti és környékbeli, 
házakra, telkekre, építkezé­
sekre, örökségekre, vidéki 
földbirtokokra. Tisztviselő- 
kölcsönöket 5-15 évi amor- 

tizáczióra. Személyhitel 
minden állású egyénnek 
kezes nélkül, olcsó ka­
mat mellett, meglevő drága 
kölcsönöket konvertálok 
Általános Hitelíor- 

. g a 1 mi intézet 
Rákóczi-ut SG. Válaszbé­
lyeg. Díjazás utólag. 25580

Urasáfli
bútorokat szőnyegeket, csil­
lárokat és legteljesebb be­
rendezéseket (gyárakat és 
üzleteket is) veszek és el­
adok. Hagy Zsiemond VI., 
Lazár-ntca 3. (a Váci-körűt 
melleit). Gyönyörti választék 
a legfinomabb modem és 
stilszerü matt és fényezett 
mahagóni plisander" vagy 
másfajta bálé, ebédló, úri 
szoba és szalonbntorokban 
Bézbáloszobák, bórearnitn- 
rák és kárpifosfólékbcn 
Perzsa, smyma és más sző­
nyegekben és függönyökben, 
modern bronzcsillárokban 
gáz, villamos stö.-hcz.
~ ___________ 26597

Pénzkölcsönök
megszerzésére legjobban 
ajánlható Barabásy Lajos
kölcsünkivitcli ezég Buda­
pesten Bottenbiier-utcza 4.

(Válaszbélyeg). Közvetít
tisztviselői személy és 
tárcza hitelt, állami,közigaz­
gatási cs magán tisztvi­
selőnek, kereskedők és ön­
álló iparosoknak előlegeket 
érlékpapirokra, betáblá- 
zásra II. ill.-ik helyre és 

nyugdijakra valamint 
lakbérköicsönöket, továbbá 
zálogezéduiákra is stb.

Fűlhető líirdókád,
k/nue'o^.t.j Italy hdvai, kádak 
jí. •»-tol följebb, Jégszekrények 
ta 1 tztartns! cikkek nugy vá* 

la* isi okban.
LEFKOVICS ADOLF
WessoiAnvi-n 51|E Erisé- 
f)et-k/,rut e« Hályfa-utcza k-.r.öt 

A r>gv *<■>): herrr.*>ntvn

Pénz­
kölcsönt

kiosrkCzIOnk 6t évtől 80 évig 
köztisztviselőknek, katona­
tiszteknek és nyugdíjasoknak 
a legtöbb esetben kezes nél­
kül. Ha mégis kezes kellene, 
díjtalanul gondoskodunk ke­
zesükről. Továbbá kieszkőz- 
lünk váltókőlcsönt 5J0 koroná­
tól minden hitnlkópcs egyén­
nek 1—2 kezessel. Értékpa­
pírra, ßorsiopyekro, vidéki 
bankok részvényeire az érték 
0.^/o-a g folyósittatimk köl­
csönöket Bővebb felvilágosí­
tást levólilc^ válaszbélyeg 
ellenében díjtalanul nyújt 
Górd Testvérek, tőivonyszéki 
leg bejegyzett bitolvállnlata, 
Budapest, Keropesl-ut 30. Te­
lefon 10—42. Ugyanitt 20 
fillérért kapható a Pénzügyi 
Tanácsadó, melyben minden 
kölcsönre nézve tájékoztató 
foglaltatik. * 25122

Síenográfia
Díjtalan gyorsírás tanlolyan
Julius havában díjtalanul 
tanulhat Babelsberger rend­
szerű magyar és német 
gyorsirászatot, úgyszintén 
gépírást az összes rend­
szerű írógépeken az okle­
veles sjyorsiróíanároktól 
vezetett Síenográfia orszá­
gos Gabelsberger gyors­
író és gépiróiskolában. Le­
velező és vitairásu tanfo­
lyamok. Tanilás reggel 
7-től este 9-ig. Beiratások 
egész napon át az intézet 
helyiségeiben VII., Kazin- 
czy-utca 8.1.39. össze nem 
tévesztendő aKazinczy-utca 
3-as szám alatti Stolce- 
rendszerü iskolával.

rTifihgirtBmrrnmi

Polgárt árak!
Pontos Kiszolgálás!! 

Kitiinö szabás!
Vidékre mintát küldök, 
nagyobb rend lésnél sze­

mélyesen elmegyek.

Zeliszka Janos
angol űrt szabóterme-
BUDAPEST,

Asdrassy-ut 55. I, em.
Állandó válaszlök a Jog­
úivá! sabb aiuol és bel -
— földi szövetekből. —

BÚTOROK
bálé-, ebédló-, szalonbo 
rendezések, lovát’uá nri- 
szoba, iroda borondezósolt 
réz- és mahagóni bútorok, 
szőnyegek és függönyök 
ralódl angol bórgarnüurák 

eladása és vétele.

CUccbskr Károlynd
VII,, Király-ulcza 23. szám 

_______ _______ 1. emelet 265

Csemege-juhturó. 1 gazlncgT'Etc:5 Barok-_
mi™ S, m! Mérnöki műszerrel
valódi, friss juhturónkat, 
próba-rendelést legyen. 5 
kilós bőd ön 6 kor bér­
mentve. Nagyobb vételnél 
külön árajánlat Felső ma­
gyarországi hegyi juhlnró- 
gyár, Bagy-Szlabos(Gomör- 
rnepvet. 5373.

Ki a YES-OUI-SI
Crfrnt) Is pót mogmndoll fótivá 
mitiden megerőltetés uéiküJ és 

őnállÓUD 63

angol és franczia
nyelveket «J«po«*a m er-tamil- 
hfltj«. EJCflictísi At ntoycdóvp». 
kínt minden WadAsr» 6 koron». 
MegrondelAsckot elloead én mu. 
tatvAnrszAmokal küld a kiadó. 
IdralAÍ, tiudagest. AmirkasMt 

07. yrám

vesz, elad, cserél, lejtmé- 
rők, Planiméler, Teleskop, 
Gocrz—Zeiss— I ri.iderstb.

HATSCHEK EMIL
Andrássy-ut 13,

fiókja: Erzsébel-körul 38-

büTöíT
Ta, vas, réz és kárpitozott 
t utorok, valamin! legszesz 
és villanyos csillárok, leg­
jobb minőségben, rendkívül 
olcsó áron készpénzért vagy 

rcszleífizctésro kaphatók
Bas;ch Some.

bulorraktára, 7.73 
Budapest, VI, Kertész-u. 
50. sz. (Király-ufczn sarok.)

Gyorsírás !1 Gépírás
Magyar és német kereske­
delmi levelező gyorsírás, . 
parlamenti gyorsírás. Elő- ' 
készítő gyorsírás tanári 
államvizsgára, helyesírás, 
könyvvitel, kereskedelmi 
levelező tanfolyamolt. Gép­
írás az összes használatban 
levő irógéprendszercken.
— A tanfolyamok vizsgá­
latai a parlamenti gyors­
iroda főnökének elnöklete 
alatt, parlamenti gyorsiró- 
lanárok bizotlságá előtt 
tartatnak meg és közérvé­
nyességgel bíró oklevéllel 
kapcsolatosak. Az egyesü­
let végzett növendékeit díj­
talanul helyezi el. Beirat­
kozni és telefonon kérde­
zősködni lehet az „Orszá­
gos Női üyorsiróegyesü- 
let elnökségénél VII., Ka- 
zinczy-utcza 3. sz. L em. 
Telefon 24-47.

BUTI
uj és használt modem 
háló-, ebédlő-, orl-azoba 
és szalonberendezéseket, 
perzsaszőnyegeket ve­

szünk és eladunk.

GROSZ SÁNDOR és társa
Budapest, Liszt Ferenc-lér 

II, ezelőtt Gyár-utca 2.
Az orsz. zeneaka­
démiával szembe.

TELEFON 14—09

Alkalmi
zongoravétel

rövid
Eősendorfer-EIirbar 

kiváló mesterek gyárt­
mányai olcsón eladók 
Uj zongora egész rö­
vid 2G0 írt. Pianinc 

180 frt.

KeméBíyi

E hirdetési rovatban minden szd 
egyszeri beiktatása közönsége, 
petit belükből 4 fillérrel, kompal-i 
betűkből szedve 6 fillérrel fizetendő

INGYEN!

SÉRVKÖTŐ,
műlábak, mfikezok 
müfűzó’k, támgó- 
pek, egy enestartók 

haskötőkről
és az összes betegápolás 
cikkekről szóló nagy képea 
árjegyzékünket bárkinek in 
gyen és bórmentvo, zárt 

borítékban küldjük

Onivers&ils sérykBtSí
páratlanok, kis gummi 
nyomlappal iegnagyobbsérv 

B elzárható.
Sérvkötők

egyoldalú 4 — 14, kétoldali! 
8—28, gumimból 6—12 K.
Gummi harisnyák 

Haskötők
mérték szerint készíttetnek
+ MAGYAR ORVOSI ■ 

MUSZERTÁR T 
Badepest, V1L, Rákóczi it 32. 
fi Rlkus-téftánal szemben.)
Fontos címre 4s s vÖröskdM 

füstre «tiryelfünk.

Dió-
kivonaí,
at #mt bajnak festésére.

Régóta kipróbált tökéletesen 
ártalmatlan, a diónak zöld 
héjából készített bajiestó- 
szer, mely a korán ós»ült 
hajnali 15 porc alatt eredeti 
szóké, barna, le ke te racy 
geszt* nyes tíd* t vissza­
adja. 1 palack dióki vonat K 
ö 08 8, 1 skatulya 6 próba­
palackkal 7.50, diólej hajreg- 
iorer K 6 6s 8, diókcnócavagy 
diónlaj K 4 ós 2, diópép sza­
kái festéshez K 2, diódupla ki­
vonat K G és 4, diólevél kölni 
viz K 5 ós 8, tiiótcj púder K 
5 és 8, diót«' arcken-'cs K 3, 
dlótejszappan K 1.20. Ken­

de heto a feltalálónál:

nZacznski fl.
>Mco, IllfJ Lrdbcrgcriánde2.

Lnktnrmk 1 udapeslen: 
Tőrük .1. gyócywr Király u. 12
Vertess S. illatszer. Kristóf- 
lér h. Notuda ÍV. drogucriH 
Kossuth Lajos-ulcza 7. Dr. 
l' í’gcr L. és I gger J. VAczi- 

k rut 17.

hangszer-telepén 
Cudnpcs-’, K irtiíy-u,

50. c*áii). o

The Berlitz School
nyelviskola, Erzsébel-keml 
15. bL-Louis 1904. és Lili- 
(ich 1905. Grand Prix. Tran- 
czia, angol, clasz, eresz, 
német, magyar, szerb, bor­
rá I cs román nyelvek taní­
tása felnőtteknek (urak és 
hölgyek, hölgyek külön Is) 
az illető nemzetiségi taná­
rok által. Berlitz módszere 
szerint az első Icczkétől 
fogva a tanulóval csupán a 
megtanulandó nyelven I e- 
fvélnek és csak azt hallja. 
Mas tanítókkal, vagy inté­
zetekkel semminemű össze 
köttetésben nem állunk. 
Prospektusok ingyen és 
bérmentve, beíratna min­
den időben, fordítások 
eszközöltetnek. 13.1

Gimnáziumi,
reál, kereskcíle'ml, polpái 
e, éves önkéntességi, bár- 
im lv érettségi vizsga lete 
veséhez igényelt tantárgyak 
b' I legjobb módszer szerin! 
tanít és taníttat kitűnt 
Philologe* és mathematikns 
Egyenkinti oklatáí. Tanít­
ványok csak korlátolt szám 
Tan vétetnek fel. A bámu­
latos eredményeket igazolt 
okiratok a lakásban niegte 
kintlétük Goitcin Hóin* 
fik Budapest, VII, Danija, 
nich-utea 80.11. emelet )0

Ajtók ablakok,
7ASREDÖRYŐK, 
VASRÁCSOK,
tapuk használ­
tait és njak ol­
csón kaphatók:

LefkOYits Jakabnál
Brest, V„ Ceáky-utca rG. 
Knrall-utca sarok. Lipót- 
körút közelében.

íj
^ Fontos kézikönyv ^

németajkuak 
számára

GYAKORLATI 
] MAGYAR [ 

NYELVKÖNYV
A mnt:y*rul tAiinlm óhaj 
uk /iflszn.tlaura irta;

Lád Károly
Ar.-i lu-kötve I K 20 I, 
Kuphat-i i%z Athenaeum 
r.-társul.it kiádóhivat*- 
lábún, Budapest, V||. 
kér., Rákóczi út 64., 
vul.nnint minden huzal

konyvkeroskpdósbpn.

Singer és Wolfner kiadása
Tdtrahalanz

(1905) Shnutató a Bagas- 
Tátrába s 6 Tátravidékl 
FUrdékbe, A Magyarországi 
Kárpátegycsület közremű­
ködésével szerkesztette Dr. 
Szontágh Miklós kir, taná­
csos. A szerző halá a 
ufán átnézte Dr. Jármaly 
László. Térképpel. 3. ki­
adás. Ára kötve 3 kor. 

A Kasaa-odcrbergi-vasut 
személyszállító vonataink 
zsebmenetrendja Rövid 
utmu tálával n Tátrába,
Érvéryes 1907 május 1-től. 
Ara 12 fillér Kapható a 
K. O. V. összes állomá­
sain, úgyszintén minden 
gőnyvkercskedésben.

Börszékipar
ifirsojtolás és börfaragáa.

KENDI ANTAL
Budapest, IV„ Károly-ntca 2
az evangélikus Iskolaépü­
letben. Nagy raktár valódi 
bőrszékek és karosszékek­
ben, jóval olcsóbb árban, 

mint eddig.
Használt székek átalakítása 
bőrszékekre olcsó árakban. 
Legolcsóbb bórbntorek és 
— állványok.

15
korona

3 maradék 
férfiruhaszövet,
szürke, barna és drapp, 
a maradékok 3 métere­
sek 3 lérflruhára ele­
gendő, szétküld! után­

véttel
Az Orsz. Posztóklv. 

Áruház.
Budapest,
Rottenblller-u. 4, ti.

Hinták nem küldetnek.

Keményítő czukoi
Szirap«

dextrin-,
Tápióka es szágd-
gyárakat, legújabb beváll 

mód szerint,

olcsó telepeket
berendsz a különleges vál- 
lalat keménylté gyárak fel­
állítására éa átalakítására
W. H UHLAND

M n OYt »MlxlTOl

I Prospekts« Ingyen.

WÍTi I a“' 1

«*><no«rét» k i #fí uTÓs

nagy

nagy és Fia
BUDAPEST, 

Semmelwais-utca 21.

állandó nagy lakberendezési 
kiállítás, (ez egész házban) 

TELEFON 17-77. 
Urasági bútorok, uj és hasz­

nált bútorok.

Itagi? és ilíi
Lakberendezési összes 

tárgyak.

és i$d
modern bútorok: 

msehagoni, 
palisander, 

ében- és
v czlt-romfa.

és ¥la
Angol bőrgarnitúra, franczia 

olasz etylti bútorok.

Ragy és Fia
Valódi perzsa és 
smyma szőnyegek.

üagy és Fia
Velenc7,ei ttikröi- 
üveg, csillárok 
lestmények stb.

IZagy és Fia
CSILLÁR ÜZLET.

Ragy és Fia
antique bútorok és 

szövetek, 
szál ong amit nrák.

Rogy és Fia
Nippek, bronzszobrok 

olasz faragványok, 
meiszeni és altwien

porczellán.

Ragy és Fia
Fióküzlet nincsen 
össze nem tévesz­
tendő hasonnevű 

czóggeL

Ragy és Fia
Vesz és elvállal 

teljes lakás, szálloda 
és kastély berendezése­

ket vidéken is

Ragy és Fii
Állandó bútor és 

antiquitások beszerzése 
a bécsi, párisi, 

velenczei és romai 
árveréseken.

Megbízottak a kon­
tinens minden nagy 

városában.
jnC

Nyomatottá «Clobm»» mtiintézet is kiadóvállelut tesavtnyíársaság ké-rloi^óLCpem Budapest, Aradi-utca
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Kossuth Lajos a vámközösségröi.
Collerno Baraccone, 1875. márczius 17.

Adjanak önök kérem maguknak számot a 
helyzetről. Mihelyt pártról van szó, két párthoz 
senki sem tartózhatta: vagy-vagy . .

Arról gondolom, meg vannak önök győ­
ződve, hogy a vámterületi közösség felmondása, 
s önálló magyar vámterület felállítása nélkül a 
magyar müipart virágzásra juttatni s vele élénk 
belkereskedelmi forgalmat előidézni merő lehe­
tetlenség. Ez sarkalatos pont is, axióma is . . .

No, kérdem én, melyik párttól remélhetnek 
önök csatlakozást egy oly programmhoz, mely 
az osztrák-magyar vámterületi összeolvadás fel­
mondását kritériumul mondja ki.

A volt Deák-párttól nem, mert hisz az 
hozta nyakunkra ezt a ruinozus összeolvadást. 
Az fogadta cl „en bloc“, minden vizsgálat 
nélkül ama rettenetes vámtarifákat, melyek 
egyenesen arra voltak s igen sikeresen szá­
mítva, hogy a fejlett s mégis a külföldi ver­
seny ellen védvámokkal biztosított milipar kor­
látlanul szabad versenye csirájában elfojthassa 
a magyar müipart, miszerint minél többet le­
gyünk kénytelenek másoktól venni, de akként, 
hogy nocsak védett müiparunk, de szabad ke­
reskedésünk se legyen s odadobták a magyar 
piaczot monopóliumul az osztrák iparnak, úgy, 
liogy azt, amit gyártanunk az osztrák szabad 
versenye nem enged, ne vehessiik ott, ahol a 
legolcsóbban kaphatók, hanem kényszerítve le­
gyünk drágábban venni Ausztriától, kinek csak 
ezen a réven ártöbblet fejében oly kényszer­
adót fizet Magyarország, mely évenként többre 
megyen, mint az osztrák adósságból pazar bő­
kezűséggel elvállalt rész.

Rettenetes állapot ez. Romlás, pusztulás 
kútfeje. Nincs ilyenre példa a világtörténelem­
ben, még a gyarmatokéban sincs. Nem lehet 
ezt sem a védvámrendszer, sem a szabad ke­
reskedés alapján védeni. Mert az sem az 
egyik, sem a másik, hanem valóságos clvércz- 
teiési rendszer! Ausztria a magyar piaczon a 
külföldi ipar versenye ellen védve van és Ma­
gyarország szabad kereskedéssel hir, a magyar 
ipar pedig saját hazájában az osztrák verseny 
ellen védve nincs, de a külföldön szabad keres­
kedéssel nem hir. Csak nem várnak önök ez 
átok vezetőitől csatlakozást ? . . .

. , . Tisza Kálmán azon programmbeszé- 
dében, mely a bársonyszékhez lépcsőül szolgált, 
világosan kimondta, hogy a vámterület egysé­
gét fenn kívánja tartani.

Nagy szó ez uraim I halál fekszik c szó­
ban a magyar iparra s vele a magyar keres­
kedésre; mert ha a vámterületi egység fentar-

i---------------------------- --------------------------------------------------------- --------- ■ —

A kis vendég.
Balog Mari kíván anyjának minden jót 

a fckeleszélcn.

Tudatom szülémmel, hogy a jövő héten 
Elmék a helyemről. Semmiféleképen,
Nem tudok maradni.

Ételre-italra nem panaszkodhatnék,
Van itt abból bőven.
Szentmihály utániul javítják a bérem, — 
Padja azt szülém jól, kevéssel beérem,
Még arra se vágyom
S ha kell, vánkos nélkül elalszom a földön 
Kopott szalmazsákon.
Itt hagyom a helyet, dolgom sincs pedig tán, 
Este nyolezkor fekszem, kilencz fele ritkán, 
Soha egy ro.-sz szóval meg nem bántanának, 
Szelíd a beszédük, akárcsak anyámnak 
S ámbár cseléd volnék — hiheti, ha mondom - 
Féltenek a széltől, viselik a gondom.

És elmegyek mégis. Faj a szivem, véizii,,
Az én bánatomat olt, dehogy is érzik, 
Szomorú orczámért hiába faggatnak,
Nem érezhették ők a szelét se annak,
Ami gyötör engem.

Két fiatal lélek az egész ház népe,
Most kerültek össze, alig van egy éve,
Soha nem búsulnak, lángol a m • ük,
Csók az clalvásuk, csók az ébredésük,

fása melleit legfőbb csak a fogyasztási adóknál 
s vámtét Hőseknél szenvedett károkat lehetne 
enyhíteni, tie a magyar müipart felvirágoztatni 
teljes leheleflcncég, az oly kétségbevonhatlan, 
mint az, hogy a nap világit. Bizony, 
bizony mondom is, hogy ha önök . . . 
Tisza c veszedelmes szándéka ellen nem 
tiltakoznak, r, tömegesen nem foglalnak ellenc- 
hen halátc' át adást, szent kötelességet mu­
lasztanak ci, amit ez idő szerint a magyar 
ipar és kereskedés érdeke a legelső sorban 
követel . . .

...... .........EG YETERTES_____ _

Az első és legfőbb az osztrák-magyar vám­
terület összeolvadás felmondása s az 'ónálló 
magyar vámterület jclálldása. Ez az alpha 
„hinc omne princípium, i uc refer exitum.“ 
Enélkiil sohasem lesz virágzó magyar milipar, 
ehélkül viszont nem lehet élénk bclkc- 
reskedés, mert ez a nyerstermék, érték és ipar­
érték cseréjének közvetítésén alapszik, pedig az 
élénk bel kereskedés oly hatalmas közgazdasági 
tényező, hogy azzal fontosságban a legtcrjcd- 
tebb kiilkereskedés sem mérkőzhetik .... 
amely perezben külön vámterületünk lesz, azon 
peiczben magyar kérdés is lesz az európai po­
litikában . . . mert a külön vámterület a külön 
államiságnak symbol urna . . .

Kapcsolatosan az önálló vámterülettel, 
melynek az önálló magyar kereskedelmi politika 
természetes következménye, a második kardinális 
pont, az önálló vámterület vámtarifáinak tisztán 
iiazai érdekek szempontjából osztályozása oly 
módon, miszerint ne legyenek ugyan arra szá­
mítva, hogy mindent magunk gyártsunk 
s oly iparágakat is meg akarjunk hono­
sítani, melyekre földtani viszonyainknál fogva, 
szemben más fejlett iparú nemzetekkel, 
mi hivatva nem lehetünk; ne is arra legyenek 
számítva, hogy a tespedésnek pracmiumot 
nyújtsanak, hanem igenis arra, hogy a mii ipar 
azon ágainak életerős kifejtése, melyek geográ­
fiái, geológiai és népesedési viszonyaink által 
természetszerűleg indokolva vannak, a kérdés 
nehézségeinek tervezésében mérsékelt védvámok 
által nemcsak a távolabb külföldi, hanem a 
szomszéd osztrák ipar elnyomó versenye ellen 
is oltalmazfassék.

Csakugyan irtózatos neme az a gazdálko­
dásnak, mely szerint (hogy példával szóljak) 
eladunk egy mázsa nyers gyapjút külföldre 
100 frtért s azután ugyanazon mennyiségű 
gyapjút visszavásároljuk posztóalakban 200 
frtért, ahelyett, hogy gyapjúnkat saját munkánk 
által annyira értékesítünk, ily bolond gazdál­
kodás mellett lehetetlen el nem pusztulni.

Ha az osztrák monopólium önző ügyvédei 
azzal akarják Magyarországot megrettenteni, 
hogy a magyar földművelést represzaliákkaí 
fenyegetik, ez merő üres hólyagpuffogatás. 
Semmi nemzet sem oly bolond, hogy puszta 
daczból ne vegyen tőlünk élelmi szereket s 
gyártási nyersanyagokat, ha nálunk hasonló 
árért jobb minőségben vagy hasonló minőség­
ben olcsóbban kaphatja; ha másutt kaphatja 
igy, most sem oly bolond senki, hogy tőlünk 
vegye.

Sőt egyenesen a magyar földművesnek van 
legnagyobb, specziális érdekében, hogy a ma­
gyar ipar felvirágozzék, mert ez neki élénk és 
biztos belpiaczot nyújt, mig most bő termés 
idején nem talál vevőre, ha csak (mint mon­
dani szokás) a világ valamely népét az isten 
éhségcsapással nem látogatta meg.

És ezen élénk és biztos bclpiacz — amint 
a tapasztalás mindenütt bebizonyította — bő 
kárpótlást nyújt azon csekély áremelésért, mely 
a mérsékelt védvámrendszer folytán az ipar­
árukat érhetné, mely azonban saját magunk 
javára bizonyosan nem volna olyan nagy, mint 
amelylyel most magunk kárára az osztrákokat 
gazdagítjuk.

Végre harmadik sarkalatos pont az önálló 
magyar pénzügy, mely nélkül magyar ipar ide­
gen kegytől, idegen féltékenységtől nem feltéte­
lezett olcsó és könnyű hitellel el nem látható.

Tisza álláspontja a hazára nézve mond- 
hatlanul veszélyes.

... Ha a közösiigyes törvények elfoga­
dása után Tisza nyomban azt mondta volna: 
„én ezt nem helyeselvén elleneztem. De a 
többség elfogadta. Megvan. Hát hagyjuk 
aludni a magas politikát, „kezdjünk házias 
életet“ ... én szögreakasztom a közjogi 
ellenzékeskedést, s kezet fogok veletek házias­
életünk javítására. Fuzionáljunk. Ha igy szó­
lott volna akkor mindjárt, nekem bizony egy 
cseppet sem fájna jobban a fejem, mint a mi­
ként Deák megfájitotta. De amit most teszem 
az egészen más, veszélyesen más. Volt volna 
nélküle kompakt közjogi ellenzék. Nem volt 
volna töredékre szakadás. Lobogott volna az 
állami függetlenség zászlója fennen, magasan 
Európa előtt. Volt volna magyar kérdés Tisza 
daczára.

Az állami függetlenség kérdése nem olyan 
kérdés, amelyet csak akkor kell előrántani, mi­
kor közvetlen sikerre van kilátás; olyan kérdés 
ez, melynél „selbst das Streben ist schon Zweck“ 
már-már a törekvés is czél. Aki ezt aludni 
küldi, az oly álomba küldi, mely tartani fog, 
mint a hétalvó szűz álma, ha csak a rendes

El-elnevetgélnek, mint a geriepárok,
Észre sem veszik, ha közelükben járok,
Egy tányérból esznek, egy poharat kérne';, 
Gyüsziinyi helyen is csodamód elférnek.
Fiatal szivüknek játék csak az élet 
S várják reménységgel már a „kis vendég jét, 
Annyi szépet tudnak róla jó előre . . ,
De én be nem várom, elmegyek előle.

. . . Elhagyom a helyet, nem nekem való ez, 
Azt se keresem, hogy máshol vájjon jó lesz, 
Derekam reggeltől esteiig görnyedjen, 
Arczomon a rózsa mind megöregedjen, 
Emlékezésekre időm ne maradjon,
Időnap előtt a szivem ne szakadjon,
Felejtsem el azt, hogy engem is szerettek, 
Csalfa liitszcgésscl hányszor ölelgettek,
Ne jusson eszembe, hogy nem is oly régen, 
Nekem is volt csókos, drága „kis vendég“-em 
S mióta kút szemét, az édest, lefogtam, 
Bujdosó, magányos, bús sorsra jutottam.

Bob.

Katonák.
Irta : Gorki FI a x i ki.

Komor, hideg csend és sötétség nyugszik 
a városon. Se ég, se csillag nem látható, ki­
fürkészhetetlen homály léséig mindenütt. Hó- 
pclyhck keringenek hangtalanul a levegőben. 
Hideg van . . . Tele az éj elfojtott félelemmel.

Az egész napon át ágyuk dörögtek a vá­
rosban, az ut v k ni hullák hevertek, mohón 
hallotta a halál a sebesüllek nyöszörgését . . .

Kis tér közepén farakás ég. Négy katona 
áll mozdulatlanul körűié, mintha kődarabok 
volnának, a láng visszfénye ott reszket köpe­
nyükön, arezukon; mintha a négy alak gör­
csösen megremegne és egymásnak valamit me­
sélne. A láng ott csillámlik a szuronyokon, 
mintha vér volna, úgy folyik végig a fémen.

Az egyik katona, kicsiny, himlőhelyes, szé­
les orrú és kis szemű, szemöldök nélküli em­
ber megigazítja szuronyával a hasábokat és 
anélkül, hogy fejét megmozdítaná, szól:

— Hideg van . . .
Meleg, kék füst vetődik az emberek ar- 

czába. Egy hosszú, szikár, kerek arczu, bajusz- 
talan ember hóna alá vette a fegyvert, kezét 
köpenye ujjába dugta és lassú léptekkel el­
ment a farakástól. Egy zömök, piros arczu nagy 
bajuszu, kezével elhajtja a füstöt arczából és re­
kedt hangon mondja :

— A szuronyt megtüzesiteni és egynek a 
hasába . . .

— Hidegen is jó, — mondja a himlőhe­
lyes és lehajtja fejét. — Ma ismét leöltünk egy 
csomót! — mondja egyszerre és széles mo­
soly ömlik cl ajkán. Majd halkan, nyújtóban 
hozzáteszi:

— 1—i—gén.
A negyedik katona, sovány, kiálló pofa- 

csontu ember egyre a tüzbe néz.
Szomorúan sistereg a nedves fa. Valahol 

a távolban sajátságos nyöszörgő hang hallat­
szik. A veres és a himlőhelyes figyelmesen 
néz a távolba. Ekkor az erős pofacsontu 
hirtelen luinyorgat szemével cs halkan és gyor­
san elkezd szólni:

— Tegnap egy katona a mi csapatunkból
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kombináczión kívül cső rázkódtatások nem za­
varják fel.

Nincs helye ezt itt tovább fűznöm, csak 
ennyit mondok: nem látom sem okát, sem 
logikáját annak, hogy aki egy specziális érde­
ket — itt az ipar és kereskedés érdekét — 
akarja felkarolni, miért kelljen annak letevésre 
kárhoztatni a magyar politikát. Maradjon spe­
cziális tárgyánál. Ne keverje össze a szerveket. 
Midőn Cobden a gabona-törvények elleni agi- 
tátiót megindította, nem mondta azt: hagyjunk 
fel ezzel, hagyjunk fel azzal, hanem azt mondta: 
a kenyér drága, olcsó kenyeret akarunk, le a 
gabona-törvényekkel! Ez a praktikus eljárás.

Morvátok és oláhok.
— Levél a szerkesztőhöz. —

Az emberi társadalom egyedei akkor, amikor 
egymás kölcsönös biztosítására elhatározták, hogy 
minden külső, belső ellenség ellen egyesülve 
együtt fognak élni, hallgatólag elismerték, hogy 
ezen együttélésben bizonyos szabályoknak, köve­
telményeknek alávetik magukat, elismerték, hogy 
úgy az összesnek az egyesekkel szemben, vala­
mint az egyeseknek az összes ellenében jogai 
vannak, azonban egyúttal azt is, hogy hasonló 
kölcsönösségben kötelességek is terhelik őket.

Az olyan ember, aki bármely okból ezen jo­
gokat el nem ismeri, a jelzett kötelességeket el 
nem vállalja, ellensége a társadalomnak, de éppen 
olyan ellensége az is, aki a jogok és a kötele­
zettségek tekintetében nem áll a kölcsönösség 
alapján.

Ez a kettő egyébként azonos, mert akár ta­
gadom a mások jogait, akár minden jogot ma­
gamnak akarjak lefoglalni, egyre megy ; éppen 
úgy mindegy, ha minden kötelezettséget másra 
tolok, mintha semmit magamra nem vállalok.

A társadalmi együttélés, vagyis a tiszta hami­
sítatlan szoczializmus tanának kvintesszcncziája 
azon kölcsönösség, amelynek meg kell lenni úgy 
a jogokat, valamint a kötelességeket illetőleg.

A kiinduló pont tehát az lenne, hogy minden 
embert egyenlő jogok illetnek meg és minden 
embert egyforma kötelességek terhelnek.

Sajnos, hogy' az emberek csak a jogokban 
szeretnének egyenlők lenni, de nem a kötelezett­
ségekben is!

Ennek ellenében, ha igazságosak akarunk 
lenni, akkor azon álláspontra kel! helyezkednünk, |

hogy á jogok mértéke egyedül a kötelességek 
mennyisége lehet.

A kötelességek teljesithetésének szükségképeni 
feltétele a megfelelő jogok bírása és ha áll ez az 
egyes emberekre, akik egymással szemben önálló, 
független erkölcsi egyének, éppen úgy áll ez az 
országokra is, mert ezek is önmagukban önálló, 
független erkölcsi személyek.

Bizonyos jogaimat megfelelő viszonzás ellené­
ben leköthetem valakinek és ez esetben megegye­
zésünk erejéig azon egyénnel szemben függő 
helyzetbe jutok, de a kölcsönösség itt is benn- 
foglaltatik, mert a szolgálmányért viszontszolgálat 
fejében jogaimból teszek engedményt és ha az 
egyik megszűnt, meg kell szűnni a másiknak is.

Arra azonban, hogy jogaimat részben vagy 
egészben lekössem, feltétlenül niegkivántatik az éu 
akadályozatlan szabad akaratom és mihelyt enél- 
kül csorbítja meg valaki az én jogaimat, éppen 
olyan rablást követ el, mint az útonálló, aki pén­
zemtől foszt meg.

Amennyiben pedig esetleg valaki a jogomtól 
való fosztogatásban az eszközöket nem válogatja, 
miután jogaimat védelmezni kötelességem, önként 
érthető, hogy jogaim védelmében nekem sem sza­
bad válogatósnak lennem.

Ha a jogtipró, jogfosztogató hatalmasabb: 
mint én, tiltakozom ellene, ha velem egyenlő 
erejű, megbirkózom vele, ha gyengébb, megfe­
nyítem !

Sőt, ha kell, megszakítom vele a közös­
séget! Ha egy család valamely tagja az egész 
család létét veszélyezteti, vele szemben bárminő 
szigorú eljárás jogosult.

Horvát testvéreink (?) akadályoznak bennünket 
abban, hogy' országunk ügyeit békés utón, szép 
szerével intézzük, megakasztják a törvényhozás 
működését, holott oly sok, nagyhorderejű kérdés 
vár megoldásra.

Nohát! Ók felettünk nem állanak, velünk nem 
egyenlők, miután országuk a magyar szent korona 
egy része, egy közös anyának gyermekei velünk, \ 
pláne általunk kitartva, renitenskedő gyermekek, j 
akik most jogfosztogatásban lelik gyerekes pasz- 
sziójukat, ideje volna őket megfenyíteni.

Amelyik szüle, mikor kell, elmulasztja a meg­
érdemelt fenyítéket alkalmazni, ő maga lesz oka, 
ha nyakára nőtt gyermekeitől sok keserűséget kell 
elnyelnie.

A horvát fogadott gyermek, talán még nem 
szokott bele a házi rendbe, ez némi mentség.

Nem úgy az oláh ! Hogy ennek a rakonczát-

lankodó gyereknek miért kell fenyitetlcn maradni, 
nem értem.

Mert az, hogy jó szülék vagyunk, erre nem 
elég ok.

- Dr. Bodnár Sándor.

TANÜGY.

A kultúra mélységei.
Állottam vizének mélységei felett, 
Sima volt a fölszin, . . .
De örvényeibe nem hatott le a szem, 
Melyeket csupán ö — talán ö 

sem — ismert.
Arany János: Dante.

Mikor c sorokat írom, Pécs szabad kir. 
város közönsége ünnepre készül. Hivatalosan 
is ünnepnek kívánja tekinteni a Múzeumok és 
Könyvtárak Országos Szövetségének holnapi 
közgyűlését. A Szövetség tagjait vendégeiként 
üdvözli falai között s mindent elkövet, hogy a 
vendégek ott időzéstik alatt magukat otthono­
san érezzék.
, A Szövetség közgyűlésének napirendje a 

következő tárgyakat foglalja magában:
1. Wlassics Gyula elnök megnyitó be­

széde.
2. A Múzeumok és Könyvtárak Országos 

Szövetsége 1906. évi budapesti közgyűlése 
jegyzőkönyvének bemutatása.

3. A Múzeumok és Könyvtárak Országos 
Szövetsége Főfelügyelősége évi jelentéseinek 
bemutatása.

4. Jelentés a Múzeumok és Könyvtárak 
Országos Tanácsa 1905. évi zárszámadásainak 
megvizsgálásáról.

5. Az Országos Tanács 1906. évi záró­
számadásának bemutatása és számvizsgálók ki­
küldése.

6. A Szövetség titkári állásának és egy ta­
nácsi tagsági hely betöltése.

7. A Szövetség kiegészítése szakférfiakkal.
8. A folyóirat ügye.
9. Szakbeli előadások:
a) Gerccze Péter: „A pécsi székesegyház 

építészeti és szobrászati emlékei".
h) Scmayer Vilibald : „Hazánk néprajzi ku­

tatásának szervezése“.
10. A beérkezett indítványok tárgyalása.
11. A jövő évi szövetségi közgyűlés helyé­

nek megállapítása.

egy jenzai parasztra bukkant ... A paraszt 
mondotta neki, hogy náluk is van lázadás. 
Elégetik a kastélyokat. Azt mondják a birtoko­
soknak: Ismerünk titeket, a vérünket ittátok, 
most takarodjatok. A föld nem a tiétek, Istené 
az. Vagyis azé, aki meg birja művelni. A pa­
rasztoké . . . Takarodjatok, különben mindent 
elégetünk. Ekkor . . .

— Nem lehet ! — mondja a veres reked­
ten. Azt nem engedi a hatóság . . .

_ — Természetesen, mondja a hirriöhclyes 
és ásítva tátja ki apró fogakkal telt száját.

— Mi történik most? kérdi a kiálló pofa- 
csontu katona és a tüzbe meredve, önmagá­
nak feleli:

— Elpusztítják az életet . .
Felbukkan a sötétben a negyedik katona. 

Tág körben járkál a farakás körül.
— A parasztnak szabad lázadnia, mondja 

a veres rekedt, tompa hangon. Nem kutya. 
Ehen hal — az bántja öt . . .

— Biztos ez, mondja a himlőhelyes.
A veres szigorúan ránéz és oktatva foly­

tatja :
— Amig kibírta, csendesen élt. De ha 

már nincs segítség ? Felgerjedhet akkor az 
ember. A parasztot értem.

— Úgy van, mondja a himlőhelyes. Mind 
azt mondja: csak egy munkás van a földön 
és ez a paraszt. Még azok is ezt mondják, 
akik lázonganak.

A veres puskája tusával megdobbantja a 
földet és szigorúan kérdi:

— De mit lázonganak a városiak ?
— El vannak kényeztetve! mondja a

himlőhelyes. Mennyi kint állunk ki miattuk. 
Mennyi éhséget, fagyot . . .

— És bűnt, vágja ketté az erős pofa- 
csontu a veres beszédét. Puskája tusával veri 
a taktust szavaihoz emez és keményen mondja:

I Mind meg kell semmisíteni, mondja parancs­
nokunk helyesen. Egyiket agyon kell ütni, a 
másikat Szibériába . . .

A kiálló pofacsontu tűnődve mondja:
— Ha minden urat valahogy el lehetne 

pusztítani, ez nagy megkönnyebtilés volna a 
népnek.

Összerezzen, megránditja vállát, körülnéz 
és sajátságos tompa hangon mondja:

— Hideg van. Künn ég és belül 'fázik az 
ember. Még a szivem is reszket.

— Hát járkálj! mondja a veres, lábával 
dobbantva. Nézd, Jakovler is járkál.

A kiálló pofacsontu Jakovlevre néz és 
halk sóhajjal mondja:

— Ellenére van . . .
— A szatócs miatt? — kérdi a himlő­

helyes.
— Igen ! feleli a kiálló pofacsontu halkan. 

Földiek, egy helyből valók. Jakovlev levelei, 
melyeket hazulról kapott, a szatócshoz jöttek. 
Ennek unokahuga volt. Jakovlev mondotta, 
ha a szolgálat véget ér, megkéri kezét . . . 
És most . . .

— Ezen nem lehet segíteni! mondja a 
veres szigorúan. A himlőhelyes vállvonogatva 
konstatálja:

— A katonának kötelessége, hogy az el­
lenséget megölje . . . Esküt tett rá .

Á csöndben hallani Jakovlev kimért lép­
teit; fáradatlanul jár körben a sötétben; majd j

közel jő az őrtüzhöz, majd ismét eltűnik. Ha a 
himlőhelyes éles, átható szava hangzik, akkor 
nem hallatszanak léptei.

— Lágy szived van Szemjon, — mondja 
a himlőhelyes.

— Ha a szatócs legalább lázadó lett 
volna — feleli Szemjon.

Hirtelen egész közelben rövid és száraz 
hang hallatszik, mintha lőttek volna; a kato­
nák egyszerre szilárdan megragadják puskáikat. 
Jakovlev sietés nélkül odamegy a tűzhöz, futó 
pillantást vet mindnyájukra és mormogja :

— Ajtó csikorgóit, vagy czégtábla. Helyre- 
rugja lábával a kiégett hasábot és lekuporog a 
tűz mellé.

— Malov! — mondja a veres parancsok') 
hangon, eredj fáért. Amott — kezével a sötét­
ségbe mulat — a bódéban ládák vannak fel­
halmozva !

A himiőhelycs katona fegyverét vállára veti 
és elmegy.

Szemjon borzong és szomorú mosolyiyal 
néz a veres katona arczába, majd monoton 
hangon szólni kezd, mintha mesélne:

— Amint arra megyek, látom ott fekszik a 
lánya mellett és kezeivel megragadta erősen a 
lámpaoszlopot . . . arcza oly fehér volt, szemei 
nyitva . . .

— Megszólalt dudája! — mormogja a 
veres mérgesen.

Szemjon a parázsra néz, hunyorgat sze­
mével és folytatja :

— A barátságos szemek — húsz éves 
lehet, azt látni . . .

— Már el mondtad egyszer I — mondja a
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Intelligencziájának adja bizonyítékát a Múzeumok 
6s Könyvtárak Országos Szövetsége ünneplésé­
ire!. A bemutatott programúi csak müveit kö­
rökben találhatott visszhangra. Másutt, még elő- 
icelö társadalmi rétegekben is, hol csak rémlik 
i Múzeumok és Könyvtárak Országos Taná­
csának futólagos emléke, a pécsi közgyűlés 
programmja magyarázatra szorul. Majdnem 
akkép, ahogy még a benszületett pécsi lakosok 
nagy részének is magyarázni kell székesegyhá­
zuk középkori emlékeit. Azonkívül hányán tud­
nák megmondani, hogy az emlegetett Szövet­
ség és lanács, valamint a Főfelügyelőség mit 
vállalt magára, mit végez és végzett ez alatt a 
liz esztendő alatt, mely alapításától kezdve máig 
eltelt ?

1 alán nem lesz háladatlan munka ezzel a 
kérdéssel éppen ezen a helyen foglalkozni, 
mert az adandó feleleten a magyar kultúra 
mélységeire mutathatunk rá, melynek örvé­
nyeibe csak lassan hatol be a szem.

Hasonlattal kívánom világosítani a dolgot. 
Talán lesznek, kik még emlékeznek rá, hogy 
Olaszországban a múlt század hetvenes évei­
ben, mindjárt a nemzeti egység létrejötte után, 
mily élénken élt, mily lánggal lobogott a tel­
jes nemzeti egység vágya. A láng emésztő tüze 
főként Ausztria ellen irányult Tirol és Trieszt 
megszerzésére. „Italia irredenta1' névvel poli­
tikai egyesület vállalta magára, az olaszok által 
lakott niás országok egyes részeinek vissza­
csatolását az anyaországhoz, az előbb emlí­
tetteken kívül például Nizzát, Száváját, Korzi­
kát stb. Ekkor figyelmeztette Gaston Boissier 
franczia iró a Revue des deux Mondes egyik 
pompás ezikkeben — talán még erre is emlé­
kezni fog valaki — hogy volna Olaszország­
nak más, sürgősebb kiváltani valója az idegen 
országok tartományain és városain kívül: azok 
a katakombái; s egyéb rég feledékenysegbe 
ment földalatti helyiségek, melyeknek feltárásá­
val nemcsak saját nemzetének, hanem az álta­
lános kultúrának, az emberiségnek hozna ál­
dozatot a dicsőségre szomjas uj olasz nem­
zedék.

A mi kultúránkra is, az olasz felszabadu­
lással egyidős kiegyezés után kettős feladat

veres szemrehányólag. Minek felújítani a 
sebet ?

Szemjon arczába néz és zavartan mo­
solyog :

— Talán az urak küldték, — mondja, 
mintha szelidebbre akarná hangolni.

— Minket is az urak küldenek. Tán bű­
nösek vagyunk ? — morogja haraggal a veres. 
Eredj, mondják és lőjj, ha mcgesküdtél. Mind 
egyformák. — És szidja őket. — Mind egy­
másra uszítják a népet.

És ismét szitkozódik. Jakovlev lassan fel­
nyitja szemét, a veresre néz és meggondoltan 
kérdi:

— Mi a katona?
A sötétben hangos recsegés és nyikorgás 

hallatszik. Szemjon összerezzen.
— Alalov erőlködik, a gazember; mondja 

a veres. Jó katona. I la hadnagya azt paran­
csolja, hogy egy eleven gyermeket egyen meg, 
megteszi.

— És te ? — kérdi Jakovlev.
A veres ránéz és boszusan mondja :
— Testvér, augusztusban lejár az időm.
— Mindegy! — mondja Jakovlev. Ha pa­

rancsnokod holnap azt mondja, egyél meg egy 
gyermeket, megeszed, akár a tiédet . . . Mi a 
katona ?

És szárazon felkaczag. A veres egyszerre 
elfordítja fejét és belekiált a sötétségbe:

— Maíov, siess !
— Vadállat ez a Malov — mondja Szem- 

jow lélhalkan. — Midőn nemrég a felkelőkre 
lőttünk, mindig a hasra ozélzott. Mondtam, 
lőjjön inkább a lábakra. — Úgyis a diákokra 
lovuk, telelte.

várt: reformálni a sima felszínen tenyésző in­
tézményeket, de belenézni egyúttal örvényeibe.

Mindkét részben nagy, majdnem erőnk 
feletti mechanikai munkát végeztünk, különösen 
az iskolák terén. Maradandó mégis csupán a 
nép- s a középiskolai törvény, igazolásául ama 
rég kipróbált ténynek, hogy a szellemi életben 
erőnk még mindig a jogi alkotásban nyilatko­
zik meg. Másként, ami az intézmények tartal­
mára, arra a gondolatra tartozik, mely az 
elme világánál vezérelné az egymást váltó 
nemzedékeket: mindaz üres kópiáknál alig volt 
egyéb. Eredetiségnek, önállóságnak híján 
volt, az bizonyos. Hiszen még Wlas- 
sics,- kinek pedig volt érzéke a közoktatásügy 
agendái iránt, a jövőbe tolta ki a nagy reform 
kérdésének megoldását. De annál sikeresebb 
munkát végzett a közművelődés alapvetésének 
ügyében, mikor 1897. dcczember 10-én meg­
alkotta a Múzeumok és Könyvtárak Országos 
Tanácsát és Felügyeletét, melyekhez járult később 
a Múzeumok és Könyvtárak Országos Szö­
vetsége.

Az állami és társadalmi tényezőkből ala­
kult ez a hármas szervezet eredeti czélja a 
hazai tudományos és ismeretterjesztő közgyűj­
temények irányzásában és felügyeletében állt. 
Ilyen intézmények létrehozását és fejlesztését, 
erkölcsi és anyagi támogatását a Tanács végzi. 
Viszont a Főfelügyelőség azoknak a közgyűjte­
ményeknek fejlesztését vállalta magára, melyek 
nem szorosan tudományos czélokat, hanem az 
általános ismeretek terjesztését és főleg a nép 
szellemi igényeinek kilégitését szolgálják. Végül 
a Szövetség ápolja a múzeumi és könyvtári 
ügyek terén a kapcsolatot az állam és a tár­
sadalom között.

Világosabbá lesz a dolog, ha azt vesszük 
szemügyre, hogy mit végzett ez a hármas szer­
vezet. A legutóbbi hivatalos adatok szerint 
1906-ban 70 tudományos és 412 népies jellegű 
gyűjtemény tartozott hatáskörébe. Évi költség- 
vetése 346,600 koronára rúgott. A felhasználás 
adataiból megemlítjük, hogy 25,000 korona 
nagy segélyt 1905-ben Sáros vármegye bártfai 
múzeuma kapott, melynek felavatásáról csak 
az imént szóltunk. Tavaly ugyanannyit kapott 
a temesvári könyvtár.

Rendes évi segélyben 60 múzeum és 
könyvtár részesült; a segélyek összegéből 28 
ezer korona könyvtáraknak, 17 ezer korona 
régiségtáraknak, 9 ezer korona néprajzi, 6 ezer 
korona természetrajzi gyűjteményeknek jutott. 
Ezenfelül a Főfelügyelőség a közvetlen rendel­
kezésére álló javadalmi tételekből 4913 koronát 
fordított szépművészeti, 2450 koronát ipar­
művészeti beszerzésekre, 1685 koronát szak- 
könyvekre, 4955 koronát gyűjtemények vásár­
lására, 3434 koronát berendezési költségekre, 
5000 koronát ismeretterjesztő előadások támo­
gatására.

A hármas szervezet egyik legfontosabb s 
a tanügyet közvetlen érdeklő feladata a nép­
könyvtárak s a vándorkönyvtárak szervezése. 
Az előbbinek utasítását, az ajánlható müvek 
jegyzékével, 1902-ben adta ki a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter. A vándorkönyvtárak 
jegyzékének 1—5 sorozata 1904-ben ada­
tott ki.

A Tanács az állami költségvetésnek e czélra 
szolgáló összegéből évenkint az ország külön­
böző részeiben különböző nagyságú könyvtá­
rakat állít fel leginkább oly módon, hogy nem 
a megfelelő összeget, hanem a kész könyvtárt 
küldi le külön szekrényben, bekötött könyvek­
kel kész könyvjegyzékkel s más, a könyvkeze­
lésre szolgáló nyomtatványokkal. Készítettek 
hét könyvjegyzéket. Ezek két elseje oly könyv­
tárakra vonatkozik, melyeket maga a Tanács 
létesít 1000 és 2000 K értékű gyűjteményből. 
Ezután következik három kisebb népkönyv­
tár részére való jegyzék, melyek 500, 400 és 
300 korona költségre vannak számítva s igy 
különösen kezdetnek igen alkalmasak. Végül 
van a vándorkönyvtárak három egymást kiegé­
szítő sorozata, mindegyikben körülbelül 400 K 
értékű könyvvel. Ezeket a vándorkönyvtárakat 
néhány hónapra egymásután küldik szét egy- 
egy szolgabirói járás kisebb falvaiba, hol külön 
népkönyvtárt felállítani lehetetlen. Vannak ezen­
kívül úgynevezett városnegyedi könyvtárak, 
melyek arra szolgálnak, hogy az olvasók lakó­
helyük szomszédságában is jussanak könyvek­
hez. Ezek a könyvtárak egyes iskolákban, vagy 
egyes, az üzleti forgalom emelkedése reményé­
ben erre ajánlkozó kiskereskedőknél és trafi-

Jakovlev hirtelen felugrik, ránéz feszesen a 
vörösre és nehézkesen monoja:

— A katona pimasz — vadállat — lelki­
ismeretlen ember . . .

A vörös rája néz; Szemjon kinyitja száját 
és félénken pislog.

— A katona romboló . . . dörmögi Jakov- 
sev és keményen szitkozódik.

— Hogy érted ezt? — kérdi a vörös 
szigorúan.

— Jevzejics Mihály, nem hallottunk sem­
mit mindebből, — mondja Szcmjov. Eztjakqv- 
lev csak bujában mondta.

Jakovlev felegyenesedik, összeszoritja ajkait. 
Csak orrezimpái remegnek.

— Ha Malov meghall valamit beszéded­
ből, elmondja a parancsnoknak és akkor vé­
ged, Jakovlev — mondja a veres nyomatékkal.

— Te fogod elmondani, — mondja Jakov­
lev daczosan, keményen.

— Tudom, mivel tartozom magamnak — 
dörmögi a vörös. — Semmi közöm a dolog­
hoz. Lcszolgálom időmet és a nyáron a tar­
talékban . . .

— Mind elvesztünk — mondja beható 
hangon Jakovlev. — Mit mondott neked nagy­
bátyád ?

— Hagyd abba, Jakovlev! — könyörög 
Szemjov. — Mi közöd hozzá ? És ha a nagy­
bátya . . .

— Gyilkos vagy, azt mondotta!
— És te ? — mondja a veres és károm­

kodik utána,
A szóváltás mind hevesebb lesz, egymás­

nak arczába kopnék. Az egyik beteges hal­

vány, egész testében remeg; a másik fenye­
getve pödri bajuszát és haragosan liheg.

— Malov futva jő, kiált Szemjon ijedten. 
Az isten szerelméért, hagyjátok abba.

És egyúttal felhangzik a sötétben Alalov 
aggódó kiáltása:

— Jezejics Aíihály! Kinyitják az abla­
kokat !

És tele torokból ordít:
— Az ablakot lezárni! Különben lövünk!
A sötétben Malov futva jő, lélekszakadva 

mondja:
— Én a fát akarom — ekkor ablak nyí­

lik, én hallom: Látod? Rajta! — felszólította, 
hogy lőjjön rám.

— Igazuk van! — mondja Jakovlev,
— Átkozott kutyák, majd én . . .
Aáalov felkapja a fegyvert és lő — egy­

szer, kétszer ... A veres szintén felkapja a 
fegyvert, figyel és mereven áll.

— Ilyen hitvány! — mondja Jakovlev 
halkan és a puska csövét egy ütéssel fölfelé 
irányítja. Még egy lövés dördül el. A veres 
lcbocsátja a fegyvert, megrázza Malov vállát:

— Hagyd abba!
Malov látva, hogy társai nyugodtan ma­

radnak, zavartan mondja:
— Micsoda nép ! Igazhitű emberre, a czár, 

az ország katonájára lőni — ablakból!
— Gyáva 1 csak képzeled az egészet, — 

mondja a veres izgatottan.
Malov megfordul:
— Semmit sem képzelek, — nem vagyok 

gyáva . . . hát ki akar meghalni I
Mind hallgatnak. Mozdulatlanul néznek a 

lábuk előtt Ickvu parázscsomóra.
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koknál állnak készletben, mint a nagyobb vá­
rosi népkönyvtárak duplumai.

1905-ben uj nép- és vándorkönyvtárak 
felállítására kiadatott 53,825 korona, mely 
összegből 18 népkönyvtárt és 20 vándorkönyv­
tárt állítódnak fel.

Abból a bokros tevékenységből, melyet a 
Tanács a könyvtárak állításában, tehát a felvi­
lágosodás terjesztése érdekében kezdeménye­
zett s lépésről-lépésrc istápol, megemlítjük 
még, hogy számos közművelődési egyesületet 
részesít ténybeli segélyben. A külföldi és a 
szlavóniai magyarság istápolását czélul tűző 
Julian-egyesületnek 5 ezer koronát szavazott 
meg a Szlavóniában felállítandó népkönyvtár 
czéljaira. 1906-ban 10 községben állítottak nép­
könyvtárt.

Rokonszenwel fogadta a Tanács az ame­
rikai magyarság olvasmányokkal való ellátásá­
nak ügyét. Ezt a kérdést a belügyminiszter 
vetette föl s intézte a Tanácshoz, óhajtván, 
hogy a fiumei kivándorlási házban, továbbá a 
kivándorló hajókon állítsanak népkönyvtárakat. 
Csak abba nem akar belemenni a Tanács, 
hogy ezeket a népkönyvtárakat különböző 
nyelven, a kivándorlók anyanyelvéhez képest 
állítsák elő, igen okosan azt tartván, hogy neki 
az első szükségletet kell ellátnia, a magyar 
nyelvű népkönyvtárakat. Később következik az 
idegen nyelvű könyvtárak előállítása is, termé­
szetesen mindig azzal a feltétellel, hogy a 
könyvtárakat magyar nemzeti szellem hassa át.
1906-ban Fiúméban, Newyorkban, Persam- 
boyban s a Cunard Line hajón állítottak könyv­
tárakat.

Felmerült a katonaság szellemi nevelésé­
nek kérdése is és a Tanács azt határozta, hogy 
a honvédelmi minisztériumnál katonai könyv­
tárak felállítása iránt tesz javaslatot és ezek 
berendezéséhez felajánlja szolgálatait. 1906-ban 
tényleg a 16-ik, 22-ik és 11-ik honvédgyalog­
ezrednél állítottak könyvtárakat.

Az előadottakkal nem merítettük ki a .Mú­
zeumok és Könyvtárak Országos Szövetsége

— Nos! mondja a veres. Magam menjek 
fáért ? Előre, Jakovlev !

Jakovlev nyugodtan átadja Szemjonnak 
fegyverét és sietés nélkül megindul. Malov 
utána néz és sapkáját megigazítva, szól:

— Maga nem hozhat mindent el, amit én 
szétromboltam. Egy egész bódét ledöntöttem.

Szemjon halkan köhint és kérdi :
— Jevzejics Mihály! Látja Isten mindezt, 

avagy nem néz ide ?
A veres sokáig pödri a bajszát, végre meg­

győződéssel mondja:
— Isten mindent lát, — kötelessége.
— De Jakovlev ok nélkül sérteget . . . 

Avagy' rosszabb vagyok a többinél, mi ?
Ismét hallgatásba merülnek. Amott a sö­

tétben deszkák nyikoroknak és recsegnek és 
földre hullanak. Szemjon felemeli fejét és az 
égre néz, mely fekete és hideg, egészen a ho­
mály hatalmában van. Szemjon fellélekzik és 
mondja:

— De tán nincs is Isten . . .
A vörös keményen ránéz és mondja:
— Fogd be a szádat!
És a kialudt hasábokat csizmájával ismét 

egy halomba gyűjti. De abbanhagyja, anélkül, 
hogy befejezné, körülnéz és rekedten mondja :

— Azon fordul meg, ember vagyok-e 
vagy nem ? . . . Azon fordul meg . . . csak 
aztán. . .

Elhallgat, rágcsálja bajszát és erősen dör­
zsöli állát.

Szemjon ránéz, lesüti szemét, óvatosan, hal­
kan, de daczosan mondja :

— És mégis, sokan azt mondják nincs.. .
A vörös nem felel.
Mind hidegebb lesz. A havazás meg­

szűnik. . .
A távolban sajátságos hang reszket, meg­

foghatatlan, mint egy árnyék. . .

.. v \ » I &
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munkásságának előszámlálását, még kevésbbé 
napről-napra szaporodó feladatait. De éppen c 
feladatok egyre növekvő száma tanúsítja, hogy 
a tiz év előtti kezdeményezés gazdag érbe bo­
csátotta ásóját. Ez az ásó jó kezekbe, sőt rövid 
időn a kezdeményező Wlassics kezébe került 
vissza.

A pécsiek nemcsak a maguk, hanem az 
ország nevében is méltán ünnepelhetik azt a 
szövetséget, mely a kultúrát a legalsóbb réte­
gekig serényen és eredményesen munkálja, s 
ünnepelhetik, most a tizedik évfordulón, azt a 
férfit, ki állott a magyar kultúra vizének mély­
ségei felett; Wlassics Gyulát.

Dr. Bokor József.

Az iskolai év végén.
Ilyenkor, az iskolai év alkonyán, különösen a 

vizsgálatok végeztével mindig sok szülő keres fel 
bennünket kérdésével. A kérdés az időhöz és a 
helyzethez mérten mindig ugyanaz. Azt kérdezik 
mindig, hogy mit csináljanak gyermekeikkel. Mi­
lyen intézetbe adják: a gimnáziumba-e, a reálba-e, 
avagy a polgári iskolába. A szülők között vannak 
kereskedők, szatócsok, kézművesek, kézműves- 
segédek, napszámosok, házmesterek, kofák, hordá­
rok stb. Egyszóval mindenrendti és rangú nép, 
amit csak a főváros kedvező éghajlata termel. A 
kérdezett gyermekek hol jó osztályzatnak, hol gyen­
gébb minőségűek. A kérdésekre mindig megfon­
tolva felelünk. Mert hát annak élefbevágósága ok­
vetlen megköveteli ezt. De megköveteli az em­
beri erkölcs is. Amennyiben az ilyen tanács sok 
serdülő életnek növesztheti meg sudarát. De már 
zsendülő korában is kidöntheti, kiszáríthatja és 
semmivé teheti azt. Ez pedig úgy az egyesre, mint 
a közre nézve iszonyú veszteséggel járhat. Es kü­
lönösen az egyesre a szenvedéseknek egész lán- 
czolatát idézheti elő. Így állván a dolog, azért 
tanácsunkat, ismételve legyen mondva, teljes szi­
gorúsággal szoktuk latra vetni, már csak azért is, 
mert ez a bizalom ránk nézve bizonyos erkölcsi 
felelősséggel is jár, daczára annak, hogy' emberi 
szemünknek a jövőbe biztosan beletekinteni nem 
adatott meg a teljes világosság.

Ezelőtt úgy 10—12 évvel, ha ilyen tanácské­
réssel állottak clibtink a szülék: tanácsunkban 

j egyszerűen iskolai megfigyelésünkre támaszkod- 
; tunk. Ha láttuk ugyanis, hogy a kérdezett gyerek 
j a reáliákhoz húzódik és amellett prima elme : azt 

a reáliskolába adandónak véltük. Ha a hu mán iá­
kat kedvelte inkább : a gimnáziumba utasítottuk, 

i Ha pedig se ide, se oda nem vonzódott, de kü- 
i lön ben az isten kegyelmének néminemű foszlánya 
; elméjén mégis mutatkozott: a polgári iskolába 

küldtük. Végre ha a fiú agyveleje kopár szikla­
talajként jelentkezett : egyszerűen mesterségre d 
portáltuk. Nem áltatjuk magunkat a csalhatatlan- 

1 ság dogmájával, de, habár ítéletünkbe sokszor 
i csalatkoztunk is, jóslatunk a legtöbbször mégis 
I bevált.

Most, hogy az iskolai év összes rekvizitumai- 
v 1 együtt letűnt, hogy aztán ismét egy másiknak 
a napját lássuk virradóra kelni, most ismét jöttek i 
hozzánk szülék. Rimánkodva, csdckelvc, hogy 
szólaljon meg ismét a gyarló Dodona: mondjuk 

I cl a tanácsunkat. A köteles válasz most sem ma­
radt el. De megvalljuk, hogy válaszunk már nem 
ugv szólt, mint régentc. Mert mielőtt speczificze 
tanácsunkra tértünk volna, c'őbb előadást tar- 

i toltunk a szülőknek. Az eddigi szocziális ala- 
j póknak a megrendüléséről és az uj közgaz- !

dasági irányok keletkezéséről. Elmondottuk neve- 
I zctcsen, hogy az uj gazdasági irány most már 

nem a szellemi téren működőknek kedvez, ha- 
1 nem inkább és főleg a testi munkával foglalko- 
j zoknak nyújt előnyöket. Nem tartozik ide: helyc- 
! sen-e, nem-e ? Hogy pedig példával se maradjunk 

adósak, felemlilcttük nekiek a többi között a ma­
gunk helyzetét is, mely szerint mi még most sem 
kapunk annyi fizetést, mint amennyit egy közepe­
sen fizetett gyári munkás. Pedig már csak a fővá­
rosnál 25 esztendeje robotolunk. De nem is fogunk 

I jtapni annyit sohasem. Mert a bérnek a kínálat és ,

Szombat, junius 29.
kereslet közötti viszony a mérője, a szabályozója. 
Már pedig itt nagy' a kínálat és kevés a kereslet, clany- 
nyira, hogy itt nemcsak hogy hívnák az embert, 
hanem inkább kifaszigálják onnan. De ez nem­
csak a tanítói pályán van Így, hanem minden más 
szellemi téren. Beszélvén különösen a kötött állá­
sok mizériáiról, ahol a jóravalóság, a készültség 
alig jön számba. Amely tehát csak a szamaraknak 
előnyös, a valódi tehetségeknek azonban sokszor 
gyehenna. Mindezek az ipari életben ellenkczőképcn 
állnak. Mig az embert a szellemi téren már az 
ajtótól taszigálják, addig az iparnál az ajtótól hí­
vogatják. Miért ? Mert itt a kínálat kicsi, a keres­
let pedig nagy. Különösen nagy lesz, ha iparunk 
föllendül. Pedig hát erre alapos kilátásunk van.

Ugyanazért mi azt tanácsoltuk a szülőknek, 
hogyha gyermekeik nem valami igen kitűnő kvali­
tásunk, de ha különben tcslilcg fejlettek, egészsé­
gesek, izmaikban erősek, adják akkor azokat az 
ipari pályára. Az ipari életnek hallatlan arányú 
anyagi követelései és a jövő előrelátható alakulá­
sai egyfelől, a fejők után élő embereknek, külö­
nösen pedig a kötött állásbelieknek proletársága, 
kétségbeejtő állapota másfelől adatta velünk a 
szülőknek ezt a tanácsot. Azt hisszük, hogy midőn 
ezt a tanácsot adtuk nekik : okosan is, becsületesen 
is, hazafiasai! is jártunk cl. És e helyen is azt mond­
juk, hogy mind rövidlátó az a szüle, aki ezután a 
gyermekét, hacsak annak testi épsége abban gátul 
nem szolgál, nem az ipari pályára adja, hanem a 
szellemi térre viszi, ahol sokszor az anyagi és lelki 
sztikölködés, böjtölés révén annyi kielégíthetetlen 
vágynak és gyötrelemnek hajt ki a tövise. Azt hisz- 
szíik, hogy ennél jobb és bölcscbb tanácsot még 
pénzért se lehetne a szülőknek adni. Ennek a be­
látásához nem kell egyéb, mint nézni és látni. Meg 
azután holmi ósdi és odvas clőitélctekről lemon­
dani. Mert ha régebben állt az a mondás, hogy 
minden mesterségnek arany a feneke, ezután még 
jobban fog állni. Az idő erre int: nem kell késle­
kedni!

Szabó Kálmán.

A felsőbb leányiskolái miniszteri biztosság.
Folyó hó 9-én e rovatban egy czikk jelent 

meg, amely „A felsőbb leányiskolák kérdése“ sze­
rény czirn alá húzódva tulajdonképen a miniszteri 
biztosság ügyével foglalkozik, de sajnos, nem a 
közügy érdeke, hanem személyi szempontok szerint.

Meglepett a dolog, mert eddig úgy tapasztal­
tam, hogy az Egyetértés tanügyi czikkcibcn min­
dig a tárgyi szempont uralkodott, a személyes vo­
natkozások teljesen távol állottak tőlük. Vártam is, 
hogy nálam illetékesebb helyről utasítják vissza a 
közérdek álszinc alá buvó magánczélu korteske­
dést valaki érdekében vagy valaki ellen. De mivel 
ez mindeddig meg nem történt, a tanügy iránt 
való érdeklődésem és jóizlésem kényszerít, hogy 
mint nyugodt és a miniszteri biztosságért folyó 
csatározásokban teljesen érdekeieden szemlélő, 
rámutassak arra, mennyire nem az iskola érdeke, 
hanem a saját vagy másvalakinek egyéni czélja 
vezette a czikkirót egész okoskodásában.

A czikk első — kisebb — része meglehetős 
zavaros előadásban a felsőbb leányiskola fejlődé­
séről mond el egyet-mást, annál világosabb azon­
ban ha nem is szavaiban, de ezélzatában — 
a második rész, amely Berccz Antal érdemeinek 
•10 sornyi méltatása után konstatálja, hogy ennek 
öregsége s befegeskedése miatt a miniszteri biz­
tosi állás végleges betöltésre vár. Figyelmeztetésül 
az érdekeltek számára azt is hozzáteszi, hogy a 
jelöltek közt ez idő szerint „Révy Eerencz vezet.“

S utána rögtön úgy folytatja : „Nem mindig he­
lyes szokás, hogy főképen tanügyi magasabb 
állásokba a nyugdíjhoz közel álló egyéneket he­
lyeznek s jórészben ennek köszönhető taniigyünk 
lassú fejlődése és azon tintacsatározások, amelyek 
a legegyszerűbb újításokat is megelőzik stb.“

Hát itt csak a vak nem látja a ezélzatot.
Hogy Berecznck milyen nagyok az érdemei s 

hogy Révy mennyire vezet a jelöltek közt, azt a 
minisztériumban bizonyára jobban tudják az ille­
tékes tényezők, mint akár czikkiró, akár én s ez 
a miniszteri biztosság kérdésének tárgyalásánál
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nem is érdekel, de az az elvi szempont formájába öl­
töztetett ki jentűs, amelyet idéztem, még ha az 
összefüggésnél fogva cl nem árulná is az egész 
czikk keletkezésének igazi rugóját, kihiná minden 
tárgyilagosan gondolkozó ember kritikáját.

Mát a vezető állásba jutott idősebb tan- 
férfiaknak köszönhetők a tintacsatározások ?

Általános tapasztalás szerint az ifjabb s kevés 
gyakorlati tapasztalattal biró emberek vannak el­
telve világboldogitó eszmékkel, amelyek érdekében 
végnélküli szó- és tollharczokat szoktak vívni, 
mig vagy végleg cl nem hallgattatják őket, vagy 
sikerül az irányadó tényezőket a velük való 
kísérletezésre csábitaniok. Az öregebbek ellenben 
hosszú életük tapasztalatai s tanulmányaik követ­
keztében minél közelebb vannak a nyugdíjhoz, 
annál konzervatívabb természetűek. S ha ennél­
fogva némi tekintetben kerékkötői a rohamos ha­
ladásnak, sokszor csak örvendhet neki intézmény 
és közönség egyaránt. Éppen a felsőbb leányisko­
lák fejlődésének története tanuskodhatik róla, mily 
káros az intézmények folytonos kapkodó reformál- 
gatása.

De a miniszteri biztos főfeladata nem is az, 
hogy rcformeszméken törje a fejét. Sokkal fonto­
sabb az, hogy az iskolának a mai szervezet kere­
tében való működését ellenőrizze s amig lehet, 
mélyreható változtatások nélkül igyekezzék a mu­
tatkozó hiányokat és hibákat eltüntettetni.

S c tekintetben működése nagyon belevág 
sokak személyes érdekeibe is. Hogy ezeket mi­
lyen ember kezébe tegyük le, nagy megfontolást 
érdemel.

A tetterőtől csak úgy duzzadó fiatal ember, 
akinek önérzetét az élet tapasztalai még nem 
mérsékelték kellőleg, korlátlan urnák érzi magát 
azok felett, akik vezetése alá vannak rendelve s 
aki a modern haladás nevében hirdetett eszméi 
előtt, akármilyen alapos okból, meg nem hajlik, 
könnyen megadhatja az árát annak, hogy’ gondol­
kozni merészkedik.

Az idősebb vezető, akit az élet csalódásai 
már megtanítottak arra, hogy nem minden számí­
tásunk válik be úgy, amint azt előre kiszíneztük, 
inkább atyai tanácsokat ad, mint feltétlen enge­
delmességet kiván s igy természetesen nem is 
olyan könnyen jut alárendeltjeivel éles ellentétbe, 
amely esetleg sorsukra való igazságtalan befolyás 
érvényesítésére ragadná.

De czikkirónk nemcsak a tir.tacsatározások 
miatt félti a tanügy érdekét (vagy' talán egyebet?) 
az öregektől, hanem furcsa logikával meg is akarja 
őket gyanúsítani. Hogy ez nem sikerül, nem az ő 
igyekezetén múlik. Ez a kijelentés ugyanis : „Lé­
lektanilag megmagyarázható a dolog, hogy a 
fiatal korban magába szedett benyomásoknak hó­
dol az ember, de ebből a köznek vajmi kc\és 
haszna van“, akaratlanul is a fiatalabbak ellen 
szól. Mert ezek vannak koruknál fogva oly közel 
azokhoz a benyomásokhoz, hogy' — elegendő 
tapasztalat Inján — azok hatása alól nem bírnak 
szabadulni. De mivel ő az öregeket akarja a rivá­
lisok sorából c(távolítani, ezt a kijelentést is rájuk 
vonatkoztatja, elhallgatván azt a szembeszökően 
gyanúsító gondolatot, hogy az öregek hosszú mű­
ködésük alatt sem könyvekből, sem az életből 
nem tanultak semmit.

Ha elvétve előfordulhat is az az eset, hogy 
valamelyik tanár megáll a tudományban azon a 
ponton, amelyen diplomája szerzésekor volt s 
egész életén át csak a paragrafusok leörlője ma­
rad, én nem merném általánosságban állítani öre­
geinkről, hogy tisztán az ifjúkori emlékeken élös- 
ködnek.

De hát utóvégre is nem a fiatalabb vagy öre­
gebb kor tesz képessé valakit állása betöltésere. 
Az az egy bizonyos, hogy ha a minisztérium 
csakugyan egységes vezetést akar adni a ícisöbb 
leányoktatás ügyének, ennek élére széles látókörű, 
tapasztalt, nyugodt temperamentumu s mindenek 
fölött igazságos embert kell állítani, akár a fiata­
labbak, akár az öregebbek közt találja meg azt, 
De a dolog személyi oldalára nézve, felesleges 
kéretlen tanácsokat adni a miniszternek, mint 
czikkirónk tette.

Neki magának azonban figyelmébe ajánlom,

hogy, ha szerinte is rossz szokás az, hogy nálunk 
ha valamire való állás megüresedik, a protektorok 
egész özöne rohanja meg a minisztert, még rosz- 
szabb szokás az, ha valaki, ugyanilyen czélzattal, 
egyéni érdekei előmozdítására a közvélemény 
orgánumait akarja felhasználni.

*** Az egytittnevelés kérdése még folyvást napi­
renden van, nem úgy mint a hírhedt felvilágosítás, 
melylyel józan körökben már leszámoltak. Érde­
kesnek tartjuk regisztrálni, hogy az egytittnevelés 
kérdését hogyan vetette fel az élet a hevesnagykunságí 
rcf. egyházmegyében. A tiszaderzsi egyház, mint 
iskolafenfartó azt a kérdést intézte az egyházme­
gyei tanügyi bizottsághoz, hogy „a két tanítóval 
biró falusi népiskolákat nem volna-e helyes vegyes 
iskolákká tenni oly módon, hogy az egyik tanító 
az első és második, a másik tanító a 3-6 vegyes 
osztályokat tanítaná“, holott eddig mindkét tanító 
az összes osztályokat vezette, egyik a fiukat, másik 
a leányokat.

A kérdés foglalkoztatta a fenti egyházmegye 
tanítóegyesületét is, melynek tiszaföldvári gyűlésén 
egyhangúlag elfogadták Zeke Dániel javaslatát, ki 
a dolog érdemét a következőkben foglalta össze:

A fiuk és leányok népiskolai együttes tanítá­
sának ellenzői az erkölcsösség tetszetős köntösét 
veszik magukra s abba burkolózva mondják el­
ítélő véleményüket. Azt állítják, hogy ha együtt, 
egy tanteremben tanulnak a fiuk és leányok, örökös 
alkalom kínálkozik az erkölcsös magaviselet és 
erkölcsös élet ellenkezőjére stb. Hogy ez meg- 
gátoltassék, hogy ennek eleje vétessék: elkülö­
nítve, más-más tantermekben lanitandók a fiuk a 
leányoktól, kik aztán igy jobb erkölcsüek, ártat­
lanabbak lesznek. Én megmondom őszintén, hogy 
ezt az állítást pedagógiai nagyképűsködésnek tartom.
A természeti világrenddel s az erkölcsös neveléssel 
éppen az az összhangzó, ha a fiuk és leányok 
együtt taníttatnak. A családban a fiuk és leányok 
szépen megférnek együtt. Étkezésnél, játéknál 
melyik szülőnek jutna eszébe külön választani 
őket ? Lchetne-e oly kegyetlen szülő, ki egy szo­
bában alvásukat, együttes étkezésüket, játszásukat 
megakadályozná ? Családi összejövetelek, vagy 
keresztelő, névnap, lakodalom, temetés, isten- 
tisztelet alkalmával kinek, melyik nagyképü pe­
dagógusnak jutna eszébe, hogy a fiukat elkü- 
lönitse a leányoktól ? Nem-e éppen ezzel hívná 
fel figyelmüket a nemi különbségre ? S nem-e 
épen"ezzel érné el azt, amit pedig elkerülni óhaj­
tott ? A családban tehát megférnek egymás mel­
lett szépen. S most jön a 6 éves kor, iskolába 
kell menni. Most már azonban, akik eddig együtt 
lehetlek, a tanítási idő alatt külön tanteremben 
lehetnek csak, mert az „erkölcs“ igy kívánja. Ta­
nulás után megint játszhatnak, vacsorálhatnak, 
lakodat mazhatnak együtt, csak épen a tanítási idő 
alatt, mig a tanító szeme őrködik felettük, kell 
külön lenniük. Oh, de fonák felfogás. Hiszen éppen 
az elkülönítés által vezettetik rá a gyermek arra, 
amit pedig clkerültctni akartak volna vele.

Bet. felsőbb leányiskola Budapesten. A duna- 
melléki ref. egyházkerület rendkívüli közgyűlésén 
elhatározta, hogy a budapesti egyházzal együtt 
egy hat osztályig fejlesztendő felsőbb leányiskolát 
állít és azt folyó évi szeptember elején megnyitja. 
Az iskolával kapcsolatban intemátus is lesz a 
bentlakó leánykák számára. Az intézet helyiségéül 
bérbe vették Budán, az Albrecht-uton, a grófi 
Lónyay-villát, amelyben jelenleg a Francziaország- 
ból kiűzött Sion-apáczák nevelő-intézete van. Az 
intézetben az állami tanterv szerint fognak taní­
tani s egyelőre az I - II. osztályt nyitják meg. Az 
intézet igazgatója Fráter Eszter lesz, aki mellett 
elsőrendű tanárnőket s az idegen nyelvek tanítá­
sára született angol és franczia nevelőnőket alkal­
maz az intézet elöljárósága. Prospektus kapható a 
rcf. lelkész! hivatalban (Kálvin-tér 7.) és az igaz­
gatónál (VII., Bethlen-utcza 4.)

* A budapesti református intemátus programmja. 
A budapesti református egyház 1907. szeptember 
elejétől kezdődőleg, egyelőre csak 14 gyermek 
számára, internátust állít fel, amelyben gimnáziumi 
tanulók jó ellátást, református, magyaros nevelést, 
alvai fegyelmet és tanulmányaikban a szükséghez 
képest segítséget találnak. Az intemátus vezetése 
Csűrös István vallástanár és neje gondjaira van 
bízva. Az oktatásban és felügyeletben a vezető 
tanárt segíti egy nevelő tanár. Egyelőre csak oly 
növendékek vétetnek fel, anik a budapesti ref. fő­
gimnáziumban kivannak tanúink 1907—8. tan­
évre csak I—V. oszt. tanulók vétetnek fel. De 
akik az internátusba már felvétettek, azok, ha csak 
fegyelmi vétséget nem követnek cl, mindaddig ott 
maradhatnak, mig középiskolai tanulmányaikat 
elvégzik. Csak egészséges, jó hizonyitványu és jó 
magaviseletü gyermekek vétetnek tel. Felvételre

jelentkezők ebbeli szándékukat 1907 augusztus 
1-ig jelentsék be Csűrös István gimn. tanárnál 
(Budapest, IX., Pipa-utcza 4. sz., I. 9.) Az inter­
nálás a Lónyay-utcza 7. sz. ház ll-dik emeletén 
van, szemben a főgimnázium épületével, közel a. 
Dunaparthoz. Az internátusi állás évi dija 1400 
korona. Bővebb felvilágosítást az intemátus veze­
tője ad.

*** Az Országos középiskolai tanáregyesület ez
évi rendes közgyűlését Fiúméban Julius 3—4-ikén 
tartja meg a következő napirenddel: Dr. Négyessy 
László elnök megnyitó beszéde. Üdvözlések. Elő­
adások. 1. Tanügyi bajok külföldön és nálunk. Dr. 
Riedl Frigyes. 2. A reáliskola egyenjogúsítása Dr. 
Pritzsinszky János. 3. Olasz középiskolai reform- 
törekvések Dr. Málty Ferencz. A közgyűlés máso­
dik napján : Pruzsinszky János főtitkár évi jelen­
tése. Müller József pénztáros évi jelentése; költ­
ségelőirányzat 1907/8-ra. Tiber Ágost évi jelentése 
a segélyző alapról. A számvizsgáló-bizottság jelen­
tése. Előadások. A művészet a középiskolában. Dr. 
Csengeri János. 2. Középiskola és szocziológia. Dr. 
Vida Sándor. 3. A fali térképek reformja. Dr. 
Aczél József. — Julius hó 5-én, pénteken kirándu­
lások : Pólába Gróf Nákó Sándor fiumei kormányzó 
által felajánlott külön hajón; továbbá Velenczébe 
és Cattaróba való kirándulások.

EGYHAZAK.
Református leányiskola.

Kik a viszonyokkal nem eléggé ismerősök, 
azzal a hírrel kapcsolatban, hogy a budapesti 
református egyház bérbe vette az Albrecht-uton 
fekvő Lónyai-viiiát s itt szeptember 1-én intemá- 
tussal egybekötött felsőbb leányiskolát állít föl, 
csodálkozva fognak arról értesülni, hogy ez lesz 
az első protestáns felsőbb leányiskola Budapesten. 
Szinte hihetetlen s a protestáns élhetetlenségnek s 
öngyilkos indolencziának kiáltó jele ez.

Panaszkodunk a protestáns hithtiség csökke­
néséről, a protestáns élő hit folytonos térvesztésé­
ről. Fájón látjuk, hogy az öröklött ragaszkodás az 
ősi hithez dekadencziában van, közönynek, vallás- 
talanságnak vagy ami szintén nem ritka: vallás- 
ellenességnek ad helyet De megállunk a panasz­
kodásnál s nem nyomozzuk a baj okait, hogy a 
diagnózist megállapítva, azután hathatós orvosság­
ról gondoskodjunk.

A bajok közül pedig egy s nem is a legutolsó 
a magasabb leánynevelés teljes elhanyagolása. Azt 
az osztályt veszítjük el ezáltal, amelyik a protes­
tantizmusnak születése óta a legerősebb támasza 
volt; az intelligencziát. A család belső életének, 
érzelmi légkörének (s a vallás is ide tartozik), irá­
nyítója első sorban a nő. A serdülő gyermek lelki 
világa mindenekelőtt az anyától kapja az irányí­
tást. Neveljetek hitben erős protestáns anyákat s 
akkor hitben erős lesz a következő protestáns ge- 
neráczió is.

Eddig azonban a protestáns anyák állami, vagy 
ami még gyakoribb és még kirívóbb volt, apácza- 
iskolakban nevelődtek. Ott közönyre nevelték őket. 
arra, hogy a hittant melléktantárgynak, a vallást má- 
sodrangu dolognak tartsák. Itt pedig az apáczazárdák- 
ban kivetkőztették őket protestáns mivoltukból. Már 
azt is megnehezítették, hogy a protestáns lelkiatya 
hozzájuk férhessen. Meggyülöllették, lekicsinyel- 
letfék velük tulajdon vallásukat. Számtalan pro­
testáns asszonyt ismerek (zárdában növekedett 
valamennyi), akik pénteken rendesen böjtülnek, 
szűz Máriának mécset gyújtanak, szent Antal 
perzselyébe pénzzel adóznak. Könnyű elképzelni, 
milyen szellem lengi át ezeknek az asszonyoknak 
a családi légkörét s hogy minő fölfogást, minő 
gondolkozásmódot visznek magukkal az életbe 
azok a gyermekek, akiknek a fogékony lelke 
ebben a légkörben termékenyült meg érzéssel és 
gondolattal először.

A budapesti refurmátus felsőbb leányiskola és 
intemátus az ébredő protestáns szellem jele. Az 
Alhrecht-uti Lónyai-villában ez ideig franczia- 
országból kiüldözött apáczák leánynevelő intézete 
volt. Az uj leányiskola tehát a szó szoros értelmé­
ben apáczáktól foglalta el a tért, hogy azt meg­
hódítsa a protestáns szellemű, liberális nevelés 
számára.

Csak tovább ezen a megkezdett utón!
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nyílik meg f. évi szeptember elején Budán (Albreht- 
ut 26.) a Lónyay-villában. Az intézet a budapesti 
egyház és a dunamelléki egyházkerület fönnható­
sága alatt a jobbmódu protestáns családok leá­
nyainak kíván a kor követelményeinek megfelelő 
magasabb nevelést adni, Egyelőre az I. és 11. osz­
tályt nyitják meg, azután fokozatosan mind a hat 
osztályt. A tanítást az állami tanterv szerint, a 
nevelést evangyéliomi protestáns szellemben ren­
dezik be. Az intézet igazgató tanácsa a ket­
tős fenntartó testület bizalmi férfiaiból tegnap 
alakult meg. Elnöke Szilassy Aladár, tagjai dr. 
Darányi Gyula, dr. Kiss Áron, Komáromy Lajos, 
dr. Neményi Imre, Mády Lajos, Petri Elek, Puky 
Gyula, Szőts Earkas és dr. Vécsey Tamás. A ta­
nács mindjárt az első ülésen beállította a tanári 
személyzetet. Igazgatónő Fráter Eszter, tanárnők 
Mészáros Dóra, Szigethy Ilona, Klimó Julia ; házve­
zetőnő Búzás Gizella. Az idegen nyelvekre szü­
letett angol, franczia és német nevelőnőket al­
kalmaznak. Fősulyt vetnek a határozott pro­
testáns szellemű nevelés mellett az ide­
gen nyelvek és a zene tanítására. Össze­
állították az intézet prospektusát, mely a felvétel­
ről, intcrnátusról, a fizetnivalókról nyújt kimerítő 
tájékoztatást. Az intézetben a szerényebb helyzetű 
leányok számára ingyenes, féldijas és kisebb ked­
vezményes helyek js lesznek és felvesznek nem­
csak bentlakókat, hanem félkosztosokat és bejáró­
kat is. Prospektust és fölvilágositást készséggel 
nyújt az intézet igazgatósága (Budapest, VII., vi'es- 
selényi-utcza 71. sz.).

DIVAT.
Divatlevél.

A nyaralás sok, különböző nemei közül ma 
határozott előnyben részesül a vizparti üdülés. 
Illetve az, ahol tenger vagy tó áll a nyaralók ren­
delkezésére, amelynek sós vagy édes hullámai 
enyhét adnak fáradt idegeiknek. Jobb megnvugla- 
tót a kimerült szervezetnek keveset találhatunk s 
ez magyarázza meg azt a népvándorlást, amelyet 
most a tengerpartok irányában észlelünk. Viszhan- 
gosak lesznek néhány hétre vagy hóra e homokos 
partok, élvezettel lubiczkol a hils habokban a 
kicsinyje-nagyja. És ez alól nem képez kivételt 
sem a Balaton, sem a Lidó, Abbázia, Norderney, 
Rimini vagy Osztende.

Akinek érzéke van ez iránt, valami sajátos 
életet figyelhet meg a tengerparti fürdőkben. Mintha 
bizonyos válaszfalak leomolnának, mintha férfi és 
nő itt eltekintenének a más viszonyok közepette szi­
gorúan betartott társadalmi formáktól. A közös für­
dést értem ezzel, melynek révén önkéntelen és ke­
resetlen, bizonyos fesztelenség terem a fürdözők 
között. Sőt mondhatjuk, hogy az említett fürdő- 
mindegyikének megvan a maga külön jellege. Csak 
ládras az egyik, nagyvilági a másik és fordítva.

A jelleg mindenütt érdekes, de van benne 
olykor valami más is, ami épp oly önkéntelen 
megtermi az állásfoglalást, mint a habok a fesz­
telen érintkezést. E tekintetben határozottan meg­
szólal az egyéni ízlés és amit az egyik „mulatsá­
gos“-nak jelöl, az visszatetsző a másiknak. És 
ezzel ismét a nőkre hárul a vezérszerep, még 
pedig az öltözék révén. Mert valljuk meg 
őszintén, hogy a szabad fürdés jellegét 
erősen befolyásolják a női fürdőruhák. E látszólag 
mellékes toilette-czikkek megadhatják a tengeri 
fürdők szellemének irányát. Őszintén szólva, cgy 
bármily kecses, de egyszersmind túl merész fürdő­
ruhát csak kevés nő ölt magára, ha a Balatonban 
fürdik, mig Osztende, Trouvillc és Norderney hab­
jainak legkevésbbé sem szokatlan látványa ez. Sót 
ott talán a tartózkodás tűnik fel általánosságban.

Eltekintve ettől a nem éppen kellemetlen, de 
finom Ízlésre legkevésbbé sem valló feltűnéstől, a 
nőknek egy nagy, előkelő társasága mindenkor a 
tartózkodást fogja a tengeri fürdés legelső szabá­
lyának elismerni. És ezekben a nőkben minden­

kor a visszatetszés érzelme fog felülkerekedni, ha 
hódításra induló nőtestvéreik megsértik jóizléstikct. 
Nem prudéria ez, csupán a lelki finomság meg­
nyilvánulása. Ezért oly fontos a nőkre nézve a 
fürdőruha kérdése.

A divatja vajmi kevéssé változik. Legfeljebb 
a gallérja lesz időnként másképen szabva, ami 
elvégre még nem teszi divatját múlttá a fürdő­
ruhát. Anyaga nagyon különböző, legalkalmasabb 
a könnyű flancll vagy liisztcr, mert ezek a szöve­
tek legkevésbbé nedvesednek át a vízben. Szín­
ben okvetlen hatásosabbak a mosószövetek, de 
ezek nyomban hozzátapadnak viselőjük alakjához 
és ezért nem czélszerüek. Kivételt esetleg a vászon 
tehetne, de ez nem kellemes, mert sok vizet vesz 
magába és ezért nagyon nehéz viselet kerül be­
lőle.

A szint illetőleg már tágabb a tér. Liiszler- 
ben sok minden árnyalatot megtalálunk. Van fe­
kete, fehér, vörös, sárga, halványzöld és sötétkék, 

j Megválasztásánál azonban mindig szem előtt kell 
: tartani, hogy a sós tengeri viz erősen megtámadja 

a szövet színét és ha nagyon kényeset választunk, 
megeshetik, hogy egy-kétszeri fürdés után teljesen 

I megfakul a fürdőruhánk. Az pedig nem a leg- 
j kellemesebb dolog, ha kettős kiadás réven kell 
j megpótolnunk ízlésbeli hajlandóságunkat.

Minden körülmények között — öregnek és 
fiatalnak — rendkívül megfelel a fekete ltiszterből 
szabott fürdőruha. Nem kell annak egészen fe­
ketének lennie, komolyságát enyhíthetjük fehér 
díszekkel, ami nagyon elegáns hatást tesz. Újab­
ban nemcsak fehér sujtással és más zsinórozással, 
de nagy, hímzett gallérokkal és szegélyekkel is 
elérik ezt a czélt. Nagymintáju, szeszélyesen lika- 
csos vászongallérok felelnek meg legjobban, azon­
felül a zubbony hosszú lebbcnyérc is himzéssávok 
jönnek.

Alert lebbeny nélkül nem teljes a fürdőruha ; 
ezt a szabást konzekvensen megtartja. Valamint 
kevéssé változik a rövid, szűk ujjak alakja is. 
Annál több és szembeötlőbb változást látunk az 
aljon, mert ez is van. Az eddig ismert bugyogó 
fölé érő, olykor berakott szoknya borul, mely na­
gyon hasonlít az utczai ruhák szoknyáihoz. A 
blúz övvel és gallérral készül.

A világfürdőkben mindenhol elfogadták azt a 
szokást, hogy a nők harisnyában és ezipőben 
fürödnek. Ahol kövecses a talaj, ez az esztétikai 
követelményeken kívül kényelem szempontjából is 
szükséges. Mert akár bugyogóban, akár szoknyá­
ban menjünk a tengerbe, ttilhosszunak — ha nem 
akarunk ügyetlen benyomást tenni — egyiknek 
sem szabad lennie. A rövid ujjaknak is határo­
zottan szószólói vagyunk, daczára, hogy a túl­
hajtott prildéria ezeknek is hadat üzent, illetve 
bojkottálni szeretné őket. Alakjuk, messze áll min­
den merész kaczérságtól és amellett ők határozot­
tan diszkrét kifejezői a női kecsnek.

A fürdőkalapok dolgában nehéz egyöntetű, 
mindenkire nézve kötelező szabályokat felállítani, 
Nehéz azért, mert mig az egyik nő szenvedélyes 
úszó, a másik távol áll ettől a sporttól és tisztán 
fürdőzésnek tekinti a tengerben való lubiczkolást. 
Ezeknek természetesen különböző fejdiszekre van 
szükségük. Keskeny fejti, viaszkos vászonból készült 
kalap felel meg az elsőnek, szélespercmü, szalmá­
ból fonott kalap a másiknak. Aki úszik,' amúgy 
sem védheti meg magát a napsütéstől, mig a víz­
ben csak hüsölők ezt könnyű szerrel megtehetik.
Es ez az oka egyszersmind, hogy az úszni tudó 
szép asszonyok s leányok java része lemond c 
sportról a hiúság kedvéért. e, b,

Színek a férfidivatban.
Színié különös, hogy a férfi öltözködésben a 

színek döntő szerepre jutottak. Sok időn keresztül 
az egyszerű szín ke ruhákhoz komor szinti nyak­
kendő járult s a fekete harisnya volt a legkere­
settebb hozzá. Néhány év előtt az egyszínű'nyak­
kendő jött azonban forgalomba s ez a fordulat 
tért nyitott a színek sokaságának s ma valóságos 
szinpompa fejlődött ki a férfi öltözködésében s
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követője lett immár a divatnak korkülönbség nél­
kül, minden jóizlésü férfi.

Az egyszínű nyakkendő bár divatos volt a 
múltban is, sötét-vörös, thegetoff-kék, és sötét­
zöld színben található volt az minden előkelő 
divatkereskedésben állandóan. Ma azonban úgy 
vagyunk az egyszínű nyakkendővel, mint a zené­
ben a hangjegyekkel, van egész, fél, negyed, nyol- 
ezad és harminczketted, piros, zöld, kék stb. szín. 
Hozzávéve a lila, sárga, barna és szürke színeket," 
ugyanily változatokban valóságos szináradat kelcU 
kezeit. Valljuk meg, hogy ezen szép és nehezen 
pótolható nyakkcndővisclcttől nem szívesen vál­
nánk meg.

Öltözet szövetekben is régi barátunk volt a 
sötét-kék, szürke és sötét barna-szin. De ezek is 
átalakuláson mentek keresztül, mert ma a lila 
élénk-kék, khaki-barna színek után vágyik és nyúl 
az előkelő férfiú.

Hogy a női divatban minden kigondolható 
szin megvolt, van és lesz az természetes, mert ha 
az nem igy volna, nem sietne a riporter felje­
gyezni, hogy X hcrczeg estélyén Y, grófné minő 
szinü és szabású toiiettben jelent meg, hanem 
hallgatna, mint a férfiaknál feszi, a kik rang és 
korkülömbség nélkül frakkban, fehér nyakkendő­
vel láthatók ugyanott.

A színekbe való ugrás tehát nem a szalonok­
ban keletkezett, hanem künn a pezsgő életben az 
utczán. Ott, ahol mindenki lát és láttatik, s bírál, 
kritizál mindenki tetszése szerint.

Agai Adolf egy alkalommal azt mondta, „min­
dennek van ma irodalma, még a tűnek is.“ A 
„tü“ alatt a férfi-szabót és a vele karöltve járó 
férfi-divatot értette a szellemes iró. És ebben igaza 
volt. Ez az irodalom ime megvan. S ha nem 
volna, meg kellene azt teremteni.

A mai öltözködésnek ép úgy megvan a kri­
tikusa, mint akár egy színházi premiernek. Ezen 
hivatást teljesítjük mi is, midőn párhuzamot vo­
nunk a múlt és jelen divatja között.

A színek sokasága a férfi divatban a nyak­
kendőkön kívül az ingek és mellények viseletében 
nyilvánul meg leginkább. Habár az idei nyári 
színes ing, külső angol nyomás folytán, tehát 
hivatalosan, az egyszerű világos alapszínben nyil­
vánul s ezt kellene követnünk, nálunk azonban ez 
a presszió még kissé korainak bizonyult. Nem akar 
közönségünk megválni a szcbbnél-szebb koczkás 
és csikós zcfircktől, batisztoktól, — hanem viseli 
azt tovább, mert megszerette s kedélyére is jól 
hat. A színes mellények már valóságos szinpom- 
pát fejtenek ki. A tömérdek gyári fantázia mellett, 
a női kézimunka oly remekei láthatók egyik- 
másik boldog viselőjén, hogy azt értékelni szinte 
lehetetlen. Nem tévedünk, ha azt hisszük, hogy 
cgy-cgy ilyen mellény sokba kerülhet tulajdonosá­
nak. Ámde egyben azt is elképzelhetjük, hogy a 
vele járó boldogság sem kevés, amelyet egy ilyen 
mellény rejteget.

Épp akkor, midőn még a férfi viselet is a 
színek tömkelegébe botlik, a fürdőhelyeken a leg­
egyszerűbben nyilatkozik az meg.

A fehér szin lesz a fürdőhelyek favoritja. 
Vászon-flanel! vagy selyem öltözet, hasonló sapka, 
őv és czipő. S ez végre is észszerű viselet, tudva, 
hogy a nap hevét a feliér szin parírozza leg­
inkább. Azonban, hogy a tengeri fürdőöltözet 
miért lett egyszerre koromfekete, holott mióta ten­
ger van s abban az emberiség fürdik, az uszóruha 
a sport minden színét magába fogadta, — azt fejtse 
meg nálamnál okosabb ember.

Pádly Aladár.
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Egy szalmaözvegy levelei.
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Budapest, 1907. junius 26.
Imádott nőm, Elvira !

Patakzó könyektöl áztatott szemekkel raga­
dom meg a tollat, hogy a Nélküled eltöltött első 
napokról beszámoljak.

I ellát megtörtént. A vonat kirobogott a keleti 
pályaudvarról, s Te már nem hallottad sajgó szi­
vem felzajduló jajszavát, amint a vonat után kiál­
tottam : 1

— Elvira, ne hagyj itt I Elvira, maradj velem! ! 
Oh Elvira ! j

Talán felesleges is volna megírnom azt, ami I 
ezután történt. Hisz sejtheted. Félájultan hanyat­
lottam közös barátunk Illés, karjaiba. Ö megraga­
dott és igy szólt hozzám :

— Térj magadhoz barátom ! Légy erős 1 A 
feleséged nyolcz hét múlva vissza jön Abbáziából, 
akkorára az idegei is megerősödnek s ti ismét 
boldogan fogtok csónakázni, házasságotok tükör­
sima tengerének habjain.

Igen! 0 ilyen költői lendülettel beszélt hoz­
zám, Rólad. Nem is csodálom, mert tudom, 
hogy szeret Téged ő is, imádott Elvirám.

Hogy néha eltérek a helyesírás szabályaitól 
és azt Írom, hogy Neked, nagy növel, meg tfólad 
nagy rövel, meg Téged nagy tövei, — ezt ne cso­
dáld édes szivem, hiszen az a nagy szeretet most 
tényleg csak a nagy belükben nyilvánulhat, amely­
be! én Téged — imádott nőm Elvira — sze­
retlek.

Szóval, — hogy fölemeljem napi leírásom 
elejtett fonalát — én sírtam és Illés is sirt és a 
fiakeres is könyezett, aki visszavitt bennünket a 
városba.

Haza hajtattunk s amint benyitottunk az üres 
lakásba, — amelyben igaz, hogy levannak szedve 
a függönyök és felvannak szedve a szőnyegek és 
a plüsbutort beraktároztuk, hogy ne egye meg a 
moly — de amely igazán csak azóta üres, hogy 
Te édes szivem itthagytál bennünket, mondom 
amint benyitottunk, ismét könybe lábbndt a sze­
münk, sőt nemcsak mi, de Juliska és Mariska is 
könyeztek, ez a két kitűnő, derék, jó modorú 
cseléd. Ők ugyan mentegetőztek :

— Nagyságos ur, mi a naftalintól köny- 
nyezünk!

En azonban tudtam, hogy ők is téged saj­
nálnak, téged siratnak és ez igen meghatott 
engem.

Zokogva borultam a Juliska kebelére, mig 
Illés, kit szintén meghatott ez a látvány, a Ma­
riska kebelére borult már csak a szimetria ked­
véért is és úgy sirtunk — en quatre.

Ez azonban irántad! ragaszkodásunknak csak 
kisebb jele volt. Illés ugyanis kijelentette, hogy 
bánatunk csak akkor volna igazán stilszcrü, ha 
elmennénk a Bus özvegy czimü aktuális darabot 
megnézni, melyet a bus szalmaözvegytől csak egy 
vékony szalmaszál választ cl.

Ott voltunk és tovább sirtunk és tovább zo­
kogtunk.

Színház után Illés vacsorázni czipclt magával. 
Miután pedig nekem étvágyam nem volt, hát csak 
ittam. Neki i(vágya nem volt, hát csak evett. A 
czigány észrevette a kisirt vörös két szememről, hogy 
szalmaözvegy vagyok és úgy húzta, de úgy, hogy 
nekem már majd megrepedt a szivem. Elhatároz­
tam, hogy c pillanattól kezdve én krónikus nő­
iszonyban szenvedek s ez elhatározásomnál még 
akkor is szilárdan megmaradtam, amikor Czipfcs 
Lizi, a városligeti színházak gyöngye, az ölembe 
ült. Én igy gondolkodtam :

— Ülhetsz felőlem, holnap reggelig is az 
ölemben, én nem bánom!

És igy történt. Czipfcs Lizi tegnap este egész 
ma reggelig ült az ölemben, de én — ah én — 
hiszen tudod, hogy mennyire szeretlek és Illés is 
azt mondta, hogy első napon megcsalni a felesé­
gemet már csak mégis nagy disznóság volna.

Én tehát minden kisértés daczára hit marad­
tam Hozzád édesem, s amint látod, minden lépé-

somról beszámolok, elvárva Tőled is, hogy min­
denről értesíteni fogod a Te derék jó kis uradat

Palit.
U. i. Most jut eszembe, hogy az éjjel be­

török jártak a lakásunkban s mialatt mi Reád 
gondoltunk, elvitték mindenünket. Csak egy tudat 
vigasztal, hogy éppen ma akartam betörés ellen 
biztosítani a lakást. No de ne búsulj, az uj bútort 
már meg is rendeltem, szebb lesz mint a régi. 
Ölel és csókol számtalanszor Pali.

Egyetértés

V e r s e ke
Ifjúság.

Heverek gyepes, illatos,
Árnyas hegy oldalán 
És elmerengek boldogan 
A gerliczék dalán.
Mily üde, tiszta, szép dalok,
S mily őszinték nagyon.
Igaz a kaczagó öröm 
S igaz a fájdalom 1

A kéklő völgy ölébe lent 
Mosolygó rozsvetés.
Kis falunk szelíd népe rá 
Aggódva, félve néz.
Őrizd meg égi kegyelem!
Legyen sok telt kalász!
Fakadjon munkájuk nyomán 
Bő áldás, aratás . . .

Egy titkos gondolat fog el:
Milyen lesz a jövőm ?
Almaim virágfonalát 
Tán hiába szövöm 1 
Vivődő, lázas éjszakák 
Gyümölcse köny ? ború ?
Talán csalódás vár reám 
S nem kalász, koszorú . . ,

Ne csüggedj lelkem ! Nézd, tiéd 
Az ifjúság, tavasz!
Neked nyílnak a rózsafák,
Ezer rózsát szakassz !
Még messze-messze van az ősz 
Vidáman élj, örülj!
Ne keress árnyat, felleget,
Mig napfény vesz körül 1

Bányamunkások.
Koronként látom őket 
A bányába lemenni.
Mily szótalan, mily fáradt,
Mily sápadt valamennyi!
De a szemükben lázas,
Lobogó tüzek égnek:
Szomorú csillagjai,
A közelgő nagy Éjnek.

Amikor fent tavasz van 
S a rét, mező kizsendül 
S szamóczás lányok ajkán 
Kaczagó nóta csendül:
Ott lent a bányamélyben 
Örök az árny uralma.
Sötét széngarmadák közt 
Virág, dal hogy fakadna!

S mi lelkemnek még fájóbb 
És százszor szomoruabb:
A legtöbbje kidől, hajh !
Felén az élctutnak.
Hol a szivekre gondok 
Sivár felhői ülnek,
Az ifjú évek onnét 
Gyorsan elmenekülnek . . .

Nehéz, gyötrelmes munka!
Vergődő, lázas élet!
Letiprott rabszolgák mind,
Kik az utadra lépnek.
Te csinálsz a föld mélyén 
Szomorú Golgotákat!
Nem boldogság; köny, sóhaj.
Gyász, bánat van utánad 1

Nógrádi Pap Dezső.
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KÖZIGAZGATÁS.
Felsőbb közigazgatási tanfolyam.

A mcgyerendezésröl szóló törvénynek van egy 
végre nem hajtott pontja: az, amelyik a közigaz­
gatásra lépő jogvégzelt tisztviselőjelöltek számára 
cvy felsőbb közigazgatási tanfolyam felállítását 
rendeli cl.

Ezzel a tanfolyammal Tisza Kálmánnak az 
volt a czélja, hogy a jogakadémiákon és az egye­
temeken rendszerint igen keveset tanuló jogász- 
ifjúságot érettebb korában, szorítsa rá a közigaz­
gatási ösmeretek elsajátítására és ily módon egy 
olyan tisztviselői kart neveljen az országnak, amely 
elméleti tudásával előbbre segítse a magyar köz- 
igazgatás hagyományos betegségeinek orvoslását.

Hogy miért mondott le az öreg Tisza e kü­
lönben egészséges terve megvalósításáról ? A szak­
körök gyakran találgatták, ám megfejteni nem tud­
ták. Pedig olyan egyszerű oka lehetett: Tiszának 
nem tudományos főszolgabirák kellettek, hanem 
elsősorban jó kortesek és ki tudja, éppen olyan jó kor­
tesszolgálatokat tett volna-e a magasabb képzett­
ségű tisztviselői kar, mint az akadémiákról akko­
riban kikerült pirosképü vidám dzsentrisereg, mely 
a közigazgatási pályát apai örökségnek tekintette 
és ahhoz képest töltötte be.

Ezt a felsőbb közigazgatási tanfolyamot kár 
volt pedig elejteni és még nagyobb kár lenne 
véglegesen megfeledkezni róla. A közigazgatás ja­
vításáról nagyon sokat beszélnek és írnak, 
mindenféle újabb intézményekkel is akarnak 
segíteni rajta, azt a jelszót is az unalomig 
hallottuk már emlegetni, hogy a közigazgatás javí­
tásának első föltétele a jó tisztviselői kar, amely 
a hiányos törvényen nagyon sokat javíthat az okos 
alkalmazással — mindazonáltal senkinek sem jut 
eszébe e tanfolyam fölállítását követelni s az ab­
ban nyerhető magasabb fokú és bővebb elméleti 
tudás segítségétől várni a közigazgatás javítását.

Nem e sorok keretébe tartozik megállapítani 
egy ilyen tanfolyam tantervét, de úgy általánosság­
ban megemlítjük, hogy például nem közönséges 
dolog lenne, ha egy pár év múltával olyan tiszt­
viselői kar végezné Magyarország közigazgatását, 
amelynek minden egyes tagja részletes és beható 
ösmeretéve! bírna a müveit világ minden állama 
közigazgatási törvényeinek. Effélét tanítanak ugyan 
az egyetemen is, de csak korlátolt mé­
retekben, mig ellenben ezen a tanfolyamon 
ez lehetne az egyik főtárgy és ennek révén 
a hallgatóság töviről-hegyire megismerkednék az 
állami élet szervezetének vonásaival, de a végre­
hajtás szempontjából nagyon is tanulságos apró 
részidőivel. Ott van továbbá a hazai közigazgatás 
története is, amelylyel az egyetemen csak mint az 
alkotmánytörténet egyik mellékágával ösmerked- 
hetni meg, mig ellenben ezen a tanfolyamon ön­
álló tudományképen kellene előadni és ez a disz- 
cziplina egymaga kiszélesíthetné a látókört és meg­
erősíthetné az intézmények iránti tiszteletet oly 
mértékben, hogy üdvös hatásai meglepő módon 
nyilvánulnának. És a többi — előadnék például a 
hazai közigazgatás összes ágaira vonatkozó törvé­
nyeket és szabályokat, amelyek ily módon azany- 
nyira várt kodifikáezió stádiumába is eljutnának — 
és az eredmény az lenne, hogy az európai levegő 
csakugyan belengene minden megyeház és min­
den főszolgabírói hivatal pipafüstös szobáiba.

Nagyon fontos gyakorlati érdek követeli e 
tanfolyamok fölállítását. Nem mi állítjuk föl jel­
szóul, de magánbeszélgetésben még eddig min­
den államférfi és minden miniszter beösmerte, 
hogy Magyarországon addig jó közigazgatás nem 
lesz, amíg módot nem találnak rá, hogy a köz­
ségi közigazgatás tisztviselői, a jegyzők előtt meg 
nem nyílik a megyei közigazgatás kapuja. Amig 
azt lehetővé nem teszik, hogy a jegyzői hivatás 
évtizedes gyakorlása közben magukat kiváló szak­
emberekké kiképzett tehetséges jegyzők szolgabi- 
rákká előléphessenek, addig a legkiválóbb köz- 
igazgatási kapaczitások véleménye szerint hiába 
való minden vágya és reménye a helyzet javu­
lásának.
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Hogy ez az átmenet, ez az előlépés megva- 

Jősitható legyen, elsősorban erre való lenne a 
felsőbb közigazgatási tanfolyam.

Hogy ezt miképen szervezzék, az sem tartozik 
ide, de példaképen fölhozható a Baross Gábor 
teremtő szelleme által életbe léptetett és fényesen 
bevált közlekedési tanfolyam, amelybe a külső 
vasúti szolgálatban magukat kitüntetett tisztviselő­
ket is berendelik, és államköltségen továbbképezik. 
Ha a közlekedés érdekei megkövetelték a tovább­
képzésnek ezt a költséges módját, és követelmé­
nyük előtt meghajlott a kormány, — a közigazga­
tás érdekei vájjon miért ne lennének elég jelenté­
kenyek ahoz, hogy ily módon nyerjenek istápo- 
Jást ?

A szervezethez tartoznék természetesen az 
is, hogy a maga költségén bármely érett­
ségi vizsgát tett, és a jegyzői tanfolyamot 
elvégzett jelölt is végig hallgassa a magasabb 
tanfolyamot és csak annak elvégzése után lépjen 
a jegyzői pályára, amelyen azonban bizonyos 
számú évet tartoznék tölteni, amig azt a minő­
sítést elnyeri, hogy magasabb állásokba választ­
ható lesz.

Bármennyit kísérleteznek, akárminő reformo­
kat gondolnak ki, a két tisztviselői testület közti 
kínai falat más módon le nem rombolhatják. És 
amig ez fennáll, addig sohasem juthatni előbbre, 
mert teljesen tarthatatlan egy olyan helyzet, amely­
nél lehetséges az, hogy a gyakorlati közigazgatás 
minden legcsekélyebb ismerete nélkül pályázó 
fiatalemberek egész serege jut rendelkező állásba, 
családi összeköttetései révén, mig ellenben a leg­
nagyobb jártassággal biró szakférfiak egész óriási 
tábora abból kirekesztetik, eg)’ rossz rendszer kö- 
vetkezményeképen.

Ez nem alkotmány biztosíték, ebbe a reformba 
Bécs nem fogna beleszólni. Meg kell tehát csi­
nálni, amig ott is meg nem tudják, hogy minden 
ártatlan jellege mellett, mily nagy haszna szár­
maznék ebből a nemzetnek, s annak mily jelen­
tékeny megerősödésével járna ez. Hiszen, hogy 
egyebet ne említsünk, amint ilyen képzettségű 
jegyzői karunk lesz, a községi élet rögtön meg­
változnék az országban : a járási hatóságok ügy­
körét át lehetne helyezni a községbe, és a kihá­
gás! ügyekben elsőfokú hatósággá lehetne tenni a 
jegyzőt. Aki ösmeri a falusi életet, az érteni fogja, 
hogy mily mértékben emelné ez a reform a fa­
lusi lakosság közbiztonsági érdekeit.

Megüresedett községi orvosi állások.
Tiszaőrs. I. közegészségi körorvosi állás 1300 

K fizetés, 300 K lakáspénz, 300 K utiátalány, -10 
K halotikémlési dij, 80 fillér 2 3-4-6—"8 K 
látogatási díj fuvar nélkül, néhol 40 fillér kilomé­
terpénz. lulius 15-ig. Föszolgábiróság: Tiszafüred.

Kiskér. Községi orvosi állás 1600 K fizetés, 
látogatási és halotikémlési dijak, német nyelv 
szükséges, július 15-ig. Föszolgábiróság : Kula.

Temesság. Körorvosi állás 1200 K fizetés, 
200 K lakáspénz, 120 K fuvarátalány, látogatási 
dijak. Julius 15-ig. Föszolgábiróság: Temesvár.

Marosszcntbencdek. Körorvosi állás 1700 K 
fizetés, 300 K utiátalány, 2 K-tól 4 K-ig látogatási 
dij és term, fuvar vagy 30 fillér kilométerpénz. 
Julius 10-ig. Föszolgábiróság: Marosujvár,

Mczórücs. I. közegészségügyi körorvosi állás 
2000 K fizetés, 400 K utiátalány, 40 f-től 1 K-ig 
látogatási dij. Julis 0-ig, Föszolgábiróság: Maros­
vásár hely.

Csurog. II. községi orvosi állás 1600 K fizelés, 
300 K lakáspénz, 40- 80 fillér látogatási dij. 40 f 
halottszemle dijak és husvágási szcmlediink. lulius 
15-ig. Föszolgábiróság: Zsabiya

Megüresedett községi jegyzői áiiasok.
Romul és Nagyrcbra. 2 körjegyzői állás, 

egyenkint 1600 K fizetéssel, lulius 2-ig. (Román 
nyelv szükséges.) Föszolgábiróság Naszód.

Terel. Községi jegyzői állás (Kovácsi is hozzá­
tartozik). 1900 K fizetés, szabad lakás, 8 hold 
földharználat, fogyasztási adójutalek. Julius 15-ig. 
Föszolgábiróság Bonvhád.

Örményes. Községi jegyzői állás 1600 K fize­
téssel, később lakásbér és átalányok. Julius 2-ig. 
Föszolgábiróság Teregova.

Gánva. Körjegyzői állás 1600 K fizetéssel, 
szabadlakás. Junius 30-ig. Föszolgábiróság 7a- 
taczköz.

krassova. Körjegyzői állás 1600 K fizetéssel,
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1768 K irnoktartás és egyéb járandóság. Julius 3-ig. 
Föszolgábiróság Resiczábánya.

Udvard. Aljegyzői állás 1000 K fizetéssel és 
lakás. Julius 1-ig. Föszolgábiróság Ógyalla.

Magyarrégen. Segédjegyzői állás 1000 K 
fizetéssel. Julius 14-ig. Föszolgábiróság Magyar­
régen.

Kula. Kataszteri nyilvántartói állás 1100 K 
fizetéssel. Julius 5-ig. Föszolgábiróság Kula.

Lajosfalva. Községi segédjegyzői állás 1000 K 
fizetés, 100 K utiátalány. Julius 15-ig. Főszolga- 
biróság : Antalfalva.

Soroksár. 2 adóügyi segédjegyzői állás egyen­
kint 1000 K fizetés és 200 K lakáspénz, 1 végre­
hajtói állás 1160 K fizetés és 1 közigazgatási Ír­
nok i állás 864 K fizetés. Julius 3. d. u. 5 óráig. 
Föszolgábiróság : Ráczkeve.

Pánczélcseh. Segédjegyzői állás 900 K fizetés, 
100 K lakáspénz. Julius 1-ig. Föszolgábiróság: 
Csákigorbó.

(jyörtelcki körjegyzőségbeli aljegyzői állás, 
1000 K fizetés, július 3-ig. Föszolgábiróság Máté­
szalka.

Topolya. Községi irnoki állás, 600 K fizetés. 
Julius 20-ig. Föszolgábiróság Topolya.

Gyergyószentmiklós. Harmadjegyzői állás, 
1000K fizetés. Julius 10-ig. Föszolgábiróság Gycrgyó- 
szentmiklós.

Dunaföldvár. Községi irnoki áliás, 960 K fize­
tés. Julius 1-ig. Föszolgábiróság Paks.

A magyar állameszme.
Bimapest, junius 28.

A franczia és az angol, a sok ottani különféle 
nemzetet felemésztette, a magyar annyira lovagias 
és még nem keresztény korában is annyira keresz­
tény volt a felebaráti szerctetben, hogy a honfoglalás­
nál legyőzött egyes nemzettöredékeknek meghagyta 
nyelvöket, sajátságaikat is, megosztotta velők szabad­
ságát, törvényeit, kenyerét. A magyar állameszmé- 
röl, Árpádtól, a honfoglalástól egész a Flabsburg- 
ház kormányra jöttéig, nem kellett, hogy szó le­
gyen.

De ez az idegen dynasztia, amely soha sem 
akart nemzetivé, magyarrá lenni és a melynek elve 
a sokajku monarchiájában, a melyet a magyar 
szerzett neki Ottokár leveretése által, hogy divide 
ct vincis ők szitatták mindig a más ajkú magyar- 
országiakat a magyarok ellen. Tehát igenis meg­
van, kell is lenni, meg is lesz, marad is és fog is 
maradni a magyar állameszme; mig lesznek oly 
aknamunkások, mig lesznek izgat ók, a kiknek jól 
esik Magyarországban élni, magyar kenyeret enni, 
de azután arra törnek, akin saját rögeszmé­
jük folytán, vagy idegen befolyás következtében, 
hogy a magyart agyonnyomni segítsék, addig igen 
is kell hangoztatni a magyar állameszmét, amely 
nem úgynevezett, de valódi és nem is lesz más 
soha, de soha.

És mit akarnak, különösen a magyarországi 
szerbek, akik ide hozzánk menekültek a török 
foglalás előtt, mint vendégek, „hospites“, mig a 
török kiiizetik országukból, Szerbiából. Szerbia már 
elég szabad és elég nagy, miért nem mennek 
vissza, ha itt rossz ? Mert most a Bácska. Toron­
tói áldott legelője gazdaggá teszi őket és 
jobb, mint a szerbiai hegyes vidék, kecske, legelő.

De azért szegődlek a háládatlanok a kama- 
riila Zsoltijába öldökölni a velők jótevő magyart s 
miután a határőrvidékkel a kamarilla ér. Solda­
teska rendelkezett, ellenálltak Szent Tamásnál és 
másutt, mert az 1848-iki magyar hadügyminiszter 
alá tartozó s általa ellenünk rendelt tábornokok is 
német ezredesek, a király által szentesített törvé­
nyekkel szemben, ellenszegülők, pártütők, árulók 
voltak. Mi volt a magyarországi szerbek, a ma­
gyar elleni árulásuk díjjá: a közös elnyomatás. 
Ezután, miután Ausztria 1853-ben Magenta, 
Solfcrinónál tönkre veretett és mi, az ak­
kori ifjúság behoztuk a demonslrácziós kor­
szakai, egy demonstráczió után és előzetesek kö­
vetkeztében visszacsatolhattuk a Szent István 
koronájához ez elvakult szerb vajdaságot és bá- 
nátust. De vegyük a más ajkú polgárainknak az 
állapotát. Mint Magyarországban nem nemzetisé­
gek, ile csak más ajkú honpolgárok vannak, akik­
nek semmi bajuk, mint egyenlő jó, roszban része­
sülnek, velünk nyelvüket, vallásukat kultiválhat- 
ják. Addig, mig Erdélyben az unió előtt, 
nincs az oláh nemzet elüsmerve, a magyar

székelység közt, addig mig czélunk az, úgy 
tüntetik fel, hogy őket számba nem veszik, 
bár mindenben particzipiáltuk .Tehát a reczepcziót, 
mig Erdélyben a három más nemzeti elismerés 
vagy privilégiumban részesült, megtehette volna a 
magyar. Ezt használták fel az udvari körök Hóra. 
Kloska és Janku Axentje idejében. Nekünk 1860- 
ban az a tervünk volt, Moldva-Oláhország egye­
sült, Moldvában a helytartó az erdélyi fejedelem 
ajánlatára mint vajda, mint hajdan a Flunyady-csa- 
ládból való lehetett volna, kik a Torzóktól származtat­
ják magukat, a Szörényi bán, a magyar király ajánlata 
folytán a Ghika-családból, akik Romániában fő­
család s nálunk rokonaik vannak és Románia a 
párisi 1856. ápr. 15-iki pótszerződés szerinti ga- 
rantálóság folytán közelebb szövetségbe jött volna 
a magyar birodalommal. A ruthének, vagy rusz- 
nyákok, kik részint a magyarokkal jöttek be, 

részint későbbi telepítések folytán, soha sem voltak 
czcntrifugálisak, minden szabadsághősein, kivált 
11. Rákóczi Fcrcncz alatt Ilii magyar harezosok, 
épp úgy 1848 - 49-ben Munkács alatt is és másutt. 
Dobránszki Adolf muszkavezető akarta őket fel­
lázítani, kénytelen volt ez is kimenni Galicziába.

A felvidéki tótok, akik ugyan a Szvatopluk 
országának ivadékai, de midőn a honfoglaló ma­
gyar őket leverte és ők megadták magukat, min­
den szabadságát velők megosztó. Aki közülök 
intelligencziává vált, tekintélyes magyar családdá 
változott át és a nép a szabadsághősök közé 
vegyült, kivált 11. Rákóczi Fcrcncz fekete hegyi tót 
katonái tüntették ki magukat. 1849. magyar önvé­
delmi harezban a tótok maguk verték szét a pán­
szláv bujtogafó Hurbanistákat Trencsén és Zólyom 
megyében és az én Zólyom-Detvaiaim döntötték 
el a branyiszkói hegy hires bevételét.

Midőn a villafranca-i béke után a helyett, 
hogy alkotmányt tudtak volna Magyarországba 
behozni, az utolsó szabadságot, a protestáns auto­
nómiát is cl akarták törülni, akkor kezdtük a dc- 
monstrácziókat is lépésről-lépésre előbbre vinni, 
már Albrecht főhcrczegct is elvitték, végre meg­
buktattuk a pátenst és azt visszavonták. A Kossuth- 
féle 1849-iki nemzetiségi törvény szerint, egy 
megye abszolút többsége szerint az illető 
nyelven vezethette volna a jegyző a köny­
veket. A protestáns felvidéki esperességekben 
a papok indítványára behozták a magyar-tót 
jegyzőkönyvet, de azután az általam, mint főjegyző 
által felvett magyar jegyzőkönyvet a tót jegyző 
tótra fordította, később a pánszláv papok indít­
ványozták ennek megszűntét, valamint a poten- 
talis superintendentia is megszűnt. A németek kö­
zül a szepesi szászok magyarok már, a svábok is, 
az erdélyi szászok azt hiszik, hogy a német kul­
túra előharezosai, nem látják be, hogy ők csak 
egy kis oázis és hogy 1848—49-ben árulást, 
hálátlanságot követtek cl a magyar iránt, 
aki őket földdel, szabadalmakkal ellátta, midőn 
behívták az oroszt már februárban 1849-ben 
Erdélybe. Most a Királyföld megszűnt, ezek mind 
tehát legfeljebb nyelvi nemzetiségek lehetnek, nem 
politikai nemzetiségek. A nemzetiségeket a kama­
rilla és Deák Ferencz nemzetiségi törvényjavaslata 
s a kurvátoknak elég botorul adott fehér lap 
fújta fel. Nemzetiségi törvényre itt szükség nincs, 
csak annak megengedése, hogy a magyarországi 
más ajkú honpolgárok anyanyelvűket kultivát- 
liassák.

Horvátország társországa a magyar koroná­
nak. A honfoglalás alkalmával a három megye 
Varasd. Kőrös, Belovár cl lett foglalva, magyar 
drávántuli kerület lett. Szlavónia társország, a 
rómaiak alalt, a hires Szirmium sohasem tartozott 
Horvátországhoz. Midőn Magyarország megalakult, 
ide tartozott, külön küldött követeket az ország­
gyűlésre, külön bánja volt, esetleg a szerbiai 
macsói bán volt az ő bánja. 1848. direkt válasz­
tolt az országgyűlésre. A Zwoinimir Horvátországja 
Zágráb s a kulpántuli vidék is Bihácstól az ország 
fővárosa Knin volt, amely már Dalmácziához tarto­
zott. Xwoinimirt László magyar királyunk győzte le és 
országát a magyar birodalom társországává tette, 
a fiatalabb királyi hcrczegck kormányozták. Később 
a Hab: horgok idejében alakult ki a határőrvidék a 
török ellen mondták hogy behozzák, de a magyar
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ellen használták fel most, az 6 katonái voltak 
ugy Szent-Tamásnál, mint Jcllasich alatt 1848-49- 
bcn. Horvátországot körülírtuk, hogy, mi Slavo- 
niát Deák, a határőrvidéket Tisza ajándékozta ne­
kik és fizetjük a deficzitjtikct.

És most már a magyar parlamentből horvát 
parlamentet akarna,; csinálni. Ez az a hires rezo- 
luczió. Mire való volt velük szóba állni. Bebizo­
nyított tény, hogy azóta minden kormányt támo­
gattak : a Deákistákat, Tiszaistákat, bizony a 
koaliczióval is mentek volna, de mehettek is volna 
bátran, ingyen. Dalmácziát a magyarok az olaszok­
tól, Velenczétöl foglalták cl, ott más viszonyok van­
nak. A három egy királyságot csak névleg bitorolják 
a horvátok, mint a régi horvát királyok dalmát 
királyi titulust arrogáltak. Ez római, később velen­
cei provinczia volt. Dalmácziának külön bán 
kell, de a magyar birodalomhoz csatolandó.

A magyar állameszmc nem úgynevezett, de 
valódi, mert a magyar birodalom a magyar nem­
zet által el lett foglalva, meg lett alkotva, ki lett 
kerekítve és nem engedjük, hogy aknamunkák 
létrejöjjenek, mert annyi erőnk most is van, hogy 
ezen aknamunkásokat saját aknájukba temessük.

Sembory István.

Hf3Xd4
c4Xd5
c2-c3

Fb4-a5 ismét

c5Xd4 
d6- df>

HfGXdS
Fb4-c5

teljesen szimetri-

Fc5Xd4 
Hd5—f4

, az lehetett a czélja, 
futárral ; helyesebb 
-c6.

Vd8—c7 ?
a megtáma-

b

SAKK.

10.
11.

12.

13.
Itt 13 . . _

kussá tenné az állást
14. Fa4—c2
15. Vd 1 Xd4

Az előbbi cserének csaki 
hogy sötét kifejlődhessen a 
volt tehát most 15. . . . Fc8

16. Bfl-dl
Jobb volt a vezércsere s utána 

dott huszárral visszalépni d5-re.
17. Bdl— el Fc8— d7 ?

Érthetetlen. Miért nem játszik sötét 17 . . .
Fc8 —e6-ot ? Sötét állása már valamivel rosszabb, 
de a tett lépés után még kényelmetlenebb hely­
zetbe kerül.

18. FclXW Hg6Xf4
Természetesen nem 18... Vc7Xf4, 19.

Fc2X?6 miatt.
" 19. Bel—e7 Ba8—d8

Sötét 17. lépésének következménye már kezd 
kitűnni.

20. Bal—dl Bí8-c8
Sötét állása veszve van, a futár nem menthető. 
A látszólagos 20 . .. Hf4-d5 ellenlépésre 

azonnal dönt 21. Hg3—h5, a tett lépésre pedig 
világos elég érdekes módon bekebelezvén a futárt, 

1 nagyon is drasztikusan fejezi be a játszmát.
21. Vd4/d71 föladja.

Rovatvezető: Gajdos lánor.

106. számú játszma.
Játszották az ostendei nagymesierversenyen 

1907. junius hó 6-án.
N egyes-!i uszárjá lék.

Világos : Sötét:
lanowski Bum

1. e2—e4 e7—c5
2. Hgl—13 Hb8—c6
3. Hbl—c3 Hg8-f6
4. Ffl—b5 Ff8-b4
5. 0—0 0—0
6. d2—d3

Napjainkban már csak ez a folytatás haszná­
lata általában, mely különben az 1879. leipzigi 
verseny óta ismeretes. A Rosen! hal-Zukcrtort- 
match idejében 6. Hc3—d5 volt igen divatos, de 
azelőtt többnyire 6. Fb5 cfi szokott történni. A 
newyorki versenyen Gunsbcrg 6. Bfl— el-el és a 
frankfurti versenyen Mackenzie 6. d2—d4-ct kísé­
relték meg, de ezek egyike sem tudott meghono­
sodni.

f;............. d7—db
Általában ez a szokásos, de mégis ajánlato­

sabb előbb e3-on cserélni, mclylycl sötét meg­
fosztja világost a fontos huszártól, amely különö­
sen a klrál'yszárnyon kellően érvényesülhet.

7. Hc3—e2 ....
Ezen lépést először Engel, marosvásárhelyi 

magyar sakkozó játszotta Baur bécsi mester ellen 
egy levelezési játszmában 1893-ban és ugyanezt 
később a berlini versenyen Walbrodt is alkal­
mazta lanowski ellen r. azóta a praxisban is gyak­
ran előfordul. Czélja, hogy a huszárnak a kiraly- 
szárnvra való átjátszásával lehetővé tegye a ko- 
zépgvalogok előnyomulását s egyszersmind a 
királyszárnyon támadást indíthasson. A támadás 
föntartására azonban czélszerübb lolytatas /. 
Fel —g5. melyet Riemann ajánlott és először az 
1878. 'párisi versenyen Gifford játszott Macken­
zie ellen. ,, _ ,7............ HcG —c7

lanowski is Bauer a fönt idézett partiban 
7 ' i;i;4—cő-el folytatták, a tett lépés azonosa
szokásosabb és jobb. A négyes huszar játék ezen 
váltó atában különben sötét úgy védekezik a leg­
helyesebben, ha világos lépéseinek utánzásával, 
ameddig vsak lehet, igyekszik a szinielrikus a as 
tönt.irtani. Figyelmet érdemel ugyan meg mid not 
állásban a huszár lekötése is / ,o‘; , ’
mint többek a barmeni tornán Maiovzy vs SUilcci 
tér között is előfordult, de ez maY nagyobb kom- 
pllkácziókra vezet.

8. He2—g3 • • ■
Világos előző huszárlépésének inlcnczloja üt

107. számú játszma.
Játszották az ostendei nagymestervenyen 1907. 

május hó 17-én.
Bécsi huszár játék.

Világos: Sóiét:
Gsigorin lanowski
1. e2—c4 el—er)
2. Hbl—c3 Ff8—c5

Rendesen 2... . Hg8-f6 történik,
3. Ffl—c4 Hb8—c6

Ajánlatosabb 3. . . . Hg8—Í6, mert a telt
lépésre világos előnyösen játszhatna 4. Vdl -g4-ct.

4. d2—d3 d7—d6
5. Fel—c3 Fc5—b6
6. Hc3—d5 Hg8—f6

A következő lépés miatt nem egészen kielé­
gítő de lanowski inkább kedveli a komplikáczió- 
kat ’s c lépéssel is nyilván arra törekszik.

7. Fe3—g5 Fc8—c6
8. HdSXfOt g7Xfő
9. Fg5—h4 Fc6Xc4

10. d3Xc4 Bh8- g8 _
Sötétnek védekezni kell az fö pontra irányuló 

támadás ellen, mert fenyegetett Vdl—f3 és
11. Vdl—h5 Vd8— cl
12. Hgl—f2

Világos üthette volna gyalogot h7-cn, mert 
12. . . . 0-0—0-ra 13. Vh7—Í5f következhetett
volna.

12 ............ Ve7—e6
13. Víi5 h7 ....

Most az ütés már nem olyan jó, sötét ked­
vezőbb játékot kap, inig a világos vezér elkalans- 
dozik saját táborától.

13 ............ Hc6-e7
Kitűnő lépés,"mely egyszersmind a játszma

fordulópontját képezi. Világos ettől kezdve csakis 
védelmi lépésekre szorilkozhatik.

14. Vh7-h5 He7—gb
15. Fh4—g3 ............

Meg kell akadályozni HgG—f4-et.
15............ Ve6Xc4
lő' Hp2—c3 Fb6-a5!
17. Vh5—í3 Fa5Xc3f
18. b2Xc3 0-0—0
18. VÍ3—d3 Vc4—c6
20. 0—0—0 ............

A hosszusánczolás meggondolandó, mert a 
király állás ntigyon rossz, jobb volt talán 20. c3-c4. 

20 HcG—c7
21. ' Bdl—d2 Vc6—a4
22. Kel — b2 <16-d5,

Az egyedüli mód, hogy sötét akczioba hoz-
hassa bástyáját.

23. Bhl—dl
Világos gyanútlanul állítja bástyáit a d-yonalra 

és ezzel teljesen elzárja a veszélyben forgó kirá­
lyának menekvés! útját.

23 ... . Bd8—dG
24. c4 "dó Bd6—b6f

előbb 8. c3 c3. c7-c6
Iíp7-r<)

feltűnést. A kifogásolandók közül különösen szük­
ségesnek tartjuk kiemelni a következő két pontot:

„A gondolkozás idejét, amennyiben elegendő 
sakkóra állana rendelkezésünkre, mindenütt ellen­
őrizzük. Ha azonban nem állana rendelkezésünkre 
elegendő óra, a meglevőket kisorsoljuk s a többi 
résztvevők óra nélkül játszanak.“

„A gondolkozás ideje: 60 lépésre 4 óra s 
azután óránkint 15 lépés.“

Ez utóbbira vonatkozólag már kifejtettük né­
zetünket a jun. 9. rovatunkban, mikor kimutattuk, 
hogy mennyire helytelen a 4 órai időszámítás. 
Adatokkal bizonyítottuk, hogy egyes résztvevők 
jogosan visszaélhetnek ezen szabályival és tetszé­
sük szerint akkor akaszthatják még a játszma 
menetét, amikor akarják; amikor kedvező alkal­
mat látnak arra, hogy valamely állás sikeres ki- 
elemezhetésére az időt délig kihúzzák. Már egy­
általán helytelen számítás az, hogy 60 lépést 
vesznek alapul, holott tudvalevő, hogy a legtöbb 
parti 30—40 lépés között szokott eldőlni és na­
gyon kevés játszma húzódik 60 lépésig. Ily körül­
mények között aztán nagyon könnyen megérthető, 
hogy az a játékos, aki tudatában van annak, hogy 
játszmája a 40. lépés körül okvetlenül befejeződik, 
az nem fogja kellő módon lebonyolítani a játsz­
mát, hanem kihúzza az időt azon pillanattól 
kezdve, amikor legal masabbnak látja az állást a 
kianalizálásra. Minthogy pedig nem mindenki szo­
kott még a déli időben is elemezni, ez egyenlőtlen 
fegyverrel való mérkőzés. És az az indokolás sem 
álf meg ezzel szemben, hogy mindkét ellenfélnek 
mód'ában van az elemzés. Mert hiszen a reális 
játékosok azért vesznek részt a versenyen, hogy 
ott a pártinál játszhassanak, nem pedig, hogy még 
a déli' időben is gépies elemzési munkát végez­
zenek. Hogy pedig az elemzéseket meghiúsítsák, 
erre nézve az abszurd gondolat, hogy akiről fel­
tételezik, hogy elemezni akar, hát amellé „kísé­
rőt“ adjanak, aki lépten-nyomon követve, ellenőrzi.

Amikor mi ezeket bőven kifejtettük és a sza­
bály helytelenségére rámutattunk, felszólamlásunk 
akkor a sakkozók helyeslésével találkozott, mert 
nyilvánvaló, hogy egyedül csakis az a helyes sza­
bály, ha egy ülésben 30 lépés történik. Annál 
inkább csodálkozunk tehát azon, hogy a verseny- 
rendezőség mégis a 4 órai időszámítást vette be 
a szabályokba." Mi mindenkor elismeréssel nyilat­
koztunk és melegen pártolva üdvözöltünk olyan 
törekvést, mely a hazai sakkélet _ felvirágzására 
vezetve a sakkjáték ügyét viszi előbbre hazánk­
ban. Éppen ezért a jó ügv érdekében — ki- 
fejezésre juttatva a sakkozók többségének és 
a versenyen résztvenni óhajtóknak vélemé­
nyéi — már jó előre figyelmeztettünk a 
tervbe vett szabály helytelenségére. De tűikor 
azt látjuk, hogy a versenyrendezőség, nem törődve 
a közhangulattal, ennek daczara is ragaszkodik 
saját eszméjéhez, amikor azt látjuk, hogy a verse­
nyen résztvenni óhajtók véleményével szemben a 
versenyrendezőség homlokegyenest ellenkező sza­
bályokkal akarja a versenyt létesíteni, akkor mái 
előre megjósolhatjuk a verseny sikcrtelenségé-t, 
mert az nem fog oly fényesen sikerülni, mint ami­
lyennek egy országosnak nevezett versenynek 
lenni kell.

A négyórai időszámítást Icgnagyobo mérték­
ben helyteleníti Maróczy mester és elitéit Mayer 
Gvörgy régi neves sakkozónk is. Ezen szabály 
miatt a versenyen való részvételről végkép lemon­
dott Bayer Béla és Vas Géza Is. De a nevesebb ját­
szóink legnagyobb része szintén csak ezen szabály 
miatt fogtávol maradni a versenytől. Barász Zsigmond, 
dr. Bródy Miklós, dr. Kepes Ferencz, Langer 
Ignácz, Steiner Bernát és Abonyi István máris ki­
jelentették, hogy ilyen szabály mellett semmi 
körülmények között sem vesznek részt a verse­
nyen. Az elsőrangú játékosok hiányában pedig az 
országos verseny csak szenvedni fog e miatt, így 
nem lehet a közönség körében hangulatot keltem, 
mert ki érdeklődik olyan verseny iránt, amelyen a 
résztvevők zöme harmadrangú erő?

Hasonlóképen fontos ok a távolmaradásra a 
versenyszabálynak a másik furcsa pontja, arneiy 
arról szól, hogv a kire nem jut óra,. az óra nélkül 
játszik. Ennek a fejtegetésébe bocsátkozni azon­
ban felesleges. Már több mint 50 éve rendeznek 
versenyeket, de öraval játszottak mindenütt. 
Hogyan is lehet versenyjátszmát elképzelni öra 
nélkül ?

ftVa-v

9. Fb5—a4
10. d3 d4 • • • • .

A.- eddi" történt lépésekből létrejött állas na­
gyon gyakori, azonban a tett .lépéssel v. ago.; ed­
ier a szokásos folytatástól, aim előbb 1 •- 
é, tsax 1-1)4 • aö-re 11. dJ7-dl volna, y mi az­
után ll.... dü-U5 szinten egyenlő állasra ve-
-etne

Sakk-hirek.
A szckcsichúrvári országos sakkverseny. A „Szé­

ke deliéi vári Sakkozó Társaság“ most nyom­
tatva is szétkiildte a versenyszabályokat. Ezek 
nagy részét már eléggé ismertettük e helyen. A 
sT-ibálvokhan lo dallatnak azonban olyan pontok 
is, amelyek a sakkozók kőiében méltán kelthettek

25 El Gr Y" El T' El Jtt El S 

szerkesztősége és kiadóhivatala
VI., Eötvös-utcza 32. sz. alatt van j

A szerkesztésig tolefonja: 788. Biftn.
A kiadóhivatal tolotonla: 706. Néou 

A nyomda telefonja: 18—26. Mám.
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Szombaton, 1907, június 29 én.

Nemzeti Színház I fóa!jyar Színház

A víg özvegy.

EGVETÉftTFjs;

Trilby.
flsinmü 1 felvonásban. Georges 
•Jauner regénye után írta 1'otter 
»1. Pál, fordította Fáy J. Béla.

Halmi M, 
Gótli 
Balassa 
Tapolczai 
íSzerémy 
Fenyvesi 

Hegedűs

Operette :i felvonásban. írták 
Leon és Sióin. Zenéiét szorzotté 

Loliár Ferenci.

Trilby 
Tatbod

VüMm

Sevengali
Tomas

K'ezriefo fól

Zéta
Vaióncjenne
Uanilovics gróf
tilavan Hanna
Hosilion Unmii
Bopdanovict
Syirione
Fráskovia
Kromow
Olga a felesége
Haul do St Brioche

Kezdete föl 8

Pepii 
Batixfahri 
BAthonyl 
Kílry h. 
Bálint B. 

Abonyl 
Tallinn A. 
Orlov K. 
KóvAvy 
Ssontgyörgy 
Bozerédi
órakor

99 9OS-BUDffPflRfl
Friedim-nti Adolf igazgató.

Belépőt«! d. u. 3 óráig 60 ÜUér azontúl 1 korona.
M?, Szombaton, junius 29-ón

nagy nyári karneyal ésszouvenir ynnspeíy
Délután gyermek-sxérakozások.

A nagy varieté színpadon két előadás d, u, 6 és
este ValO órakor.

Mindkét előadásban fellépnek az összes yfiághtrü 
attrakciók.

Először! PA.1tISIA.NA. .iösaör!
Megnyitó Eloacás, Színre kerül Henry Laved on 

szenzácziös újdonság Az ágy.
Vfoubrt Rouge. Párisi hyppodrom, Kincmatográf, 

Fontaine Lumineuse stb. stb.
Hagy park-tüzijáték.

Mérsékelt jegyok minden tőzsdében kaphatók,
Ju ins 4-én nagy amerikai ünnepély és jnbilcum

Veszek zálogcédulákat
elzálogosított brilliánsoknt, aranyat, ezüstöt, 
gyöngyüket és ékszereket a legmagasabb 
összegig költség mentesen kiváltok és teljes 
•••" értékét kifizetem

DEUTSCH ALFF5EÖ ekszerkebesked ó

BUDAPEST, Sirály-ntcza 34. Petofi-ntcza sarok

[Nem hazafias ember
ki külföldről hozat hang­

szereket, mert

Wagner
a Hangszer - Királynál 

BUDAPEST, Vili., 
Józeef»k6rut IS. u. a

------- - ugyanolyan hangszereket
még oícaóbb árban kaphat például:

I jtltOoti-heoedO toki Al vonóvál együtt w w w 10 kérőn*.
‘í? rés-féposettel_______ ___ w m

‘•■►OlOlllke orgons-haaggol, Ivkolávnl egyQVt fl "
rovolűk 1 kiróná tói feljebb, 9

Vbfyen. Telefon: CT—85.

Erzséboí-körut 51.
UbZŰÜ

és hidef’vlz-knra.
!Tangó gyógymód I 
60s- (a Kádiiírdók I
A ßdrmoseda gyorsan és 
pontosan teljesíti megöl- 

sisal t. {

Szombat, junius 2b.

Amerika) ,kor faifylaUfróp. 
Egyazorro kétféle í;.-vlii'
K/i.llnn8kaK V?Ky P«'fciV ké­
szíthető. Kcz.oloso (-»vszerli
kényelmes. Mükudébo' gyorá 
os könnyű, kiállítása erős t*s 
lurlós. NólklWőzhototlcn min- 
dón hAztortásuan, ezukrászdá- 
lében k:,vChazbau Cí$ vetülő-. 

Hiior tnrlalom
_____ 4^ 0 8

10.— 12.60 15.— 20.— 25 irt.
Leírást és használati ulusilásl 
valamint nagy kúpos ny.-i ar- 
jcpyzoktít kivan; ha ingyen és 
bérmontvo kiila

Kertész Tódor
Budapest. Kristoí-tér.

í

ZEPHIR BLOUSE
3. — 350 és 4.— Írtért mér 
tek után to megrendelt otő

Redlich J. Lipót
nrl és nöi-dlvat áruházában

Vb Andrássy-ut 58.

Zephir mintákat vidékre 
bérmentve küldök.

sp

Harsai Feii
n« kalap-kutőnlegességok dirallormo

Bndapesf, 117., Pdrísi-uíczn 3.

! I Á!án!ía tosan felszerelt raktárát eredeti 
párisi, íranczia és angol fcaiapkülönlegcsségeit.

Vidékre va aszlokot szívesen kildOk.

&

Jól lát?
Ha nem, akkor for­
duljon bizalommal

HATSCHEK *Aroly-k6rut6. ». ahol szem-
®vegek éu látoaövek 1. legoloeóbban kaphatók.

■ Inryen Arlervzék bő imént ve ——™

WEIGL-FÉLE

KIRÁLY GYÖNGYE
kapható minden elsőr. ngu kávéházban és k szinúban.

WEIGL JÓZSEF
bornagykereskedő cs termelő Budapest —Slt-Ewiro 
Iroda és vezérképviselőség: KÁLLAI JE HO

Budapest, Dávid-ntcza 1. sí.

Nyaralókba, förüökbe utaióknaK
lAiwntenni' a -bnt*' keiJokei IvgiiApgoh 1 vuluszték- 
bnn. Wrlgt-DitFon nmer. SurpnFv 1-* rákot fit. 
4 51. Hub. írt 6.5u. Tornn-eszkörök Minink. 
HfntaiSgyr.k. Sportj- trkok. Kerti m nyugvótii'ynk 
ót» Hzókok. Úti bőröndök, kézi t tikok. Croquet, 
kurlibivhok. Ling. Snrv I. golyók, t oroglialaszat. 
Amerikai sportsárkányok 7u kr. Tnrul vad 
sArknny 2 rt. • .ahiulbAni í 11.ékszerek. Czetlfivő 
puskuk, Ilomokjiitékok x nmtőr fvnyhópészlvoll - 
kelt. K da'i. I' • j>i 1 i glmji' k, ki mpiouok, hcngsil* 
fáklyák. Nyári tréfák h i-rú gyertyatortí-k. Nyári 
loíyozőli. Acoi-h ' rftik A meri k ?u iker íngvlalttpip 
0. vFrnrre k-d'r le fagyin lira. 1). Fúvro Íranczia 
ezódavizkéazilö gépek. Légy-, fórog-. moly- és 
egérirtók. Amerikai lvgyfu' O 5') kr. Utnz isi- éi 
turistn-cikkek. Báli zsákok. I Ahálók párja 10 
íorinl. — Nagy keiies nyeri hryvyzckct ingyen 

és Dórmcntvo küld.

Kertész Tódor Budapest- KristóMér

Émm
A fegujabb rendszerű

Hangszer- Mitelosztályj
megnyílt,

rn- y minden hi tóiké vevőnek al- 
kAlumt ad ke az yen 7. Árban zongo­
rát rószlctfizotosre remii, mari a 
zongr,rát egy előkelő bank kifiz'-ti ee 
n vevő a banknak marad ntióaa. 
um'* K(11, hngy n részivUlzleteknól 
szokásoü ív:—91P/0-0» A rfű le in el őst 
V'Mia kénytelen fievtni, mert nyvun- 
A con árban kapja as árat. 
mintha kó-xpón /.ti rőté» mellet*, 
vásárolná, nemcsak zongorát vág7

fiinninót, de harmóniumot, eimbalmot: 
legedül, vagy bonneiy haiigszeit

Kemény! Mihály
á‘Lalán osan e lot szolidabb kiszolgál áe- 
ról olismert magyar bnngszortclepée
Budapest, ííiráty-ntca 68. sí.

Talofon 87—84
Arjogyzók minden hangezerról MiBn-kfll6n kérendS.

SCHMIDT M
_ , EzlJCT*rtó, nyergrs 6c bírSndSc 
Bndepect, Vili, RAkóczl-nt 25 en.

rl' Al tr«rlmánru koeelzó- 6. i«« 5‘e* F.z,er»=An'|ali. MincionnemU 
utazó és kézi bői öndöb, pénz, szivar 
czi-arotta stb. ^lArczalU - Arjogr’z6k W«[*

Égéoi: finom

úri öltönyök és felöltök
elsőrangú havai és kútfödi kelmékből

mertek után és 50 kgpcbpúéirri.

Mechíovits és Fái törv. bej. cég.
Budapest, V., Váczi-körut 76 szám 

Pöntoa kiszolgálás — KlfCttfi eznlián — Saját 
möhcly, — VevSiíii« rMhaiárát egész e 

__  ben rendben tartjuk.

“ István-nti T-...
sz8natoriom..vizgyógyinlézet
Budapest, VII, Hungária körút 9: szám,

tz letvóD-iit torkolatán 4L
Letpioderaehb berendez/so monnan épült maringvöiT- 
intézet ®c^Bfze^,n6i és bolBŐbajok részére. - Vm^ó". 
Lev A. |trm ?f!e8eK r6szérB- - Villamos fény-, szék 

^f,’ír'if, Tu gyógytornászát - Röntgen. — 
Nagyon mérsúkelt árak. — Állandó orvosi tolürveleL — 

Ni tűnő ellát»'

ROZSATEJ
kitűnő Icinl-ápolészcr 2 K
balzsamszappan hozzá—.GQ

OSAN kilünö fog ápoló 
rk,‘ szájvíz 1 K refill. 
Fogpor —.88 K.

sss

a világ első gyáraiból, vn- 
laminl saját közkedvelt 

Rö'árimányok, legszolldab- 
y«WB,ban vásárol halók és hérel- 

helök

Üeresztéiy
hírneve»

£2^ zongoratermében
Budapest, Váczi-körut 2!. sz.

Gi!,r-n

4

TANNiNCENE
mgjnbi) liajíestószcr 5 kor.
ANTUk j. utmnr, witi, *vm„ cori Ludwi0,tr. c. i, w«.isM'’ti,rT
__ Haklér; győgyvcetlAraKbnn, pailumerlAkban etc.

Zongorák és

haíhólyagokrói
árjegyzéket küld ingyen
és bérmentve az

,,Ideál“ kötszer |
gyári raktár
BUDAPEST,

VII,, Rákóczt-ut 72.(félem.)
Kztu birdotésio való hivatkozás 

.. esetén M
■ 0 százalék engedmény. 
Külön női kiszolgálás.

luiiisij, igeangi
Szab. hyglénlkus

klozetvatta.
ágot e- 

feltétti
Végbél
Aranyér
Czukorbetegeknek 
Uyermekágynsoknnk 
Csecsemőknek

nclkOlflzhetrtloa.
Meggátol minden liorzeolÓBt *• Knfektiots

Használatban olcsóbb a papírnál I
Kapható mindenütt:

Zor o szab. vattaárugyár Bpest.
"" • kON W-f i

rulő embenielt feltétté» 
szükséges a ,,Zérou 
használata meri absolut
tiszta és kelletne« 
érzést nyer általa.

I
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Sí’ IN HAZA K:
Szombaton, 1007. június 29-én

UasznáN

Király színház
Göre Gábor Budayestön.
Látványos fővárosi életkép, énok* 
kel éa tánczczal. 9 kípbon. Irin 

Vető György.
Göro Gábor Németh
Lcpóndi Lidiko Kotlák ti.
Tpoh Árpád Szirmai
yntyők Elvira Tárnoki L.
Stooczi SzcntízyÖrgy
Franczi SzcEodl E.
Kálsn cztgány (kiszór
A szanatórium igazgu ója l app
Faro;l?6s JW
jí urit Uá.bni ,,
llan:'S7ot;ytii<)" Kíirmomll
A lifl7teí bohóc» Z. Mo-.*lór 
A cilinderei; bohóc? l'nrnai

Kezdete 8 órakor

Föv. Hyári Színház
Délután 3 órakor

A czigánybáró.
Nagy operetto S tol vonásban. 

Jókai után irta Schnitzer Ignácz 
zenéjét tztmlleálranas János.

Este fél S órakor

Szókimondó asszonyság.
Színmű 4 tolvonáBbíiu. írta Vio- 
torien S i ou. ^^«’orditották Kai

Városligeti Nyári Színház.
Délután fel 4 érakor
A bus özvegy,

Rarodisztikus bohózat .i folvo- 
násbnn Irta; Kőid Mátyás. Zené­
ét: Faragó Jonó voraszővogciro 

Hzcrzotle: Unroa Izsó. 
tizophogyi Róza Láng Kiel 
Dosztnlck Dandilé. Korenczy K. 
Vig Miczi 1 urcsányi 0.
l/)jár Keren ez Virágli Jenő
Pisztoly Halambór Bihari Béla 
Eyy tiszlcsségos nő Dobsa M. 
Szóp Tóni Vondori E
Pinka Dani tizabó Lajos

Este fél 8 órakor
Ugyanaz.

Apollo szinhá-z
Telefon 68-ßO.

A »Mezőgazdasági Muzoum* 
megnyitása 100?. június 0-ón. 
Az „Apolló Színház" saját fot- 
vóteie. A piramisok hazája. Fél- 
tékcnysóí ogy kalap miatt. Tá­
madás .Dreadnought" a világ 
legnagyobb esatahájója elleti. 
Ragadós szerelőm. (Egy meg­

törtónt eset.)
Modern utonállók 

Amerikában.
Szánét elüti „Hgephon* hang­
verseny. Szenzáoziós újdonság, 

először Budapesten. 
Kezdőbe Ö órakor.

Ponyva
Vétel- és kßtoaCn, uj éw egyszer 

gabona. kizal-

i=r Zsák Er
gyapjú- WnggOU.

Kötelek, zsák-zsinegek, lópokrópzolc.
— «HUNGÁRIA» kettős kézi kóvekötelok favéggel. —

RH6EL BBOlii
BUDAPEST, Arany 34nos-nfcza 16.
Eflnzónvcihn ! NAtiKLA Budaneel. - ViiVAI tclofoni 3S--9A

Ki akar takarítani! I
Dácsára a folytonos áremelkedésnek.
* nagy TáJmsztékbwi felhalmozódott árukészletünkből • kötőt* 

kezö czikkekoi
nfil dívái kelméket I asstalnemfleket 
vászon árukat I szőnyeg és függöny 3k@l 
0 o o és jó mosó zeflrek és delalneket o o o

lerzAUItott Arakban éraeltjnk.
ROSENBERG ÉS QUITT

BUDAPEST. VI. kerület, BtrályutorÁ 3!í. ez ám. 
AlepUtetOtt 1836. Tn,",‘)n ®?8'
Orlíal v*la»*ték. Oloeé erők.

Cirkusz Beketow
Városliget.

Ma, szombaton junius hó 20-én

2 nagy ünnepi előadás
délután 4 és este 8/aS órakor. 

Mindkét előadásban egyenlő műsor.

A Két Korona Szálloda
Budapest központján, IX., Sorobsári-utcza 12.

(a Xálvin-tór es központi vásárcsarnok közelében.)
Az ui kor igényeinek megfelelő berendezéssel,_ u. m. 
villanyvilágítás s fétegmentcs rézbutorral, előzékeny 
kiszolgálássá! együtt a szobák árai a következők : egy­
ágyas első emeleti utczai szép szoba 3 korona, udvar 
1 korona 60 fillér. Havi aboonansoknak udvari Síikor.. 
alczai ÚO korona. Ugyanott elsőrangú vendéglő van 
Ízletes jó ételek és italokkal, mérsékelt arak mellett 
A. IX. kér. függetlenségi kör állandó kbrhclylsógóvcl, 

Becses látogatását kéri
I rmn -ifin C A Mii szállodatulajdonos ée nagyvcndóglöai HER&CH SAMU tőm. elsőrangú kitünMé* lulnjdonns

.ÜIWirTíTWgl^W^rB

Kárpitos és díszítő
kohnfülüp

Budapest, Barcsay-utcza 8. sv.
gey iBrzsébet-körut közelében.i Itas

Ajánlja minden e szakmába v4só munkának leg:után>osabb ár 
mellett való pontos elkéBxiiéset.

Elvállal teljes lakbéréndezéet,
iÄÄ

** * tricsUeere azuuoal mcgieleuck.

I INGYEN!
és bérmentwa küldi a

Párisi Nagy Áruház
Budapest, VIL, Bákóczi-at 38.

képes nagy árjegyzékét .
mindenkinek, ki ezt agy levele aílapoa kér1

Bachriicli A.
Ezüsttárgyak kicsinyben

vitió árusítása
cü. ée kir. adr. és
kí> murai ék-ztrési 

ezQstárúgyára.

IV. kér., Királyi Pál-utcza 13 szám.
1903. éri december l én, gyári épületében a kicsinyben 

való áiusitás szamara is pazar helyiséget nyitott, (tie;arat
földszint.) he|yls^cn min den nem 5 ezüsttárgy (asztal* 
di*z tátik, féayüzósi cikkok, cv,eszköz stb.) v.trft-o ha'.ó.

Rendk vül gazdag választék a lejrfiboin ibb k.vitolueii, 
szabott gyári 6vakon, melyek minden tárgyon láthatóim lói 
vannak tüntetvo. 

Egy háromszobás lakberen-j 
dezés 360 forinttól

kezdve, mely áll: 2 szekrény, 2 ogy, í ójjeli szekrény, 1 mosdó- I 
és tllkör márvánnyal 130 írt.l krenenc, 1 Mbuzóaszta , ö ebód- | 
lószék, 1 szőnyogdivftn, 120 írt. 1 kanapé, 1 fotel, 1 fantázia 
szék, 2 (Höne, 1 ezalon asztal és 1 konzol én tükör eeiyemmöl 
vaay plüsse', bevonva 110 írt. Nagyobb és finomabb hörende-
mintkÍ-Vc'rb 15 t O f O It “a“£;ttÄna,: í6l‘
NAGY IM,R52
Budap.it, Váci liöiut 9, I ei». Bsureonon-utoa sarok
Í.6Ő képpel ellátott legmodernebb albumunkat öC fillér 

bekUWésa ellenében megküldjük,

-HW

bélyeg

Ingóságokat
tutorokat beraktározunk, klTáoe.ru azokra elónyö.

HL Braun Testvérek.
Jóaeft.kőruj. 78, TRlfi,ü,l 86'r'

BUDAPEST 
IV., Váci-utca 3. s^.

kÜrSaSB ^

4LejiJ8l“A..§&2-12i. 1

s jäÄiäüüiil

r , jn.. JX BUDAPESTEN. Hvéri és téltCsaszárfurdo Äa|~Ew.u.»;
!SrftisSS,?Ä
tilrtlők- hétéi- ssénsavas- és villámcavto-ttirdók. Ívd- es 
belégzési kúra. 200 kényelmes lakószoba. Szolid kezelés,
'^Yrospektust ingyen és bérmentve küld

Az igazgatóság.

_

% í@Sf 
k)

különlegese

Asjalcttára^a talpba vésve

lesz, ha az arcz és testápoláshoz használja 
naponta a

BöOATSY-féle magyar

Pipere borax”-«.
Nem lesz sohasem az arczán

pattanása, máj foltja, ránoza, ba­
rázdája, mitessere, kiütése, kor­

paképződése stb.
A teste

hamvas; üde, rozsás, ruganyos
stb. lesz.

Eltávolít
száj bűzt, fogkövet, torokfájást.

Gyógyít azonnal
láb és testizzadást, szemgyul­

ladást, sebesedést stb.
Gyermekápolásnál

edzi, vérkeringést szabályózza, 
kipállást elmulasztja.

Nyaralásnál
a talajvizet fertőtleníti, puhítja, 
mindennemű mikrobát elpusztít

Fehérnemű mosásnál
a fehérneműt vakító fehérré te­

szi, amellett nem rontja.
Vasalásnál

fehérrubát fényesít, simít.
Háztartásnál

az edényt, aranyat, ezüstöt, 
egyéb fémeket fényesíti.

Csak Bogátsy névvel valódi, 
magyar Ipar.

Egy doboz ára 30 és 75 fillér.
Próbádéhoz 15 fillér.

SO nagy doboz rendelés bérmenxve.
Magyar pipere borax-orém 1 kor.

Magyar pipere borax-szappan 
80 fillér.

Kapható minden gyógyszertárban, drogériá­
ban és füszertizlelckben. — Készíti:

ROGÁTSV KÍLMÁII
drognista

Budapest, Rákócziul 10.
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IJJOMMflMI ATALÁKtTVfl.

Steierorszán. GySnyOrO íekvős, pannonit le-
_ . . fegő. Mopern berendező» üti élénk

•tiSut, posta és távirta. Prospektus lágyon tmed«üm eieu
az orezhíoa gyógylnUicl igaicaásájátál.

fény, villamos dörzsölések, nanitlrdók. gyógytornászát Kiismert 
gyógyhely eyomor-. uél-, mai- és vesebajoknál ehron. székrekedés1 
epeso, tulhisas, cukorbetegség, kőssvény, torok- és gégekaianrs 
nál. Erőteljes gyógyforrások Karlsbad és fflarieubadhoz hasotió

ü I SBíxálloílsi «e“' w8y. “I kitűnő 
_ _ _ édes viess olgá Itató vezetek.

Tiirdeimény.
A Magyar Folyam és Tengerhajózási r. t. igazga­

tósága közhírré teszi, hogy Buda pest-Visegrád-Nagy ma­
ros és Dómős között t. é. július hó 1-tűi kezdve, a már 
tavasszal kiadott menetrend szerint a kisduuai hajúk 
péntek kivételével napon iónt kánoros or fognak közle­
kedni és pedig,

Feíxslé í. járat: Indulás Budapestről péntek kivé­
telévé! naponként délelőtt S óra 30 perez.

Érkezés Nagymarosra délután 12 óra lő perez.
Ezen járatban a gőzős csak Nagymarosig közlekedik
II. járat: Indulás Budapestről nanonkért délután 

- óra 20 perez. Érkezés Döntősre este (! óra 20 p réz.
III. járat: Indulás Budapestről péntek kivételével 

naponként délután 5 órakor. Érkezés Döntősre 0 óra 
10 perez.

Lefelé I. járat : Indulás Nagymarosról péntek ki­
vételével naponként délután 12 óra 50 perez. Érkezés 
Budapestre délután 3 óra 35 perez.

Ezen járatban a gőzös csak Nagymarostól közle­
kedik.

ii. járat: in ulás Dömo<rö! péntek kivéti lével 
napon ért oste C óra 35 perez. Érkezés liudapestr este 
9 ó a 35 perez.

HL jurat: Indulás Dőmösrő! naponkint : reggel 4 
óra 45 perez. : rkezés Bupapcstre reggé. 7 óra 45 perez.

A Nagymarosrój délután 3 óra 35 pc.'czkor Buda­
pestre. érkező gőzös a vásárcsarnokhoz nem megy le, 
azoa tehát vásárcsarnoki árut szállítani nem lehet'.

Az igazgatóság.

I f'l írtT/iZf -Ami é/iékcs n magyar irodalom UJ műhelyéből kikerül, mindezt
azonmód Aissen megszerzi az «Uj Idők*. Mun­
katársai közt a szerkesztő Herczeg Feren­
cen kívül ot! találni a toll, a rajzok és ecset 
jav i reprezentálóit. Regény, novella, vers, tár­
sadalmi és művészeti cikk : minden, ami meg­
jelenik hasábjain, az irodalmi finomság jegyé­
ben készül. Illusztratív része csupa ötlet, min­
dig szórakoztató. Nincs közérdekű esemény, 
amelyről eredeti felvételekkel ne adna számot. 
Aktualitásaival ily módon egy-egy hét lüktető 
életének illusztrált krónikása. Negyedévenként 
két eredeti regényt kezd s színes műlapot ad 
mellékletül. Ezek a tulajdonságok lellek megás 
színvonalon álló hetilappá. Ennek révén ked­
velt ismerős, immár tizenhárom év óta, n ma­
gyar úri famíliák szalonjában. Ára negyedéven- 
kint_ 4 korona. Előfizetni bármely könyvkeres­
kedés utján lehet, vagy közvetlenül n kiadónál, 
Singer és Wolfnemél (Budapest, Andrássy-ut 10).

PP"* Sérvben
szenvedők !
A ej. es, kir. szab Keleti­
től« sérvkiitö pneumatikái 
gnmml-prlettával. a legye 
gibb -érveket a legnagyobb 
künyüvggel la viss/atartja 
Ara: Egvoldaln — K 12 

Kétoldali — , 24 
25 év óla fennálló les - 
epyvnészeti (orlhopacdiai) 
müintéaelben ecv fövarou 
gyakorié szakorvos állandó 
teliigyeiete mellen a leg- 
tűkó.n étibb technikai ki­

vitelben kéiztllnet:
MOljbai és möíezek, rnü- 
tiizök és egyenestaríóX. 
Járó ét fám%k tiasKöíök

"*>- HAZAI IPAR I
TsUírJSSS csér harisnyák stb.

Fontos hölgyeknek : Női kleeolgaléa. 
Kérie innvpn »t.msi uim, sors«»!

ellátott kt-joá árjegyzéken,-l -tik 
orvot!sebészi mfl-sergtárut

BUDAPEST, '
horonaherceg-utca 17a

IT.. Korouaherczeg-a. 18. Alapittatotl 1878.

KELETI J.,;:
SÜL

Schon Pál, mérnök Kopcnhálában

30994. számú
«Szerkezet egymáshoz képest mozgó vagy ütköző felüle­
tek tümüésérc» czimü nmgynr szaba.udom tulajdrnosa 
szabadalmának gyártására magyar gyárosokkal összekötte­
tést keres, szabadalmát esetleg el is adja vagy gyártási 

engedélyeket ad
Bővebb felvilágosításokkal készséggel szolgál:

Harsány! Jenő okleveles gépészmérnök,
oki. vegyész, hites szabadalmi ügyvivő. Budapest, Aka- 

demia-nteza 11. szám.

Emilio AntonioJi & Co. ezég Milanóban.

25753. száma
»KarburálO készülék« czimú magyar szabadalom tulajdo­
nosai szabadalmuknak gyártására magyar gyárosokkal 
ossz eköttet őst keresnek, szabadalmukat el is adják vagy 

gyártási engedélyeket adnak, 
uuvebb felvilágosításokkal készséggel szolgál:

Jtxarsányi Jenő oki gépészmérnök
oki. vegyész, hites szabadalmi ügyvivő. Budapest, áka- 

démia-uteza 11. szám.

Népszerű egészségügyi könyvek! 
Mindenkinek nélkülözhetetlen!

AZ

EGÉSZSÉG KÖNYVTÁRA
Szerkeszti GEHLÓCZY ZSIGMOM) tlr. 

Kiadja az Országos Közegészségi Egyesület.

Az anyaság higiénéje.
Irta: El is eher Gyula dr.

Ara 1 K 5<) f.

felvilágosítás kézikönyve.
Tájékoztató (intiil anyAknak s azoknak, kikre az 

anyaság hivatása vár.

Eyy noorvos tanácsai
gyermekágyasoknak s utasítások az ujuzlhutvelt 

gondozására.

A
ilyennek lelki világából

Irta: Uabarczi Schwartzer Ottó dr.
Ara 1 K 50 t.

Z'í gyermek-lélektan kézikönyve.
Útmutató a gyermek hzHIiidí életének irá­
nyítására, az öntudat megnyilvánulásától kezdve a 

zsvndtllö korig.

A neveles feladatai.
Vonzó, lebilincselő levelek alakjában.

A mérgezésekről.
Irta: Vámossy Zoltán dr.

Az első segély könyve.
Tudnivalók a mérgezés f'-lismcréeéro. A segdlynyuj- 

tás módjai mindenféle mérgezési esetben.

A ínberknlozis.
Irta: Szi'i|i-d\ ál aszúk Elemér dr

A véd rkezés kézikönyve a nemze<- 
pusztitó kór ellen. 

Nélkülözhetetlen saját egészségünk védelmére, m4 
,,AK kltn • a I ttenló ragály tovább ter­

jedésének ív : gátlására.

Kapható:
lAMTEI, 1(. KONWKKItUSKliDl'.SK
(Wodnmer F. és Fiai) részvény társaságnál, Budapest, 

VI. kor., Andrássy-út II. szám 
és minden künyvítereskedósben.

^Sztojka gyógyfürdő
Sztoikn gyuzyíürdö Szolnok-Doboka-mcgycbcn, óriási 
hegyektől környezve ózondus Ienyves erdőkkel’ kurdi- 
véve, gyönyörű völgyben fekszik az általánosan ösmert 
Czibles hogyláncz oldal folytatását képező Sátor nevű 
hegy alján 3tiö mclcr magasságban a tenger színe 
fölött. A sztoikui víztől orvosi tekintélyek ’egyhangú 
nyilatkozata szerint a következő betegségek gyógyulnak- 
a lélegző szerve: burulos bántainiai, az emésztő szer­
vek bajai, mint gy oriior és bélhurut, hurutos sárgaság" 
túlságos gyomorsav-képződés okozta bántál „ak Á-q! 
morfekély, emésztctlcnseg, hugyszotvek betegségei.
Cznkorbotegségekncl spcczialis gyógyszer, üdülők ré­

szére a legalkalmasabb klimatikus gyógyhely. 
Szórakoztatások: kitűnő czigányzcnckar, tekepálya, 
tomboiacslvk és tánczmulatságok. Kitűnő konyha, jó 

italok mérséke 11 árak melleit.
Fürdőidény Julius 1-től szeptember 1-ig.
\ asutaUomások Galgó és Nagybánya. Posta helyben 
Bővebb felvilágosítást készséggel ad, prospektust és 

űrlapot szívesen küld a
FürdőigoxgatósíSg Sztojka fürdő.

.Szoluok-!)oboku-i negye

Szcpcsmegyében, a Kassa Odorbargl vasul fővonalán, Fon- 
rád Polkái állomástól 30 perez alatt elérkető. v
Posta vasút ás telefon helyben.

Fűrdöidóny május 15-től szeptember 15-ig.
Rendkívüli szénsav tartalmú 24 fokú természetes héwiz- 
zel moly most njból lett vegycleinnzvo és a fdrdőtelcp 
újonnan vízvezetékkel ellátva. Férfi és női tükör kádfür- 
dzk mászással és hideg gyógymód alkalmazására. Aján­
latos rhtiuma küszvény, iaúU, IdögOS Bíivbajok, gyemor 
ntirut, o.ti észt esi bántaimakniíi, vérszegénységnél, n<5i ba­
joknál, sót izomhüdéseknél, görvélyos biíntalmaknál és 
angol kórnál felülmúlhatatlan s egyedüli. Szoba arak na­
ponta 1 K 29 fii. lejjebb. Házilag kezeit kitűnő, jó. Ízletes 

és olcsó ellátás A Iá karto és Tablehote.
F ő* és utóidényben tetemes árengedmény. Állandó fűrd'- 
orvos Dr. Schuifcoff 2 sirjmond, Budapestről é. a. t.
I rosj cktust kívánatra ingyen és hénnentve küld a fürdő- 
gondnokság Gánócz, a Budapesti mcnctjdgviroda valamint 

Waniek Gwida fürdőtjlaidonos Kassa,

(Szmrdák)
egyöke a kontinens legerősebb és leggyógy- 
liatásosabb kénes fürdőinek. Fekszik Nyitra- 
megyében, Szenicz mellett, posta: Széndz. 
A morvavölgyi vaspályán az állomás Holies, 
a magyar északnyugati vaspályán Szenicz. 

ahol a bérkocsik rendelkezésre állanak.

rTeljes közlöműberendezések I
valamint egyel alkotórészeik. OyörOskenétü, valambd Reöer* ^ 

rendszerben

IPAR- és MEZEI VASUTAK!
m- P* sínek, kocsik, váltók, fordítók, koosl-vasaflustrószek etb. j[

lEoforok és lokomobilok
ber’zin-, góz- és gfizllzomze. Caranczia mellett felszerelve.

OIciImíésíéglagYdrl cikkek
valamint szerszámok, szerszámfiópek, vns- és gópezakmabcfl OÖűiek 

husznált és uj íllapottan kiválóan előnyöeen beszvrezbotdk

SCHLESINGER ALAJOS-näl
VDAPEST, VÁOI-KÖBUT 30. SZÁZ,
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spektusunkat

fent ábrázolt beszélőgépet, ha egy 50 darab egyen­
ként 50 fillér értékű szelvényt tartalmazó füze­
tet vásárol tőlünk. — Minden szelvény feljogosítja annak 
birtokosát, hogy lemezvásárlás esetén egy 6 koronás 
vagy 2 darab 3 koronás lemez árából 50 fillért 

levonásba hozhasson.

Beszélőgép és Hanglemez
Terjesztő Vállalat

Buda est 117., Károíy-fcőrnt 24.
l^öleiiaelet (ideiglenes helyiség.)

CLAYTOM & SHUTTLEWORTH ”
l)uűopo«tf Vúori-körilt O0>

4IU6 • árak Mttett <J4eIU<pi

Looomobil és gőz cséplőgépek.
azalmakBzalozOk, JárgAny-enAplOgapek, Uihofe- oiApldk, 
.sztltO-roatik, konkolyozók, kazzAlé- *» «rstollp«*, 

.zdnagyUJtök, boronák, aorvatOgápak, Plant! (r. 
kepillók, azooskavágók, rApa.ágók, kukorica«* 

morzsolok, darálok, Őrlőmalmok, egyotama« 
*Ol0f-»kék, 2- Ab 3-fitu ekek A« mkldlO 

Sgy»b gazdasági (ágam

1900. Párisi világkiállítás Grand Prix.

Kwiztla Ferencz János kerületi cvógyszerósz Xorncubnrg, Hécs mellett. 
Cd. Ód kir. oeztr. nw.yhr. rom:m királyt és 

bolyár fejedelem udvari szállité.

KWIZDA-fóle szabadalmazott

szorító szárvédő-szalag | ™8“i'0S ”orUÓ szir,édalégvánkossal ellátva
pizmmiból

A szab. BzorltO azátvcdO-aznlagok arUrke, fekete, barna 
is fehér rz.nhen, 4 minsórbmi ka. -filnek «1 pedig bal 

A, Jobb lábnak. A zoiitó z—b-niM megmhive, 
cm. áUnérvtü roegf. az l.aé az. nngyzug 

82-24 . . a 2-|k .
24—27 . f a S;'.l •
t'7—30 . . a 4-lk » • x

Egy darab ára 1
Szürke azlnben darabonkint I. az. 5 K to t, 2.

5 K 00 r., 8. «. 6 K 40 (., 4. az. 7 K 89 f.
_____ ti#Fekete, barna, vagy lehár rzrnben: I. az. r, K 00

VKCiLUfSIjjE?? 2. az. 6 K 40 f., 8. az. b K be f., 4. az. J K 10 I.
1 Freund 6« On IV., Koronnherozog-utoza 3., Olea» láriaf Kapható: Dulnz A V, tlYeb'-n-utoz , 10., Huzella ■. IV., láozl-uteza,

iirÄ.s»Kiav*Ä“ 1

Kerje
minden
gazdaAGRARIA az összes

&

Levélczlm

HfiRflRM
Budapest, Váczi-ut

ekék,
vetőgőpek, 
gözcséglök, 
motorok rtb..rfl AGRARIA

1
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Edrő kozralíza IIMklős (ezelőtt mattoni h.)
m* Erzsébet Királyné Sősfitrdője Budapest. Keionföidön.
Tolcfonszám 40—84. Ezen fürdőgyógyhely — mely különösen női bajokban, további 
nlhasi és általános vérbőségben, veröczérl pangások esetén, máj- és lépbajokban, arany­
érben nemcsak hasinkban, de a külföldön is nniknmot képes, — az uj tulajdonos
állal óriási áldozatokkal egészen újonnan renoválva és bővítve, gőzfűtéssel és villamos 
világítássá!, zart és üvegezett fürdűíolyosóval, női pihenő helyekkel lett ellátva, de a 3 
vendegépúktben a vendégszobák is a legszebben cs legkényelmesebben lellek beren­
dezve, ügy hogy ezen gyógyhely nemcsak a nyári idény alatt, hanem

egész éven át, tehát télen is használható.
Az ivókúra ingyenes s e tekintetben a keserüviz-források legjobbjai, « Király, Deák Fe- 
encz, Szent-István, Erzsébet királyné források vizei állanak a t. ez. közönség rendelkezésére.

»■

3

- - - - - - - - - - - - - - ci.;ea,
Az „ARANY BÁRÁNYHOZ“ 

BÉCS, Wieden, IV- Hauptstrasse 4 
Elsőrangú szálló. — A magyarok találkozó ,
helye. - Szobák 2*60 koronától felfelé.
2 pcrcznyLre az Operától és KartnerstiassotőL \

Világos szobák. Világos szobák.!

ADALMÁKAT
védjegyeket és mintaoltalmat

megszerez a

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
PÁSZTOR (bej, exég)

í BUDAPEST, VII. kerület, Erzoébet-köruf 17. szám.
f Főlvllágosltás díjtalan. 2IS78 TlLEFOMOt__20L

TOEELBSB
Gráz mellett. Stájer orsz. gyógyintézet.

330 uva tenperszin /cicit, posta és távirda állomás, (ko­
rain Grácstól 1 órányira.) Regismert vas«is hévforrások 
(23-30 Go,) enyhe ógalj, erős erdei levooo, terjedelmes 
fenyvosok. Piospeklust készségei küld a fiJrdöigazgatósg

Dr. med. A BLUMAUER tulajdonos.

fl vendögszobdk dral mérsékeltek.
, A f. ez. közönség szórakozására szolgálnak : fürdő zene naponta déiolott fl , 
drá.g, délután 4—6 óráig; továbbá a társalgó teredben az összes napUapok és illustr i 
heb lapok, könyvtár és zongora. ulu“kal|

A fürdőben állandóan egy női orvos látja e! az orvosi teenauuet. 

A vendéglő Takács János vendéglősnek fővárosszerto ösmert 
kitűnő vezetése alatt áll.

Villamos és telefon-á.llorcLéj3,
Fiirdóprospoktus kívánatra postafordultával bőrmentve küldetik

Eliamert k tünS minőségű
fényképező készülékek

saját és idegen szerkezetben. Kodakok 
6 kor 60 fill, feljebb : jobb objeklivek­
kel, vetítő készülékekkel iskolai és házi 
használatra. Száraz lemezek, másoló 

papírok és mindenféle vegyszerek 
Állandóan fries minőségben 
FiS.velmeztetés! Czégek, a kil* 
10°/e rabattot kínálnak, a gyén árhoz ezt

*r''' ír r * .**

Q évi jótállással 0
^ í O li S IC I

arany- és ezüst-lánczok,
ÉKSZEREK

CSEKÉLY

RÉSZLET- jk
^FIZETÉSRE.
ÍrIT¥l 6^ HJ! B
B 'fik A&d'- %ís* :-a É a 

BUDAPEST, 
rX.,FERENCZ-K0RUT41, SZ.

1 Kényelmes részletfizetésre i

Vadászfegyverek!
Serétes, golyós, egy
kát- és Iiáromcsővn
fegyverek, revolve-
w rek, flobertek. w
Rendkívül dús
választék.
Kizánólagelsö 
rangú gyárt­
mányok. "BS1
Képes fegyverárjegyzék ingyen és bér­

mentve.

Szénás! és Kardos
Budapest, VII., Bákóci-ut 86. 
Kényelmes részletfizetésre 1

* lO^/o-ot, esetleg többet is hozzá csaptak. Mi abban a helyzet! 
ben vagyunk, hogy fényképészeti készülékeket többnyire méa 
olcsóbban és kedvező fizetési feltételék mellett szállíthatunk.
B, Loohuer (Wilh. Müller) LÁ äkir; uaJ- ""u1*- <»*■V ttti ^ ' kö <>* CyAra, ítoyk. müLe-iv.

vA/ irtrx- Qratuon 31-

Fiainknak í
nyaralásra nélkülöz- 
hotetlen a Koc h-f ó 1 e | 

nyári csoport.
Egyolszakthutatian

nadrág.
Egy színtartó trikó. 
Egy mosható sapka.! 
Egy mosha tó nadrág­

tartó. g**
Mind együtt «• kor.

KO Cl
9—14 óvoskorig í>0 üli.; 

több.
Qaakjs S3««

legnagyobb férfl- 
flu- es gyermek- 
ruha áruház 
Károly-korul --V.

Öé i vasút.
*!"' ,*t’51 érv6n>’cs ui balaiontavi

- .uC6.„L ..,í3Z3U23 nun<:1 :on menctkedvezincnyckct t:?r- 
i.dmazza, a meivek a balatonmenti fürdőhelyek látogató- 
uik az előző éven rendelkezésére állották. Ilyenek:!) 
\li ,CBCSZ ÍUK,fi' avre, azaz f. évi szeptember "h i végéig 
érvényes menettérti jegyek, meg pedig Budapest d. v 
Budapest keleti pályaudvar, Székesfehérvár. Nagy-Kanlz a 
vs C- ,«tornyáról a balatonmenti állomásokra és vissza

‘-<7 nasra ervenyes menettérti-jegyek a balato-.tavi
■ ' forgalmában, a i Ssfntc. egy na -

ervenyés, rendkívül mérsékelt menettérti-jegyek a" uiius
üsjstus h.-rapókban ünnep- és Vasárnap közlekedő 

..ulonvonatokhoí a balaiontavi fúrd helyekre cs vissza 
•!.) LO menetre szóló bérletjegyek Budapest d. v„ valamint 
• .°i°k, Balaton-Foldvar, Boglár és Fonyój-fúrdótolep közti 
forgalomban. 6.) Időleges jegyek c. r. egy hóra szólok 
vagy Pedig k «2 lürdő idény tartamúra szólok' 
-udapcst d. v. és Siófok, továbbá Budapest d v. és 

Bala.on-Földvár közti ferga ómban. 6.) Hajómenettérti 
CgyöK, melyek az 1, 3 és 4. alatti menetit-.’vekkel kép­

cső ato an adatnak pj, végül 7. Az Ullpodgyasz közvetlen 
továbbítása, mely küldemények Budapest d. v. és uda­
rfst keieti pályaudvar állomásokon kívül a déli vasút 
várost irodá dban <V. Nador-utcza 1',) valamint a déli 
vasút szállítóját:ál (Bellák B. és társa, V.. as utcza Ilii 
.5 közvetlen::! feladhatók. Az utóbbi szállitó-czég egyúttal 
ily podgyászküldomcnyeknek a lakásokból való olliozr- 
taláro', valamin* a megkérkezó podgyásznak házhoz való 
szállításáról is gondo kodik.

Újdonság! » Most jelent meg!
Sv ez Athenaeum írod. ós nyomdai
Wfc, részvény tár sül at kiadásában

Budapest, VII., Rákóozi-út 54.

MAGYARORSZÁG LEPKÉI,§ TEKINTETTEL EURÓPA TÖBBI OR- 
SZÁGAINAK LEPKE-FAUNÁJÁRA

a BERGE-ÍSle lepkekönyv képeivel
írta

ABAFI AIGNER LAJOS.
--------A szöveget átnézte---------

Dr. HORVÁTH GÉZA.
<5/ fóbián ,9.7,5 színes és I t

szövegközti képpel.

Ára díszes egész- <sri 1- 
vászonba Kötve UV llOr.

Megrendelhető a kiadóhivatalban, vala­
mint minden hazai könyvkereskedésben.

J

2169,IG. sz.

Cs. kir. szab. déli vaspálya társaság.
A cs. ós kir. szab. déli vaspálya-társaság a magyar 

vonalai számára az 1908. óvbcu szükségessé való
BőO q. repezo ógfi olaj és
3ó0 q. repeze kenő olaj

esetleg ezen mennyiség 20 százaléknyi többletének szál- 
litására ezennel nyilvános pályázatot hirdet.

A szállítás a cs. cs kir. szab déli vaspálya-társa­
ságnál fennálló és az üzletigazgatóság arryagszorkezolési 
osztályánál (L, Mészóros-utcza földszint 28.)
megtekinthető és levőilleg is megszerezhető részletes 
pályázati hirdetmény, valamint az általános és külöme. 
gos szállítási feltételek alapján, az előirt havi részletek- 
ben teljesítendő.

Az 1 kor. bélyeggel ellátott ajánlatok, melyekhez a 
bánatpénzről szóló letét jegy, a sajátkeziileg aláirt álta­
lános és különleges szállítási feltételek, továbbá a vá­
lasztott bírósági rendtartá , mindhárom szinten 1 kor. 
bélyergol ellátva csatolandók, lepecsételve, ezen kül- 
czimmel n’iálva »Ajánlat ropeze égő és kenfi olaj szál- 
litásra,« legkésőbben lolyó évi július hó 3], déli 12 
óráig a cs. kir. szab. déli vaspálya-tái saság üzletigaz­
gatóságánál ([. Mészáros-uti’za 17(10.) benyújtanak, 
illetve beküldendők. Az ajánlattal egyidejűleg az aján­
lott ropczeolajból két lejKícsételt üvegben 1—1 kg. súlyú 
olajminta is beküldendő.

Az arak bérmentve a déli vasút valamely magyar 
ál'omására, vagy az ajánlattevő telsz se szerint, helyi 
budapesti anyagsietiárba szállítva, tüntetennők ki,

A cs. és kir. szab. déli vaspálya-tárcaság üzletigaz­
gatósága (enntartja magának a.t a jogot, hogy a ropezo 
olaj szállítását tetszés szennti ríszmennyiséghen is át­
engedhesse.

Az ajánlattevők ajánlatukra nézve a benyújtási 
határidőtől számítva ft hétig szóban maradnak. "

A szállítási feltételektől eltérő, vagy a meghatáro­
zott id, ra be nem érkezett, végre olyan ajánl,tok me­
lyekhez a kívánt minták nem lettek beküldve fi-vclembc 
nem vehetők.

Budapest, 1907. junius hó ÍO-án.
Ai tizletigaigatóság.

HETI MŰSOR.

\ Onnlns Nemzeti Színház »1. kir, Operahaz Vígszínház | Kiraly-Szmhaz lovaroai nyári
Színház fflagyar Színház

Budai Színkör i
Városligeti Nyári 

Színház Uránia1 1 Vasái nap , j rr j _ 1 j Gore Gábor
Barnát I Budapeotgu

Az aszlultbetyrir 1 —
I A vig özvegy

A tagümnM j A vi2 Oivcyy - -

Xm



_

Szombat, június 29. Egyetértés 47

mindenki
ha egészséges akap maradni, csakis egres, 
egyedül az évek éta külön e célra fitzött

leghfrnevesebb valódi magas foktar- 
taimu alföldi feöérkereszfes + sés- 
F3T borszeszt kérje
és regye meg, mert vízzel hígítva és hajmo- 

sáshoz használva a hajhullást megaka- 
iályozza,

mert edzi a testet és Izmokat* 
mert a főfájást elűzi, ha a fejet és homlokot 

bedörzsöli vele,
mert nyáron az óriási hőségben óv a bágyadt- 

Ságtól, tikkadtságtól, 
mert hatása hűsítő és fájdalomcsillapító, 
mert hatása felülmúlhatatlan, 
mert bedörzsöldsnél egyszerűen pótolhatatlan 

A n a Ki

Vi
üveg

V.
üveg

V«
üveg

<7i
üveg

‘7.
üveg

IS/*
üveg

K 2.— K 1.— K—.50 Kié.— K 10.— K 5-

GCT Postán ntánvétellcl vagy a 
pénz előzetes beküldése után 

Hogy a nagyérdemű közönség az

Awűldi íohérkei eszles + súborszesz
kitűnő voltáról könnyen 
meggyőződhessen, elhatá­
roztuk, hogy minden egy- 
gyes Alföldi keresztes 
sósborszesz rendelőnknek 
az Első Alföldi Cognac- 
gyáv Részvénytársaság 

Kecskeméten cég által 
::: gyártott us

hírneves kecskeméti kü­

lönlegességekből Ingyen
I—avagy O UreBTot aj.-tn-

dékni adunk és pedig :

12>/4 üveg sósborszesz 
rendelésénél 1 üreget 

l-'/i üveg sósborszesz 
rendelésénél 2 üveget 

127i üveg sósborszesz 
rendelésénél 3 üveget

láda, csomagolás és szál­
lítólevélért küldeményen- 
■•int 8<J fillért számítónk 

csak fel.

Rendelése k 
a beérkezés 
napján pon­
tosan azon­
nal clszállit- 
tatnnh, csalt 
kérjük vilá­
gosán meg­
jelölni, mily í 
célra Szol­
gáljon a ke­
resztes sós­

borszesz.

I

Ugyancsak postai szállítás utján beszerez­
hető a világhírű „KAIMAT ELIXIR* gyo­
morkeserű. 1 postacsomag tartalma ü üreg. 
Rármely postaállomásra tie mentve, Ingyen 
ládával szállítva e ak 7.— kor., azaz hét 
::: korona. :::

„RÁKÓVZY t SIJTEK* iryomoi Lcmtü. 1 
postacsomag tartalma Ki üvegese. II irnieíy 
postaállomásra hérmeutre i:s Ingyen ládá­
val szállítva csak (i kor., azaz hat korona.

Rendeléseket kérjük Intézni:

Első Alföld1 Cognacgyör Rószvényfársaság 
ős Szeszflibdlít "ectkemáf, gyártelepi'iwz,

Legjobb poloskairtó szer a

a.ttex>
Egy üveg ára 70 fillér.

Kapható kizárólagosan

WATTERICH A.
d rogy: Istánál

Budapest, VII., Dohány-utcza 5. szám.

HAGY

Bmor-kidllitds.
Több 100 szoba bútor a legegyszerűbbtől a legfinomabb 
minőségig a legkiválóbb asztalos ée kárpitos melletektől 
jótállás mellett elkészítve, megtekintésre a n. é. közönség 

rendelkezésére áll
Hogy Jó magyar munkásainkat állandóan foglalkoztassuk, 
az árakat a légvégsőig leszállítottuk, és dús raktárainkban 
egyezeti! polgári, jobb középosztály és a legfinomabb 

igényű vevő Is fedezheti szükségletét.
VARGA MIHÁLY és TARSAI
Budapest Koronaherczeg-n. 2. L em. (Kígyó-tér sarok.)
A legújabb botor albumunk»* több mint S00 képpel kívánat:* 

00 ílildr beküldése mellett kérmentve ktilditit.

0 évi jótállással 0
ÓRÁK
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arany- és eziist-lánczok,

ÉKSZEREK
CSEKÉLY

RÉSZLET- fr }:♦ 
4 FIZETÉSRE.
DIAMANT S.

BUDAPEST, 
JÓZSEF. KÖRÚT 9. e*ám 

az udvarban.

O

PC©.

N
sr

DéíS vasat.
Az étkező-, háló- es közvetlen-kocsik forgalma Budapest 
d. V. Pályaudvarról az 1907. évi nyári menetrendben.

Étkező kocsi. Budapest d. v.- Prágerhoí közöli
Fudapest cl. v. ind. reygel « óra 05 perc. Vrágerhof érk 
délután 2 óra 07 perc. Menettartam: 6 óra. Prágerhof 
ind. délután 3 óra 10 p. Budapest d. v. érk. este 9 óra 
42 p. Menettartam OVa óra,

I. II. oszt. hálókocsi. Budapest d. v.-Velenczo (Ve 
neMa) között Prágcrhol-Nabrcsina Cormonson át. Buda
pest d. V. ind. este 8 óm 00 pete. Vcicnczo érk. dél­
után 2 óra 15 pere. Menettaitem l8>/4 óra. Velencze 
ind. 2 óra 10 p. Budapest cl. v, érte. d. e. 10 óra 12 p. 
Menettartam 10 óre.

I. II. közvetlen tv esi Bud rest d. v. Franzensfoslo 
között négy !. oszt. hálóhelylyel - Prágcrliot-BIarburgon at.
1 udapest d. v. ind. este o óra CU perc. Prauzonsteste 
erk. clu, 2 óra 32 perc. Menettartam : IS és léi óra. Fran­
zensfeste ind. este 6 óra 74 p. Budapest cl. v. érk. reá- 
10 óra 12 p. Mm eltartani • 153/i óra.

1. II. oszt. kózv- kers1'. Budapest d. v.- Licnz kö 
nőtt. P/ágerbot-Mailmrgon ál. (Inuius 15 töl szeptomb?: 
30-ig.) Budapest el. v. ind reggel s óra 05 p. Lienz érk 
éjjel 12 óra 10 p. Meneltartvm li.’/v óm. Licnz ind. reg­
gel 5 óra 14 perc. Budapest d. v. érk. este y. óra 42 n. 
Mcneltartam : Hl és tél óra.

I. II. esz!, kozv. kocsi. Butiapcaí ti. v.-Vclonczc 
iVonizía) között. Prsgerkot Kabiesiua-Cormonson át. i;u-
riapest d. \. ind. oste 8 óra i u p. Vcicnczo < rk. d, u.
2 óra tá p. Menot artam : lS!/4 óra. Vclei.cze ind. dél­
után 2 óra 10 p. Budapest d. v, érk. 0. c. 10 óra 12 p, 
Menoltartam 20 óra

I. 1! oszt bözv. kocsi Budapest d. v - Udlne kö
zött. Prágcrhofnn át (május 14-17-ig. Budapest ct. v. md 
reggel b óra 05 perc. Udine érk. este 10 óra 58 perc 
Mcneltartam: 15 óra Uciino ind. reggel 5 óra 45 p. Bu 
da pest d. v. ér . este 0 óra 42 p. .Menettartam: 1G óra

Budapest d. v. - Abbázla-Finmo között. Pragorhol— 
St-Petcrcn at. Budapest c) v. ind. este 8 óra vu perc 
Fiume órk. ilv.cd. it ti era 40 pere. Mcncttortam : 13y, óra 
Imme ind. este 8 óta 00 porc. Budapest d, v. (rí. cl. e 
1 ■ ■ óra 12 p. Mencttattom: 14'/4 óra.

Bmhpcst, d V.— Tricst közölt. Pragerhofon át. Bu-
cl' pi"'I d, V. md. repgo; ti óra 05 porc. Tricst érk. este 
ti óra 02 perc. Mene ttartam 13 óra. Tricst ind. reggel 
7 óra 65 p. Buda: est <1. v.érlr. eote ti óra 42 p Me. 
mlliirlam; lel három negyed óra

Hogyan lehet 
védekezni

a valódi
jós-
"borszeszt

utánzók és
hamisítók ellen ?

Nagyon egyszerű a dolog. Legtöb­
ben úgy járnak el, hogy egyenesen az 
egyedüli készítőhöz fordulnak és csakis 
onnan szerzik be a Diana-sósborszeezt 
(Diana gyógyszertár Budapest, Károly- 
körut 5.)

Mások pedig, mikor a Diana-sósbor- 
szeszt követelik a viszonteladóknál, ha­
tározottan viszautasitják a legkeményebb 
módon az utánzatokat. Volt alkalmunk 
hallani, hogy egy kereskedő, ki nem 
tartott raktáron valódi Diana-sósbor- 
szeszt, elkezdte ócsárolni a vevő előtt 
a Diana-sósborszeszt és e helyet nagy­
ban kínálta a saját utánzatát. A vevő 
megbontrákozással hallgatta egy ideig a 
kereskedő szónoklatát, mig végre le­
hordta a szónokot és nagy megbotrán­
kozással azzal a kijelntéssel távozott, 
hogy ilyen üzletbe többé lábát be nem 
teszi. (Novet is említett, melyet el hal­
hatunk.) Az illető ugyanis személyesen 
használta a Diana-sósborszeszt és igy 
ludta, hogy kereskedőből csak a konkur- 
renczia beszél.) Egy másik esetről is tu­
dunk, ami egy szerkesztővel tömét. Égy 
fővárosi drogériában kért egy üveg Di­
ana-sósborszeszt. Az illető drogista le­
beszélte alaposan ennek beszerzéséről és 
mindjárt elővette az ő „saját készítmé­
nyét“. A szerkesztő ur felüités megvette 
az utánzatot. Este bedörzsöli vele lábát, 
derekát és várja a hűsítő, fájdalomcsil­
lapító hatást. E helyet óriási fájdalma­
kat kap és orvosért küld. Kitűnt, hogy 
egy ártalmas szer okozta a fájdalmakat. 
A szerkesztő nekünk előadta a dolgot 
a drogista is megnevezte és hajlandó 
minden percben a lapban az illetőt meg­
nevezni.

4^olyt. kövj

I
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LEGJOBB, LEGTARTALMASABB POLITIKAI 
= ÉS TÁRSADALMI KÉPES ÉLCZLAPOT. ==

sr-ore
Fél évre (jul—decz.) 4 koronáért 
Negyed évre (jul.— okt.) 2

(6 kor. helyett)

As utalvány így czimzendö
E9G9

iwaial ycia
Nyilvános helyiségek, kávéházok, kaszinók c kedvezményt igénybe nem vehetik.)
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